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(adresa nadlezZne jedinice)

NadleZni trgovacki sud:

TRGOVACKI SUD U ZAGREBU
STALNA SLUZBA U KARLOVCU
Poslovni broj spisa: St—2990/2019

FINANCLJSKA AGENCUA
ODSJEK ZA PRUEM, EVIDENTIRANJE
1 POHRANU OSNOVA ZA PLACANJE

ZAGREB 1

15 -01- 2020

PREDSTECAJNE NAGODBE
PRIMANJE | OTPREMA POSTE

KLASA:
UR. BROJ:

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv

ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d., zastupano po Tomislavu Caviéu, odvjemiku
u Odvjetnickom drustvu CAVIC & PARTNERI d.o.o. iz Zagreba, Ulica grada Vukovara 269

D, IBAN: HR9524020061031262160

OIB: 23057039320

Adresa / sjediste
JADRANSKI TRG 3A, 51000 RIJEKA

PODACI O DUZNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv
PLAMEGAL-TRIO d.o.o.

OIB: 25567118416

Adresa / sjediSte
JURSICEVA 30, RUGVICA




PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

1) Ugovor o otvaranju i vodenju poslovnog racuna broj 2402006-1100064515

2) Ugovor o otvaranju i vodenju deviznog racuna broj 70010000-3719898

3) Ugovor o kreditu broj: 1100064515

4) Ugovor o kreditu broj: 5116314887

3) Ugovor o kratkorocnom revolving kreditu 2402006-1031262160/34012053-5301984900
-Aneks broj 01 Ugovora o kreditu 2402006-1031262160/34012053-5301984900
-Aneks broj 02 Ugovora o kreditu 2402006-1031262160/34012053-5301984900
-Aneks broj 03 Ugovora o kreditu 2402006-1031262160/34012053-5301984900
-Aneks broj 04 Ugovora o kreditu 2402006-1031262160/34012053-5301984900
-Aneks broj 05 Ugovora o kreditu broj 5301984900
-Aneks broj 06 Ugovora o kreditu broj 5301984900
-Aneks broj 07 Ugovora o kreditu broj 5301984900
-Aneks broj 08 Ugovora o kreditu broj 5301984900
-Aneks broj 09 Ugovora o kreditu broj 5301984900

6) Ugovor o kratkorocnom revolving kreditu HR9524020061031262160/34012053-5302030711
-Aneks broj 01 Ugovora o kreditu HR9524020061031262160/34012053-5302030711
-Aneks broj 02 Ugovora o kreditu HR9524020061031262160/34012053-5302030711
-Aneks broj 03 Ugovora o kreditu 5302030711
-Aneks broj 04 Ugovora o kreditu 5302030711
-Aneks broj 05 Ugovora o kreditu 5302030711
-Aneks broj 06 Ugovora o kreditu 5302030711

7) Ugovor o kreditu broj: 5302069573

Iznos dospjele trazbine:

1.821.546,27 KN
(jedanmilijunosamstodvadesetjednatisuéapetstoetrdesetSestkunaidvadesetsedamlipa)

Glavnica: 1.821.546,27 KN

Kamate:

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka:
8.276.870,25 KN
(osammilijunadvjestosedamdesetSesttisu¢aosamstosedamdesetkunaidvadesetpetlipa)




Dokaz o postojanju trazbine (npr. ra€un, izvadak iz poslovnih knjiga)
1) Izvod iz poslovnih knjiga na dan 24.12.2019. godine

Vjerovnik raspolaZe ovr$nom ispravom DA za iznos 10.098.416,52 KN
(desetmilijunadevedesetosamtisucacetristoSesnaestkunaipedesetdvijelipe)

Naziv ovrsne isprave

- Zaduznica u iznosu do 1.500.000,00 kn ovjerena od strane Javnog biljeznika Kresimira Copica iz
Dugog Sela, pod brojem: OV-1702/2019,

- Zaduznica u iznosu do 673.000,00 EUR ovjerena od strane Javnog biljeznika Mladena Matosa iz
Zagreba, pod brojem: OV-13279/2018,

- Zaduznica u iznosu do 159.985,39 EUR ovjerena od strane Javnog biljeznika KreSimira Copi¢a iz
Dugog Sela, pod brojem: OV-1122/2019

- Zaduznica u iznosu do 174.995,81 EUR ovjerena od strane Javnog biljeznika Kresimira Copica iz
Dugog Sela, pod brojem: OV-1121/2019

- Zaduznica u iznosu do 200.000,00 EUR ovjerena od strane Javnog biljeznika Mladena Matosa iz
Zagreba, pod brojem: OV-13278/2018

- Sporazum o osiguranju novcane trazbine zasnivanjem zaloznog prava (hipoteke) na nekretnini u
iznosu od 673.000,00 EUR solemniziran po javnom biljezniku Mladenu Mato$u iz Zagreba, pod
brojem: OV-13285/2018

- Sporazum o osiguranju novCane trazbine zasnivanjem zaloZnog prava (hipoteke) na nekretnini u
iznosu od 200.000,00 EUR solemniziran po javnom biljeZniku Mladenu Matosu iz Zagreba, pod
brojem: OV-13283/2018

-Ugovor o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. OU475723 u iznosu od 500.000,00 EUR
solemniziran po javnom biljezniku Mladenu MatoSu iz Zagreba, pod brojem: OV-13955/17

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razluénog prava

- Sporazum o osiguranju novéane trazbine zasnivanjem zaloZnog prava (hipoteke) na nekretnini u
iznosu od 673.000,00 EUR solemniziran po javnom biljezniku Mladenu Matosu iz Zagreba, pod
brojem: OV-13285/2018

- Sporazum o osiguranju novéane trazbine zasnivanjem zaloznog prava (hipoteke) na nekretnini u
iznosu od 200.000,00 EUR solemniziran po javnom biljezniku Mladenu Mato$u iz Zagreba, pod
brojem: OV-13283/2018

- Ugovor o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. OU475723 u iznosu od 500.000,00 EUR
solemniziran po javnom biljezniku Mladenu Matosu iz Zagreba, pod brojem: OV-13955/17




Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

NEKRETNINA:
-nekretnina upisana u zemljisne knjige Opcinskog suda u Velikoj Gorici, zemljiSnoknjizni odjel Fvanié¢
Grad, zk.ul.br. 2563, k.C.br. 3234 k.o. KloStar Ivanié, u naravi peradarska farma II-kut- objekat za

radnike, skladiste i garaZa, trafostanica, zgrada agregata, 4 peradarnika i ekonomsko dvoriste,
ukupne povrsine 33870 m>.

POKRETNINE:

-stoj za puh. plastike PBS-705D-PE, inventarni broj: 0202, koli¢ina: 1, godina proizvodnje: 2006,
proizvodaé: KAI MEI

-kalupi uz stroj za puh. plast. PBS-7, inventarni broj: 0203, koli¢ina: 4, godina proizvodnje: 2006,
proizvodac¢: KAI MEI

-stoj za puh. plast. NB-10LC, inventarni broj: 0204, koli¢ina: 1, godina proizvodnje: 2006,
proizvodac: ASB NISSEI

-transporter za pretforme, inventarni broj: 0206, koli¢ina: 1, godina proizvodnje: 2006, proizvodad:
KAI MEI

-ARBURG ubrizgavalica, inventarni broj: 0278, koli¢ina: 1, godina proizvodnje: 2009, proizvodag:
NOMIS

-ARBURG ubrizgavalica-MULTILIFT H, inventarni broj: 0279, koli¢ina: 1, godina proizvodnje:
2009, proizvodac: NOMIS

-maSina za brizg. plast-KRAUS, inventarni broj: 0281, koli¢ina: 1, godina proizvodnje: 2009,
proizvoda¢: HELIOPLAST

-robot za IML etikete GSAYAD, inventarni broj: 0282, koli¢ina: 1, godina proizvodnje: 2009,
proizvodac: HELIOPLAST

-alat kantice 1 lit, inventarni broj: 0283, koli¢ina: 1, godina proizvodnje: 2009, proizvodag:
HELIOPLAST

-masina za puh.pet amb. NB-10LC SB, inventarni broj: 0284, koli¢ina: 1, godina proizvodnje: 2009,
proizvodac¢: ASB NISSEI

-transporter za maSinu PU-1000LC, inventarni broj: 0285, koli¢ina: 1, godina proizvodnje: 2009,
proizvoda¢: ASB NISSEI

-alat-kalupi za puh. plastike, inventarni broj: 0298, koli¢ina: 1, godina proizvodnje: 2009, proizvodag:
ASB NISSEI

-stroj za puhanje plastike ASB-50M, inventarni broj: 0364, koli¢ina: 1, godina proizvodnje: 2013,
proizvodac¢: ASB NISSEI

-kalupi za ASB stroj za puh.pet amal, inventarni broj: 0365, koliina: 2, , godina proizvodnje: 2013,
proizvodac: ASB NISSEI

-ASB MACHINE 50MB V3, inventarni broj: 0377, koli¢ina: 1, godina proizvodnje: 2013, proizvodaé:
ASB NISSEL

Iznos trazbine 10.097.709,84
KN

(desetmilijunadevedesetsedamtisué¢asedamstodevetkunaiosamdesetéetirilipe)

Razluéni vjerovnik odride se prava na odvojeno namirenjg ODRICEM J NE ODRICEM



Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlu¢no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izluéno pravo

Izlu¢ni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izluéno pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum ‘)E(’tp{%ﬁ% 1§U N
- |eavic RTNER! doo.

Zagreb, Uik@rada Vukovara 269d

Zagreb, 14.01.2020. godine — s A

Dodatni prilozi:

-punomo¢



Odvjetni¢ko drustvo CAVIC & PARTNERI d.o.o.

Zagreb, Ulica grada Vukovara 269d
Tel: 01/48 55 514 Fax: 01/48 54 398 E-mail: tomislav.cavic@oucavic.hr

PUNOMOC E{j

&: Vukovara-269d

Ovlaséujem da me pravno zastupaju/brane | Tomisla ﬂ/‘"e‘""‘ .
Tomislav Cavié
Ana Skufli¢
Mirna Veig

odvjetnici iz Odvjetnitkog drustva CAVIC & PARTNERI d.o.0.
Zagreb, Ulica grada Vukovara 269d

u parni¢nom, izvanparni¢nom, upravnom, kaznenom, prekr$ajnom postupku
koji se vodi kod

pod poslovnim brojem :

opunomoditelj : ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.
Rijeka, Jadranski trg 3a, OIB:23057039320

protustranka : PLAMEGAL - TRIO d.o.0., Rugvica, Jurficeva 30
OIB: 25567118416

radi

Punomo¢ se odnosi na zastupanje u svim mojim pravnim poslovima na sudu i izvan suda, kao i kod
svih drugih drzavnih tijela te da, radi zastite i ostvarenja mojih prava i na zakonu osnovanih interesa,
poduzimaju sve pravne radnje i upotrijebe sva zakonom predvidena sredstva, a narocito da podnose
tuzbe, prijedloge i ostale podneske. : '

Pristajem da ih za slucaj sprijeCenosti zamijene odvjetni¢ke vjeZbenice Vedrana Tomurad Adamovié,
Lucija Aralica

U Zagrebu, )(3‘ ol 2000. godine

ERSTE & STEIERMARK(5 ;-
BANK D.D.
N 173 RUEKA  oon
Mario Majstoroic Mirjana Buljevig
7
Direktordirekgije naplate i upravljanja lodim Zamjenik direktora sektora naplate i
anima u gospodarstvu upravljanja lo§im plasmanima )
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stranicatod 1

Ugovor

ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d.. Zagreb, VarSavska 3 - 5, koju zastupaju predsjednik Uprave Petar Radakovié | &an Uprave Borislav
" Centner (u daljnjem tekstu: Banka) i

PLAMEGAL-TRIOD.0.0.

{u daljnjem tekstu, Poslovni subjekt), skiapaju u Zagrebu slijededi

Ugovor o otvaranju i vodenju poslovnog raéuna broj 2402006-1100064515

&lanak 1.
Ovim Ugovorom Banka i Poslovni subjekt ugovaraju medusobna prava i obveze u otvaranju i vodenju posiovnog raguna te u obavijanju posiova
platnog prometa u zemlji preko raduna koji Poslovni subjekt otvara u Banci.

Clanak 2.
2.1. Potpisom ovog Ugovora Poslovni subjekt predaje Banci:
- zahtjev zaotvaranje poslovnog raguna (u daljnjem tekstu Zahtjev),

- karton cviaStenih potpisnika naloga za plaéanje,
te potvrduje da je u ZAP-u zaprimljena aZurna i potpuna dokumentacila sukiadno Pravilnkku o uvjetima { naginu otvaranja, voden;a i zatvaranja
poslovnih rauna i obavijanju poslova domaéeg platnog prometa (u daljnjem tekstu skupno: Dokumentacija) temeljem koje Banka Poslovnom
subjektu otvara ratun bro] 2402008-11000845151 naziv PLAMEGAL-TRIOD.0.0. (u dalinjem tekstu Radun).
2.2, Poslovni subjekt oviaS¢uje Banku za vodenje Raduna i obavijanje svih drugh poslova platnog prometa. Ugovorne strane suglasno utvrduju da
¢e naloge za platanje moti zadavati samo oviaStene osobe navedene u Dokumentaciji.
2.3, Poslovni subjekt se obvezuje o svakoj promjeni u Dokumentaciji edmah pismenim putem izvjestiti Banku i uzto dostavili odgovarajuéi dokaz.
2.4. Potpisom ovog Ugovora Paslovni subjekt neopozivo oviaS6uje Banku da vr3i ispravke pogresnih tere€enja i odobrenja Raguna.

Clanak 3.
3.1, Za obavljanje poslova iz ovog Ugovora Poslovm subjekt se obvezuje Banci pladati naknadu na nadin i u visini utvrdeno] Qdlukom o visini

kamatnih stopa i naknada Banke.
3.2. Banka ée na sredstva na Ratunu obragunavati i pla¢ati promjenjivu kamatu sukladno Odiuci o visini kamatn‘h stopa i naknada Banke.

Clanak 4.

4.1. Potpisom ovog Ugovora Poslovni subjekt izrisito ovla$6uje Banku da naknadu iz Clanka 3 oveg Ugovora naplaéuje direkino s Rafuna, a u
sluéaju da na Ratunu nema dovoljno sredstava da se naplati, iz sredstava sa svih ratuna otvorenih kod Banke, ukoliko sredsiva na istima nisu
izuzeta od naplate.

4.2. Poslovni subjekt oviaSéuje Banku da naloge za naplatu duZnog iznosa naknade podnosi i kod drugih banaka i oviadtenih organizacifa koje za
njega obavljaju posiove plainog prometa te temeljem oveg Ugovora oviaSéuje iste da postupe po takvom nalogu, odnosno u sluSaju nedostatka
sredstava, da naloge evidentiraju i po prilfevu sredstava iste izvr3e, ukoliko sredstva na ratunima nisu izuzeta od naplate.

Clanak 5.
5.1. Ovaj Ugovor skiapa se na neodredeno vrijeme s moguénoSéu otkaza bilo koje ugovorne strane.

§.2. Poslovni subjekt se obvezuje prije podnoSenja Zahtjeva za zatvaranje Rauna podmlriti svoje obveze s bilo kajeg osnova prema Bartici.

Clanak 6.
Za sve $to nije regulirano ovim Ugovorom vrijede odredbe Pravilnika o uvjetima i nadinu otvaranja, vodenja i zatvaranja poslovnih raduna i

obavljanju poslova domaceg platnog prometa i vaZeéih zakonskih propisa.

Clanak 7.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da je Ratun slijednik Ziro rafuna ukijuSenog u depozitnu bazu Banke navedanog u Zahtjevu.

&lanak 8.
U slutaju spora ugovara se nadleZnost stvamo nadleZnogsuda u Zagrebu.

¢lanak 9.
Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisa obiju ugovornih strana.

Clanak 10.
Ovaj Ugovor sastavijen je u 3 (tri) Istovjetna primjerka, 2 (dva) zaBanku i 1 (jedan) za Poslovnog subjekta.

U Zagrebu,

ERSTES

STEIERMARKISCHE







i ’*/ @ 1100064518 "

Ugovor o otvaranju deviznog racuna

ERSTE & STEIERMI\RKISCHEPANK D.D. , Jadranski trg 3a, Rijeka (u daljnjem tekstu: Banka) i
PLAMEGAL TRIO d.o.0., JURISICEVA 30 , 10370 DUGO SELO (u dalinjem tekstu: Poslovni subjekt), sklapaju
u Rijeci slijededi

Ugovor o otvaranju i vodenju deviznog racuna broj 70010000-3719898
Clanak 1.

1.1.0vim Ugovorom Banka i Poslovni subjekt ugovaraju medusobna prava i obveze u otvaranju i vodenju
deviznog ratuna koji Poslovni subjekt otvara u Banci (u daljnjem tekstu: Racun).

1.2.0tvaranjem Raéuna Poslovnom subjektu omogucava se poslovanje sa stranim sredstvima pla¢anja.

1.3.Strana sredstva plaéanja su: devize, strana gotovina, &ekovi i ostali nov&ani instrumenti koji glase na stranu
valutu i koji su unovdivi u stranoj valuti.

Clanak 2.

- 2.1. Banka Poslovnom subjektu otvara Racun osnovom Zahtjeva za otvaranje deviznog raduna (u daljinjem
tekstu: Zahtjev) i Prijave potpisa osoba ovlastenih za raspolaganje sredstvima na deviznom racunu ( u daljnjem
tekstu: Prijava potpisa). Devizni radun Banka otvara pod brojem specificiranim u naslovu ovog Ugovora.

2.2. Za svaku promjenu podataka navedenih u Zahtjevu i Prijavi potpisa Poslovni subjekt duZan je dostaviti novi
Zahtjev/Prijavu potpisa. Svaka promjena podataka primjenjuje se od datuma zaprimanja Zahtjeva/Prijave potpisa
u Banku. Zahtjev/Prijava potpisa (osnovni ili s promijenjenim podacima) su sastavni dio ovog Ugovora.

Clanak 3.

Ugovomé strane suglasno utvrduju da ¢e naloge u korist i na teret Raéuna' moci davati samo osobe ovlastene za
raspolaganije sredstvima na Racunu navedene u Prijavi potpisa (u daljnjem tekstu: OviaStene osobe).
Isplata sredstava s Raéuna obavlja se u valuti sukladno nalogu Oviastenih osoba.

Clanak 4.

4.1 Za obavljanje poslova iz ovog Ugovora Poslovni subjekt se obvezuje Banci pla¢ati naknadu u visini i na nagin
utvrden Odlukom o visini kamatnih stopa i naknada Banke.

Ako se uvede zakonska obveza placanja poreza na usluge obavijanja poslova platnog prometa koje pruza
Banka i ako Banka to zatraZi Poslovni subjekt ée biti obvezan platiti naknadu iz ovog ¢lanka uveéanu za porez.

4.2. Banka ée na sredstva na Radunu obradunavati i plaati promjenjivu kamatu sukladno Qdluci o visini
- kamatnih stopa i naknada Banke. Banka obradunava kamatu konformnom metodom na potraZni saldo Raduna.
Potrazni saldo tekuéeg datuma saginjava stanje prethodnog datuma uvecano za uplate s valutom tekuéeg
datuma i umanjeno za isplate s valutom tekuéeg datuma. Banka ¢e evidentirati transakcije polaganja i podizanja
gotovine te pladanja i prijenosa u skladu s deviznim propisima i internim aktima Banke. "
Obradun kamate obavlja se kalendarski kvartalno i isplaéuje na Ra¢un u.roku od najkashije’15 dana po isteku
obradunskog kvartala, ukoliko Odlukom Banke ili Zakonom nije drukéije odrédend. -~~~ *: . T
Obradun i isplata kamate obavlja se u stranoj valuti na koju Ragun glasi. R
O obradunatim, platenim kamatama i naplaéenim naknadama Banka e izvijestiti Poslovnog subjekta putem
izvatka o stanju | promjenama’nid raguny; koji Se dostavlja Poslovnom subjektu na nacin odreden Zahtjevom.
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Ugovor o otvaranju dewznog racuna

Clanak 5.

5.1. Potpisom ovog Ugovora Poslovni subjekt |zr|c|to ovlascule Banku i daje neopoziv nalog Banci da naknadu iz
¢lanka 4. ovog Ugovora naplacule direkino s Racuna .a u sluéaju da na Raunu nema dovoljno sredstava da se
napiati iz sredstava sa svih raduna otvorenih kod Banke, ukoliko sredstva na istima nisu izuzeta od naplate.
Poslovni subjekt potpisom ovog Ugovora ovlascule Banku i daje neopoziv nalog Banci da se za eventualne
naknadne troskove inozemnih banaka tereti njegov Racun.

5.2. Potpisom ovog Ugovora Poslovni subjekt neopozwo ovIascule Banku da vr8i ispravke pogresnih terecenja i
odobrenja Raduna. )

Clanak 6.

6.1 Ovaj Ugovor sklapa se na neodredeno vrueme Svaka ugovorna strana moze jednostrano otkazati ovaj
Ugovor uz otkazni rok 30 dana. -

6.2. Poslovni subjekt moze, u smislu stavka 1 ovog clanka, otkazati ovaj Ugovor pod uv1etom da je podmmo
sve svoje obveze prema Banci. I . o . SUE IToL e . Wi

6.3. Banka moZze jednostrano otkazati ovaj Ugovor bez otkaznog roka u slijedeéim sluajevima:

- otkazom Ugovora o obavljanju platnog prometa u zemlji -

- temeljem akta nadleznog organa (sudskog, upravnog ili dr.), da je Poslovni subjekt brisan iz registra odnosno
da je otvoren postupak stetaja

- ako po Racunu nije bilo promjena (naloga na teret iu korlst) 18 (osamnaest) mjeseci.

64.U sluéajewma iz stavka 3. ovog Clanka Banka j je ovlaétena prihodovati sredstva na raéunu €iji je saldo 50,00
kn i manji.

Clanak 7. ‘

Za sve §to nije regulirano ovim Ugovorom vrijede odredbe Zakona o deviznom poslovanju i pnpada;ucuh
gggigkonsklh propisa propisanih od strane Hrvatske narodne‘ banke i Ministarstva financija, kao i internih akataf
Clanak 8.

U sluéaju spora ugovara se nadleZnost stvarno nadleinog suda u sjedistu Banke.

Clanak 9. 4 ‘

Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisa obiju ugovohih strané.

Clanak 10.

Ovaj Ugovor sastavijen je u 2 (dva) istovjetna primjerka, 1 (jedan) za Banku i 1 (jedan) za Poslovnog subjekta.

Za Banku:

U Rijeci, /‘7 0. Doy




1100064515

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320, ratun
broj HR9524020061031262160, (dalje u tekstu: Banka)
i

PLAMEGAL - TRIO d.o.o., JURSICEVA 30, 10370 RUGVICA, OIB 25567118416, ratun broj
HR9724020061100064515, kao korisnik kredita (dalje u tekstu: Klijent)

sklapaju 20.03.2019 sljedeéi:

UGOVOR O KREDITU
BROJ: 1100064515

1. PREDMET UGOVORA
1.1. Banka odobrava Klijentu Kredit (dalje u tekstu: Kredit) pod uvjetima navedenim u ovom Ugovoru.

2. VRSTA KREDITA
2.1. Okvirni kredit po transakcijskom radunu

3. IZNOS KREDITA
3.1. = 1.500.000,00 HRK ( miljunpetstotisuéa HRK).

4. NAMJENA KREDITA
4.1. Kredit je namijenjen za koristenje sredstava s raduna br. HR9724020061100064515 (dalje u tekstu:
Ragun Kiijenta) do maksimalnog iznosa iz prethodnog &lanka, kad Ragun Klijenta nije u pozitivnom saldu,

5. NACIN KORISTENJA
5.1. Kredit se koristi kad Racun Kiijenta nije u pozitivnom saldu, ukeliko su ispunjeni svi prethodni uvjeti
navedeni u £lanku 12. ovog Ugovora.

5.2. Banka je ovlastena uskratiti koristenje Kredita ukoliko nisu ispunjeni svi sliededi uvjeti:

(i) da nije nastupila povreda bilo koje ugovome odredbe niti bi takva povreda nastupita kao posliedica
zatrazenog koriStenja Kredita, odnosno da ne postoje okolnosti koje bi, prema prosudbi Banke, mogle
dovesti do povrede bilo koje ugovorne odredbe;

(i) izjave i jamstva navedena u Elanku 13. ovog Ugovora su u bitnome istinite, toéne i potpune.

6. ROK KORISTENJA
6.1. Po ispunjenju svih uvjeta iz prethodnog &lanka i traje od 02.04.2019. do Roka vracanja kako je nize
definiran (dalje u tekstu: Rok koristenja).

7. ROK VRACANJA
7.1. 01.04.2020 (dalje u tekstu: Rok vradanja).

8. NACIN VRAGANJA
8.1. Na dan Roka vra¢anja Ragun Klijenta mora biti u pozitivnom saldu.

9. UGOVORNE KAMATE
9.1. Kiijent je duzan placati kamate na iznos iskori§tenog Kredita i to od dana koriStenja do Roka vraéanja

po fiksnoj stopi u iznosu od 5,90% godi§nje.

9.2. Kamate se obracunavaju primjenom konformne metode za odgovarajuéi broj dana na iskori§teni iznos
Kredita na bazi 365/366 dana u godini, te se naplaéuju mjeseéno.

9.3. Klijent se obvezuje platiti kamatu o dospijeéu. iznos kamate utvrden u obradunu Banke predstavija
mjerodavan izratun.

9.4. U sluaju zaka$njenja s pla¢anjem ugovornih kamata, Klijent ée za obracunska razdoblja raunajuci
od dana dospijec¢a pa do dana placanja, piacati ugovorne kamate po stopi jednakoj visini stope zatezne
kamate odredene propisima Republike Hrvatske. Ukoliko placanje duZnog iznosa uslijedi tijekom prvog
slijedeceg obratunskog razdobfja, Klijent ¢e i za to razdoblje platiti ugovorne kamate obratunate po stopi
jednakoj visini stope zatezne kamate odredene propisima Republike Hrvatske.
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10. ZATEZNE KAMATE

10.1. Banka ce obrafunati zatezne kamate na bilo koji dospjeli neplaceni iznos {glavnicu, naknade,
troskove i sve drugo, kako je dopusteno propisima) iz ovog Ugovora u visini stope zatezne kamate
odredene propisima Republike Hrvatske.

10.2. Kiijent neopozivo i bezuvjetno ovlaséuje i upuéuje Banku da tereti Radun Kiijenta, radi podmirenja
zatezne kamate te da paoduzme sve radnje u tu svrhu. Ukoliko nema pokrica na Radunu Klijenta, Klijent se
ne oslobada svoje obveze o dospijecu podmiriti sve traZbine Banke po ovom Ugovoru.

11. NAKNADA
11.1. Za obradu i odobravanje Kredita Banka ¢e obradunati jednokratnu naknadu u visini od 0,55% od

iznosa Kredita, odnosno minimalno = 450,00 kuna na dan sklapanja ovog Ugovora.

11.2. Za odobreni, a neiskoristeni iznos Kredita Banka ¢e obragunavati naknadu po stopi od 0,60%
godiSnje na neiskoristeni iznos Kredita kvartalno unatrag i na zadnji dan Roka koriStenja, na dnevnoj osnovi
za cijeli period Roka koriStenja na temelju stvamog broja proteklih dana i godine od 365/366 dana i koja
Ce biti plativa kvartalno i na zadnji dan Roka koriStenja.

11.3. Klijent se obvezuje svaku naknadu platiti o dospijecu. lznos naknade utvrden u obradunu Banke
predstavija mjerodavan izra&un.

12. INSTRUMENTI OSIGURANJA | PRETHODNI UVJET!

12.1. Klijent ¢e dostaviti Banci sljedeée isprave:

() izjavu sukladno Elanku 214. OvrSnog zakona (zaduZnica) valjano izdanu od strane Klijenta i potvrdenu
kod javnog biljeZnika;

(i) dokaz o zasnivanju i upisu zaloZnog prava na nekretnini navedenoj i opisanoj u Ugovoru o okvirnom
iznosu zaduZenja i osiguranju broj OU47098 ("Okvirni ugovor'), od dana 18.06.2014. (dalie u tekstu:
Nekretnina) u prvenstvenom redu radi osiguranja trazbina Banke na temelju tog Okvirnog ugovora;

(i) dokaz o zasnivanju i upisu zaloZnog prava na nekretnini navedenoj i opisanoj u Ugovoru o okvirnom
iznosu zaduZenja i osiguranju broj ES 16/09-1 ("Okvimi ugovor”), od dana 14.01.2009. (dalie u tekstu:
Nekretnina) u prvenstvenom redu radi osiguranja trazbina Banke na temelju tog Okvirnog ugovora;

(iv) dokaz o osiguranju Nekretnine kod osiguravatelja prihvatljivih Banci zajedno s dokazom o uplaéenoj
premiji koje osiguranje ¢e biti vinkulirano u korist Banke, odnosno dokaz o 2alogu trazbina s osnove
ugovora o osiguranju, ukoliko Banka to zatraZi;

(v) Ugovor o solidarnom jamstvu broj 1100064515 skiopljen izmedu Banke i BIO-2UNEC D.0.0., 10370,
Dugo Selo, Jursi¢eva 30, OIB 02926123910 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac jaméi Banci
za obveze Klijenta iz ovog Ugovora;

(vi} Ugovor o solidarnom jamstvu broj 1100064515 skloplien izmedu Banke i lvo Mrsi¢, 10370, Dugo Selo,
Ulica Dr. Jadranka Crni¢ 4 , OIB 13305667921 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac jaméi
Banci za obveze Klijenta iz ovog Ugovora;
sve isprave navedene gore od (i)-(vi) dalje: Instrumenti osiguranja)

() presiiku vaZeéeg izvatka iz sudskog registra za Klijenta, potvrdenu kao istinitu od strane oviastene
osobe Klijenta;

(i) ostale isprave koje zatraZi Banka u formi i sa sadrzajem prihvatljivim Banci;

12.2. Forma i sadrzaj svakog od navedenih dokumenata moraju biti u cijelosti prihvatljivi Banci prema
njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U slu¢aju neprihvatijivosti forme ifili sadrzaja kojeg od navedenih dokumenata,
Banka ¢e u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta.

12.3. Potpisom ovog Ugovora Kiijent oviadéuje i upuéuje Banku te joj neopozivo dozvoljava:

(i) da sva njegova kunska i devizna sredstva poloZena na (namjenski ili nenamjenski, orodeni ili neorogeni)
depozit kod Banke ili koja se vode na transakcijskim ragunima koje trenutno ima ili ée u buduce otvoriti kod
Banke, bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez intervencije suda, koristi za
naplatu svih dospjelih trazbina Banke zajedno s nastalim troskovima.

12.4. Ukoliko tiiekom vaZenja ovog Ugovora kaji od Instrumenata osiguranja izgubi pravnu valjanost ili po
mislienju Banke postane nedostatno sredstvo osiguranja ili bude realiziran ili se pojave novi, po mislienju
Banke primjereniji instrumenti osiguranja ili se po misljenju Banke kreditna sposobnost Klijenta pogorga,
Klijent se obvezuje na zahtjev Banke bez odgode poloziti dodatne instrumente osiguranja koje zatrazi
Banka. Osim toga, ako bude bilo potrebno poduzeti bilo kakvu radnju radi odrZavanja utuzivosti, ovrinosti
i zakonitosti bilo kakvog instrumenta osiguranja danog Banci prema ovom Ugovoru ifili Sporazumu ifili
Okvirnom ugovory, Klijent ée o svom trogku osigurati da takva radnja bez odgode bude poduzeta u skiadu
s primjenjivim propisima.
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13. OSTALI UVJETI
13.1. Klijent izjavijuje i jamé&i:

() da ima sva potrebna oviastenja i suglasnosti za sklapanje i izvr§enje ovog Ugovora i davanje
Instrumenata osiguranja, te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovog Ugovora i
Instrumenata osiguranja te za obvezatnost i utuZivost trazbina Banke koje nastanu na temeljuiuvezis
ovim Ugovorom;

(i) da sklapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata osiguranja nije protivno propisima koji se na njega
primjenjuju ili njegovim opéim aktima (ukljugujuéi i osnovni ustrojstveni akt) i/ili ugovorima &ija je strana
ifill odlukama suda/arbitraZe/nadleznog tijela koje se na njega odnose;

(i) da su sve odluke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za sklapanje iili izvrSenje ovog Ugovora i
davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno ishodene i pravovaljane, te da ne postoji razlog il okolnosti
koji bi mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost;

(iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitrazni ili drugi postupci protiv Klijenta ili &lanova njegove uprave
ili nadzornog odbora ili njegovih povezanih drustava &iji ishod bi mogao ugroziti sposobnost Klijenta da
uredno izvrSava obveze iz ovog Ugovora, niti su mu poznate okolnosti koje bi mogle dati povod za njihovo
pokretanje;

(v) ne postoje okolnosti koje bi mogle umanijiti njegovu kreditnu sposobnost i dovesti u pitanje njegovu
sposobnost da pravovremeno i u cijelosti izvrSava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;

(vi) da e poduzimati sve $to je potrebno kako bi njegove obveze u vezi s ovim Ugovorom bile valjane i u
cijelosti na snazi sve do potpunog podmirenja njegovih obveza u vezi s ovim Ugovorom.

13.2. Navedene izjave i jamstva istinite su, potpune i toéne u trenutku potpisa ovog Ugovora, te se Kiijent
obvezuje da Ce biti istinite, potpune i to&ne do potpunog ispunjenja svih obveza koje Klijent ima prema
ovom Ugovoru.

13.3. U slucaju bilo kakve povrede navedenih izjava ili jamstava, odnosno druge povrede ovog Ugovora
od strane Klijenta, Klijent se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Banku s prijediogom rje§enja
takvog problema. Navedena obavijest nece imati bilo kakvih posljedica na prava Banke iz ovog Ugovora.

13.4. Klijent se obvezuje od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru
da nedée bez prethodne pisane suglasnosti Banke:

(i) provoditi statusne promjene (pripajanje, spajanje ili podjela) ni poduzimati bilo koju drugu radnju koja
mozZe rezultirati prestankom njegova postojanja kao samostalne pravne osobe, njegova ustrojstvena oblika
ili promjenom predmeta njegova poslovanija;

(i) garantirati ifili jaméiti za obveze trecih osoba koje nemaju status njegovih povezanih drudtava;

(i) poduzimati radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njegove kreditne sposobnosti i dovodenjem u
pitanje njegove sposobnosti da pravovremeno i u cijelosti izvr§ava sve svoje obveze iz ovog Ugovorg;

(iv) prodati ili otuditi nekretninu na kojoj je zasnovano zalozno pravo u korist Banke: u sluaju navedene
prodaje ili otudenja Klijent se obvezuju bez odgode dostaviti Banci predmetni ugovor.

13.5. Klijent se obvezuje da ce od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom
Ugovoru:

() poduzimati sve potrebne radnje kako bi &titio svoju imovinu od prava, zahtjeva i interesa trecih:

(ii) osigurati da su njegove obveze iz ovog Ugovora barem jednakog reda namirenja kao i sve druge
sadasnje i buduée nepodredene obveze, osim obveza koje uZivaju zakonom zajam&eno prvenstveno pravo
namirenja;

(iii) redovito dostavijati Banci (i) svoja financijska izvjeS¢a (ra&un dobiti i gubitka, bilancu, izvjesée o
novéanom ftijeku, statistitka izvieS¢a) zajedno s revizorskim misljenjem (ukoliko je obveznik sukiadno
posebnom propisu) &im postanu dostupna, (ii) podatke koje dostavlja burzi (ukoliko je obveznik sukladno
posebnom propisu) radi javne objave ili ostalim vjerovnicima istovremeno kada ih njima dostavija te (iii)
ostale podatke koji se ti€u ili se mogu ticati njegova poslovnog ili financijskog stanja po pozivu Banke;

(iv) bez odgode obavijestiti Banku o promjeni tvrtke, adrese ili osobe oviastene za zastupanje;

(v) na zahtjev Banke bez odgode omoguciti uvid u njegove poslovne knjige, te ostalu dokumentaciju za
koju Banka smatra da je u vezi s ovim Ugovorom;

(vi) na zahtjev Banke i bez odgode dostaviti sve podatke i informacije iz i u vezi s ovim Ugovorom i
poslovanjem Kilijenta, koje Banka zatraZi te u tu svrhu omogudéiti Banci pristup u poslovne prostore.

13.6. Klijent se obvezuje o viastitom trosku osigurati reviziju procjene vrijednosti nekretnina koje sluze kao
Instrumenti osiguranja po ovom Ugovoru od strane procjenitelja koji je prihvatliiv Banci i to prema
sljede¢em pravilu: jednom godisnje za nekretnine poslovne namjene, a jednom u tri godine za nekretnine
stambene namjene, odnosno na zahtjev Banke.

13.7. Klijent ¢e Banci na njezin zahtjev bez odgode nadoknaditi sve troskove i izdatke (ukljuéujuci pravne
troSkove i tro8kove prijevoza) nastale u vezi s (i) pregovorima, pripremom i dovrSenjem ovog Ugovora i
povezanih ugovora (ukljugujuci Instrumente osiguranja), (i) odrZavanjem, zastitom i prisilnim ostvarenjem
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bilo kojeg prava iz ovog Ugovora i povezanih ugovora (ukljudujuéi Instrumente osiguranja} te (iif) izmjenom,
odreknuc¢em, pristankom ili odgodom zatrazenom od strane ili za radun Klijenta.

13.8. Ako zbog stupanja na snagu novog ili promjene postojeeg propisa (npr. koji se tide uvodenja ili
povecanja obvezne pri€uve) ili njegova tumacenja dode do poveéanja troskova Banke u vezi s ovim
Ugovorom, Banka ima pravo zahtijevati od Klijenta da bez odgode nadoknadi takve poveéane troskove.
Potvrda o iznosu takvih poveéanih troskova, koju Banka podnese Klijentu, predstavijat ée nepobitan dokaz
o tome.

13.9. Kiijent prihva¢a da ¢e Banka svaku doznaku primlienu po osnovi ovog Ugovora rasknijiziti po
redoslijedu prioriteta u skladu s propisima Republike Hrvatske i pravilima Banke.

13.10. Klijent neopozivo i bezuvjetno oviaséuje i upucuje Banku da tereti Ragun Klijenta, radi podmirenja
jednokratne naknade i naknade za odobreni, a neiskoristeni iznos Kredita na dane njihova dospijeta te da
poduzme sve radnje u tu svrhu. Ukoliko na dan dospijeca nema pokriéa na Ragunu Klijenta, Klijent se ne
oslobada svoje obveze o dospijeéu podmiriti sve trazbine Banke po ovom Ugovoru.

13.11. Klijent neopozivo i bezuvjetno ovia$éuje i upuéuje Banku da tereti Ratun Klijenta, radi podmirenja
ugovornih kamata najkasnije u roku od 12 dana od dana njihova dospijeéa te da poduzme sve radnje u tu
svrhu. Ukoliko na dan dospije¢a nema pokri¢a na Ragunu Kljjenta, Klijent se ne oslobada svoje obveze o
dospijecu podmiriti sve trazbine Banke po ovom Ugovoru.

13.12. Klijent se obvezuje Banci na njezin zahtjev dozvoliti provjeru stanja zastite okolisa i u tu svrhu
osigurati strugnog konzultanta po izboru Banke, na tro$ak Klijenta.

13.13. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugovor smatra posebnim ugovorom i sastavnim
dijelom sliedeéeg/ih ugovora:

() Ugovora o okvimom iznosu zaduZenja i osiguranju br.OU47098 od 18.06.2014. {dalje u tekstu: Okvirni
ugovor) i svih njegovih eventualnih pripadajuéih aneksa;

(i) Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br.ES 16/09-1 od 14.01.2009. {dalje u tekstu:
Okvirni ugovor) i svih njegovih eventualnih pripadajuéih aneksa;

13.14. Banka je oviastena poduzeti sve pravne radnje navedene u odredbi &lanka 14. ovog Ugovora,
ukoliko nastupi ili zaprijeti nastup bilo koje povrede ili dogadaja koji se smatra povredom bilo kojeg
posebnog ugovora koji €ini sastavni dic Okvimog/ih ugovora. Instrumenti osiguranja ugovoreni i zasnovani
na temelju Okvirnog/ih ugovora, sluZe kao osiguranje naplate trazbine Banke po ovom Ugovoru.

13.15. Kiijent nece bez prethodne izrigite pisane suglasnosti Banke zaloziti, ustupiti, ili na bilo koji drugi
natin opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi onemogudéio
naplatu Banke s osnove ovog Ugovora. Raspolaganje pravima i obvezama Klijenta na temelju ovog
Ugovora iziskuje izriCitu prethodnu suglasnost Banke u pisanoj formi.

13.16. Banka moZe u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava ifili obveze iz ovog
Ugovora, Instrumenata osiguranja i drugih ugovora koje ée sklopiti na temelju ovog Ugovora.

14. POVREDA
14.1. U trenutku i nakon nastanka bilo kojeg od sliedeéih sluéajeva:

(i) ako Klijent prestane obavijati platni promet preko Banke na ugovoreni nagin;

(i) ako Kilijent na dan dospijeca ne ispuni bilo koju nov&anu obvezu iz ovog Ugovora;

(iii) ako Klijent zakasni s podmirenjem bilo koje nenov&ane obveze iz ovog Ugovora duze od 15 (petnaest)
dana;

(iv) uslutaju da se Klijent ne pridrzava odredaba ovog Ugovora;

(v} ako Klijent postane insolventan, nelikvidan, obustavi plaéanje ili na njegovu raéunu bude evidentirana
nepodmirena osnova za placanje;

(vi} u slu€aju da su nastupile ili prijeti nastup drugih okolnosti za koje Banka moZe razumno pretpostaviti
da mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvrsava svoje obveze iz ovog Ugovora;

{vii} ako se pokaZe da bilo koja izjava Kiijenta sadrzana u ovom Ugovoru nije cjelovita, toéna ili istinita, ili
nije azurirana;

(viii) ako protiv ili u vezi s Klijentom bude pokrenut postupak Ciji tijek ili ishod bi mogao ugroziti njegovu
sposobnost ispuniti obveze iz ovog Ugovora ifi, po midlienju Banke, zaprijeti mogucnost pokretanja takvog
postupka;

(ix) ako bude podnesen prijedlog za otvaranje stecajnog postupka nad Kiifentom;

(x) ako nastupi bitna nepovoljna promjena u poslovanju, imovini, obvezama, financijskom poloZaju ili
kreditnoj sposobnosti Klijenta, ili je sposobnost Kiijenta da ispuni svoje obveze po ovom Ugovoru dovedena
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u pitanje, ili su nastupile ili prijeti nastup okolnosti za koje Banka moze razumno pretpostaviti da mogu
negativno utjecati na sposobnost Kiijenta da uredno izvr$ava svoje obveze iz ovog Ugovora;

(xi) ako iz bilo kojeg razloga sredstvo osiguranja predvideno ovim Ugovorom izgubi pravnu valjanost ili
prestane pruzati dovoljno osiguranje za obveze Klijenta iz ovog Ugovora ili bude realizirano ili se pojavi
primjerenije sredstvo osiguranja, a Klijent na poziv Banke u za to ostavljenom roku ne dostavi Banci novo
sredstvo osiguranja koje je ona zatraZila;

(xi)) u slutaju bilo kakve promjene viasnitva Kijjenta koja nije prihvatljiva Banci;

(xiif) ako ne ispuni bilo koju svoju dospjelu obvezu iz ovog Ugovora;

(xiv) u sluéaju promjene vlasnistva nekretnine na kojoj Banka ima zasnovano zalozno pravo, bez izrigite
pisane suglasnosti Banke;

(xv) ako Klijent propusti platiti bilo koji dug po bilo kojem ugovoru (razligitom od ovoga Ugovora) o
dospjelosti (bez obzira da li se radi o redovnom dospijeéu, prijevremenom dospijeéu, prijevremenoj otplati,
dospije¢u na zahtjev ili drugome) i tijekom naknadnog roka (ako postoji); ili bilo kakva druga povreda
obveze preuzete kojim drugim ugovorom iz kojeg proizlazi takav dug nastane i nastavi postojati nakon
isteka primjenjivog naknadnog roka (ako postoji), ako je uginak takve povrede prijevremeno dospijeée ili
moguénost prijevremenog dospijeéa takvog duga; ili proglasavanje dospjelosti i plativosti duga ili
zahtijevanje prijevremene ofplate duga;

Banka ima pravo:

(i) otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora ifili
(i) otkazati ovaj Ugovor, proglasiti iskoridteni, a neotplaceni iznos Kredita u cijelosti dospjelim i zatragiti
njegovu promptnu otplatu zajedno s obratunatim kamatama i svim drugim iznosima plativim prema ovom
Ugovoru.

14.2. U trenutku i nakon nastanka bilo koje okolnosti koja predstavija povredu ovog Ugovora mijenja se
stopa ugovorne kamatne stope na visinu stope zatezne kamate definirane u &lanku 10. ovog Ugovora, te
Klijent ne moze koristiti Kredit bez obzira da li je Rok koriétenja istekao. :

14.3. Trenutkom otkaza ovog Ugovora dospijevaju i odmah postaju plativima svi iznosi koje Kiijent duguje
ili ¢ée dugovati Banci po ovom Ugovoru, ukljudujuéi glavnicu, kamate, naknade i druge troskove, a Banka
ima pravo realizirati sredstva osiguranja predvidena ovim Ugovorom.

14.4. Trenutkom otkaza obveze iz ovog Ugovora dospijeva i odmah postaje plativom naknada na
neiskoristeni iznos Kredita.

14.5. Banka Ce otkazati svoju obvezu iz ovog Ugoveora ifili otkazati ovaj Ugovor pisanom izjavom o otkazu
upucenom Kilijentu preporuéenim pismom na adresu Klijenta iz zaglavlja ovog Ugovora odnosno na adresu
o kojoj je Klijent naknadno u pisanom obliku izrigito izvijestio Banku.

14.6. Otkaz ovog Ugovora ifili obveze Banke iz ovog Ugovera nastupa predajom izjave o otkazu na postu,
odnosno drugoj osobi ovlastenoj za obavijanje postanskih usluga na slanje preporucenom postom.

14.7. Klijent prihvaca da je ovaj Ugovor otkazan, te da je cjelokupni iskoristeni, a neotplaéeni iznos Kredita
Zajedno s pripadajuéim kamatama i tro¥kovima dospio na naplatu s danom predaje izjave o otkazu post,
odnosno drugoj osobi oviadtenoj za obavijanje postanskih usluga na slanje preporuéenom postom, pa se
potpisom ovog Ugovora odriée bilo kakvog prigovora s te osnove.

14.8. Potpisom na ovom Ugovoru, ugovome strane izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Banke
ili javnog biljeZnika upu€uju na adresu Klijenta navedenu u ovom Ugovoru (osim ukoliko Kilijent nije
prethodno u pisanom obliku cbavijestio Banku o promjeni adrese) te da se danom dostave smatra dan
predaje pismena na postu, odnosno drugoj osobi ovlastenoj za obavijanje poStanskih usluga na slanje
preporudenom postom.

14.9. Klijent potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je lzvod iz poslovnih knjiga Banke relevantan
dokaz o postojanju i visini trazbine Banke prema Kilijentu iz ovog Ugovora.

14.10. Otkaz ovog Ugovora nece imati u€inka na prava koja je Banka stekla i obveze koje je Klijent preuzeo
na temelju ovog Ugovora i Instrumenata osiguranja za vrijeme dok je bio na snazi.

15. ZAVRSNE ODREDBE

15.1. Klijent moZe otkazati ovaj Ugovor pisanom izjavom o otkazu upuéenoj Banci preporudenim pismom
na adresu Banke. Kiijent je duZan na dan upucivanja izjave o otkazu podmiriti sve obveze koje ima prema
Banci s osnove ovog Ugovora koje dospijevaju na datum izjave o otkazu, '
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15.2. Za sve $to ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat ¢e se i smatraju se njegovim sastavnim
dijelom Opéi uvjeti poslovanja Erste&Steiermérkische Bank d.d. s poslovnim subjektima te Opéi uvjeti
vodenja transakcijskih racuna i obavijanja usluga platnog prometa za Poslovne subjekte (dalje u tekstu
zajedno: Opéi uvjeti) kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni odnos. U
slutaju sukoba izmedu odredbi ovog Ugovora te odredbi Opéih uvjeta ifili drugih Akata Banke, primarno
se primjenjuju odredbe ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku Opéi uvjeti.

15.3. Potpisom ovog Ugovora Klijent izrijekom izjavijuje da je upoznat s odredbama Opéih uvjeta i drugih
Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom.

15.4. Op¢i uvjeti i drugi Akti Banke dostupni su na internetskim stranicama Banke i u bilo kojoj poslovnici
Banke.

15.5. U slucaju spora, nadleZan je sud u mjestu sjedista Banke.

15.6. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti proitale i razumjele, te obzirom da on
predstavija njihovu pravu i ozbiljinu volju, prihvacaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

15.7. Ako bi se za neku od odredbi ovog Ugovora naknadno utvrdilo da je nistetna, ta Ginjenica neée imati
utinka na ostale odredbe ovog Ugovora. Ovaj Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovome strane
obvezuju da ce niStetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najvecoj mjeri omoguditi ostvarivanje cilja
kaji se htio postiéi odredbom za koju je ustanovijeno da je nistetna.

15.8. Ovaj Ugovor je sastavljen u dovoljnom braju primjeraka, od &ega 2 (dva) primjerka za Banku, 1
(jedan) za Klijenta.

e e
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.; 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a OIB 23057039320, radun
bro; HR9524020061031262160, (dalje u tekstu Banka)

PLAMEGAL - TRIO d.o.0., JURSICEVA .30, 10370 .RUGVICA, OIB 25567118416 raéun broj.
‘HR9724020061 100064515, kao korisnik kredita (dalje u tekstu: Kluent)

sklapaju 06.11.2018. sljededi: ) ~

UGOVOR O KREDITU
. BROJ: 5116314887

| 1. PREDMET UGOVORA ,
1.1. Banka odobrava Klijentu Kredit (dalje u tekstu: Kredit) pod uvjetima navedenim u ovom Ugovoru.

2.VRSTA KREDITA . '
2.1. Kredit za refinanciranje financijskih obaveza

3. IZNOS KREDITA o
3.1.=673.000,00 EUR (Sestosedamdesettritisu¢e EUR). -

4. NAMJENA KREDITA
41. Kredit je namijenjen za: Zatvaranje obveza klijenta u Banci

42, Kluent se obvezuje sva sredstva |z Kredrta koristiti namjenski |skljué|vo 2a svrhu za koju je Kredit
odobren, §to Banka ima pravo, ali nema obvezu pratiti i kontrohrat: nm je na bilo kon nacin odgovoma 2a
eventualno koristenje protwno toj namjem

5. NACIN KORISTENJA

5.1.. - Zatvaranje obveza u banci' ;180. 599 90 EUR (stoosamdesettlsu&petstodevedesetdevet i

devedeset/100 EUR) - Zatvaranje obveza u banm ;133.089,35 EUR (stotridesettritisuéeosamdesetdevet i

tridesetpet/100 EUR)- - Zatvaranje : obveza u . banci ;1561.297,32 EUR

) (stopedesetjednatnsuéadwestodevedesetsedam i tridesetdva/100 EUR) - - Zatvaranje obveza u banci
204.317,77 EUR (dvjestocetiritisuetristosedamnaest i sedamdesetsedam/100 EUR),

5.2. Khjent moZe iskoristiti Kredit u -cjelokupnom iznosu ili djelomiéno, dostavljanjem Banci uredno
ispunjenog zahtjeva za koristenje Kredita. -

5.3. Banka ¢e staviti Kredit na raspolaganje pod uvjetom da su u vrijeme primitka zahtjeva za konétenje ‘
Kredita kao i na predloZeni datum koristenja Kredita ispunjeni svi sliededi uvjeti:
- (i) svi prethodni uvjeti navedeni-u &lanku 12. ovog Ugovora;

(i) da nije nastupila povreda bilo koje ugovorne odredbe niti bi takva povreda nastupila kao posliedica -
zatrazenog koriStenja Kredita, odnosno da ne pOStOje okolnosti koje bi, prema prosudbl Banke; mogle
dovesti do povrede bilo koje ugovorne odredbe 4

(iii) izjave i jamstva navedena u &lanku 13. ovog Ugovora su u bitnome istinite, to&ne i potpune.

6. ROK KORISTENJA
6.1. Po ispunjenju svih uvjeta i iz prethodnog ¢lanka i traje do 30.11.2018. (dalje u tekstu: Rok koritenja).

6.2. Kredit se prenosi u otplatu po iskoriStenju Kredita u cuelost& a najkasnue po isteku Roka koristenja,
bez obzira na ugovorem iznos Kredita.

6.3. Protekom Roka koristenja Klijent gubl pravo zatraZiti koristenje Kredita, neovisno je li ga do tog
trenutka uopce koristio, odnosno je li ga iskoristio samo djelomicno.

7. ROK VRACANJA
7.1.84 (osamdesetéetln) mjeseca, od prijenosa Kredlta u otplatu (dalie u tekstu Rok vracanja).

8. NACIN VRACANJA

8.1. Otplata Kredita je u 84 (osamdesetéetiri) Jednake mjeseéne rate. Prva rata dospijeva na naplatu
01.12.2018., 2 zadnja rata na dan Roka vracanja. : ‘
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8.2. Iznos rate = 8.011,90 EUR.
8.3. Ukoliko Klijent ne povue cijeli iznos Kredita iznos rate se razmjemo smanijuje. ,
8.4. Dospjeli dug smatra se uredno podmirenim akq je uplaéen na ratun Banke na dan dospijeca.

8.5. Klijent se obvezuje vratiti obveze iz ovog Ugovora (iznos Kredita i pripadajuée kamate) u devizi, i to
kupnjom deviza po prodajnom te€aju Banke ili prijenosom deviza s deviznog raduna. '

8.6. Banka moZe izvrsiti prijeboj bilo kojeg dospjelog duga Klijenta po ovom Ugovoru ili kojem .od
Instrumenata osiguranja (kako su nize definirani) i trazbine Kiijenta prema Banci bez obzira na mjesto -
placanja ili valutu medusobnih dugovanja. Ako su obveze denominirane u razli¢itim valutama, Banka moze
konvertirati bilo koju od njih po tegaju definiranom u Op¢im uvjetima vodenja transakcijskih ratuna. i
obavljanja usluga platnog prometa za Poslovne subjekte. : '

8.7. Ukoliko je dan pla¢anja neradni dan, pla¢anje ¢e biti izﬁéeno’ prvog sliedeceg radnog dana.

8.8. Kljlent moze prijevremeno otplatiti Kredit, djelomiéno ili u cijelosti, pod sljede¢im uvjetima da (i) je Rok
koriStenja istekao i da (ii) je u pisanom obliku obavijestio Banku 10 (deset) radnih dana unaprijed. Banka
ima pravo naplatiti jednokratnu naknadu u visini od 2% od prijevremeno upla¢enog iznosa.

8.9. Klijent ne moZe ponovno koristiti prijevreme_nd otplaceni iznos Kredita ili njegov dio.

9. UGOVORNE KAMATE - , .

9.1. Kiijent je duZan placati kamate na iznos iskori§tenog Kredita i to od dana prvog koristenja Kredita do
Roka vra¢anja po stopi koja je jednaka zbroju tromjesetnog EURIBOR-a i marZe u iznosu .od 5,50%
godisnje. , '

9.2, Kamatna stopa vezana je uz promjenu tromjese¢nog EURIBOR-a. Visina EURIBOR-a utvrduje se
tromjeseZno u skladu sa Informacijom o vrsti i naginu promjene/obracuna kamatnih stopa u poslovanju s
poslovnim subjektima objaviienom na internetskim stranicama Banke i vrijedi za period od prvog dana
tekuéeg mjeseca naredna tri mjeseca. . o L ' o .

U slugaju da je vrijednost tromjesetnog EURIBOR-a niZa od 0 (nule), ugovome strane suglasno utvrduju
da ¢e se prilikom izratuna visine ugovorne kamate, sukladno ovom stavky; primjenjivati- vrijednost
tromjese&nog EURIBOR-a u iznosu 0 (nula).

9.»3'.:Kamate se -obratunavaju primjenom proporcionalne metode na téfnelju stvarnog broja dana u
kamatnom razdoblju i 360 dana u godini. ; . : ‘ )

9.4. Interkalarna kamata.obraunava se u visini ugovomne kamatne stope na iskoristeni iznoé,Kredita Ii
naplacuje se mjeseéno i prilikom prijenosa Kredita u otplatu. ‘ ’

9.5. Redovna kamata obratunava se u visini u_gd)ome‘ kémétne' stope na iskoristeni iznos Kredita i
napla¢uje se do Roka vraéanja mjeseéno. '

9.6. Klijent se obvezuje platiti kamatu o dospije¢u. Iznos kamate utvrden u obragunu Banke predstavija
mjerodavan izragun. ' ' . '
9.7. U slutaju zakadnjenja s placanjem ugovornih kamata, Klijent ée za obragunska razdoblja racunajuéi
od dana dospijeca pa do dana placanja, placati ugovorne kamate po stopi jednakoj visini stope zatezne
kamate odredene propisima Republike Hrvatske. Ukoliko placanje duZnog iznosa uslijedi tijiekom prviog
slijedeceg obraCunskog razdoblja, Kiijent ¢e i za to razdoblje piatiti ugovorne kamate obragunate po stopi
jednakoj visini stope zatezne kamate odredene propisima Republike Hrvatske.’ : :
10. ZATEZNE KAMATE . ,
10.1. Banka ¢e obratunati zatezne kamate na bilo koji dospjeli neplaéeni iznos (glavnicu, naknade,
troskove i sve drugo, kako je dopusteno propisima) iz ovog Ugovora u visini stope zatezne kamate
odredene propisima Republike Hrvatske. ‘ : .

10.2. Klijent se obvezuje, osnovom dostavljenog obracuna »Ba!nke, odmah izvrsiti uplatu zatezne kamate.
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11. NAKNADA v ' '

11.1. Za obradu i odobravanje Kredita Klijent je duZan u roku od 8 dana od datuma sklapanja ovog Ugovora .
platiti jednokratnu naknadu u visini od 0,10% od iznosa Kredita, odnosno minimalno = 0,00 kuna koja ¢e
se obra¢unati na dan sklapanja ovog Ugovora. ) .

11'.2.' Klijent se obvezuje svaku naknadu platiti o dospije¢u. Iznos naknade utvrden u obragunu Banke
predstavija mjerodavan izradun.

12. INSTRUMENTI OSIGURANJA | PRETHODNI UVJETI

12.1. Klijent e dostaviti Banci sijedeée isprave: . _ .
(i) izjavu sukladno &lanku 214. Ovrsnog zakona (zaduznica) valjano izdanu od strane Klijenta i potvrdenu

kod javnog bilieznika; o

(ii) dokaz o zasnivanju i upisu zaloZnog prava na nekretnini navedenoj i opisanoj u Sporazumu o

osiguranju nov&ane trazbine zasnivanjem zaloZnog prava na nekretnini od dana 07.11.2018. (dalje u

tekstu: Nekretnina) u prvenstvenom redu radi osiguranja trazbina Banke na temelju tog Sporazuma;

(i) dokaz o osiguranju Nekretnine kod osiguravatelja prihvatijivih Banci zajedno s dokazom o uplaéenoj

premiji koje osiguranje ¢e biti vinkulirano u korist Banke, odnosno dokaz o zalogu trazbina s osnove

ugovora o osiguranju, ukoliko Banka to zatraZi; . , ‘
. (iv) dokaz o zasnivanju i upisu zaloZnog prava na nekretnini navedenoj i opisanoj u Sporazumu o
osiguranju nov&ane trazbine zasnivanjem'zaloZnog prava na nekretnini od dana 07.11.2018. (dalje u
tekstu: Nekretnina) u prvenstvenom redu Jradi osiguranja traZzbina Banke na temelju tog Sporazuma;
(v) dokaz o osiguranju Nekretnine kod osiguravatelja prihvatijivih Banci zajedno s dokazom o uplacenoj
premiji koje osiguranje ée biti vinkulirano u korist Banke, odnosno dokaz o zalogu traZbina s osnove
ugovora o osiguranju, ukoliko Banka to zatrazi;
(vi) dokaz o zasnivanju i Upisu zaloZnog prava na -nekretnini navedenoj i opisanoj u Sporazumu o
osiguranju nov&ane traZbine zasnivanjem zaloZnog prava na nekretnini od' dana 07.11.2018. (dalje u
tekstu: Nekretnina) u prvenstvenom redu - radi osiguranja trazbina Banke na temelju tog Sporazuma;
(vii) dokaz o osiguranju Nekretnine kod osiguravatelja prihvatljivih Banci zajedno s dokazom o uplacenoj
premiji koje osiguranje-¢e biti vinkulirano u korist Banke, odnosno dokaz o zalogu trazbina s osnove
ugovora o osiguranju, ukoliko Banka to zatrai: o

(viiiy Ugover o solidarnom jamstvu. broj 5116314887 skiopljen izmedu Banke i Ivo Mrsi¢, 10370, Dugo
Selo, Ulica Dr. Jadranka Crni¢ 4 , OIB 13305667921 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac
jam¢i Banci za obveze-Klijenta iz ovog Ugovora; .
sve isprave navedene gore od (i)-(viii) dalje: Instrument osiguranja) :
(i) - presliku vaZeceg izvatka iz sudskog registra za Kiijenta, potvrdenu kao istinitu.od strane oviastene
osobe Klijenta; o .

(i) ostale isprave koje zatrazi Banka u formi i sa sadrzajem prihvatljivim Banci;

12.2. Forma i sadr2aj svakog od navedenih dokumenata moraju biti u cijelosti prihvatljivi Banci prema
njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U slugaju neprihvatljivosti forme ifili sadrzaja kojeg od navedenih dokumenata,
Banka ¢e u pisanom obliku 0 tome obavijestiti Kljjenta.

12.3. Potpisom ovog Ugovora Klijent ovlagéuje i upuéuje Banku te joj neopozivo dozvoljava:

() dasva njegova kunska i devizna sredstva poloZena na (namjenski il nenamjenski, oro&eni ili neorodeni)
depozit kod Banke ili koja se vode na transakcijskim ragunima koje trenutno ima ili e u buduée otvoriti kod
Banke, bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez intervencije suda, koristi za
naplatu svih dospjelih trazbina Banke zajedno s nastalim troskovima. A

12.4. Ukoliko tijekom vaZenja ovog Ugovora koji od Instrumenata osiguranja izgubi pravnu-valjanost ili po
misijenju Banke postane nedostatno sredstvo osiguranja ili bude realiziran ili sepojave novi; po misljenju
Banke primjereniji instrumenti osiguranja iii se po mislienju Banke kreditna sposobnost Klijenta pogorsa,
Kiijent se obvezuje na zahtjev Banke bez odgode poloZiti dodatrie instrumente osiguranja koje zatrazi
Banka. Osim toga, ako bude bilo potrebno poduzeti bilo kakvu radnju radi odrzavanja utuzivosti, ovrénosti
i zakonitosti bilo kakvog instrumenta osiguranja danog-Banci prema ovom Ugovoru -i/ili Sporazumu ifili
Okvirmom ugovoru, Kiijent ¢e o svom trosku osigurati da takva radnja bez odgode bude poduzeta u skiadu
s primjenjivim propisima. ’ ) .

13. OSTALI UVJETI

13.1. Klijent izjavljuje i jaméi: ' »

() da ima sva -potrebna oviastenja i suglasnosti za sklapanje i izvrSenje ovog Ugovora i davanje
Instrumenata osiguranja, te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovog Ugovora i
Instrumenata osiguranja te za obvezatnost i utuzivost trazbina Banke koje nastanu na temelju i u vezi s
ovim Ugovorom; ’ : '



5116314887

(u) da sklapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata osiguranja mje protivno propisima koji se na njega
primjenjuju i/ili njegovim-op¢im aktima (ukljuSujudi i osnovni ustrojstveni akt) ifili ugovorima &jja je strana
ifili odlukama suda/arbitraZe/nadleZnog tijela koje se na njega odnose; . .

(iii) da su sve odluke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za sklapanje iili izvr$enje ovog Ugovora i
davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno ishodene i pravovaljane, te da ne postop razlog ili okolnosti
koji bi mogll dovesti u pitanje njihovu valjanost;

(iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitraZni ili drugi postupci protiv Kiijenta ili &lanova njegove uprave
ili. nadzornog odbora ili njegowh povezanih drustava &iji ishod bi mogao ugroziti sposobnost Klijenta da
uredno izvrSava obveze iz ovog Ugovora, niti su mu poznate okolnosti koje bi. mogle dati povod za njihovo
pokretanje; .

(v) ne postoje okolnostl koje bi mogle umanijiti njegovu. kreditnu sposobnost i dovestl u pltanje njegovu
sposobnost da pravovremeno i u cijelosti izvr8ava sve svoje obveze iz ovog Ugovora
(vi) da ¢e poduzimati sve Sto je potrebno kako bi njegove obveze u vezi s ovim Ugovorom bile valjane iu
cuelostl na snazi sve do potpunog podmirenja njegovih obveza u vezi s ovim Ugovorom.

13.2. Navedene izjave i jamstva istinite su, potpune i to&ne u trenutku potpisa ovog Ugovora te se Kiijent
obvezuje da ée biti istinite, potpune l toéne do potpunog ispunjenja svih obveza koje Klijent ima prema
ovom Ugovoru. )

13.3. U slugaju bilo kakve povrede navedenih izjava ili jamstava, odnosno druge povrede ovog Ugovora
od strane Kilijenta, Klijent se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Banku s prijediogom rie$enja
takvog problema Navedena obavijest ne¢e imati bilo kakvih posljedica na prava Banke iz ovog Ugovora.

13.4. Klijent se obvezuje od dana sklapanja ovog Ugovora pado podmlrenja svih obveza po ovom Ugovoru
da neée bez prethodne pisane suglasnosti Banke: .

(i) provoditi statusne promjene (pripajanje, spajanje ili podjela) ni poduzimati bilo koju drugu radnju koja
mozZe rezultirati prestankom njegova postojanja kao samostalne pravne osobe, njegova ustrojstvena oblika
|I| promjenom predmeta njegova poslovanja

(i) poduzmatl radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njegove kredltqe sposobnostl i dovodenjem u
pitanje njegove sposobnosti da pravovremeno i u cijelosti izvrava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;

(iv) prodati ili otuditi nekretninu na kojoj je zasnovano zaloZno pravo u korist Banke; u slucaju navedene
prodaje ili otudenja Kiijent se obvezuju bez odgode dostaviti Banci predmetm ugovor.

-13.5. Kiijent se obvezu;e da ée od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmlrenja svih obveza po ovom
Ugovoru: .

(i) poduzimati sve potrebne radnje kako.bi &titio svoju imovinu od prava Zahtieva i interesa trecih;

(ii) osigurati da su njegove obveze iz ovog Ugovora barem jednakog reda namirenja kao i sve druge'
sadaSnje ibuducée nepodredene obveze, osim obveza ko;e uZivaju zakonom zajaméeno prvenstveno pravo
namirenja;

(iii) “redovito dostavljati Banci (i) svoja financijska izvjeS¢a (ratun dobiti i gubitka, bilancuy, izvje$ée o
nov&anom tijeku, statistitka izvjeS¢a) zajedno s revizorskim misljenjem (ukoliko je obveznik sukladno
posebnom propisu) &im postanu dostupna, (ii) podatke kole dostavlja burzi (ukoliko je obveznik sukladno
posebnom propisu) radi javne objave ili ostalim vjerovnicima istovremeno kada ih njima dostavlja te (iii)
.ostale podatke koji se tiu ili se mogu ticati njegova poslovnog ili financijskog stanja po pozivu Banke;

(iv) bez odgode obavijestiti Banku o promjeni tvrtke, adrese ili osobe oviastene za zastupanje; X

(v) na zahtjev Banke bez odgode omoguém uvid u njegove poslovne knjige, te ostalu dokumentaciju za
koju Banka smatra da je-u vezi's ovim Ugovorom;. ,

(vi) na zahtjev Banke i bez odgode dostaviti sve podatke i informacije iz i u vezi s ovim Ugovorom i
poslovanjem Klijenta, koje Banka zatraZi te u tu svrhu omoguciti Banci pristup u poslovne prostore.

136. Kiijent se obvezu;e da ¢e za vrijeme trajanja kredita odrzavati Omijer’ poknéa za podmlrenje duga
(DSCR) na razini minimalno 1,2x. Klijent ¢e izratunavati DSCR za svaku poslovnu godinu i to temeljem
godignjin fi inancijskih izvieS¢a sastavijenih na vazeéem obrascu GFI-POD za srednje i velike poduzetnike
objavljenim na internetskim stranicama FINA-e na nacin da ¢e EBITDA osivaren u toj poslovnoj godini koji
predstavija razliku. poslovnih prihoda (AOP 125) i poslovnih rashoda (AOP 131) uve¢anu za amortizaciju
(AOP 141) u toj poslovnoj godini dijeliti sa zbrojem financijskih obveza obra&unatih tuekom te poslovne
godine s naslova glavnice, kamata, naknada ili trodkova temeljem ugovora o kreditu, zajmu, financijskom
leasingu ili bilo kojem drugom ugovoru kojima ima istu ili sli&nu gospodarsku svrhu te ugovora o hedgingu
sklopljenog u svezi s takvim ugovorom. Zajedno s godi$njim financijskim izvjestajima, Kiijent ée Banci
dostavijati potvrdu koja sadrZi izradun DSCR-a za tu poslovnu godinu, éuu tognost je potvrdio revizor
Klijenta.

13.7. Klijent se obvezuje izvrsiti i/ili dostaviti Banci sljiedece:
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(i) Kiijent se obvezuje od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru -

da ne¢e bez prethodne pisane suglasnosti Banke dodatno ‘se zaduZivati. ZaduZenjem iz prethodne
re¢enice smatra se bilo kakvo uzimanje kredita, pozajmica, financijski i operativni leasing, kupnja na
placanjé pod rokovima koji su dulji od uobitajenih za konkretnu vrstu skloplienog posla, kao'i bilo kakav
drugi pravni posao koji bi u svojoj sutini imao poveéanje obveza Klijenta poslom koji u sustini predstavija
kreditno zaduZenje Rok za ispunjenje navedenog uvjeta je 31.05.2025.g. ; U suprotnom Banka moze
obracunati i naplatiti naknadu Kiijentu u visini od 2,00% od neotplaéenog iznosa Kredita.

* (i) dokaz o procjeni/reviziji procjene vrijednosti nekretnine upisane u zk.ul.br. 1288, k.o. Sukosan, k.&.br.
5998 i 6000 od strane ovlastenog -procjenitelja kojeg je Banka ocijenila prihvatljivim, u formi i sa
‘'sadrZajem koji je prihvatljiv Banci, najkasnije do 31 -03.2019.. ; Rok za ispunjenje’ navedenog uvjeta je
31.03.2019.g..; U 'suprotnom Banka mozZe obra&unati i naplatiti naknadu Klijentu u' visini od 2,00% od
neotplaéenog iznosa Krédita. ‘

-(q.daljrijem tekstu uvjeti navedeni gore od 0] do (ii) skupno: Naknadni uvjeti):

13.8. Klijent se obvezuje izvrsiti Vili dostaviti Banci sliedete: o

(i) stambena zgrada u Sukosanu ZK 1288,k.0. 335070, k.&.br. 5999 i k.€.br. 6000 je sa zabiljeZbom da nije
priloZzena gradevinska i uporabna dozvola te ée kiijent u roku 60 dana, a najkasnije do 31.12.2018.g.
provesti dostavljeno rieSenje o izvedenom stanju koje mijenja gradevinsku i uporabnu dozvolu u Zadru i
predstavija nama prihvatljivu nekretninu kao kolatéral. U suprotnom Banka moZe obraunati i naplatiti_
naknadu Kiijentu u visini od 2,00% od neotplaéenog iznosa Kredita. . '

(if) na poslovnoj zgradi u Rugvici ZK 132, k.o. 308188, RUGVICA, k.&.br. 1235/2, stoji zabiljeZba da ne
prileZi uporabna dozvola i naknadni uvjet je da se sa uporabnom dozvolom koju kiijent nije proveo na

ZemijiSnoknjiznom odjelu preda te se brise navedena zabiliezba. Rok za ispunjenje navedenog uvjeta je
31.12.2018.g.; U.suprotnom Banka moze obradunati i_naplatiti naknadu’ Klijentu u visini od 2,00% od
neotplacenog iznosa Kredita. - - -

N (u da!jnjem tekstu uvjeti navedeni gore od (i) do (ji). skupno: Naknadni uvjeti).

13.9. Pravo Banke da naplati traZbinu/e iz prethodnbgﬁh stavka ne sprje¢ava Banku da iskoristi svoje
pravo na otkaz ovog Ugovora. : . .

13.10. Forma i sadrZaj svakog od dokumenata navedenih pod Naknadni uvjeti moraju biti u cijelosti
prihvatijivi Banci prema njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U slugaju neprihvatljivosti forme ifili sadrZaja kojeg od
_ navedenih dokumenata, Banka ¢e u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta. :

13.11. Klijent se obvezuje o viastitomtrosku osigurati reviziju procjene vrijednosti nekretnina koje sluZe
kao Instrumenti osiguranja po ovom Ugovoru od strane procjenitelja koji je prihvatljiv-Banci i to prema
sljedecem pravilu: jednom godisnje za nekretnine poslovne namjene, a jednom u tri godine za nekretnine
stambene namjene, odnosno na zahtjev Banke. ) : '

13:12. Klijent ¢e Banci na njezin zahtjev bez odgode nadoknaditi sve froskove i izdatke (uklju&ujuéi pravne
troskove i troskove prijevoza) nastale u vezi s (i) pregovorima, pripremom i dovrSenjem ovog Ugovora i
povezanih ugovora (ukljuéujuci Instrumente osiguranja), (ii) odrzavanjem, zastitom i prisilnim ostvarenjem
bilo kojeg prava iz ovog Ugovora i povezanih ugovora (ukljutujuéi Instrumente osiguranja) te (iii) izmjenom,
odreknuéem, pristankom ili odgodom zatrazenom od strane ili za ragun Klijenta. - s

13.13. Ako zbog stupanja na snagu novog ili promjene postojeceg propisa (npr. koji se tice uvodenja ili
povecanja obvezne pricuve) ili hjegova tumagenja dode do povedanja froSkova Banke u vezi s ovim
Ugovorom, Banka ima pravo zahtijevati od Kiijenta da bez odgode nadoknadi takve poveéane trodkove.
Potvrda o iznosu takvih povecanih troskova, koju Banka podnese Klijentu, predstavijat ¢e nepobitan dokaz
o tome. ‘ o ' : ‘

13.14. Klijent prihvata da ¢e Banka svaku doznaku primljehg po osnovi ovog Ugovora rasknjiziti po
redoslijedu prioriteta.u skladu s propisima Republike Hrvatske i pravilima Banke. : :

13.15. Klijent néopozivo i bezuvjetno oviaséuje i upuéuje Banku da tereti sve njegove kunske transakcijske
ratune koje vodi Banka, radi podmirenja njegovih novéanih obveza po ovom Ugovoru na dane njihova
dospijeta (osim ugovornih kamata najkasnije u roku od 12 dana od dana njihova dospijeca) te da poduzme
sve radnje u tu svrhu. Klijent'¢e osigurati da na tim ragunima budu dostatna sredstva kako bi omogucio
- pravovremeno namirenje obveza na takav nain. Banka e izvrsiti konverziju sredstava na kunskim
radunima prema te¢aju iz €lanka 8. ovog Ugovora koji se primjenjuje na dan izvr§enjaove. ovlasti. Neovisno
0 ovoj odredbi ukoliko Klijent na dan dospijeéa nema pokriéa na istim radunima, Klijent se nie oslobada
svoje obveze o dospijecu podmiriti sve traZbine Banke po ovém Ugovoru.



5116314887

13.16. Klijent se obvezuje Banci na njezin zahtjev dozvoliti prov;eru stanja zadtite okolida i u tu svrhu
osigurati struénog konzultanta po izboru Banke, na tro$ak Kiijenta.

13.17, Kiijent ne¢e bez premodne izricite pisane suglasnosti Banke zaloZiti, ustupltl ili na bilo koji drugi
nadin opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju-radnju kojom bi onemoguéio
naplatu Banke s osnove ovog Ugovora. Raspolaganje pravima i obvezama Kluenta na temelju ovog
Ugovora iziskuje izri€itu prethodnu suglasnost Banke u pisanoj formi. .

13.18. Banka moZe u bilo koje doba ustup|t| ili prenue_tl bilo koje od ili sva svoja préyé ifili -oBvezéA iz ovog
Ugbvora, Instrumenata osiguranja i drugih ugovora koje ¢e sklopiti na temelju 6vog Ugovora.
( o . ;
14. POVREDA
14.1. U trenutku'i riakon nastanka bilo kojeg od sliede¢ih slugajeva:
(i) ako Kilijent prestane obavljati platni promet preko Banke na ugovoreni nagin;

" (i) ako Klijent na dan dospijeéa ne ispuni bilo koju nov&anu obvezu iz ovog Ugovora

© (i) ako Kiijent zakasni s podmlrenjem bl|0 koje nenovéane obveze iz ovog Ugovora duZe.od 15 (petnaest)
dana,

(iv) ako nenamjenski konstl Kredit; -

{v) u slu¢aju da se Klijent he pridrzava-odredaba ovog Ugovora; ‘

(vi) ako Kiijent postane insolventan, nelikvidan, obustavi pla¢anje ili njegov ragun bude blokiran;

(vii) u slu€aju da su nastupile ili-prijeti nastup drugih okolnosti za koje Banka moze razumno pretpostaviti
da mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvrSava svoje obveze iz ovog Ugovora; . -
(vm) ako se pokaze da bilo koja izjava Klijenta sadrzana u ovom Ugovoru nije cjelovita, to¢na ili istinita, ili
nue azurlrana
sposobnost ispuniti obveze iz ovog Ugovora ili, po mi$ljenju Banke, zapnjetu moguénost pokretanja mkvog
postupka;

(x) ako bude podnesen prijedlog za otvaranje ste€ajnog postupka nad Kilijentom;

(xi) ako nastupi bitna nepovoljna promjena u poslovanju, imovini, obvezama, ﬁnancuskom polozaju ili
kreditnoj sposobnosti Klijenta, ili je sposobnost Klijentada i ispuni svoje obveze po ovom Ugovoru dovedena
u pitanje, ili su nastupile ili prijeti nastup okolnosti za koje Banka moZe razumno pretpostaviti da mogu
negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvriava svo;e obveze iz ovog Ugovora
(xii) ako iz bilo kojeg. razloga sredstvo osiguranja predvideno ovim Ugovorom izgubi pravnu valjanost ili
prestane pruZati dovoljno osiguranje za obveze Klijenta iz ovog Ugovora ili bude realizirano'ili se pojavi
primjerenije sredstvo 05|guranja a Kiijent na poziv Banke u za to ostavljenom roku ne dostaw Banci novo
sredstvo osiguranja koje je ona zatraZila; -

(xiii) u sluéaju bilo kakve promjene viasnistva Kluenta koja nije pnhvatljlva Banci;
~(xiv) ako ne ispuni bilo koju svoju dospjelu obvezu iz ovog Ugovora;

(xv) . u slu&aju promjene viasnistva nekretnine na kojoj Banka ima zasnovano zaloZno pravo, bez izrigite
pisane suglasnosti Banke; -

(xvi) - ako Klijent propusti platiti bilo koji dug po bilo ko;em ugovoru (razli¢itom od ovoga Ugovora) o
dospijelosti (bez obzira da li se radi o redovnom dospueéu prijevremenom dospijecu, prijevremenoj otplati,
dospijecu na zahtjev ili drugome) i tuekom naknadnog roka (ako postoji);- ili bilo. kakva druga povreda
obveze preuzete kojim drugim ugovorom iz kojeg proizlazi takav dug nastane i nastavi postojati nakon
‘isteka pnmjenpvog naknadnog roka (ako postoji), ako je ucinak takve povrede prijevremeno dospuece ili
moguénost pnjevremenog dospije¢a takvog duga ili proglaéavanje dospjelostl i plativosti duga. ili
zahtijevanje prijevremene otplate duga;

Banka ima pravo:

{i) otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora - obvezu na plasiranje Kredita i/ili

(ii) otkazati ovaj Ugovor, proglasm Kredit u cuelostl dospjelim i zatraZiti njegovu promptnu otplatu zajedno
s obragunatim- kamatama i svim druglm iznosima plativim prema ovom Ugovoru.

14.2. Trenutkom otkaza ovog Ugovora dospijevaju i odmah postaju plativima svi iznosi koje Klijent duguje’
ili ée dugovati Banci po ovem Ugovoru ukljudujuci.glavnicu, kamate, naknade i druge troskove, a Banka
ima pravo realizirati sredstva osiguranja predvidena ovim Ugovorom

14.3. Trenutkom otkaza obveze iz ovog Ugovora - obveze na plasiranje Kredita dospueva i odmah postaje
. plativom naknada na neiskoridteni iznos Kredita.

14.4. Banka e otkazati svoju’ obviezu iz ovog Ugovora ifili otkazati ovaj Ugovor pisanom IZjaVOl'n o otkazu
upuéenom Klijentu preporuéemm pismom na adresu Kiijenta iz zaglavija ovog Ugovora odnosno na adresu
o kojoj je Klijent naknadno u pisanom obliku izriCito izvijestio Banku.
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14.5. Otkaz ovog Ugovora i/ili obveze Banke iz 6vo§ Ugovora nastupa predajom izjave o otkazu na postu,
odnosno drugoj osobi ovlastenoj za obavljanje poétanskih usluga na slanje preporuéenom postom.

14.6. Kiijent prihvaca da j je ovaj Ugovor otkazan, te da je c1elokupn| neotplaéeni iznos Kredita zajedno s
pripadajuéim kamatama i troskovima dospio na naplatu s danom predaje izjave o otkazu posti, odnosno
drugoj osobi oviastenoj za obavljanje postansklh usluga na slanje preporucenom postom pa se potplsom
ovog Ugovora odrice bilo kakvog prigovora s te osnove.

14.7. Potplsom na ovom Ugovoru, ugovomne strane izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Banke
ili javnog bilieznika upucuju na adresu ‘Klijenta navedenu u ovom Ugovoru (osim ukoliko Kiijent nije
prethodno u pisanom obliku obavijestio Banku o promjeni adrese) te da se danom dostave smatra dan
predaje pismena na postu, odnosno drugoj-osobi ovlastenoj za obavljanje postanskih usluga na. slanje
preporuéenom postom.

14.8. Klijent. potpisom ovog.Ugovora izrijekom pristaje da je lzvod iz poslovnih knjiga Banke relevantan
dokaz o postojanju i visini traZbine Banke prema Klijentuizovog Ugovora ' :

14.9. Otkaz ovog Ugovora neée imati uémka na prava ko;a je Banka stekla i obveze koje je Klijent preuzeo
na temelju ovog Ugovora i Instrumenata osiguranja za vrijeme dok je bio na snaZ| .

15. ZAVRSNE ODREDBE

15.1..Za sve $to ovim Ugovorom nije’ predvideno primjenjivat ¢e se i smatraju se njegovim- sastavnim
dijelom Opé¢i uvjeti posiovanja Erste&Steiermarkische Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalje: Opéi uvjeti)
kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovorem poslovni odnos. U slu€aju sukoba izmedu
odredbi ovog Ugovora te odredbi Opcih uvjeta ifili drugih Akata Banke, pnmamo se primjenjuju odredbe
ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku Op¢i uvjeti. - :

15.2. Potpisom ovog Ugovora Klijent lznjekom IZjaVIJUJe daj je upoznat s odredbama Opéih uv;eta i drugih
Akata Barike koji se prlmjenju1u na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom.

| 15.3. Op¢i uvjeti i drugi Aktl Banke dostupnl su na internetskim stranicama Banke i u bilo kojoj poslovnici
Banke.

15.4. U slu€aju spora, nadleZan je sud u mjestu sjediSta Banke. ‘

15.5. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti proGitale i razumjele, te obzirom da on
predstavija njihovu pravu i ozbiljnu volju, prihvacaju sva prava i obveze koje iz njega prdizlaze

15.6. Ako bi se za neku od odredbi ovog Ugovora naknadno utvrdilo da je nistefna, ta élnjemca neée imati
uéinka na ostale odredbe ovog Ugovora. Ovaj Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane
obvezuju da.¢e nistetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najve¢oj mjeri omoguém ostvanvanje cilja
koji se htio posti¢i odredbom za kaju je ustanovljeno da je nistetna. -

15.7. Ovaj Ugovor je sastaVIjen.u dovoljnom broju primjeraka, od &ega 2 (dva) primjerka za Banku, 1
(jedan) za Kiijenta te za potrebe javnog biljeznika u vezi sa solemnizacijom Instrumenata osiguranja.
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ERSTE & STEIERMAERKISCHE BANK dd, 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a “““m‘\mm‘“m ‘“m““mm
3iro rotun broj 2402006-1031262160, OIB 23057039320
(u daljnjem tekstu: Banka) 824-000424285

i .

PLAMEGAL TRIO DRUSTVO S OGRANICENOM ODGOVORNOSCU ZA PROIZVODNJU I TRGOVINU
10370 DUGO SELO, RUGVICA, - JURSICEVA 30

3iro radun broj 2402006-1100064515, OIB 25567118416

{u daljnjem tekstu: Korisnik kredita)

Sklopili su dana 23.02.2011. (dvadesettreéi veljace dvijetisuéejedanaeste)
godine

UGOVOR O KRATKOROCNOM REVOLVING KREDITU

2402006-1031262160 '/34012053—5301984900

1. OSNOVA UGOVORA:

Ovaj Ugovor Banka zakljucuje na temelju Kreditnog zahtjeva broj 2173011805 i
odluke Banke broj 201102162048371 od 22.02.2011. (dvadesetdrugi veljale
dvijetisuéejedanaeste) godine. i

2. 1ZNOS KREDITA:
=160.000,00 EUR (stoéezdesettisuéa EUR)

3. NAMJENA:
Revolving kredit

4. NAGIN KORISTENJA (PUSTANJE KREDITA U TECAJT) ¢
Prijenosom na devizni radun Korisnika kredita otvorenog u Banci.

5. ROK KORISTENJA:

Po odobreniju, . podevii s 24.02.2011. (dvadesetéetvrti veljace
dvijetisuéejedanaeste) godine. -

ROK vRACANJA :

02.2012. godine (dvadesettreéi veljace dvijetisuéedvanaeste).

7. NAGIN VRACANJA:
Kredit se moZe vracéati sukcesivno tijekom roka koristenja, a krajni rok

povrata kredita je 23.02.2012. - godine (dvadesettredi veljace
dvijetisuéedvanaeste}. .

Dospjeli dug smatra se uredno podmiren ako je uplacen, efektivno na #iro-radun
Banke, u roku od 8 (osam) dana, a dospijela kamata u roku od 12 {(dvanaest) dana
od datuma dospijeda. :

Dospjeli dug obradunava se 4 ugovorenoj valuti 1 plaéa kupnijom deviza PO

prodajnom te&aju Banke ili prijenosom deviza s deviznog ratuna.

8. KAMATA:
EURIBOR + 7,00000 postotnih poena godisnje. Kamata se obracunava primjenocm
proporcionalné metode na temelju stvarnog broja dana u kamatnom razdoblju i

360 dana u godini na ostatak duga. Redovna kamata obraunava Se i naplacuje
mjeselno. .

KORISNIK KREPITA: CUR

'RIO D.0.0.
£ Rugvica, Jursiceva 30
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(orisnik kredita je suglasan da se za vrijeme trajanja ovog Ugovora mogu
vr3iti promjene ugovorene kamatne stope, kao i nac¢in obraduna 1 naplate u
skladu s vaZeéim odlukama Banke. O navedenoj promjeni Banka ¢e pravovremeno
obavijestiti Korisnika kredita.

9. UGOVORENA KAMATA PO DOSPIJECU:

Na sva dospjela, a nenapladena novéana potraZivanja, kao.i na iznos kredita
koji se koristi protivno ovom Ugovoru, Banka ¢e Korisniku kredita zaradunati
kamatu u visini zakonom propisane zatezne kamate.

Banka ée obradunati kamatu iz stavka 1 ovog &lanka na sva potraZivanja koja
nisu pla¢ena u rokovima utvrdenim ovim Ugovorom, i to od datuma dospijeca
svake pojedine traZbine Banke prema Korisniku kredita pa do naplate iste, na

na&in propisan Zakonom o kamatama i Zakonom © obveznim odnosima.

Korisnik se obvezuje, osnovom dostavljenog obra&una Banke, odmah izvrsiti
uplatu kamate za zaka$njenje u plac¢anju.

10/ NAKNADA:

%2 obradu zahtjeva i odobravanje kredita Korisnik kredita duzZan je uplatiti u
roku 8 dana 0,500 % (nulacijelihpedesetposto) naknade na iznos kredita,
obracunate s datumom Ugovora.

Naknada za rezervaciju sredstava obradunava se u visini 1,000 % {jedanposto)
godisnje na odobreni, a neiskoristeni iznos kredita. Obradun se vr3i kvartalno
unatrag za cijeli period roka koristenja.

Korisnik se obvezuje, osnovom dostavljenog obracuna Banke izvrsiti uplatu
naknade.

11. INSTRUMENTI OSIGURANJA VRACANJA:

Korisnik kredita duZan je prije puStanja kredita u tedaj predati Banci:

- izjavu sukladno &lanku 125. Ovr3nog zakona {zaduZnica},

- 2 (dva) komada bjanko akceptiranih mjenica Korismika kredita s klauzulom
"bez protesta" i mjeniénim oEitovanjem,

- Ugovor(i) o solidarnom jamstvu broj 5301984900 sklopljen(i) izmedu Banke i
solidarnog jamca: ’

1) CHROMOS COEX D.0.0., OIB: 76142360944

2) MRSIC IVO, OIB: 13305667921

— dokaz o zasnovanom teretu kao instrument osiguranja sukladno &lanku 12. ovog
Ugovora - hipoteka na nekretnini ’

Korisnik kredita je suglasan i neopozivo dozvoljava Banci da sva njegova
kunska i devizna sredstva, koja se nalaze na namjenskim ili nenamjenskim
depozitnim radunima Banke, bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne
suglasnosti, kao i bez intervencije suda, koristi za naplatu svih dospjelih
obveza Korisnika kredita prema Banci s bilo kojeg osnova uz ovaj Ugovor, i to
zajedno s nastalim troZkovima.

Potpisom ovog Ugovora, Korisnik kredita daje neopozivi nalog Banci da bez
njegovih daljnjih pitanja i odobrenja, a u sludaju neispunjenja ocbveza
Korisnika kredita iz ovog Ugovora, dospjeli nenaplacéeni iznos naplati s bilo
kojeg odnosno svih racuna Korisnika kredita koji se vode u Banci, te ujedno
ovladéuje Banku da u sludaju nemoguénosti naplate sa raduna u Banci, podnese
nalog drugim pravnim osobama koje vode poslove platnog prometa radi naplate
dospjelog nenaplac¢enog duga Korisnika kredita prema Banci. Korisnik kredita

KORISNIK KREDITA: CUR
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potpisom na ovom Ugovoru ovlascéuje pravne osobe koje vode poslove platnog
prometa da izvrSe Ban&in nalog za naplatu i sa svih ostalih ‘raduna ako na
radunu na koji nalog glasi nema uopée ili nema dovoljno sredstava za naplatu.

Ukoliko tijekom vaZenja ovog Ugovora budu pozitivnim propisima uvedeni novi
instrumenti osiquranja plaéanja, Korisnik kredita obvezuje se na zahtjev Banke
poloZiti takve instrumente.

Banka moZe naknadno, za vrijeme vaZenja ovog Ugovora, zahtijevati od Korisnika
kredita da poloZi ili pribavi koje -drugo osigurdnje plaéanja ako Korisnik
kredita ne bude uredno udovoljavao svojim ugovornim obvezama, a Korisnik
kredita se potpisom ovog Ugovora obvezuje udovoljiti takvom zahtjevu Banke.

@ OSTALI UVJETI:

isnik kredita obvezuje se za vrijeme trajanja ovog Ugovora redovno
dostavljati svoja financijska izvjedéa (radun dobiti i gubitka, bilancu,
izvje3ée o novéanom tijeku, statistika izvje3éa), revizorske nalaze, podatke o
statusu dru3tva, podatke o promjeni vlasniéke strukture i podatke o svom
poslovnom poloZaju po pozivu Banke.

Kamatna stop
utvrduje se\
mjesec. Visi\

je uz promjenu tromjeselnog EURIBOR-a. Visina EURL
 Jdva radna dana prije prvog u mjesecu i vrijedi za /7
pFHOR-a utvrduje se na stranici REUTERS-a (EURIBOR 01).

./'.

1S H

Korisnik kredita prihvaéa da ¢ée Banka svaku doznaku primljenu po osnovi ovog
kredita rasknjifiti po redoslijedu prioriteta u skladu sa zakonom i pravilima
Banke.

Korisnik kredita neée bez prethodne izridéite suglasnosti Banke =zaloZiti,
ustupiti, ili na bilo koji drugi nalin opteretiti bilo koje svoje pravo iz
ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi onemoguéio naplatu Banke s
osnove ovog Ugovora.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugovor smatra sastavnim dijelom
Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES 16/09-1 od 14.01.2009. i
njegovih eventualnih pripadajué¢ih aneksa. Banka moZe otkazati ovaj Ugovor
ukoliko dospije bilo koji Poseban ugovor - sastavni dio Ugovora o okvirnom
iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES 16/09-1 od 14.01.2009.

Instrument osiguranﬁa ugovoren i zasnovan temeljem naprijed navedenog Ugovora
br. ES 16/09-1, sluZi kao osiguranje naplate traZbine po ovom Ugovoru.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugovor smatra sastavnim dijelom
Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES 981/05 od 07.11.2005. i
njegovih eventualnih pripadajuéih aneksa. Banka moZe otkazati ovaj Ugovor
ukoliko dospije bilo koji Poseban ugovor - sastavni dio Ugovora o okvirnom
iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES 981/05 od 07.11.2005.

Instrument osiguranja ugovoren i zasnovan temeljem naprijed navedenog Ugovora
br. ES 981/05 , sluZi kao osiguranje naplate traZbine po ovom Ugovoru.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugovor smatra. sastavnim dijelom
Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES737/09-0 od 20.11.2009. i
njegovih eventualnih pripadajuéih aneksa. Banka moZe otkazati ovaj Ugovor
ukoliko dospije bilo koji Poseban ugovor - sastavni dio Ugovora o okvirnom
iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES737/09-0 od 20.11.2009.

CUR
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[nstrument osiguranja ugovoren i zasnovan temeljem naprijed navedenog Ugovora
.br. ES737/09-0, sluzi kao osiguranje naplate traZbine po ovom Ugovoru.

Kdrisnik kredita se obvezuje do 31.05.2011. napraviti reviziju procjene
nekretnine u zalogu Banke od strane Frste Nekretnina. U protivnom Banka mozZe
naplatiti jednokratnu naknadu u iznosu od 2% od ukupnog duga klijenta i/ili
proglasiti xredite dospijelima. ‘

7a sve 3to ovim Ugovorom nije predvideno, primjenjivat e se vaZeéi pozitivni
propisi i opéi akti Banke.

13. OTKAZ KREDITA:

Banka moZe otkazati kredit i zahtijevati naplatu kredita prije isteka
ugovorenog roka nastupom bilo kojeg od slijedeéih sluéajeva:

- plokade Ziro-racuna Korisnika kredita, .

- ukoliko Korisnik kredita raskine Ugovor ©O depozitu po videnju s Bankom,

_ ukoliko Korisnik kredita u tijeku koristenja kredita prenese vige od 30%
svog prometa u odnosu na promet koji je obavljdo u trenutku pustanja kredita u
tecaj.

- ukoliko Korisnik kredita zakasni s podmirenjem obveza iz ovog Ugovora duze
od 15 (petnaest) dana,

- promjene poslovanja, likvidnosti ili financijsko-materijalnog stanja
Korisnika kredita koje po ocjeni Banke dovodi u pitanje uredan povrat kredita,

- ukoliko ne ispuni bilo koju obvezu iz ovod Ugovora.

Otkazni rok u kojem Jje Korisnik kredita duZan vratiti neotplaéeni 1iznos
kxredita s pripadajucim kamatama, je 15 (petnaest) dana, radunajuéi od dana
otpreme otkaznog pisma na zadnju adresu: koju Jje ‘Korisnik kredita dostavio
Banci. Korisnik kredita duZan je © promjeni adrese pravovremeno izvijesti
Banku. Svaku moguéu stetu nastalu uslijed ne pridriavanja ove obveze snosi
Korisnik Kredita. ’

Potpisom na ovom Ugovoru, ugovorne strané izrijekom pristaju da se sva pismena
od strane -Banke ili Javnog biljeZnika upuéuju na adresu navedenu u ovom
Ugovoru, te da se, u snislu odgovarajuéih odredbi Zakona o© obveznim odnosima i
Zakona o parnié&nom postupku, danom dostave smatra dan predaje pismena na
postu, ukoliko ugovorne strane pismenim putem ne izvijeste Banku © promjeni
adrese.

Korisnik kredita prihvaca da je ovaj Ugovor otkazan, te da je cjelokupni
neotplaéeni iznos kredita zajedno s pripadaju¢im kamatama dospio na naplatu s
danom otpreme otkaznog pisma, pa se potpisom ovog Ugovora odride bilo kakvog
prigovora s te osnove.

Korisnik kredita potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je Izvod iz
poslovnih knjiga Banke relevantan dckaz © iznosu traZbine Banke prema
Korisniku kredita iz ovog Ugovora. .

14. SPOROVI: .
U slucaju spora, nadlefan je sud u mjestu sjedista Banke.

Ugovorne strane potpisom ©0VOg Ugovora potvrduju da su isti procitale i
razumjele, te da, s obzirom da on predstavlja njihowvu pravu i ozbiljnu volju,
prihvaéaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

Ovaj Ugovor sastavljen je u 3 (tri) primjerka, 1 (jedan) za Korisnika kredita, a
ostali za Banku.

KORISNIK . KREPITA: CUR

RIO D.0.O.
ugvica, JurSiteva 30
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d. , 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a
Ziro racun broj 2402006-1031262160, OIB 23057032320
{u daljnjem tekstu: Banka)

i

PLAMEGAL TRIO DRUSTVO S OGRANICENOM ODGOVORNOSCU z2A PROIZVODNJUI TRGOVINU
10370 DUGO SELO, RUGVICA, JURSICEVA 30

Ziro racun broj 2402006-1100064515, OIB 2556711841¢

{u daljnjem tekstu: Korisnik kredita)

Sklopili su u Zagrebu, dana 21.02.2012. (dvadesetprvi veliace
dvijetisufedvanaeste)

ANEKS BROJ 01 UGOVORA O KREDITU
2402006-1031262160 /34012053-5301984900
Ugovorne strane suglasno utvrduju da su dana 23.02.2011. godine sklopile Ugovor

0 kratkoroCnom revolving kreditu broj 2402006-1031262160 / 34012(053-5301984900
{u daljnjem tekstu: Osnovni Ugovor).

OSNOVA ANEKSA UGOVORA:

Ovaj Aneks ugovora Banka =zakljuluje na temelju Cdluke Banke broj -
201202082059778 od 21.02.2012. {dvadesetprvi veljace dvijetisucdedvanaeste)
godine.

U OSNOVNOM UGOVCRU MIJENJA SE:

6. ROK VRACANJA:
Do datuma 23.02.2013. godine (dvadesettredi veljade dvijetisuéetrinaeste}

10. NAKNADA;

Za obradu zahtjeva i prolongat kredita Korisnik kredita duZan je s datumom
aneksa platiti 0,75C % (nulacijelihsedamdesetpetposto) naknade na iznos
kredita, obradunate s datumom aneksa Ugovora.

Ostali uvijeti iz csnovnog ugovora i pripadajuc¢ih aneksa ostaju nepromijenjeni i
u cijelosti se primjenjuju.

Cvaj Aneks ugovora sastavljen je u 4 (Cetri) primjerka, Jedan za Korisnika
kredita i po jedan za jamce, a dva za Banku.

CHROMOS COfEX ¢.o.0.ZA PROIZVODNJ
U VISESYOJNE AMBALBZE

ERSTE & STEIERMARKISCHE

BANK D.D.
173 RUFKA 257
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ERSTE&STEILRMARK‘"”PP BANK d.d, , 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a
Zirc radun broj 240 -1031262160, CIB 23057039320

(u daljnjem tekstu: Banka)

i

PLAMEGAL TRIO DRU3TVO § OGRANTCEAOM ODGOVORNGSCU 2ZA PRCIZVODNJUI TRGOVINU

10370 DUGC SELO, RUGVICE, JURS CFVP 30

ziro radun broj 2402006-110¢ : {

(u daljnjem tekstu: Koris
a u Zagr

rinaeste)

ANEKS BROS 02 UGGCVORA O KREDITU
24G2006-1031262165 /34012053-5351984900

ie Ugovor o

Ugovorne strane suglasno utvrduju da . sklopil
60 / 34@12053—530198490u i dana
ekst ; }

kratkoro&nom revolving kredifu broj 24020
21.02.2012. Rneks broj 01 istog Ugovora {u

OSNCOVA ANEKSA UGOVORA:
Ovaj Aneks ugovora Banka zakljuluje na temeliu Cdluke Banke broj
201302122070602 od 18.02.2013. (osamnaesti veliade dvijetisudetrinaeste) godine.

U OSNOVNCM UGOVORU MIJENJA SE:

6. RCK VRACANJA:
Do datuma 23.02.2014. godine (dvadesettreci veljade dvijetisucéeletrnaeste)

10. NAKNADA:

Za obradu zahtjeva i t,_oJLor‘gat kredita Korisnik
platiti 0,50 3% (nulacijeiihpedesetposto) naknade
datumom aneksa Ugovora.

kredita duZan 3je s datumom aneksa
na iznes kredita, obrafunate s

12. OSTALI UVJETI:

Decdaje se stavak:

Korisnik kredita se obvezuje naikasnije do 30.09.2013. izraditi konsolidirano
izvjescée povezanih rfkl. U protivnom Banka ima pravo naplatiti jednokratnu
naknadu u iznosu od 2% izncsa kredita 1i/ili proglasiti kredit dospjelim.

Ostali uvjeti iz osnovnog ugovora i pripadajuéih aneksa ostajn nepromijenjeni i u
cijelosti se primjeniuju.

Ovaj Aneks ugovora sastavijen je u 4 (Cetri) primjerka, jedan za Korisnika
kredita i po jedan za jamce, a dva za Banku.

MRSIC IVO

CHROMOS COEX d.0.0.

KORISNIK KBEDITA: 24 Roizvodnju visesiojne
3 ambaiaze

RUGVICA, Jurditeva 30

’PLANIyE AL TRIO D.O.O.

‘ eg ai do..
PTﬂo pugica, duicer 30
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d. , 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a
IBAN HR9524020061031262160, OIB 23057039320

(u daljnjem tekstu: Banka)

i

PLAMEGAL TRIO DRUSTVO S OGRANICENOM ODGOVORNOSCU ZA PROIZVODNJUI TRGOVINU
10370 DUGO SELO, RUGVICA, JURSICEVA 30

IBAN HR9724020061100064515, OIB 25567118416

{u daljnjem tekstu: Korisnik kredita)

i

CHROMOS COEX D.0.0., 10370 DUGO SELO, JURISICEVA 30 ,

OIB: 76142360944, (u daljnjem tekstu Jamac - platac)

i
MRSIC IVO, 10370 DUGO SELO, ULICA DR. JADRANKA CRNIC 4, OIB: 13305667921
(u daljnjem tekstu Jamac = platac)

Sklopili su u Zagrebu, dana 24.02.2014. (dvadesetcetvrti veljace
dvijetisuceCetrnaeste)

ANEKS BROJ 03 UGOVORA O KREDITU

2402006-1031262160 /34012053-5301984900

€lanak 1.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da su dana 23.02.2011. godine sklopile
Ugoveor o© kratkoreCnom revolving kreditu broj 2402006-1031262160/34012053~
5301984900 (u daljnjem tekstu: Osnovni wugovor) mna iznos 160.000,00 EUR
(stofezdesettisuéa EUR}, dana 21.02.2012. Aneks broj 01 Osnovnog ugovora i dana
20.03.20123. Aneks broj 02 Osnovnog ugovora.

Clanak 2.
OSNOVA ANEKSA UGOVORA:
Ovaj Aneks ugovora Banka zakljuduje na temelju Odluke Banke broj
201402112077031 od 24.02.2014. {dvadesetletvrti veljade dvijetisucedetrnaeste)
godine.

Clanak 3.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Aneks primjenjuje od 23.02.2014.
godine.

Clanak 4.
U OSNOVNOM UGOVORU MIJENJA SE CLANAK 6. ROK VRACANJA:
6. ROK VRACANJA:
Do datuma 22.02.2015. godine (dvadesetdrugi veljale dvijetisudepetnaeste)

CLANAK 8., STAVAK 1., UGOVORNE KAMATE:

8. UGOVORNE KAMATE:

EURIBOR + 6,50000 postotnih poena godidnje. Kamata se obradunava primjenon
proporcionalne metode na temelju stvarnog breoja dana u kamatnom razdoblju i
360 dana u godini na ostatak duga. Redovna kamata obradunava se i naplac¢uje
njeselno.

CLANAK 10., NAKNADA:
10. NAKNADA:
d.9.

JAMCI-PLATCI

CHEOMOS CDEX d.o.o.

KORISNIK KRBEDITA: rp

PLA&EG%E}?RIO D.0.O.

plomen al...
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‘:‘ KK Rucs, ausicora 3
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zZa obradu zahtjeva i odobravanje kredita Korisnik kredita duZan je uplatiti u
roku 8 dana 0,500 % (nulacijelihpedesetposto} naknade na iznos kredita,
odnosno minimalno =450,00 HRK (&etristopedeset HRK), obracunate s datumom
Ugovora.

Naknada za rezervaciju sredstava obracunava se u visini 1,000 ¢ {iedanposto}
godidnje na odobreni, a neiskoriSteni iznos kredita. Obradun se vr3i kvartalno
unatrag za cijeli period roka koristenja.

Korisnik se obvezuje, osnovom dostavljenog obraduna Banke 1izvr3iti wuplatu
naknade.

CLANAK 11., STAVAK 1.:

11. INSTRUMENTI OSIGURANJA VRACANJA:

Korisnik kredita duZan je prije puStanja kredita u tecaj predati Banci:

- izjavu sukladno &lanku 214. OvrSnog zakona (zaduZnica},

- 2 (dva) komada bjanko akceptiranih mjenica Korisnika kredita s klauzulom
"bez protesta" i mjenicnim ocitovanijem,

- Ugovor(i} o solidarnom Jjamstvu broj 53019843900 sklopljen(i} izmedu Banke i
solidarnog jamca:

1) CHROMOS COEX D.0.0., OIB: 76142360944

2) MRSIC IVO, OIB: 13305667921

CLANAK 12., OSTALI UVJETI:

12. OSTALI UVJETI:

Korisnik kredita obvezuje se za vrijeme trajanja oveg Ugovora redovno
dostavljati svoja financijska izvjeSc¢a (radun dobiti i gubitka, bilancu,
izvjeSc¢e o novCanom tijeku, statistidka izvjeSéa), revizorske nalaze, podatke o
statusu drudtva, podatke o promjeni vlasnidke strukture 1 podatke o svom
poslovnom poloZaju po pozivu Banke.

Kamatna stopa vezana je uz promjenu tromjesednog EURIBOR-a. Visina EURIBOR-a
utvrduje se kalendarski kvartaino dva radna dana prije prvog u mjesecu i
vrijedi za tekuci kvartal. Visina EURIBOR-a utvrduje se na stranici REUTERS-a
(EURIBOR 01).

Korisnik kredita prihvac¢a da ¢e Banka svaku doznaku primljenu po osnovi ovog
kredita rasknjiZiti po redoslijedu pricriteta u skladu sa zakonom i pravilima
Banke.

Korisnik kredita neée bez prethodne izri&ite suglasnosti Banke =zaloZiti,
ustupiti, ili na bilo kojl drugi nacin opteretiti bile koje svoje pravo iz
oveg Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi onemogucio naplatu Banke s
osnove ovog Ugovora.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugovor smatra sastavnim dijelom
Ugcvora o okvirnom iznosu zaduZenja i1 osiguraniju br. ES 16/0%-1 od 14.01.2009. i
njegovih eventualnih pripadajué¢ih aneksa. Banka moZe otkazati ovaj Ugovor
ukoliko dospije bilo koji Poseban ugovor - sastavni dio Ugovora o okvirnom
iznosu zaduzZenja i1 osiguranju br. ES 16/09-1 od 14.01.2009.

)r\\} VISL.S'O'- i

JAMCI-PLATCI

Y
rp

PU}MEGA’ RIO D.0.O.

g a‘ d.0.0.
Tf‘ O Rugvica. Jursiteva 30




< -3~ 5301984900

Instrument osiguranja ugovoren i zasnovan temeljem naprijed navedenog Ugovora
br. ES 16/09-1, sluzi kao osiguranje naplate trazZbine po ovom Ugovoru.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugovor smatra sastavnim dijelom
Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES 981/05 od 07.11.2005. i
njegovih eventualnih pripadajuéih aneksa. Banka moZe otkazati ovaj Ugovor
ukoliko dospije bilo koji Poseban ugovor - sastavni dio Ugovora o okvirnom
iznosu zaduZenja 1 osiguranju br. ES 981/05 od 07.11,2005.

Instrument osiguranja ugovoren i zasnovan temeljem naprijed navedencg Ugovora
br. ES 981/05 , sluZi kao osiguranje naplate trazbine po ovom Ugovoru.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugovor smatra sastavnim dijelom
Ugovora ¢ okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES737/09-C od 20.11.2009. i
njegovih eventualnih pripadajuc¢ih saneksa. Banka moZe  otkazati ovai Ugovor
ukoliko dospije bilo koji Poseban ugovor - sastavni dio Ugovora o okvirnom
iznosu zaduZenia i osiguranju br. ES737/0%-0 od 20.11.20Q09.

Instrument osiguranja ugovoren 1 zasnovan temeljem naprijed navedenog Ugovora
br. ES737/09-0, sluzi kao osiguranje naplate traZbine po ovom Ugovoru.

Za sve S5to ovim Ugovorom nije predvideno, primjenjivat &e se vaZeéi pozitivni
propisi i op¢i akti Banke.

Opéi uvijeti poslovanja ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d. s poslovnim subjektima
{(dalje: Opéi uvjeti) kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na ugovoreni
poslovni odnos smatraju se sastavnim dijelom oveg Ugovora. U sluéaju sukcba
izmedu odredbi ovog Ugovora te odredbi Opéih uvjeta i/ili drugih Akata Banke,
primarno se primjenjuju odredbe ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku
Op¢i uvjeti.

Potpisom ovog Ugovora Korisnik kredita izrijekom izjavljuije da Jje upoznat s
odredbama Op¢ih uvjeta i drugih Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor
te da je suglasan s njihovom primjenom.

€lanak 5.
Za obradu zahtjeva i prolongat kredita Korisnik kredita duZan Jje s datumom
aneksa platiti 0,500 % {nulacijelihpedesetposto} naknade na 1iznos kredita,

odnosno minimalno =450,00 HRK {Cetristopedeset HRK), obracunate s datumom
aneksa Ugovora.

€lanak 6.
Ostali uvjeti iz osnovnog ugovora 1 pripadajuc¢ih aneksa ostaju nepromijenjeni i
u cijelosti se primjenjuju.

Ovaj Aneks ugovora sastavlijen je u 5 {pet) primjeraka, po Jjedan za
Korisnika kredita i Jamce-platce, a ostali za Banku.

JAMCI-~PLATCTI

rp

PLAMEGAL/ TRJO D.0.O.

A}
l:biii!1ﬁ! Eildnn
Tl'i 0 Rugica, JurSiceva 30




-1- 5301984900

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d. , 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, Radun broj:
HR9524020061031262160, OIB HR23057039320, (u daljnjem tekstu: Banka)

i

PLAMEGAL-TRIO D.0.0., 10370 DUGO SELO, JURSICEVA 30, Radun broj:
HR9724020061100064515, OIB:HR25567118416 (u daljnjem tekstu: Korisnik kredita)
i .

CHROMOS COEX D.0.0., 10370 DUGO SELO, JURISICEVA 30,

OIB: 76142360944, (u daljnjem tekstu Jamac - platac)

1
MR31¢ IVO, 10370 DUGO SELO, ULICA DR. JADRANKA CRNIC 4, OIB: 13305667921
(u daljnjem tekstu Jamac - platac)

Sklopili su u Zagrebu, dana 22.02.2015, (dvadesetdrugi veljace
dvijetisuéepetnaeste)

ANEKS BROJ 04 UGOVORA O KREDITU
HR8524020061031262160/34012053-5301584900

Clanak 1.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da su dana 23.02.2011. godine sklopile
Ugovor o kratkoronom revolving kreditu broj 2402006-1031262160/34012053-
5301984900 (u daljnjem tekstu: Osnovni ugovor) na iznos 160.000,00 EUR
(stoSezdesettisuéa EUR), dana 21.02.2012. Aneks broj 01 Osnovnog ugovora, dana
20.03.2013. Aneks broj 02 Osnovnog ugovora i dana 24.02.2014. RAneks broj 03
Osnovnog ugovora.

Clanak 2.
OSNOVA ANEKSA UGOVORA:
Ovaj Aneks wugovora Banka zakljuduje na temelju Odluke Banke broj
201502112080833 od 17.02.2015. (sedamnaesti veljate dvijetisuéepetnaeste)
godine.

Clanak 3.
U OSNOVNOM UGOVORU MIJENJA SE CLANAK 6. :
6. ROK VRACANJA:
Do datuma 21.02.2016. godine (dvadesetprvi veljade dvijetisuéeSesnaeste)

CLANAK 7., STAVAK 1.:
7. NACIN VRACANJA:
Kredit se moZe vraéati sukcesivno tijekom roka koristenja, a krajni rok
povrata kredita je 21.02.2016. godine {dvadesetprvi veljacde
dvijetisuceSesnaeste).

€lanak 4.
Za obradu zahtjeva i prolongat kredita Korisnik kredita duZan je s datumom
aneksa platiti 0,500 % (nulacijelihpedesetposto) naknade na iznos kredita,
odnosno minimalno =450,00 HRK (Cetristopedeset  HRK), obrac¢unate s datumom
aneksa Ugovora.

Clanak 5.
Ostali uvjeti iz osnovnog ugovora i pripadajuéih aneksa ostaju nepromijenjeni i
u cijelosti se primjenjuju.

Ovaj BAneks ugovora sastavljen je u 5 {pet) primjeraka, po Jjedan za
Korisnika kredita i Jamce-platce, a ostali za Banku.

SCQEX&OZ.&O'MCI PLATCTI
dnju viseslojne
ambalaze

A JurSideva 30

/ MRSIE 1vVO
rp BANKA: .
ERSTE & STBIERMARKISCHE

. .. BANKD.D-
Rugvica, JurSiceva 30 178 AUEKA




2308700020 rWRKISCHE BANK d.d, 51000 RWEKA, JADRANSK! TRG 3a. Ofp
23057038320, ratun broj HR85240200610312621 60/(dalje u teksfu: Banka)

1 .
PLAMEGAL-TRIO d.0.0., 10370 DUGO SELO, Jurificeva 30, MB: 3719898, OIB: 25567118416,
lmm.m broj HR9724020061100064515, kao duznik (e u tekstu: Kiijent)

i

CHROMOS COEX D.0.0., 10370 DUGO SELO, Juriditeva 30, OIB: 76142360844, ( u daljnjem
{ekstu Jamsc ~ platac 1) .

IVO MRSIC, 10370 DUGO SELO, Jurisiceva 30, OIB: 13305667921 ( u daljnjem tekstu Jamac —
platac H) . _

sklapaju 29.02.2016. sljededi:

ANEKS BROJ 05 UGOVGRA O KREDITU
BROJ 6301984800

- Clanak 1, _

Ugovome strane suglasno utvrduju da je dana 23.02.2011. godine (dvadesettreéi veljage
dvijetisutejedanaeste godine) izmedy Banke i PLAMEGAL-TRIO d.0.0., skiopljen Ugovor o kredity
broj 5301984900 na iznos od 160.000,00 EUR (stoezdessttistica EUR), dana 21.02.2012, godine
(dvadesetprvl veljade dvijetisuéedvanaests godine) g neks broj 01 Osnovnog ugovora, dana
20.03.2013. godine (dvadeseti ozujka fvijstisucelrinasste godine] Aneks broj 82 Osnovnog
ugovora, dana 24.02.2014. godine ( dvadesetstvrii velfade dvijetisuéetstrnaeste godine ) Aneks
broj 03 Osnovnog ugovora fe dana 22.02.2015. godine (dvadesetdrugi veljate
dvijetisucepetnaeste godine) Aneks broj 04 Osnovnog ugovora (dafje u tekstu: Osnovni ugovor),

o Glanak 2. | :
Lgovome strane suglasno utvrduju da se ovim Aneksam mijonjaju Slanak 2..6., 7. i 12. Osnovnog
ugovosia lako da isti sada glase:
2. KREDITA:

¥

2.1.159.985,39 EUR (étopedesetdevetﬁsuéadaiéﬁi#ms}amdesetpet 139/100 EUR)

6. ROK VRACANJA: - D
8.1. Do 21.02.2017. godine (dvadesetprvi veljate dvlfgﬁstmesedamnaeste gadine) (dalje u fekstu:
Rok vradanja).

7. NACIN KGRISTENJA: -
Kredit se moZe vraéati sukcesivno tijekom roka korifenjz, a krajni rok povrata kredita je
21.022017. godine (dvadesetprvi veljace dvﬁetisjtéagsyamaeste).

Dospjeli dug smatra se uredno podmiren ako je uplaée!i efekiivno na Eiro-ragun Bﬁmka u raky od

8 (osam) dana, a dospjela kamata u roku od 12 (dvanaest) dana od datuma dospijets,

Dospieli dug obragunava se u ugovorenoj valuti i plaéa kupnjom deviza po prodajnorﬁ te&aju
Banke ili prijenosom deviza s deviznog racuna. : .

12. OSTALI UVJETI: : .

Karisnik lredita obvease se 23 wijeme trajanja ovog Upgovera redowno dostaviati svoja
fnanciiska ‘izvietta (reéun dobitl i gubltka, bilancy, injedte o novéanom tjeky, siatishicia
izvieiita), sevizorske nalaze, padatke o statusy drustva, podatie 0 promjeni viasnicke strukture |
podatika o swom paslavnompbl_a'z'ajupopozlvu Banke. .

Kamatna stopa vezana je uz promjenu tromjesednog EUffﬂBOR~a. Visina EURIBOR-3 utvrduje se
kalendarski kvartalno dva radna dana priie prvog u mjesecy | vrijedi za tekuéi kvartal. Visina
EURIBOR-a utviduje se na stranici REUTERS-a (EURIBOR 01).




Korisnik kredita prifivaca da ée Banka svaku doznaky primjenu po bsnovi ovog kredita rasknjiZiti
po redoslijedu prioritsta u skiadu sa Zakonom i praviima Banke, ! '

Kosisnik kredita nece bez prethodne izridite suglaénosﬁ Banke zaloZiti, ustupifi, ili na bilo koji
drug natin opteretiti bilo koje svoje prava iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojomn
i enemogudio naplatu Banke s osnove ovog Ugovora, :

Ugovome strane suglasno utvrduju da ee ovaj Ugavor smatra sastavnim  dijelom Ugovora o
ckvimom iznosu ZaduZenja i csiguranju br, ES 18/08-1 od 14.01.2008. i njegovih eventualnih
pripadajuéih aneksa. Banka moze otkazati ovaj Ugavor ukollko dospije bllo koji Poseban ugovor -
sastavni dio Ugovora o okvimom iznosu zaduZenja | osiguranju br. ES 16/08-1 od 14.01.2009,

Instrument osiguranfa Hgovoren § zasnoven !armqmmpried navedenog Ugovora br. ES 16/09-
1, shidi kax osiguranje riaplate trzbine po ovam Ugovary.

Ugovorne strane suglusno utviduju da se ovf Ugover smatra  sastavaim dijelom Ugovora o
okvirmom iznosu z2aduZenja | osiguranju br, ES 98405 od 07.11.2005, i njegovih eventualnih
pripadajuéih aneksa. Banka moze otkazati ovaj Ugowvor ukoliko dospjje bilo koji Posehan ugovor -
sastawni dio Ugovora o okvimom iznosy zaduzenja i osiguranju br. ES 981/08 od 07.11.2005.

Instrurntent osiguranja ugtvoren | zasnovan temefjem naprijed navedenog Ugovora br. ES 981/05,

sluZl kao osiguranje napiate tradbine po ovom Ugovort,

Upavomne strane suglasno wtvrduju da se pvgj Ugovor smatra sastavnim dijelom Ugovora o
okvimom @nosy zaduzengs | osiguranju br. ES737/08-0 od 20.11.2009. | njegavih eventuahnih
pripadajucih aneksa. Banka moge otkazati avaj Ugowvbr ukoliko dospije bilo koji Poseban ugovor -
sastavni dio Ugovora o okvirnom iznosuy zaduZenja i osiguranju br. £S737/09-0 od 20.11.2009.

Instrument osiguranja ugovoren i zasnovan temeljem naprijed navedenog Ugovora br. ES737/09-
0, sluzi kao osiguranje naplate trazbins po ovom Ugovggu.

Ugovomne sfrane suglasno utwiduju da se ovaj Ugovarsmaha astavnim dijslom Ugovora o
okvirnom iznosu ZaduZenja i osiguranju br, ES QU47088 od 13.0&?914.] njegovih eventuainiy
Pripadajuéih aneksa, Banka mae otikazat ovaj Ugovar ukokka dospije tilo koji Poseban vaay -

sestaunt dlo. Ugovora o okvimom iznasu zaduzenja i gsiguraniu br, OUA7089 od 18 08 2o

Instrument osiguranja Lugovoren i zasnovan temeljem nf’aprijed navedepog Ugovora br, OU4709s,
sluZi kao osiguranje naplate trazbine po ovom Ugovoru,

Za sve $to ovim Ugovorom nije predvideno, primjenjhra} ¢e se vaZedi pozitivni propis| i opéi akti
Banke. . T .

Opéi uvieti posiovanja ERSTESSTEIERMARKISCHE BANK d.d. s poslovnim subjektima (dalje:
Opci uvjet]) kao i drugi Akt Banke koji se primjenjuju na ugovoreni poslovni odnos smatraju se
sastavrim dijelom ovog Ugovata. U sludaju sukoba Zmedl odsedbi ovog Ugovors 1o odredbi
Opéih uvjeta ifli drugih Akata Banke, primarno ss primjenjuju odredbe avog Ugovora zatim Akt
Banke te naposijetku Opdi uvjetl. :

Polplsom ovog Ugavora Karisnik kredita izrijekom Zevijue da je upoznat s odredbama Opéih
ivieta i drughh Akata Banke kofi 26 primjenijuu na ovaj vor te da je suglasan s njihovom
primjenom.

Patpisom ovog Aneksa ugovora Korisnik kredita se obvazuje slijedede;
a) da ée za vrijeme trajanja kredita stupanj samofinanciranja znositi minimalno 30% bilance,
Korisnik kredita ée izradunavati stupam samofinancirania za svaky posloviiu godinu i to temefiem



poduzetnike objavijenim na intemetskim'alresntmma FINA-e na nagih da Ge zbrojiti viastiti kapitat |
pozajmice te ih podijelii s ukupnom bilanénom ‘sumom. Zajedno s godiSnjim financijskim
izvjeStajima, Korisnik kredita &s Banci destaviali potvrdu koja sadry izralun stupnja
samofinantiranja za tu poslovnu godiny, a Ciju totnast je potvrdio ravizor Korsnika krediis,
Korisnik kredita treba traZeni izradun dostaviti najkasrile do 50.06.20169. .
b) da ée izvrditi dokapitalizaciju u minimalnom Zhosu od 7.00(?._000.00 HRK najkasnije do
30.06.2016. godine | !
Ukollko Korlgnk kredita ne Ispuni bilo koji uvjet naviden od a) do b) Banka moZe obrasunati i

naplatit kaxnenu proviziu u iznosu od 2% plasmana u koridtenju ifli otkazati Ugovor o kredity i
* kredit peoglasiti dospjetim, L

. Clanak s, ;

Za obfadu zahfjeva za izmjenu wvjeta po kreditu temeliem ovog Aneksa, a sukladno vasedim
aitima Banke, Kljend je duzan Banct plati jednokratnu naknadu u visiti od 0,5% od feneae kredita,
obracunato s datumom skiapanja ovog Aneksa. 1Znos naknade wtvrden u obratuny Banke
predstavija mjerodavan izradun.

: R Clanak 4
Ostale odredbe Osnoviiog ugovora koje nisy izmijenjene ovim Aneksom ostaju i dalie na snazi.

et 3

Ova| Aneks sastavni je dio Osnovnog ugavora.

’ Clanak 5 .
Ugovomne stréne suglasne su da se ovaj Aneks primjerjuje od 21 -02.2016. (dvadesetprv veljace
dvijetisuéaSesnaeste)godine. ;

L Clanak 8.
6.1. U slugaju spora, nadiezan je sud u mjestu sjediSta Banke.

6.2, Ako bi se za neku od odredbi ovog Aneksa naknatng utvrdilo da je nistetna, (e Snjenica nede

imati udinka na ostale odredbe ovog Aneksa. Ovaj Aneks u gjefini: ostaje valflan s ime da se

ugovonte strane obvezuju da Ge nistetnu odredby zamijeniti valjanom kojs ¢e y najvasol mjar
- omoguelti ostvarivanje cilja koji se htio postici odredbom za koju je ustanovieno da je nilteins,

6.3. Ovaj Anexs je sastavijen u dovoljnom broju peimjsraka, od Sega 2 (dva) primjerka za Banku i po

1 (jedan) primjerak za Klijenta | svakog Jamca piatca,

o k51t & STEIERMARKISCHE
Banks: A ¢
173 IEKA 253

c Rugwcs, JurSiteva 30

-a ambala¥e
RUGVICA, Jur§itava 30




ERSTEASTEIERMARKISCHE BANK dd.. 51000 RIEKA, JADRANSKI TRG 3a. OB
23057038320, ratun broj HR9524020061031262160 (dalje u tekstu: Banka)

[ _
PLAMEGAL-TRIO d.0.0., RUGVICA (OPCINA RUGVICA), Jursiéeva 30, MB: 3719898, OIB:

25567118416, radun broj HR972402006 | 100064515, kao duznik (datje u tekstu; Korisnik kredita)
i )

- CHROMOS COEX d.0.0.. RUGVICA (OFCINA RUGVICA), JurSideva 30, OIB; 76142360944, { u

daljnjern ieksiu Jamac — pialac 1)

: | .
IVO MRSIC, 10370 DUGO SELQ, ULICA DR. JADRANKA CRNICA 4, OIB: 13305667921 ( u
daljnjem tekslu Jamac - platac I}

Sldapaju 11.04.2017, godine (ledanaeslagtravnjadvijetisucesedamnaeste) godine sfiededi:

ANEKS BROJ 06 UGOVORA O KREDITU
BROJ 5301584900

Glanak 1.

1.1. Lgovorne strane suglasno utvrduju da je dana 23.02.2011 . godine (dvadesetirati veljage
dvijelisutejedanaeste gadine) izmedu Banke | PLAMEGAL-TRIO d.o.0,, skloplien Ugovar o kreditu
broj 5301984900 na iznos od 160.000,00 EUR (stosezdesettisuca EUR), dana 21.02.2012. godine
(dvadesefprvi veljade dvijetisutedvanaeste godine) Aneks: brdj 07 Osnovnog ugovara, dana
20.03.2013. godine (dvadesetl ozujka dvijetisucetrinaeste godine} Aneks broj 02 Osnovnog
Lgovora; dana 24.02.2014. godine ( dvadesetGetvrii veljate dvijetisuceletrnaeste-godine ) Aneks
broj 03 Osnovnog ugovora, dana 22.02.2015, godine (dvadesetdrugi veljade dvijetisuéepetnasste
goding) Aneks broj 04 Osnovnog ugovora te dana 29,02.2016. {dvadesetdevelog veljase
dvijetisudeSesnaeste godine Aneks broj 05 Osnoviog Ugovora (dafje u tekstu: Osnovni ugovar).

Clanak 2.
Ugovome sirane suglasna ulvrduju da se ovim Aneksom mijenjaju lanci 6., 7., 8. Osnovnog
bgovora take da isli sada glase:

nB. ROK VRAGANJA!

Do 21.02.2018. godine (dvadeselprvi veljade dvijetisuceosamnaeste jodine) {dalje u leksty: Rok
vraéanja)."

wT- NACIN VRACANJA: | ,

Kredit se moZe vracati sukcesivno lijekom roka koridlenja, a krajnji rok povrala kredila je
21.02.2018. godine (dvadeselprvi veljate dvijelisuéeosamnaesie godine}.”

Dospjeli dug smalra se uredno podmiren ako je uplacen, efektivio na Ziro-radun banke, u
roku od (nula} dana. a dospjela kamata u roku od 12 {dvanaest) dana cd datuma dospijeca.

Dospjeli dug obratunava se u ugovorenoj valuli i plada kupnjom deviza po prodajnom (edaju
Banke ili prijenosom deviza s deviznog racuna.”

8 KAMATA:
KorisniK kredita je duzan placati kamate na iznos iskoridtenog Kredita i to od dana koriStenja
do Roka vracanja po {fiksnoj stopi u iznosu od 4,4% godignje.
Kamate se obradunavaju na (skorisleni 1znos Kredita primjenom proparcionalne melode na

temnelju stvarnog broja dana v kamatnom razdoblju i 360 dana u gedini le se napladuju
mjesecnao.

Korisnik kredila se obvezuje plaliti kamatu o despijedu. Iznos kamatz utvrden u ohraéuny
Banke predsiavija mjerodavan izradun.




U slutaju zakasnienjs s placanjem ugdvornih kamata, Korisnik kredita ée za obradunska
razdoblja ratunajuci od dana dospije¢a pa do dana platanja, pladati ugovome kamate po
stopi jednakoj visini stope zatezne kamate odredene propisima Republike Hrvatske. Ukoliko
placanje duZneg iznosa uslijedi tijekom prvog sliede¢eg obratunskog razdoblja, Korisnik
kredita de i za to razdoblije plaiiti ugovorné kamate obradunate po siopi jednakoj visini stape
zalezne kamate odredene praplsima Republike Hrvatske, .

Clanak 3.
Ugovome sirane suglasno ulveduju da se ovim Aneksom u &anke 12. Osnovnog ugovora
dodajs stavak koji glasi: '
JJgavorne sirane suglasne su da ée najkasnijs do 30.08.2017, godine sklopiti novi Ugovoro
Okvirnom iznosu osiguranja | zaduenja nad strojevima u viasnidtvu Korisnika kredita u iznosu od
Eur 500.000,00 na rok do.31.12.2027. godine (trenutno upisan fiducij 1a predmetnim slrojevima
ES737/09-0)." :

Clanak 4.
Za obradu zahtjeva za izmjenu uviela po kraditu temeljem avog Aneksa, a sukladno vaZedim
aklima Banke, Korisnik kredita je duZan Banci piatiti jednokralny naknadu u visini ad 0,55% od
iznosa kredita, obraunato s datumom sklapanja oviog Aneksa, Iznos naknade utvrden u obradunu
Banke predslavija mjerodavan izragun.

Clanak 5.
‘Ostale adredbe Osnovnog ugovora koje nisy izmijenjene ovim Aneksom ostaju f dalje na snax,
Owvaj Aneks sastavni je dio Osnovnog ugovora,

Clanak
6.1. U sludaju spora, nadleZan je sud u mjestu sjedidta Banke.

6.2 Ako bl se za neku od odredbi ovog-Aneksa naknadne utvrdilo da Je niStetna, ta dinjenica nece
imali uéinka na ostale odredbe ovog Aneksa. Qvaj Aneks u celini ostaje valjan s time do se
ugovorne sirane obvezuju da ée nisteinu odredbu zamijenitt valjanom koja &2 u najvecoj mijeqi
omogutili ostvarivanje cilja koji se htio postié! odredbom za koju je ustanovljeno da je nislelna,

6.3. Ugovorne slrane suglasno utvrduju da se ovaj Aneks primjenjuje od 21,02.2017. godine.
6.4. Ovaj Aneks je sastavijen 1 dovoljnom broju primjeraka, od ¢ega 2 (dva) primjerka za Banku i po
1{jedan) primjerak za Korisnika kredita | za svakog jamca platca.

Karisnik kg

Banka:

aryts o Tbe

PLAMEGy-TRIO doo HFEHD . . woman

Jamac platac J;

cm’omog COEX d.o.o.
Cipdmos COEX d.o.,

¢ propwosme wieslone
3 ambolaFe
HUGVICA JuSiceva 30




‘ERSTE&STEIERMA_RKISCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB
23057039320, radun broj HR9524020061031262160 (dalje u tekstu: Banka)

PLAMEGAL-TRIO d.o.0., RUGVICA (OPCINA RUGVICA), JurSiéeva 30, MB: 3719898, OIB:
25567118416 racun broj HR9724020061100064515, kao duznik (dalje u tekstu: Korisnik kredita)

CHROMOS COEX d.o.0., RUGVICA (OPCINA RUGVICA) Juréléeva 30, OIB: 76142360944, (u
daljnjem tekstu Jamac platac )] ) _

IVO MRSIC, 10370 DUGO SELO ULICA DR. JADRANKA CRNICA 4, OIB: 13305667921 ( u-
daljnjem tekstu Jamac — platac Il) .

Sklapaju 12.03.201 8. godlne (dvanaestogoiujkadvijetisuéeosamnaeste) g'odin‘,é sliededi:

ANEKS BROJ 07 UGOVORA O KREDITU
BROJ 5301984900

Clanak 1.

1.1. Ugovorne strane suglasno utvrdulu da je dana 23.02.2011. godlne (dvadesettreCI veljace'
dvijetisuéejedanaeste -godine) izmedu Banke i PLAMEGAL-TRIO d.o.0;, skiopljen Ugovor-o kreditu
broj 5301984900 na iznos od 160.000,00 EUR (stoSezdesettisuca EUR) dana 21.02.2012. godine
(dvadesetprvi veljade ' dvijetisuéedvanaeste godine)- Aneks broj 01 Osnovnog ugovora, dana
20.03.2013. godine (dvadeseti oZujka dvijetisuetrinaeste godine) Aneks broj 02 Osnovnog
ugovora, dana 24.02.2014. godine ( dvadesetéetvrti veljade dvijetisuéeetrnaeste godlne ) Aneks
broj 03. Osnovnog ugovora; dana 22.02.2015. godine (dvadesetdrugi veljae dvijetisuéepetnaeste
godine) Aneks broj 04 Osnovnog ugovora, dana 29.02.2016. (dvadesetdevetog veljace
dvijetisuéedesnaeste) godine Aneks broj 05 Osnovnog Ugovora, te dana 11.04.2017. (jedanaestog.
travnja dvijetisucesedamnaeste) godlne Aneks broj 06 Osnovnog Ugovora. (dalje u tekstu: Osnovni
ugovor) R
. Clanak 2.

Ugovorne strane -suglasno utvrduju da sé ovim Aneksom mijenjaju clanC| 6.,7.i12 Osnovnog
ugovora tako da isti sada glase:

" 6. ROK VRAGANJA:

Do 21.02.2019. godine (dvadesetprw veljage dvuetlsuéedevetnaeste godlne) (dalje u tekstu Rok
vraéanja).

wT: NAélN VRACANJA

Kredlt se moze vracati sukcesivno tijekom roka konstenja a krajnjl rok povrata kredtta je
21.02.2018. godine (dvadesetprvi veljate dvuetlsucedevetnaeste godine).“

Dospjeli dug ‘smatra se uredno podmlren ako je uplaéen efektivno na Ziro-radun: banke u
roku od (nula) dana, a dosp;ela kamata u roku od 12 (dvanaest) dana 'od datuma dospueca

Dospjeli dug obracunava se u ugovorenol valut| i pla¢a kupnjom dewza po prodajnom teGaju
Banke ili pruenosom deviza s deviznog racuna ’

»12. OSTALI UVJETI:

Korisnik kredita obvezule se za vnjeme trajanja ovog Ugovora redovno dostavljatl svoja
financijska izvje8éa (radun dobiti i gubitka, " bilancu, izvieS¢ée o nov&anom tijeku, statisticka
izvje$éa), revizorske nalaze, podatke o statusu drustva; podatke o promjeni vlasnicke strukture i
podatke o svom poslovnom poloZaju po pozivu Banke. - :

Korisnik k_redifa prihvada da ¢e Banka svaku doznaku primljenu po osnovi ovog kredita rasknjiziti
‘po redoslijedu prioriteta u skladu sa zakonom i pravilima Banke.
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drug| nagin opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzetl bilo kolu radnju ko;om
'bi onemogucéio naplatu Banke s osnove ovog Ugovora

Ugovorne strane suglasno utvrdu1u da se ovaj Ugovor smatra sastavnim dijelom Ugovora o
. okvirnom iznosu- zaduZenja i osiguranju br. ES 981/05 od 07.11.2005. i. njegowh eventualnih
pripadajucih aneksa. Banka moZe otkazati ovaj Ugovor ukoliko dospije bilo koji Poseban ugovor -
sastavni dIO Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES 981/05 od 07 11.2005.

Instrument OS|guranja ugovoren i zasnovan temeljem naprijed navedenog Ugovora br. ES 981/05
sluzi kao OS|guranje naplate trazblne po ovom Ugovoru.~ -

Ugovorne. strane suglasno utvrdu1u da se ovaj Ugovor smatra sastavnim duelom Ugovora o]
okvirnom iznosu. zaduzenja i osiguranju br.-ES OU47098 od  18.06. 2014 i njegovih. eventualnih
pripadajuéih aneksa. Banka mozZe otkazati ovaj Ugovor ukoliko dospije bilo koji Poseban ugovor -
sastavni di0' Ugovora o okvirnom iznosu zaduienja i osiguranju br. OU47098 od 18.06.2014.

Instrument .osiguranja ugovoren i zasnovan temeljem napnjed navedenog Ugovora br ‘OU47098,
sluzi kao os1guranje naplate trazbine po ovom Ugovoru.

Za sve §to ovim Ugovorom nije predvideno, pnmjenjlvat ée se vazeél pozmvm pl'OplSI i opcl akiti
Banke. : . :

" Opéi uvjeti poslovanja ERSTE&STE!ERMARKISCHE BANK d.d. s poslovnim subjektima (dalje: -
Opéi uvjeti) kao i drugi-Akti Banke koji se primjenjuju na ugovoreni poslovni odnos smatraju se
sastavnim dijelom ovog Ugovora. U slugaju sukoba izmedu. odredbi ovog Ugovora te odredbi
Op¢ih uvjeta ifili drugih Akata Banke, primarno se primjenjuju odredbe ovog Ugovora zatim Akti
Banke te naposljetku Op¢i uvjeti. -

Potpisom ovog Ugovora ‘Korisnik kredita lznjekom izjavijuje da je upoznat 's odredbama Opéih
uVJeta i druglh Akata Banke koji se’primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njlhovom_
pnmjenom

Clanak 3. '
3.1. Za obradu zahtjeva za |zmjenu uvjeta po kreditu temeljem’ ovog Aneksa, a sukladno vazedim
aktima Banke, Korisnik kredita je duzan Banci platiti jednokratnu naknadu u visini od 0,10% od
iznosa kredita, obragunato s datumom sklapanja ovog Aneksa. Iznos naknade utvrden u obragunu
Banke predstavija mjerodavan izraéun. _

3.2. Za odobreni, a neiskoristeni iznos Kredita Banka ée obradunavati naknadu po stopi od O 60%
godi$nje na neiskori§teni iznos Kredita kvartalno uhatrag i na zadnji dan-Roka koridtenja, na
dnevnoj osnovi za cuell period Roka koridtenja na temelju stvarnog broja proteklih dana i godine od
365/366 dana i koja ¢e biti plativa kvartalno i na zadnji dan Roka konstenja

3.3. Klijent se obvezuje svaku naknadu platiti o dospijecu. Iznos naknade utvrden u obra&unu -
“Banke predstavlja mjerodavan izragun.

CIanak 4
Ostale odredbe -Osnovnog ugovora koje nisu izmijenjene ovim Aneksom ostaju i dalje na snazi.
Ovaj Aneks sastavni je dio Osnovnog ugovora :

Clanak 5
5.1. U slucaju spora, nadlezan je sud u mjestu sjediSta Banke.

5.2. Ako bi se za neku od odredbi ovog Aneksa naknadno utvrdilo da j je nlstetna ta ¢injenica nete
imati uéinka na ostale odredbe ovog Aneksa. Ovaj Aneks u cjelini ostaje valjan s time da se



ugovorne strane ‘obvezuju da ée nitetnu odredbu zamijéniti-valjanom koja ¢e u najveéoj mijeri
omoguciti ostvarivanje cilja koji se htio posti¢i odredbom za koju je ustanovijeno da je nitetna.

" 5.3. Ugovome strane suglasno utvrduju da se ovaj Aneks prirhjenjuje od 21.02.2018. godine.

5.4. Ovaj Aneks je sastavijen u dovoljnom broju pnmjeraka od éega 2 (dva) primjerka za Banku ipo .

1(jedan) pnmjerak Za Korisnika kredlta i.za svakog jamca platca. -

. Banka:

S
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: Erste & StelennérklschERM dd.
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__‘:ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA JADRANSKI T_Rq__;,aa,___gls__
;_23057039320 raéun broj HR524020061 031262160 (dalje utekstu: Banka) -

'-.:ijLAMEGAL-TRIO d.o.0., RUGVICA (OPCINA RUGV!CA) Juréléeva 30, MB 3719898 OIB ,
{;25567118416 racun broj HR9724020061100064515 kao duznlk (daljeutekstu Konsmk kredlta) v

- 'IVO MRSIC 10370 DUGO SELO, ULICA DR, JADRANKA CR ICA 4, OIB 13305667921 (u._.
E,,daljnjem tekstu Jamac - platac I)

'{’Skiapaju 27 02.2019. godlne.sljedem

ANEKS BROJ 08 UGOVORA 0 KREDITU
'BROJ 5301984900 w

'~1‘1 | Ugovome strane suglasno utvrddju da je dana 23, 02 2011. godine (dvadesettreéi veljade -
dvijetisuéejedanaeste godine) izmedu Banke i PLAMEGAL-TRIO d.0.0., skiopljen Ugovor o kredity -

. -broj 5301984900 na iznos od 160.000,00 EUR (sto$ezdesettisuéa EUR) dana 21.02,2012. godine -

‘(dvadesetprvi veljage dvijetisuéedvanaeste .godine). Aneks - .broj 01 -Osnovnog ugovora, dana
-20.03.2013. godine (dvadesefi oZujka dvijetisucetrinaeste godine) Aneks . broj .02 Osnovnog - -
:ugovora, dana 24.02.2014. godine ( dvadesetéetvrti veljate dvijetisuéedetrnaeste godine ) Aneks -
- broj 03 Osnovnog ugovora, dana 22.02.2015. godine (dvadesetdrugi veljage dvijetisuéepetnaeste -
‘godine) Aneks -broj 04 Osnovnog .ugovora, :dana. :29.02.2016. -{dvadesetdevetog veljade .-

_dvijetisuceSesnaeste) godine Aneks broj 05 Osnovnog Ugovora, dana 11.04.2017. (jedanaestog .
travnja dvijetisuéesedamnaeste) godine Aneks broj 06 Osnovnog Ugovora te Aneks . broj 07 .
. Osnovnog ugovora, dana 12.03.2018. godine (dvanaesti oZujka dvijetisuéeosamnaeste godine) na .-
~iznos od 159.985,39 EUR (stopedesetdevetdevetstoosamdesetpe isuéa i tridesetdevet/100 EUR)
';-'(daije u tekstu Osnovnl ugovor)
3 Wi lanak2 : _
Ugovome strane suglasno utvrdu;u da se owm Aneksom mijenjaju clancl 6 7 8 11 i

s. ROK VRACANJA

‘Do _21.02. 2020 godme (dvadesetpnn veljace dvqetasucedvadesete godine)- (dalje u tekstu: Rok -
nja).”.

ACIN VRACANJA

""Kred:t se moze vracat: sukceswno tuekom roka konsten;a a kl‘ajnjl ro' po ’
+21.02.2020. godme (dvadesetprvu veljace dvuetlsucedvadesete godme)

'_ﬁDospjeh dug smatra se uredno podmiren ako je uplacen efektlvno na Zuro-raéun banke u
o roku od (nu!a) dana a dosp]eta kamata u roku od 12 (dvanaest) dana od datuma dospueca

v'}DospJelr dug obracunava se u ugovorenol va!utl i plaéa kupn;om deviza po proda;nom teéaju
Z’Banke m prgenosom deviza s deviznog ratuna

"'-.Konsnlk kred:ta Je duian placatx kamate na iznos lskonstenog kredlta itood dana konstenja do
‘Roka vradanja po fiksnoj stopi u iznosu od 5,90% godiénje. - T
-Kamate se obraCunavaju na iskori§teni iznos Kredita pnm;enom proporc;onaine ‘metode na
;temelju stvamog brOJa dana _u kamatnom razdoblju i.360 d odi

‘Korisnik kredita se obvezuje platiti- kam' tu o dos
’ anke predstavlja m}erodavan iz

,{razdoblja racuna;ucn od dana dospueca pa do dana ptacanja plaéah ugovome kamate po stopl
jednakoj visini sto t k odred Republike Hrvatske. Ukoli







npada;ucm aneksa Banka mozZe otkazatl ovaj Ugovor ukollko dospue bilo koji Poseban ugovor -
astavnl dso Ugovora Q okvnrnom IZDOSU zaduzenja |_05|guranju br 0U47098 od 18 06 2014

i__‘lnstrument osiguranja ugovoren i zasnovan temeljem napnjed navedenog Ugovora br OU47098
-sluil kao osnguranje naplate trazblne po ovom Ugovoru s

_‘--Za sve éto ovnm Ugovorom nije p edv eno, prlmjenjwat ¢e se __v -’,_'_t_':_i__.:p@;_i_t_i_y{ij_lé{épi__é_,l___,|_._9p_¢i_ akti -

?Opcn uv;eta poslovanja ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d. s poslovnim subjektima (dalje:
Op¢i uvjeti) kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju .na_ugovoreni poslovni odnos smatraju se
“sastavnim dijelom ovog Ugovora. -U sluéaju sukoba 1zmedu .odredbi ovog Ugovora.te odredbi
" Opéih uvjeta ifili drugih Akata . Banke _primarno se pri jenjllju odredbe ovog Ugovora zatim Akti
B nke te naposljetku OPCI UVjeh :

‘:,,Potplsom ovog Ugovora Konsmk kredita lznjekom leavauje da je upoznat s odredbama Optih -
ffuweta i druglh Akata Banke kop se_primjenjuj u_.,_na ovaj U te d

":; aktlma Banke, Korisnik kredita je duzan Banci platm jednokratnu naknadu u visini od 0,55% od -
-iznosa kredita, obraéunato s datumom sklapanja ovog Aneksa. Jznos naknade utvrden u qbradunu

EOstaIe odredbe Osnovnog ugovora koje nisu lzmuénjene ovim Aneksom ostaju i dalje na snhazi.
: Aneks sas avni je dio Osnovnog ugovora. .

.2. Ako bn se za neku od odredb1 ovog Aneksa naknadno utvrdllo daje mstetna ta Cinjenica neée

mati ucinka na ostale odredbe ovog Aneksa..Ovaj Aneks.u cjelini ostaje valjan $ time da se
:ugovorne strane obvezuju da ée nistetnu odredbu zamuenttl valjanom ko;a ée. u na;veéo;
._‘omoguém ostvanvan;e cﬂja kop se htio posti¢i odredbo koj i
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB
23057039320, radun broj HR9524020061031262160 (dalje u tekstu: Banka)

i

PLAMEGAL - TRIO d.o.0., Rugvica (Op¢ina Rugvica), Jur§iéeva 30, OIB 25567118416, radun broj
HR8724020061100064515, kao duznik (dalje u tekstu: Korisnik kredita)

i
IVO MRSIC, 10370 DUGO SELO, ULICA DR. JADRANKA CRNICA 4, OIB 13305667921 (u
daljnjem tekstu Jamac - platac 1)

sklapaju 29.10.2019. godine sljedeéi:

ANEKS BROJ 9 UGOVORA O KREDITU
BROJ 5301984900

Clanak 1.

1.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da je dana 23.02.2011. godine izmedu Banke i
PLAMEGAL - TRIO d.o.0., Rugvica (Opéina Rugvica), JurSiceva 30, OIB 25567118416 sklopljen
Ugovor o kreditu broj 2402006-1031262160 / 34012053-5301984800, dana 21.02.2012. godine
Aneks broj 1 ugovora o kreditu broj 2402006-1031262160 / 34012053-5301984900, dana
20.03.2012. godine Aneks broj 2 ugovora o kreditu broj 2402006-1031262160 / 34012053-
5301984900, dana 24.02.2014. godine Aneks broj 3 ugovora o kreditu broj 2402006-1031262160 /
34012053-5301984900, dana 22.02.2015. godine Aneks broj 4 ugovora o kreditu broj
HR9852402006-1031262160 / 34012053-5301984900, dana 29.02.2016. godine Aneks broj 5
ugovora o kreditu broj 5301984900, dana 11.04.2017. godine Aneks broj 6 ugovora o kreditu broj
£301984900, dana 12.03.2018. godine Aneks broj 7 ugovora o kreditu broj 5301984900, te dana
27.02.2019. godine Aneks broj 8 ugovora o kreditu broj 5301984900 na iznos od 160.000,00 EUR
{stoSezdesettisuc¢a EUR) (dalje u tekstu: Osnovni ugovor).

Clanak 2.

2.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovim Aneksom &lanku 12. Osnovnog ugovora
dodaju stavci koji glase:

12. OSTALI UVJETI

Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugovor smatra sastavnim dijelom Ugovora o
okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. OU475723 od 10.10.2017. godine i njegovih
eventuainih pripadajuéih aneksa. Banka moze otkazati ovaj Ugovor ukoliko dospije bilo koji
Poseban ugovor — sastavni dio Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. QU475723
od 10.10.2017. godine.

Instrument osiguranja ugovoren i zasnovan temeliem naprijed navedenog Ugovora br. OU475723,
sluzi kao osiguranje naplate trazbine po ovom Ugovoru.

Clanak 3.
3.1. Ostale odredbe Osnovnog ugovora koje nisu izmijenjene ovim Aneksom ostaju i dalje na
snazi. Ovaj Aneks sastavni je dio Osnovnog ugovora.

Clanak 4.
4.1. U siu€aju spora, nadlezan je sud u mjestu sjedi$ta Banke.

4.2. Ako bi se za neku od odredbi ovog Aneksa naknadno utvrdilo da je nistetna, ta &injenica nece
imati u€inka na ostale odredbe ovog Aneksa. Ovaj Aneks u cjelini ostaje valjan s time da se
ugovorne strane obvezuju da ¢e nistetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najvecoj mjeri
omoguciti ostvarivanje cilja koji se htio postiéi odredbom za koju je ustanovljeno da je ni§tetna.



4.3. Ovaj Aneks sastavljen je u dovoljnom broju primjeraka, od éega 2 {dva) primjerka za Banku i 1
(jedan) za Klijenta.

Klijent: Banka:
SML :Z = &f\
PEAMEZAL - TRIO d.o %1 Erste&StiarmarkisghaBank d.o>
?’?%%Wwﬁw doo. o BANKDD
s RUEKA o~

-]
: %%ﬁg‘@ Rugvica, Jussideva 30
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d. , 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a
Radun broj: HR9524020061031262160, OIB HR23057039320
(u daljnjem tekstu: Banka)

i

PLAMEGAL-TRIO dru3tvo s ogranicenom odgovornofc¢u za proizvodnju i trgovinu
10370 DUGO SELO, JURSICEVA 30

Radun broj : HR9724020061100064515 , OIB: HR25567118416

(u daljnjem tekstu: Korisnik kredita}

Sklopili su dana 18.06.2014. (osamnaesti lipanj dvijetisuéeletrnaeste) godine
UGOVOR O KRATKOROCNOM REVOLVING KREDITU

HR9524020061031262160/34012053-5302030711

1. OSNOVA UGOVORA:

Ovaj Ugovor Banka zakljucuje na temelju Kreditnog zahtjeva broj 2173143819 i
Odluke Banke broj 201406112078509 od 17.06.2014. {sedamnaesti lipanj
dvijetisuceletrnaeste) godine.

2. I2NOS KREDITA:
=175.000,00 EUR (stosedamdesetpettisuéa EUR)

3. NAMJENA:
Revolving kredit

4. NACIN KORISTENJA (PUSTANJE KREDITA U TECAJ):
U skladu s nalogom Korisnika kredita, koji je sastavni dio ovog Ugovora.

5. ROK KORISTENJA:
Po odobrenju, polevii s 18.06.2014. (osamnaesti lipanj dvijetisucedetrnaeste)
godine.

6. ROK VRACANJA:
17.06.2015. godine (sedamnaesti lipanj dvijetisudepetnaeste).

7. NACIN VRACANJA:

Kredit se moZe vraéati sukcesivno tijekom roka koristenja, a krajni rok
povrata kredita je 17.06.2015. godine (sedamnaesti lipanj
dvijetisuéepetnaeste).

Dospjeli dug smatra se uredno podmiren ako je uplaéen, efektivno na Ziro-radun
Banke, u roku od (nula) dana, a dospjela kamata u roku od 12 {dvanaest)
dana od datuma dospijecéa.

Dospjeli dug obracunava se u ugovorenoj valuti i plaéa kupnjom deviza po
prodajnom tecaju Banke ili prijenosom deviza s deviznog raduna.

8. UGOVORNE KAMATE:

EURIBOR + 6,50000 postotnih poena godisnje. Kamata se obradunava primjenom
proporcionalne metode na temelju stvarnog broja dana u kamatnom razdoblju i
360 dana u godini na ostatak duga. Redovna kamata obradunava se i napladuje
mjesecno.

rp BANKA: Kv/

HLAMEGAY-TRIO d.o.o.

ERSTE & ST I'EE!;!eZ'-\EKinCH .
P 'a ega' d00. BARK DD,
. ,
Tr 1O rugvic, dusicen 30
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Korisnik kredita je suglasan da se za vrijeme trajanja ovog Ugovora mogu
vr3iti promjene ugovorene kamatne stope, kac i na&in obraduna i naplate u
skladu s vaZe¢im odlukama Banke. O navedenoj promjeni Banka ¢&e pravovremeno
obavijestiti Korisnika kredita.

¢. UGOVORENA XAMATA PO DOSPIJECU:

Na sva dospjela, a nenapladena novéana potraZivanja, kao i na iznos kredita
koji se koristi protivno ovom Ugovoru, Banka ¢e Korisniku kredita zaradunati
kamatu u visini zakonom propisane zatezne kamate.

Banka ¢e obradunati kamatu iz stavka 1 oveg &lanka na sva potraZivanja koja
nisu plaéena u rokovima utvrdenim ovim Ugovorom, i to od datuma dospijeéa
svake pojedine traZbine Banke prema Korisniku kredita pa do naplate iste, na
nalin propisan Zakonom o kamatama i Zakonom ¢ obveznim odnosima.

Korisnik se obvezuje, osnovem dostavljenog obraduna Banke, odmah izvrditi
uplatu kamate za zakaSnjenje u pladanju.

10. NAKNADA:
Za obradu zahtjeva i odobravanje kredita Korisnik kredita duZan je uplatiti u
roku 8 dana 0,500 % {nulacijelihpedesetposto} naknade na iznos kredita,

odnosnoc minimalno =450,00 HRK (Cetristopedeset HRK}, obraCunate s datumom
Ugovora.

Naknada za rezervaciju sredstava obracunava se u visini 1,000 % {jedanposto)
godisnje na odobreni, a neiskoristeni iznos kredita. Obradun se vrdi kvartalno
unatrag za cijeli period roka koriStenja.

Korisnik se obvezuje, osnovom dostavljenog obrafuna Banke izvr3iti uplatu
naknade.

11. INSTRUMENTI OSIGURANJA VRACANJA:

Korisnik kredita duZan je prije pultanja kredita u tedaj predati Banci:

- izjavu sukladno clanku 214. Ovr3nog zakona (zaduZnica),

- 2 (dvije) bjanko akceptirane mjenice Korisnika s klauzulom "bez protesta™ i
mjeniénim oditovanjem,

- Ugovor (i) o solidarnom jamstvu broj 5302030711 sklopljen(i) izmedu Banke i
solidarnog jamca:

1) CHROMOS COEX d.o.o0., OIB: 76142360944

2) MR3IC IVO, OIB: 13305667921

- dokaz o zasnovanom teretu kao instrument osiguranja sukladno &lanku 12. ovog
Ugovora - hipoteka na nekretnini

Korisnik kredita je suglasan i neopozivo dozvoljava Banci da sva njegova
kunska i devizna sredstva, koja se nalaze na namjenskim ili nenamjenskim
depozitnim rafunima Banke, bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne
suglasnosti, kao i bez intervencije suda, koristi za naplatu svih dospjelih
obveza Korisnika kredita prema Banci s bilo kojeg osnova uz ovaj Ugovor, i to
zajedno s nastalim trodkovima.

Potpisom ovog Ugovora, Korisnik kredita daje neopozivi nalog Banci da bez
njegovih daljnjih pitanja i odobrenja, a u slu&aju neispunjenja obveza
Korisnika kredita iz ovog Ugovora, dospjeli nenaplaéeni iznos naplati s bilo
kojeg odnosno svih raCuna Korisnika kredita koji se vode u Banci, te ujedno
ovlas¢uje Banku da u sludaju nemoguénosti naplate sa raduna u Banci, podnese

KORISNIKfKREDITA: rp
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nalog drugim pravnim osobama koje vode poslove platnog prometa radi naplate
dospjelog nenaplaéenog duga Korisnika kredita prema Banci. Korisnik kredita
potpisom na ovom Ugovoru ovlaSéuje pravne oscbe koje vode poslove platnog
prometa da izvrSe Banin nalog za naplatu i sa svih ostalih raduna akc na
radunu na koji nalog glasi nema uopée ili nema dovoljno sredstava za naplatu.

Ukoliko tijekom vaZenja ovog Ugovora budu pozitivnim propisima uvedeni novi
instrumenti osiguranija plaéania, Korisnik kredita obvezuje se na zahtjev Banke
poloZiti takve instrumente.

Banka moZe naknadno, za vrijeme vaZenja ovog Ugovora, zahtijevati od Korisnika
kredita da poloZi ili pribavi koje drugo osiguranje placdanja ako Korisnik
kredita ne bude uredno udovoljavao svojim ugovornim obvezama, a Korisnik
kredita se potpisom ovog Ugovora obvezuje udoveljiti takvom zahtjevu Banke.

12. OSTALI UVJETI:

Korisnik kredita obvezuje se za vrijeme trajanja ovog Ugovora redovno
dostavljati svoja financijska izvje3¢a (radun dobiti i gubitka, bilancu,
izvjeSée o novéanom tijeku, statistidka izvje3céa), revizorske nalaze, podatke o
statusu drudtva, podatke o promjeni vlasniéke strukture i podatke o svonm
poslovnom poloZaju po pozivu Banke.

Kamatna stopa vezana je uz promjenu tromjeseCnog EURIBOR-a. Visina EURIBOR-a
utvrduje se kalendarski kvartalno dva radna dana prije prvog u mjesecu i
vrijedi za tekuéi kvartal. Visina EURIBOR-a utvrduje se na stranici REUTERS-a
{EURIBOR 01}.

Korisnik kredita prihvadéa da &e Banka svaku doznaku primljenu po osnovi ovog
kredita rasknjiZiti po redoslijedu prioriteta u skladu sa zakonom i pravilima
Banke.

Potpisom ovog Ugovora Korisnik kredita se obvezuje slijedeée: a) izvrditi
procjenu zemljiSta u Bistri Donjoj, zk 180l i 4765 najkasnije do 30.09.2014.
godine i b} izvr3iti dokapitalizaciju u 2014. godini u iznosu od minimalno
7.000.000,00 kuna najkasnije do 31.12.2014. Ukoliko Korisnik kredita ne ispuni
bilo koji uvjet naveden od a) do b} Banka moZe obradunati i naplatiti
kaznenu proviziju wu iznosu od 2% plasmana u kori3tenju i/ili otkazati Ugovor o
kreditu i kredit proglasiti dospjelim.

Korisnik kredita neée bez prethodne izridite suglasnosti Banke zaloZiti,
ustupiti, ili na bilo koji drugi nadin opteretiti bilo koje svoje pravo iz
ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi onemoguéio naplatu Banke s
osnove ovog Ugovora. U slufaju prodaje ili otudenja nekretnine na kojoj je
zasnovano zaloZno pravo u korist Banke Korisnik kredita se obvezuje dostaviti
Banci predmetni ugovor.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugovor smatra sastavnim dijelom
Ugovora o okvirnom iznosu zadufenja i osiguranju br. ES 16/09~1 od 14.01.2009. i
njegovih eventualnih pripadajuéih aneksa. Banka moZe otkazati ovaj Ugovor
ukoliko dospije bilo koji Poseban ugovor - sastavni dio Ugovora o okvirnom
iznosu zadufenja i osiguranju br. ES 16/09-1 od 14.01.20089.

Instrument osiguranja ugovoren i zasnovan temeljem naprijed navedenog Ugovora
br. ES 16/09-1, sluZi kao osiguranje naplate trafbine po ovom Ugovoru.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugovor smatra sastavnim dijelom
Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES 981/05 od 07.11.2005. i

rp BANK2y: &/
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njegovih eventualnih pripadajuéih aneksa. Banka moZe otkazati ovaj Ugovor
ukoliko dospije bilo koji Poseban ugovor - sastavni dio Ugovora o okvirnom
iznosu zaduZenja i osiguraniju br. ES 981/05 od 07.11.2005.

Instrument osiguranja ugovoren i zasnovan temeljem naprijed navedenog Ugovora
br. ES 981/05 , sluZi kac osiguranje naplate traZbine po ovom Ugovoru.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugovor smatra sastavnim dijelom
Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES737/09-0 od 20.11.2009. i
njegovih eventualnih pripadajuéih aneksa. Banka moZe otkazati ovaj Ugovor
ukoliko dospije bilo koji Poseban ugovor - sastavni dio Ugovora o© okvirnom
iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES737/09-0 od 20.11.2009.

Instrument osiguranja ugovoren i zasnovan temeljem naprijed navedenog Ugovora
br. ES737/09-0, sluZi kao osiguranje naplate trafbine po ovom Ugovoru.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugovor smatra sastavnim dijelom
Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. 0U47098 od 18.06.2014. i
njegovih eventualnih pripadaju¢ih aneksa. Banka moZe otkazati ovaj Ugovor
ukoliko dospije bilo koji Poseban ugovor - sastavni dio Ugovora o okvirnom
iznosu zaduZenja i osiguranju br. OU47098 od 18.06.2014.

Instrument osiguranja ugovoren i zasnovan temeljem naprijed navedenog Ugovora
br. 0U470388, sluZi kao osiguranje naplate traZbine po ovom Ugovoru.

Za sve Sto ovim Ugovorom nije predvideno, primjenjivat ¢e se vaZeéi pozitivni
propisi i opéi akti Banke.

Op¢i uvjeti poslovanja ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d. s poslovnim subjektima
(dalje: Op¢i uvjeti) kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na ugovoreni
poslovni odnos smatraju se sastavnim dijelom ovog Ugovora. U sludaju sukoba
izmedu odredbi ovog Ugovora te odredbi Opéih uvjeta i/ili drugih Akata Banke,
primarno se primjenjuju odredbe ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku
Opéi uvijeti.

Potpisom ovog Ugovora Korisnik kredita izrijekom izjavljuje da je wupoznat s
odredbama Op¢ih uvjeta i drugih Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor
te da je suglasan s njihovom primjenom.

13. OTKAZ KREDITA:

Banka moZe otkazati kredit i zahtijevati naplatu kredita prije isteka
ugovorenog roka nastupom bilo kojeg od slijedeéih sluajeva:

-~ blokade Ziro-racuna Korisnika kredita,

- ukoliko Korisnik kredita raskine Ugovor o depozitu po videnju s Bankom,

- ukoliko Korisnik kredita u tijeku koristenja kredita prenese viSe od 30%
svog prometa u odnosu na promet koji je obavljao u trenutku puStanja kredita u
tecaj,

- ukoliko Korisnik kredita zakasni s podmirenjem obveza iz oveg Ugovora duZe
od 15 (petnaest) dana,

- promjene poslovanija, likvidnosti 1ili financijsko-materijalnog stania
Korisnika kredita koje po ocjeni Banke dovodi u pitanje uredan povrat kredita,

- ukoliko ne ispuni bilo koju obvezu iz ovog Ugovora.

Otkazni rok u kojem Jje Korisnik kredita duZan vratiti neotpladeni iznos
kredita s pripadaju¢im kamatama, je 15 (petnaest) dana, radunajuéi od dana
otpreme otkaznog pisma na zadnju adresu koju Jje Korisnik kredita dostavio
Banci. Korisnik kredita duzan je o promjeni adrese pravovremeno izvijesti

KORISNIK KREDITA: rp

PLIé\dEGA TRIO d.o.o.

Plamegal..

rl 0 Rugvica, Juriceva 30




-5 - 5302030711

Banku. Svaku moguéu 3tetu nastalu uslijed ne pridrZavanja ove obveze snosi
Korisnik Kredita.

Potpisom na ovom Ugovoru, ugovorne strane izrijekom pristaju da se sva pismena
od strane Banke ili Javnog biljeZnika upuéuju na adresu navedenu u ovom
Ugovoru, te da se, u smislu odgovarajué¢ih odredbi Zakona o obveznim odnosima i
Zakona o parni&nom postupku, danom dostave smatra dan predaje pismena na
pos§tu, ukoliko ugovorne strane pismenim putem ne izvijeste Banku o promjeni
adrese.

Korisnik kredita prihvadéa da je ovaj Ugovor otkazan, te da Jje c¢jelokupni
neotplaceni iznos kredita zajedno s pripadajuc¢im kamatama dospio na naplatu s
danom otpreme otkaznog pisma, pa se potpisom ovog Ugovora odrie bilo kakvog
prigovora s te osnove.

Korisnik kredita potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je Izved iz
poslovnih knjiga Banke relevantan dokaz o iznosu traZbine Banke prema
Korisniku kredita iz ovog Ugovora.

14. SPOROVI:
U sludaju spora, nadleZan je sud u mjestu sjedista Banke.

Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti pro&itale i
razumjele, te da, s obzirom da on predstavija njihovu pravu i ozbiljnu volju,
prihvaéaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

Ovaj Ugovor sastavljen je u 3 (tri) primjerka, 1 (jedan) za Korisnika kredita, a
ostali za Banku.

KORISNIK KBEDITA: rp
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d. , 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a

Radun broj: HR9524020061031262160, OIB HR23057039320

(u daljnjem tekstu: Banka)

i

PLAMEGAL~TRIO d.o.o., 10370 DUGO SELO, JURSICEVA 390,

Raun broj : HR8724020061100064515 , OIB: HR25567118416

(u daljnjem tekstu: Korisnik kredita)

i

CHROMCS COEX d.c.o., 10370 RUGVICA, JURSICEVA 30, OIB: HR76142360944
(u daijnjem tekstu Jamac - platac)

1
MRSIC IVO, 10370 DUGO SELO, ULICA DR. JADRENKA CRNIC 4, OIB: 13305667921
(z daljnjem tekstu Jamac - platac)

Sklopili su u Zagrebu, dana 01.07.2015. {(prvi srpanj
dvijetisuéepetnaeste)

ANEKS BROJ 01 UGOVORA O KREDITU

HR9524020061031262160/34012053-5302030711

€lanak 1.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da su dana 18.06.2014. godine sklopile
Ugovor o kratkorodnom revolving kreditu broj HR9524020061031262160/34012053-
5302030711 (u daljnjem tekstu: Osnovni ugovorxj na iznos =175.000,00 EUR
(stosedamdesetipettisuéa EUR). .

Clanak 2.
OSNOVA ANEKSA UGOVORA:
Ovaj Aneks wugovora Banka zakljuduje na temelju Cdluke Banke broj
201506232082010 od 01.07.2015. (prvi srpanj dvijetisuéepetnaeste) godine.

Clanak 3.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Aneks primjenjuje od 17.06.2015.
godine.

Clanak 4.
U OSNOVNOM UGOVORU MIJENJA SE CLANAK 6.:
6. ROK VRACANJA:
Do datuma 30.03.2016. godine (trideseti oZujak dvijetisuéeSesnaeste)

CLANAK 7., STAVAK 1.:

7. NACIN VRACANJA:

Kredit se moZe vradati sukcesivno tijekom roka koristenja, a krajni rok
povrata kredita je 30.03.2016. godine (trideseti ozujak dvijetisudeSesnaeste).

TE SE U CLANAK 12. DODAJE SLIJEDECI TEKST:

Potpisom ovog Aneksa ugovora Korisnik kredita se obvezuje slijedede:

a) da ¢e za vrijeme trajanja kredita stupan} samofinanciranja iznositi minimalno
30% kilance. Korisnik kredita e izracunavati stupanj samofinanciranjz za svaku
poslovnu godinu i to temeljem godidnjih financijskih izvje$ca sastavljenih na

m

CHROMOS GOEX/d.o.0. JAMCI-PLATCI
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vaZe¢em obrascu GFI-POD za srednje i velike poduzetnike objavljenim na
internetskim stranicama FINA-e na nadin da ¢e zbrojiti vlastiti kapital i
pozajmice te ih podijeliti s ukupnom bilan&nom sumom. Zajedno s godidnjim
financijskim izvjeStajima, Korisnik kredita ée Banci dostavljati potvrdu koja
sadrZi izradun stupnja samofinanciranja za tu poslovnu godinu, a &iju tocnost je
potvrdic revizor Korisnika kredita. Korisnik kredita treba traZeni izradun
dostaviti najkasnije do 30.03.2016.q.

b} da ¢e izvr3iti dokapitalizaciju u minimalnom iznosu od 7.000.000,00 HRK
najkasnije do 30.03.2016. godine

Ukoliko Korisnik kredita ne ispuni bilo koji uvjet naveden od a} do b} Banka
moZe obrafunati 1 naplatiti kaznenu proviziju u iznosu od 2% plasmana u
koriStenju i/ili otkazati Ugovor o kreditu i kredit proglasiti dospjelim.

€lanak 5.
Za obradu zahtjeva i prolongat kredita Korisnik kredita duZan je s datumom
aneksa platiti 0,550 % (nulacijelihpedesetpetposto} naknade na iznos kredita,
obradunate s datumom aneksa Ugovora.

Clanak 6. .
Ostali uvjeti iz osnovnog ugovora i pripadajuéih aneksa ostaju nepromijenjeni i
u cijelosti se primjenjuju.

Ovaj BAneks ugovora sastavlijen je u 5 ({pet) primjerka, po dedan za
Korisnika kredita i Jamce platce, a 2 (dva) za Banku.

JAMCI-PLATCI

CHROMOS COEX

cai(omos EX d.o.o. ! (/ MR3IC IVO
F4!

KORI KREDJTA: rp BANKA:
.. i

£ _}!gﬂ:f&»},‘ KKISCHE

1K 253



ERSTESSTEIERMARKISCHE BANK dd., 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB
23057039320, ratun bioj HR9524020061031262160,§{daljeu tekstu: Banka)

i 1 )
PLAMEGAL-TRIO d.0.0, 10370 DUGO SELO, Jurigeva 30, MB: 3719898, O[B: 25567118416,
racun broj HR9724020081100064515, kao duznik (dale u tekstu: Kijenty

CHROMOS COEX D.Q.0., 10370 DUGO SELO, Juritiéeva 30, OIB: 76142360944, ( u daljnjem
tekstu Jamac — piatac 1)

i _ i :
VO M@lc, 10370 DUGO SELO, JuriSiéeva 30, OFEI 13305667921 {u daljnjem tekstu Jamac —

 platac I"i} .

skiapaju 01.03.2016. sljedeti:

ANEKS BROJ 02 UGOVORA O KREDITU
BROJ 5302030711

’ Clanak 1.
Ugovoine strane suglasna utvrduju da je dana,f 18.06.2014. godine (osamnaesti lipanj
dvijetisutetetrnaeste godine) izmedu Banke i PLAMEGAL-TRIO d.o.o., sklopen Ugovor o kreditu
broj 5302030711 na iznos od 175.000,00 EUR (stosedamdesetpeitisca EUR), dana 01.07.2015,
godine ( prvi Stpanj dvijetisuéepetnaeste godine) Anaks broj 01 Oshovnog ugovora {dalje u tekstu:
Osnovni ugoviy).

Clanak 2,

Ugovome strane suglasno utvrduju da se ovim Aneksoin mijenja &lanak 2.6.,7. Osnovnog ugovora
tako da isti sada glase: D
2. IZNOS KREDITA: ,
2.1.174.996,81 EUR (stosedamdesetéetiritisuaadwstsgcdevedesetpet i81/100 EUR).

6. ROK VRACANJA: i
6.1. Do 30.03.2017. godine (irideseti oZujak dvij £S0 ite godine) (dalje u tekstu: Rok
vraéanja).

7. NACIN KORISTENJA; {
Kredit se moZe vraéati sukcesivno tijskom roka koridtenja, a krajni rok povrata  kredila je
30.03.2017. godine (trideseti ozujak dvﬁeﬁsuéesedmagr’aeste). :

Dospjeli dug smatra se uredno padmiren aka je uplaé"_eé, afekiivno na Hito-radun Ranka, u roky od
8 (osam) dana, a dospjela kamata u roku od 12 {dvanasst) dana od datuma dospljeca.

Dosgendwoma&nﬂaseumvom valld | placa kupnjom deviza po prodajnom tetaju

Banke ii prijencsom deviza s deviznog ratuna. _
i

U Clanku 12 dodaje se slijedeéi tekst: -

Potpisom ovog Aneksa ugovora Korisnik kredita se obivezuje slijededs:

@) da ¢e za wijeme frajanja kredita Stupan] samofinanciranja iznositi minimalio 30% bilance,
Korisnik kredlta ée izragunavati stupanj samofinanciranfs za svaku poslovnu pedinu | 1o temefem
godisnjit financijskih izvie§éa sastavijenih na vazedam obrascy GFI-POD 3 stednje | velke
poduzetnike objavijenim na internetskim stranicama FiNA-e na natin da ée zbrajiti viastiti kapital i
jrai i ijeliti s ukupnom bilan&nom sumom. Zajedno s godisnjim financijskim
izviestajima, Korisnik kredita ée Banci dostavljati potwrdu koja sadri izratun stupnja
samofinanciranja za tu poslovhu godinu, a Zlju tolndst je potvrdio revizor Korisnika kredita,
Korisnik kredita treba traZeni izradun dostaviii najkasnije do 30.06.2016.g.

b) da ¢s izvrsiti dokapitalizaciju u minimalnom iznogy od 7.000.000,00 HRK najkasnije do
30.06.2016. godine -




Ukoliko Karlsnik kredita ne Ispuni bilo koji uvjet naveden od a) do b) Banka moze abraéunati |
naplatiti kaznenu proviziu u iznosu od 2% Plasmana u keritenju ili otkazati Ugovor o kreditu i
kredit proglasiti dospjelim, ,

élanak 3:
Za obradu zahtjeva za izmjenu uvieta po kreditu tsmeljem ovog Aneksa, a sukladno vaZedim
aktima Banke, Kiijent je duzan Banci platiti jednokratnu naknadu u visini od 0.5% od iznosa kredita,
obraunato s datumom sklapanja ovog Aneksa. lznos naknade utvrden u obra&unu Banke

predstavija mierodavan izradun. ‘
Ostale odredbe Osnovnog ugovora koje nisu izmijenjene ovim Aneksom ostaju | dalje na snazi,
Ovaj Aneks sastavni je dio Osnovnog ugovora. :

Slanak 6.
5.1. U sludaju spora, nadiezan je sud u mjestu sjedi$ta Banke,

5.2. Ako bi se za neku od odredbij ovog Aneksa naknadno utvrdilo da Je nidtetna, ta Ginjenica nete
imati uGinka na ostale odredbe ovog Aneksa. Ovaj Aneks u cjelini ostaje valjan s time da se
ugovaine sirane obvezujy da ée nifteinu odredbu Zamdjentti valjanom koja ée u najvecoj mjeri
omoguciti astvarivanje cilja koji se htic postiéi odredbom 2a koju je ustanovlieno da Je nistetna.

5.3. Ovaj Aneks je sastavljen u ddvn&ton{ broju primjeéﬁ'a. od Sega 2 (dva) primjerka za Banku i po

1 (}ledan) primjel' ak za K[fjama 1 mkgg Jamea platca. :
Bania: /2 W

, BANK
dpe ) %

Steiermarkische Bankd.d

2 roizvédnju viseslojne
ambalaze
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ERSTEASTEIERMARKISCHE BANK dd. 51000 RWEKA, JADRANSKI TRG 3a, O!-E
23057039320, radun broj HRO524020081031262160 {dalie u tekstu: Banka)

i .
PLAMEGAL-TRIO d.c.0., RUGVICA (OPGINA RUGVICA), Jursiceva 30, MB: 37198898, olB;
25667118416, racun bro] HR9724020081 100064515, kao duZnik {dalie u tekstu: Korisnik kredita)

i
CHROMOS COEX d.0.0., RUGVICA (OPCINA RUGVICA), Jursiteva 30, QIB: 76142350944, (u
daljijem lekslu Jamag - plalag 1)

|

VO MRSIC, 10370 DUGO SELO. ULICA DR. JADRANKA CRNICA 4, OIB: 13305657921 {u
dalinjem teksle Jamac — platac 1)

- Sklapaju 11.04.2017, godine (jedanaasloglravnjadvijetisuéesedamnaestej gadine sliededi:

ANEKS BRQJ 03 USOVORA C KRED[TJ
BROJ 5302030711

: Clanak 1. .
1.1 Ugovome strane suglasno ulvrduju da je dana 18.06.2014. godine (osanwiaesti lipanj
dvijetisucecetrnaeste godine) izmedu Banke | PLAMEGAL-TRIO d.o.0., skioplien Ugovor o kredity
broj 5302030711 na iznos od 175.000,00 EUR (stosedamdesstpettiséa EURY), dana 01.07.2015.
godine ( prvi-srpanj dvijetisuéepetnaeste godine) Aneks broj 01 te dara 01.03.20186. (prvag oZujka
dvijetisutesesnaeste godine) Aneks broj 02 Osnovnog Ugevora (daije u tekstu: Osnovni ugovar).

Clanak 2.
Ugovome sirane suglasno ulvrduju da se ovim Aneksom mijenjaju ¢lanci 8., 7. | 8, Osnovnog
ugovera lake da isti sada glase:

6. ROK YRAGANJA: :
Do 30.03.2018. godine (trideseli aZujak dvijetisuteosamnaesle godine} (dalje u lekslu: Rok
vraéanja).” :

7. NACIN KORISTENJA:
Kredit se moZe veatali sukcesivno (jjekom roka koridtenja, a krajnji rok povrata kredila je
30.03.2018. gedine (trideseli ozujak dvijelisuteosamnaesle goding).

Daspieli dug smalra se uredno podmiren ake je uplaten, efekiivno na Ziro-racun banke, u
roku od (nuvla) dana, a dospjela kamata u roku od 12 (dvanaest) dana cd datuma dospijeda,

Dospjeli dug obratunava se u ugaverenoj valuti i plada kupnjom deviza po prodajnom ledaju
Banke Hi prijencsom deviza s deviznog raduna.”

8. KANATA: :
Korisnik krediia je duZan pladatl kamate na iznos iskoriStenog Kredita i o od dana koridlenja
do Roka vracdanja po fiksnoj stopi u iznosu ad 4,4% gedisnje.

Kamate se obratunavaju na iskoriSteni iznos Kredita primjenom proporcionalne metode na
temelju stvarnog broja dana u kamatnom razdoblju | 360 dana u godini te se napladuju
mjesecno,

Korisnik kredila se obvezuje platifi kamalu o dospijeéu. 1znos kamale ufvrden u obradunu
Banke predsiavija mjerodavan izradun.

U slu¢aju zakasnjenja s plaganjem ugovormnih kamata, Korisnik kredita ée za abradunska
razdoblja radunajuéi od dana -dospijeéa pa do dana platanja, platali ugovorne kamate (o]}
stopi jednakoj visini stope zalezne kamate odredene propisima Republike Hrvatske. Ukaliko
placanje duZnog iznosa usfijedi tijekom prvag sliedeceg obraéunskog razdoblja, Korisnik
kredita ée | za to razdoblje platiti ugavosne kamate obradunate po stopi jednakof visini stope
zatezne kamate odredene propisima Republike Hrvatske.” '




Clanak 3.
Ugovorne slrane suglasno uftvrduju da se ovim Aneksom u &lanku 12, Osnovnog ugovora
dodaje stavak kaji glasi: _

Ugovorne strane suglasne su da te najkasnije do 30.06.2017. gedine sklopiti novi Ugovar o
Ohkvimom iznosu osiguranja i zaduZenja nad strojevima u viasni$tvu kKorisnika kredita u iznosu od
Eur 500.000,00 na rok do 31.12.2027. godine {trenuino uplsan fiducij na predmetnim strojevima
ES737/G9-0).7

Clanak 4.

- Za obradu 2ahljeva za izijnu uviela po kreditu lemeljern oveg Aneksa, a sukladno vaZedim
aktima Banke, Korlsnik kredita je du2an Banci plaliti jednokratnu naknadu u visini od 0,65% od
iznosa kredila. opradunalo s datumom skiapanja oveg Aneksa, Iznos naknade utvrden u obradunu
Banke pradstavha mjerodavan izradun.

Clanak 5.
Oslale odredbe Osnovnog ugovora koje nisu izmijenjene gvim Aneksom oslaju i dalje na snazi,
Dvaj Aneks sastavni je dio Osnovneg ugovora.

Clanak 6.
6.1. U sludaju spora, nadieZan je sud u mjestu sjedista Banke.

8.2. Aka bi se za neku od odredbl ovog Aneksa naknadng ulvrdilo da je nistetna. 1a dinjenica nede
imali uéinka na ostale odredbe ovog Aneksa, Qvaj Aneks u gjelini ostaje valian s time da se
ugovorne sirape obvezuju da ¢e nisteinu odredbu zamijenili valjanom koja ¢e u najvedo] mieri
omogutili oslvarivanje cilja koji se hilo postiti odredbom 2a koju je ustznoviieno da je nistetna,

6.2. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Aneks primjenjuje od 30.03.2017. godine.

6.4. Ovaj Aneks je sastavijen u douoljnom broju primjeraka, od éega 2 (dva) primjerka za Banku i por
1(jedan) primjerak za Korisnika kredila i za svakog jamca platca.

Korisnlk keedita: Banka:
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB
23057039320, radun broj HR8524020061031262160 (dalje u tekstu: Banka)

i , :
- PLAMEGAL-TRIO d.0.0., RUGVICA (OPCINA RUGVICA), Jurieva 30, MB: 3719898, OIB:
25567118416, raun broj HR9724020061100064515, kao duznik (dalje u tekstu: Korisnik kredita)

i

CHROMOS COEX D.0.0., RUGVICA (OPCINA RUGVICA) Jursi¢eva 30, OIB: 76142360944, (u
daljnjem tekstu Jamac — platac 1)

IVO MRSIC, 10370 DUGO SELO, ULICA DR. JADRANKA CRNICA 4, OIB: 13305667921 (u
daljnjem tekstu Jamac — platac II}

Sklapaju 12.03.2018. godine (dvanaestogoZujkadvijetisuceosamnaeste) godine sljedeci:

ANEKS BROJ 04 UGOVORA O KREDITU
BROJ 5302030711

Clanak 1.

1.1 Ugovorne strane sugIasno utvrduju da je dana 18.06.2014. godine (osamnaestl lipanj
dvijetisucedetrnaeste godine) izmedu Banke i PLAMEGAL-TRIO d.o.0., skiopljen Ugovor o kreditu
broj 5302030711 na iznos od 175.000,00 EUR (stosedamdesetpettisc’:a EUR), dana 01.07.2015.
godine: ( prvi srpanj dvijetisucepetnaeste godine) Aneks broj 01, dana 01.03.2016. (prvog oZujka
dvijetisuéeSesnaeste godine) Aneks broj 02 Osnovnog Ugovora te dana 11.04.2017. ( jedanaestog
travnja dvijetisuéesedamnaeste godine ) Aneks broj 03 Osnovnog Ugovora (dalje u tekstu:
Osnovni ugovor). :

Clanak 2.
2.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovum Aneksom mijenjaju &lanci 6., 7. i 12. Osnovnog
ugovora tako da isti sada glasi:

»6. ROK VRACANJA:
6.1. Do 30.03.2019. godine (trideseti oZujak dvijetisucedevetnaeste godine) (dalje u tekstu: Rok
vra¢anja).”

7. NAGIN VRAGANJA: : :
7.1. Kredit se moZe vraéati sukcesivno tijekom roka- koriStenja, a krajnji rok povrata kredita
je 30.03.2019. godine (irideseti oZujak dvijetisuéedevetnaeste godine).

7.2. Dospjeli dug smatra se urédno podmiren ako je uplacen, efektivno na Ziro-radun banke, u
roku od (nula) dana, a dospjela kamata u roku od 12 (dvanaest) dana od datuma dospijeca.

7.3. Dospjeli dug obracunava se u ugovorenoj valuti i plaéa kupnjom deviza po prodajnom
teCaju Banke ili prijlenosom deviza s deviznog rauna.”

»12. OSTALI UVJETIL: ’
Korisnik kredita obvezuje se za vrijeme ftrajanja ovog Ugovora redovno dostavijati svoja
financijska izvie§¢éa (racun dobiti i gubitka, bilancu, izvjeS¢e o novEanom tijeku, statisticka
izvje§éa), revizorske nalaze, podatke o statusu drustva, podatke o promjeni viasnicke strukture i
podatke o svom poslovnom poloZaju po pozivu Banke.

Korisnik kredita prihvac¢a da ¢e Banka svaku doznaku primljenu po osnovi ovog kredita rasknjiziti
po redoslijedu prioriteta u skladu sa zakonom i pravilima Banke.



Korisnik kredita neée bez prethodne izri¢ite suglasnosti Banke zaloZii, ustupiti, ili na bilo koji
drugi nadin opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom
bi onemogudéio naplatu Banke s osnove ovog Ugovora.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugovor smatra sastavnim dijelom Ugovora o
okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES 981/05 od 07.11.2005. i njegovih eventualnih
pripadajuéih aneksa. Banka moZe otkazati ovaj Ugovor ukoliko dospije bilo koji Poseban ugovor -
sastavni dio Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES 981/05 od 07.11.2005.

Instrument osiguranja ugovoren i zasnovan temeljem naprijed navedenog Ugovora br. ES 981/05 ,
sluzi kao osiguranje naplate trazbine po ovom Ugovoru.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugovor smatra sastavnim dijelom Ugovora o
okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES OU47098 od 18.06.2014. i njegovih eventualnih
pripadajuéih aneksa. Banka moZe otkazati ovaj Ugovor ukoliko dospije bilo koji Poseban ugovor -
sastavni dio Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. 0U47098 od 18.06.2014.

Instrument osiguranja ugovoren i zasnovan temeliem naprijed navedenog Ugovora br. OU47098,
sluzi kao osiguranje naplate trazbine po ovom Ugovoru.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugovor smatra sastavnim dijelom Ugovora o
okvirom iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES 16/09-1 od 14.01.2009. i njegovih eventualnih
pripadajuéih aneksa. Banka moze otkazati ovaj Ugovor ukoliko dospije bilo koji Poseban ugovor -
sastavni dio Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES 16/09-1 od 14.01.2009.

Instrument osiguranja ugovoren i zasnovan temeljem naprijed navedenog Ugovora br. ES 16/09-
1, sluzi kao osiguranje naplate trazbine po ovom Ugovoru.

Za sve §to ovim Ugovorom nije predvideno, pﬁmjenjivat ¢e se vazedi pozitivni propisi i opéi akti
Banke.

Opéi uvjeti poslovanja ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d. s poslovnim subjektima (dalje:
Opéi uvjeti) kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na ugovoreni poslovni odnos smatraju se
sastavnim dijelom ovog Ugovora. U sluaju sukoba izmedu odredbi ovog Ugovora te odredbi
Opéih uvjeta ifili drugih Akata Banke, primamo se primjenjuju odredbe ovog Ugovora zatim Akt
Banke te naposljetku Opéi uvjeti. :

Potpisom ovog Ugovora Korisnik kredita izrijekom izjavljuje da je upozﬁat s odredbama Opcih
uvjeta i drugih Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom
primjenom.” ‘ - ‘

Clanak 3.
3.1. Za obradu zahtjeva za izmjenu uvjeta po kreditu temeljem ovog Aneksa, a sukladno vazedim
aktima Banke, Korisnik kredita je duzan Banci platiti jednokratnu naknadu u visini od 0,10% od
iznosa kredita; obradunato s datumom sklapanja ovog Aneksa. Iznos riaknade utvrden u obracunu
Banke predstavlja mjerodavan izralun. '

3.2. Za odobreni, a neiskoridteni iznos Kredita Banka ¢e obradunavati naknadu po stopi od 0,60%

godisnje na neiskoriSteni iznos Kredita kvartalno unatrag i na zadnji dan Roka koristenja, na

dnevnoj osnovi za cijeli period Roka koriStenja na temelju stvarmog broja proteklih dana i godine od
- 365/366 dana i koja Ge biti plativa kvartalno i na zadnji dan Roka koriStenja.

3.3. Klijent se obvezuje svaku naknadu platiti 0 dospijecu. Iznos naknade utvrden u obracunu
Banke predstavija mjerodavan izraéun.



Clanak 4.
4.1. Ostale odredbe Osnovnog ugovora koje nisu izmijenjene ovim Aneksom ostaju i dalje na snazi.
Ovaj Aneks sastavni je dio Osnovnog ugovora.

_ Clanak 5.
5.1. U siuéaju spora, nadlezan je sud u mjestu sjedista Banke.

52 Ako bi se za neku od odredbi ovog Aneksa naknadno utvrdilo da je nidtetna, ta &injenica neée

imati ucinka na ostale odredbe ovog Aneksa. Ovaj Aneks u cjelini ostaje valjan s time da se

ugovorne strane obvezuju da ée niStetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ée u najveéoj mjeri

omoguciti ostvarivanje cilja koji se htio postici odredbom za koju je ustanovljeno da je nistetna.

5.3. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Aneks primjenjuje od 30.03.2018. godine.

5.4. Ovaj Aneks je sastavijen u dovoljnom broju primjeraka, od ¢ega 2 (dva) primjerka za Banku i po
1(jedan) primjerak za Korisnika kredita i za svakog jamca platca.

Banka:

dpe

Erste&QYeiéﬁh?ﬁki's’éhe-‘Bénk d.d.

[

ey



ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK dd., 51000 RIEKA, JADRANSK! T
23057039320, racun broj HR9524020061031262160 (dalje u tekstu: Banka)

--PLAMEGAL-TRIO d.0.0., RUGVICA (OPGINA RUGVICA), Jursiceva 30, MB: 3719898, OIB:
2556711841 ' Znik (dalj '

: -'-.I AR, o n e
~.1VO MRSIC, 10370 DUGO SELO
dalinjem tekstu. Jamac - platac) .-

' Sklapaju 27.02.2019. godine (dvadesetsedmidrugidvijetisucedevetnaeste) godine siiedei:

ANEKS BROJ 05 UGOVORA O KREDITU
“BROJ R

1.1 Ugovorne strane sdgiaSno utvrduju da je_dana 18.06.2014. godine . (osamnaesti lipanj
-dvijetisucecetrnaeste godine) izmedu Banke i PLAMEGAL-TRIO d.o.o., skioplien Ugovor o kreditu
.-broj 5302030711 na iznos od 175.000,00 EUR (stosedamdesetpettiséa EUR), dana 01.07.2015.

-godine ( prvi srpanj dvijetisuéepetnaeste -godine) Aneks .broj 01 Osnovnog Ugovora dana
-101.03.2016. (prvog ozujka dvijetisuéeSesnaeste godine) Aneks broj 02 Osnovnog Ugovora te dana
-11.04.2017. ( jedanaestog travnja dvijetisuéesedamnaeste godine ) Aneks -broj 03 Osnovnog
~Ugovora te Aneks -broj 04 -Osnovnog ‘Ugovora .dana :12.03.2018. :(dvanaestog -oZujka
. dvijetisuéeosamnaeste - godine) - na .- iznos .--od 174.995,81 - “EUR - (stosedamdesetZetiri
evetstodevedesetpettisuca i osamdesetjedan/100 EUR), (dalj : '

“Clanak2, .
se ovim Aneksom mijenjaju €lanci 6., 7., 8., 11. i 12

-7.1. Kredit se moze vraéafi :zéﬁkgeéivno .:ijékom roka konétenja a ',.'};rajnjl _Fok povrata . kredita .
30.08.2020. godine (trideseti ozujak dvijetisucedvadesete godine). .- -

72 Dospjeli dug smatra se urédno pbdmiren ako je -upla_t,':en, efektivno na Ziro-raéu
Toku od (nula) dana, a dospjela kamata u roku od 12 (dvanaest) da

duzan placati kamate na iznos iskoristenog kredita i to od dana k iStenja -
-do Roka vra€anja po fiksnoj stopi u iznosu od 5,90% godinje, i
‘Kamate se obracunavaju na iskoristeni iznos Kredita primjenom proporcionalne metode na
temelju stvamog broja d ju i godini te se .naplacuju

Korisnik kredita se obvezuje platiti kamatu o dospijecu. Jznos kamate utvrden u obradunu
Banke predstavija mjerodavan izragun,

U slugaju zakasnjenja s plaéanjem ugovorenih kam ta, Korisnik kredita ¢e za obragunska
razdoblja ratunajuéi od dana dospijeéa pa .do dana placanja, plaéali -ugovorne kamate po -
stopi jednakoj visini stope zatezne kamate odredene propisima Republike Hrvatske. Ukoliko
Placanje duznog iznosa uslijedi tijekom prvog sliiede¢eg obratunskog razdoblja, Korisnik




kredita .ée i za to razdoblje platiti quvorne kamate obratunate po stopi jednakoj visini stope .
zatezne kamate odredene propisima Republike Hrvatske.” . : SR

»11. INSTRUMENTI OSIGURANJA VRACGANJA: -+ 7o

- Korisnik kredita duZan je prije putanja kredita u te&aj predati Banci: -

~.» .izjavu sukladno élanku 214. Ovrénog zakona (zaduznica), - R
“» .“Ugovor o solidarnom jamstvu broj 53 plien izmedu Banke i solidamog jamca:
1) :MRSIC IVO, OIB: 13305667921 .. NG s

- dokaz o zaénovanom teretu kao instrument osiguranja sukladno &lanku 12, ovog Ugovora -
-hipoteka na nekretnini .-

.-Korisnik kredita je suglasan i neopozivo dozvoljava Banci da sva njegova kunska i devizna -:

_sredstva, koja se nalaze na namjenskim ili nenamjenskim depozitnim raunima Banke, bez - :
- prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kac i bez intervencije suda, koristi za

:naplatu svih dospijelih obveza Korisnika kredita prema Banci s bilo kojeg osnova uz ovaj Ugovor, i
0.zajedno s nastalim troskovima.

- Potpisom ovog Ugovora, Korisnik kredita daje neopozivi nalog Banci da bez njegovih dalinjih .-
"pitanja i odobrenja, a u slucaju neispunjenja obveza Korisnika kredita iz ovog Ugovora, dospjeli

- nenaplaceni iznos naplati s bilo kojeg odnosno svih raCuna Korisnika kredita koji se vode u Banci,
~te ujedno oviascuje Banku da u slu¢aju nemogucnosti naplate sa raéuna u Banci,

. :drugim pravnim csobama koje vode. poslove platnog prometa radi naplate dospjelog nenaplaéenog

duga Korisnika kredita prema Banci. Korisnik kredita potpisom na ovom Ugovoru ovilaséuje pravne .-

~/osobe koje vode poslove platnog prome
acuna ako na radunu na koji nalog gl

Jkoliko tijekom vaienjé ovog Ugé\;diré- budupozmvmm prbb‘i_s,irfié ‘u_v,ed_enl novi instrumenti
iguranja placanja, Korisnik kredi Zuje se na zahtjev Banke poloZiti takve instrumente.

n.k_é mozZe naknadrio, za Vﬁjéme_yazgn]a ovog Ugovora, zahtijevati od Korisnika kredxtada L
oloZi ili pribavi koje drugo osiguranje placanja ako Korisnik kredita ne bude uredno udovoljavao -
- SVOj a Korisnik kredita se potpisom ovog Ugovora obvezuje udovoliiti

--.f'podatke 0 svom posiovnom poloZaju po pozivu Banke. :::

podatke o promjeni viasnick
-Korisnik kredita prihvata da ée Banka svaku dqznaku._pr.imljénu p ) .osnovi.

-po redoslijedu prioriteta u skladu sa zakonom i ‘pravilima Banke, . B
“Korisnik kredita nece .bez -prethodne .izrigite . suglasnosti Banke zaloziti, ustupiti, ili na bilo koji
‘drugi natin opteretiti bilo koje svoje .pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom
bi onemogucio naplatu Banke s osnove ovog Ugovora.
:Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugovor smatra ~sastavnim .dijelom Ugovora o

kvirom iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES OU47098 od 18.06.2014. i njegovih eventualnih .
‘pripadaju¢ih aneksa. Banka moZe otkazati_ovaj Ugovor ukoliko dospije bilo koji Paseban ugovor -
sastavni dio Ugovora -0 okvirnom iznosu zaduzenja i osiguranju br. OU47098 od 18,06.2014. -
“Instrument osiguranja ugovoren i zasnovan temeliem naprijed

U .

sluzi kao osiguranje naplate trazbin

',govome strane éﬁéiasné utvrduju da-se ovaj Ugovor smatra -sastavnim -dijelom Ugovora o
~okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br, ‘ES 16/09-1 od +14.01.2009. i njegovih eventualnih -
-pripadajucih aneksa. Banka moZe .otkazati ovaj ‘Ugoyor,ukqi_ikq dospije bilo koji Poseban ugovor -

. ~

astavni dio Ugovora o okvirnom iznosu zad




3‘:Instrument osuguranja ugovoren i zasnovan temeljem napnjed navedenog Ugovora br ES 16/09-.._
1 sluz; kao osrguranje nap!ate traibme po ovom Ugovoru :-'

:;:Za sve stq ov:m Ugovorom nue pred id

OPCI uvjeti poslovanja ERSTE&STEEERMARKiSCHE BANK d ds posiovnlm subjektlma (dalje
- Opéi uvjeti) kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju .na ugovoreni poslovni odnos smatraju se
-sastavnim dijelom ovog Ugovora. U slucaju ‘sukoba izmedu odredbi ovog Ugovora te odredb:
~Opéih uvjeta ifili drugih Akata Banke, _primarno se primjenjuju

.ijanke te naposIJetku Opm uv;etl ;;; L o

':}'pnmjenom

,;3 1.Za obradu zahtjeva za lzm;enu uv;eta po kreditu temeljem ovog Aneksa, a sukladno vaieélm
-aktima Banke, Korisnik kredita je duZan Banci platiti jednokratnu naknadu u visini od 0,55% od
:iznosa kredita, obracunato s datumom sklapanja ovog Aneksa. Iznos naknade utvrden u obra¢

; Banke predstavua m' rodavan lzraéun =

_53 2 Za odobreni, a nelskonétem iznos Kredxta Banka ¢e obracunavati naknadu po stopi od 0, 60%
~.godiSnje na neiskoriSteni iznos Kredita kvartaino unatrag i na zadnji dan Roka koristenja, na
- dnevnoj osnovi za cueh period Roka koriStenja na temelju stvarnog broja proteklih dana i godine od
-{3651366 dana l ko;a ce b!tl platsva kvartalno inaz R

,;’33 Kiijent se obvezuje svaku naknadu platn 0 dospijeéu. Iznos naknade utvrden u obracunu, _
;‘Banke predstavlja mjerodavan tzraéun

o Ianak4
;,4 1 Ostale odredbe Osnovnog ugovora ko;e msu i j

2 Ako bl se za neku od odredbn ovog Aneksa naknadno utvrdzlo da je mstetna ta clnjemca nece L
“imati uginka na ostale odredbe ovog Aneksa. Ovaj Aneks u cjelinj ostaje valjan s time da se
Z.'_ugovome strane obvezuju da ée mstetnu odredbu zamgenm valjanom koja ¢e u najvecoj mjeri

edbo koj lieno d

~-,,5;4 Ovaj Aneks ie sastavljen u dovoljnom bro;u pnmjeraka, od cega 2\(dva) pnmjerka za Banku ipo
(iedan) primjerak za Korisnika kredita i za svakog jamca platca.

Erst &Stelermarklsche Bank d\d
Tzhg STE!ERMARK ISCHE :
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK dd., 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB
23057039320, radun broj HR9524020061031262160 (dalje u tekstu: Banka)

i

PLAMEGAL - TRIO d.o.0., Rugvica (Opéina Rugvica), Jur§i¢eva 30, OIB 25567118416, raéun broj
_HR9724020061 100064515, kao duznik (dalje u tekstu: Korisnik kredita)

|
IVO MRSIC, 10370 DUGO SELO, ULICA DR. JADRANKA CRNICA 4, OIB 13305667921 (u
daljnjem tekstu Jamac - platac i)

sklapaju 29.10.2019. godine sljededi:

ANEKS BROJ 6 UGOVORA O KREDITU
BROJ 5302030711

Clanak 1.

1.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da je dana 18.06.2014. godine izmedu Banke i
PLAMEGAL - TRIO d.o.0., Rugvica (Opcina Rugvica), Jur§iéeva 30, OIB 25567118416 skloplien
Ugovor o kreditu broj 5302030711, dana 01.07.2015. godine Aneks broj 1 ugovora o kreditu brgj
5302030711, dana 01.03.2016. godine Aneks broj 2 ugovora o kreditu broj 5302030711, dana
11.04.2017. godine Aneks broj 3 ugovora o kreditu broj 5302030711, dana 12.03.2018. godine
Aneks broj 4 ugovora o kreditu broj 5302030711, te dana 27.02.2019. godine Aneks broj 5
ugovora o kreditu broj 5302030711 na iznos od 175.000,00 EUR (stosedamdesetpettisuéa EUR)
(dalje u tekstu: Osnovni ugovor).

Clanak 2.

2.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovim Aneksom &lanku 12. Osnovnog ugovora
dodaju stavci koji glase:

12. OSTALI UVJETI

Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugovor smatra sastavnim dijelom Ugovora o
okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. OU475723 od 10.10.2017. godine i njegovih
eventualnih pripadaju¢ih aneksa. Banka moze otkazati ovaj Ugovor ukoliko dospije bilo koji
Poseban ugovor — sastavni dio Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. OU475723
od 10.10.2017. godine.

Instrument osiguranja ugovoren i zasnovan temelfiem naprijed navedenog Ugovora br. QU475723,
sluzi kao osiguranje naplate trazbine po ovom Ugovoru.

Clanak 3.
3.1. Ostale odredbe Osnovnog ugovora koje nisu izmijenjene ovim Aneksom ostaju i dalje na
snazi. Ovaj Aneks sastavni je dio Osnovnog ugovora.

Clanak 4.
4.1. U sluCaju spora, nadlezan je sud u mjestu sjedis$ta Banke.

4.2. Ako bi se za neku od cdredbi ovog Aneksa naknadno utvrdilo da je nistetna, ta &injenica nece
imati udinka na ostale odredbe ovog Aneksa. Ovaj Aneks u cjelini ostaje valjan s time da se
ugovorne strane obvezuju da ée nistetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najveéoj mjeri
omoguéiti ostvarivanje cilja koji se htio postiéi odredbom za koju je ustanovijeno da je nistetna.




AI".

4.3. Ovaj Aneks sastavljen je u dovoljnom broju primjeraka, od &ega 2 (dva) primjerka za Banku i 1
{(jedan) za Kiijenta.

Banka:

smégé% ~
Erste&Stajermarkische Bank d.d.

ERSIE g STEIERMARKISCH,

BANK D.p.
RUEKA 25

Kiijent:
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320, radun
broj HR9524020061031262160, (dalje u tekstu: Banka) g

i

PLAMEGAL - TRIO d.o.o., JURSICEVA 30, 10370 RUGVICA, OIB 25567118416, radun broj
HR9724020061100064515, kao korisnik kredita (dalje u tekstu: Kiijent)

sklapaju 06.11.2018. sliedeéi: .

UGOVOR O KREDITU
BROJ: 5302069573

1. PREDMET UGOVORA
1.1. Banka odobrava Klijentu Kredit (dalje u tekstu: Kredit) pod uvjetima navedenim u ovom Ugovoru.

2. VRSTA KREDITA
2.1. Revolving kredit

3. IZNOS KREDITA
3.1. = 200.000,00 EUR (dvjestotisu¢a EUR) protuvrijednost u kunama obratunata po srednjem teéaju

Banke na dan pustanja Kredita u te¢aj.

4. NAMJENA KREDITA
4.1. Kredit je namijenjen za: Financiranje obrtnih sredstava

4.2. Klijent se obvezuje sva sredstva iz Kredita koristiti namjenski iskljugivo za svrhu za koju je Kredit
odobren, Sto Banka ima pravo, ali nema obvezu pratiti i kontrolirati, niti je na bilo koji nagin odgovorna za
eventualno koristenje protivno toj namjeni.

5. NACIN KORISTENJA
'5.1. - Zatvaranje obveza u banci ;75.000,00 EUR (sedamdesetpettisuca EUR) - Sukladno nalogu korisnika
;125.000,00 EUR (stodvadesetpettisuéa EUR)

§.2. Klijlent moze iskoristiti Kredit u cjelokupnom iznosu ili djelomigno, dostavijanjem Banci uredno
ispunjenog zahtjeva za koristenje Kredita. :

5.3. Banka ce staviti Kredit na raspolaganje pod uvjetom da su u vrijeme primitka zahtjeva za koristenje

_ Kredita kao i na predloZeni datum koriStenja Kredita ispunjeni svi sljedeéi uvjeti:

(i) svi prethodni uvjeti navedeni u ¢lanku 12. ovog Ugovora;
(i) da nije nastupila povreda bilo koje ugovorne odredbe niti bi takva povreda nastupila kao posliedica -
zatrazenog koriStenja Kredita, odnosno da ne postoje okolnosti koje bi, prema prosudbi Banke, mogle
dovesti do povrede bilo koje ugovorne odredbe;

(iii) izjave i jamstva navedena u ¢lanku 13. ovog Ugovora su u bitnome istinite, tone i potpune.

6. ROK KORISTENJA ,
6.1. Po ispunjenju svih uvjeta iz prethodnog ¢lanka i traje do Roka vraéanja kako je nize definiran (dalje u

tekstu: Rok koriStenja).

6.2. Protekom Roka koristenja Kiijent gubi pravo zatraZiti koristenje Kredita, neovisno je Ii ga do tog
tfrenutka uopcée Koristio, odnosno je fi ga iskoristio samo djelomiéno.

7. ROK VRAGANJA _
7.1. 26.10.2019. (dalje u tekstu: Rok vra¢anja).

8. NACIN VRACANJA ‘
8.1. Kredit se moze vracati sukcesivno tijekom Roka koristenja, a krajnji rok povrata Kredita je dan Roka
vracanja. '

8.2. Povrat obveza iz ovog Ugovora (iznos Kredita i pripadajuce kamate) obradunat ¢e se po srednjem
tecaju Banke za EUR na dan kada ¢e uplata biti knjizena na ratunu Banke. Kiijent je upoznat s moguéim
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promjenama’kunskdg iznosa obveza na plaéanje u vezi s ovim Ugovorom nastalih uslijed promjena te¢aja
te potvrduje da ga je Banka informirala o posliedicama i svim eventualnim rizicima promjene tecaja valute.

8.3. Banka moze izvrsiti prijeboj bilo kojeg dospjelog duga Klijenta po ovom Ugovoru ili kojem od
Instrumenata osiguranja (kako su nize definirani) i traZbine Klijenta prema Banci bez obzira na mjesto
placanja ili valutu medusobnih dugovanja. Ako su obveze denominirane u razli€itim valutama, Banka moze

- konvertirati bilo koju od njih po teCaju definiranom u Opcim uvjetima vodenja transakcijskih raduna i
obavljanja usluga platnog prometa za Poslovne subjekte.

8.4. Ukoliko je dan placanja neradni dan, placanje ¢e biti izvrSeno prvog sljedeéeg radnog dana.

9. UGOVORNE KAMATE
9.1. Kiijent je duzan pladati kamate na iznos iskori$tenog Kredita i to od dana koristenja do Roka vraéanja
po fiksnoj stopi u iznosu od 5,80% godi§nje.

9.2. Kamate se obratunavaju na iskoristeni iznos Kredita primjenom praporcionalne metode na temelju
stvarnog broja dana u kamatnom razdoblju i 360 dana u godini te se naplacuju do Roka vracanja mjese¢no.

9.3. Klijent se obvezuje platiti kamatu o dospijecu. Iznos kamate utvrden u obradunu Banke predstavija
mjerodavan izradun.

9.4. U sluéaju zakasnjenja s plac¢anjem ugovornih kamata, Klijent ¢e za obracunska razdoblja ratunajuci
od dana dospijeca pa do dana plaéanja, plac¢ati ugovorne kamate po stopi jednakoj visini stope zatezne
kamate odredene propisima Republike Hrvatske. Ukoliko plaéanje duZznog iznosa uslijedi tijekom prvog
slijedeceg obragunskog razdoblja, Klijent ¢e i za to razdoblje platiti ugovorne kamate obracunate po stopi
jednakoj visini stope zatezne kamate odredene propisima Republike Hrvatske.

10. ZATEZNE KAMATE

10.1. Banka ¢e obratunati zatezne kamate na bilo ko;: dospijeli neplaceni iznos (glavnicu, naknade
tro8kove i sve drugo, kako je dopusteno propisima) iz ovog Ugovora u visini stope zatezne kamate
odredene propisima Republike Hrvatske.

10.2. Klijent se obvezuje, osnovom dostavijenog obraduna Banke, odmah izvrsiti uplatu zatezne kamate.

11. NAKNADA

11.1. Za obradu i odobravanje Kredita Klijent je duzan u roku od 8 dana od datuma sklapanja ovog Ugovora
platiti jednokratnu naknadu u visini od 0,556% od iznosa Kredita, odnosno minimalno = 450,00 kuna koja
¢e se obratunati na dan sklapanja ovog Ugovora.

11.2. Klijent se obvezuje piatiti Banci naknadu za odobreni, a neiskoristeni iznos Kredita obraunatu po
stopi od 0,60% godisnje na neiskoriSteni iznos Kredita koja ¢e se obraunavati kvartaino unatrag i na zadnji
dan Roka koristenja, na dnevnoj osnovi za cijeli period Roka koriStenja na temelju stvarnog broja protekiih
dana i godine od 365/366 dana i koja ¢e biti plativa kvartaino i na zadnji dan Roka koriStenja.

11.3. Kilijent se obvezuje svaku naknadu platiti o dospijecu. 1znos naknade utvrden u obraunu Banke
predstavija mjerodavan izradun.

12. INSTRUMENTI OSIGURANJA | PRETHODNI UVJETI

12.1. Kh;ent ¢e dostaviti Banci sljedede isprave:

(i) izjavu sukladno &lanku 214. OvrSnog zakona (zaduZnica) valjano izdanu od strane Kiijenta i potvrdenu
kod javnog biljeznika;

(i) dokaz o zasnivanju i upisu zaloZnog prava na nekretnini navedenoj i opisanoj u Sporazumu o
osiguranju novéane trazbine zashivanjem zaloZznog prava na nekretnini od dana 07.11.2018. (dalje u
tekstu: Nekretnina) u prvenstvenom redu radi osiguranja trazbina Banke na temelju tog Sporazuma;
(iii) dokaz o osiguranju Nekretnine kod osiguravatelja prihvatljivih Banci zajedno s dokazom o uplacenoj
premiji koje osiguranje ¢e biti vinkulirano u korist Banke, odnosno dokaz o zalogu trazbina s osnove
ugovora o osiguranju, ukoliko Banka to zatrazi;

(iv) dokaz o zasnivanju i upisu zaloZnog prava na nekretnini navedenoj i opisanoj u Sporazumu o
osiguranju novane trazbine zasnivanjem zaloZnog prava na nekretnini od dana 07.11.2018. (dalie u
tekstu: Nekretnina) u prvenstvenom redu radi osiguranja trazbina Banke na temelju tog Sporazuma;
(v) dokaz o osiguranju Nekretnine kod osiguravatelja prihvatjivih Banci zajedno s dokazom o uplaéenoj
premiji koje osiguranje ¢e biti vinkulirano u korist Banke, odnosno dokaz o zalogu trazbina s osnove
ugovora o osiguranju, ukoliko Banka to zatrazi;
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(vi) dokaz o zasnivanju i upisu zaloZnog prava na nekretnini navedenoj i opisanoj u Ugovoru o okvimom
iznosu zaduZenja i osiguranju broj ES 981/05 ("Okvirni ugovor"), od dana 07.11.2005. (dalje u tekstu:
Nekretnina) u prvenstvenom redu radi osiguranja trazbina Banke na temelju tog Okvimog ugovora;

(vit) dokaz o osiguranju Nekretnine kod osiguravatelja prihvatijivih Banci zajedno s dokazom o uplaéenoj
premiji koje osiguranje ¢e biti vinkulirano u korist Banke, odnosno dokaz o Zalogu trazbina s osnove
. ugovora o osiguranju, ukoliko Banka to zatraZi;

(viii) dokaz o zasnivanju i upisu zaloZnog prava na nekretnini navedenoj i opisanoj u Ugovoru o okvirnom
iznosu zaduZenja i osiguranju broj ES 16/09-1 ("Okvirni ugovor”), od dana 14.01.2009. (dalje u tekstu:
Nekretnina) u prvenstvenom redu radi osiguranja trazbina Banke na temelju tog Okvirog ugovora;

(ix) dokaz o osiguranju Nekretnine kod osiguravatelja prihvatijivih Banci zajedno s dokazom o uplacenoj
premiji koje osiguranje ée biti vinkulirano u korist Banke, odnosno dokaz o zalogu trazbina s osnove
ugovora o osiguranju, ukoliko Banka to zatrazi;

(x) Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5302069573 skiopljen izmedu Banke i lvo Mrsi¢, 10370, Dugo Selo,
Ulica Dr. Jadranka Cmi¢ 4 , OIB 13305667921 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac jamai
Banci za obveze Klijenta iz ovog Ugovora; )
sve isprave navedene gore od (i)-(x) dalje: Instrumenti osiguranja)

(i) presliku vaZeceg izvatka iz sudskog registra za Klijenta, potvrdenu kao istinitu od strane oviastene
osobe Kiijenta;
(ii) ostale isprave koje zatraZi Banka u formi i sa sadrzajem prihvatljivim Banci;

12.2. Forma i sadrzaj svakog od navedenih dokumenata moraju biti u cijelosti prihvatljivi Banci prema
njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U slu&aju neprihvatijivosti forme iili sadrZaja kojeg od navedenih dokumenata,
Banka ¢e u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta.

12.3. Potpisom ovog Ugovora Klijent oviagéuje i upucuje Banku te joj neopozivo dozvoljava:

(i) da sva njegova kunska i devizna sredstva polozena na (namjenski ili nenamjenski, orogeni ili neorogeni)
depozit kod Banke ili koja se vode na transakcijskim radunima koje trenutno ima ili e u bududée otvoriti kod
Banke, bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez intervencije suda, koristi za
naplatu svih dospjelih trazbina Banke zajedno s nastalim troskovima.

12.4. Ukoliko tijekom vazenja ovog Ugovora koji od Instrumenata osiguranja izgubi pravnu valjanost ili po
misljenju Banke postane nedostatno sredstvo osiguranja ili bude realiziran ili se pojave novi, po misljenju
Banke primjereniji instrumenti osiguranja ili se po misljenju Banke kreditna sposobnost Klijenta pogorsa,
Kiijent se obvezuje na zahtjev Banke bez odgode poloziti dodatne instrumente osiguranja koje zatrazi
Banka. Osim toga, ako bude bilo potrebno poduzeti bilo kakvu radnju radi odrZavanja utuZivosti, ovrinosti
i zakonitosti bilo kakvog instrumenta osiguranja danog Banci prema ovom Ugovoru iili Sporazumu ifili
Okvirnom ugovoru, Klijent ée o svom trosku osigurati da takva radnja bez odgode bude poduzeta u skladu
s primjenjivim propisima.

13. OSTALI UVJETI
- 13.1. Klijent izjavijuje i jami:

(i} da ima sva potrebna ovlastenja i suglasnosti za sklapanje i izvrSenje ovog Ugovora i davanje
Instrumenata osiguranja, te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovog Ugovora i
Instrumenata osiguranja te za obvezatnost i utuzivost trazbina Banke koje nastanu na temelju i u vezi s
ovim Ugovorom; :

(i) da sklapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata osiguranja nije protivno propisima koji se na njega
primjenjuju ifili njegovim opéim aktima (ukljugujudi i osnovni ustrojstveni akt) ifili ugovorima &ija je strana
ifili odlukama suda/arbitraze/nadleznog tijela koje se na njega odnose;

(iii) da su sve odiuke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za sklapanje ifili izvréenje ovog Ugovora i
davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno ishodene i pravovaljane, te da ne postoji razlog ili okolnosti
koji bi mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost;

{iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitrazni ili drugi postupci protiv Kiijenta ili &lanova njegove uprave
ili nadzornog odbora ili njegovih povezanih drustava &iji ishod bi mogao ugroziti sposobnost Klijenta da
uredno izvrSava obveze iz ovog Ugovora, niti su mu poznate okolnosti koje bi mogle dati povod za njihovo
pokretanije;

(v) ne postoje okolnosti koje bi mogle umanijiti njegovu kreditnu sposobnost i dovesti u pitanje njegovu
sposobnost da pravovremeno i u cijelosti izvr§ava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;

(vi) da ce poduzimati sve $to je potrebno kako bi njegove obveze u vezi s ovim Ugovorom bile valjane i u
cijelosti na snazi sve do potpunog podmirenja njegovih obveza u vezi s ovim Ugovorom.

13.2. Navedene izjave i jamstva istinite su, potpune i toéne u trenutku potpisa ovog Ugovora, te se Kiijent

obvezuje da ce biti istinite, potpune i toéne do potpunog ispunjenja svih obveza koje Klijent ima prema
ovom Ugovoru.
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13.3. U sluéaju bilo kakve povrede navedenih izjava ili jamstava, odnosno druge povrede ovog Ugovora
od strane Klijenta, Klijent se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Banku s prijedlogom rjeSenja
takvog problema. Navedena obavijest nede imati bilo kakvih posljedica na prava Banke iz ovog Ugovora.

13.4. Klijent se obvezuje od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih ocbveza po ovom Ugovoru
da nede bez prethodne pisane suglasnosti Banke:

(i) provoditi statusne promjene (pripajanje, spajanje ili podjela) ni poduzimati bilo koju drugu radnju koja
moze rezultirati prestankom njegova postojanja kao samostalne pravne osobe, njegova ustrojstvena oblika
ili promjenom predmeta njegova poslovanja; :

(i) poduzimati radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njegove kreditne sposobnosti i dovodenjem u
pitanje njegove sposobnosti da pravovremeno i u cijelosti izvrSava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;

(iv) prodati ili otuditi nekretninu na kojoj je zasnovano zalozno pravo u korist Banke; u sluéaju navedene
prodaje ili otudenja Kiijent se obvezuju bez odgode dostaviti Banci predmetni ugovor.

13.5. Klijent se obvezuje da ¢e od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom
Ugovoru:

(i) poduzimati sve potrebne radnje kako bi §titio svoju imovinu od prava, zahtjeva i interesa trecih;

(if) osigurati da su njegove obveze iz ovog Ugovora barem jednakog reda namirenja kao i sve druge
sadasnje i buduée nepodredene obveze, osim obveza koje uZivaju zakonom zajamé&eno prvenstveno pravo
namirenja;

(iii) redovito dostavijati Banci (i) svoja financijska izvje$¢a (racun dobiti i gubitka, bilancu, izviedée o
novéanom tijeku, statisticka izvje$éa) zajedno s revizorskim misljenjem (ukoliko je obveznik sukiadno
posebnom propisu) &im postanu dostupna, (ii) podatke koje dostavija burzi (ukoliko je obveznik sukladno
posebnom propisu) radi javne objave ili ostalim vjerovnicima istovremeno kada ih njima dostavija te (jii)
ostale podatke koji se tiCu ili se mogu ticati njegova poslovnog ili financijskog stanja po pozivu Banke;

(iv) bez odgode obavijestiti Banku o promjeni tvrtke, adrese ili osobe ovlaStene za zastupanje;

(v) na zahtjev Banke bez odgode omogucéiti uvid u njegove poslovne knjige, te ostalu dokumentaciju za
koju Banka smatra da je u vezi s ovim Ugovorom;

(vi) na zahtjev Banke i bez odgode dostaviti sve podatke i informacije iz i u vezi s ovim Ugovorom i
poslovanjem Kilijenta, koje Banka zatraZi te u tu svrhu omoguéiti Banci pristup u poslovne prostore.

13.6. Klijent se obvezuje da ¢e za vrijeme trajanja kredita odrzavati Omjer pokrica za podmirenje duga
(DSCR) na razini minimalno 1,2x. Kiijent ¢e izraCunavati DSCR za svaku poslovnu godinu i to temeljem
godignjih financijskih izvje§¢a sastavljenih na vazeéem obrascu GFI-POD za srednje i velike poduzetnike
objavijenim na internetskim stranicama FINA-e na natin da ¢e EBITDA ostvaren u toj posiovnoj godini koji
predstavlja razliku poslovnih prihoda (AOP 125) i poslovnih rashoda (AOP 131) uveéanu za amortizaciju
(AOP 141) u toj poslovnoj godini dijeliti sa zbrojem financijskih obveza obragunatih tijekom te poslovne
godine s naslova glavnice, kamata, naknada ili trodkova temeljem ugovora o kreditu, zajmu, financijskom
leasingu ili bilo kojem drugom ugovoru kojima ima istu ili sli¢nu gospodarsku svrhu te ugovora o hedgingu
skloplienog u svezi s takvim ugovorom. Zajedno s godidnjim financijskim izvjeStajima, Klijent ¢e Banci
dostavijati potvrdu koja sadrzi izratun DSCR-a za tu poslovnu godinu, &iju to¢nost je potvrdio revizor
Klijenta.

(i) Klijent se obvezuje od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru
da nece bez prethodne pisane suglasnosti Banke dodatno se zaduZivati. ZaduZenjem iz prethodne
reCenice smatra se bilo kakvo uzimanje kredita, pozajmica, financijski i operativni leasing, kupnja na
placanje pod rokovima koji su dulji od uobicajenih za konkretnu vrstu skiopljenog posia, kao i bilo kakav
drugi pravni posac koji bi u svojoj sustini imao povecanje obveza Klijenta poslom koji u sustini predstavlja
kreditno zaduZenje Rok za ispunjenje navedenog uvijeta je 31.05.2025. ; U suprotnom Banka mozZe
obradunati i naplatiti naknadu Klijentu u visini od 2,00% od neotplacenog iznosa Kredita.

(i) dokaz o procjenifreviziji procjene vrijednosti nekretnine upisane u.zk.ul.br. 1288, k.o. Suko$an, k.&.br.
5999 i 6000 od strane oviastenog procjenitelja kojeg je Banka ocijenila prihvatljivim, u formi | sa
sadrzajem koji je prihvatliiv Banci, najkasnije do 31.03.2019.; Rok za ispunjenje navedenog uvjeta je
31.03.2019. ; U suprotnom Banka moze obradunati i naplatiti naknadu Kilijentu u visini od 2,00% od
neotpla¢enog iznosa Kredita.

(u daljnjem tekstu uvjeti havedeni gore od (i) do (ii) skupno: Naknadni uvjeti).
13.8. Klijent se obvezuje izvrsiti i/ili dostaviti Banci sljedece:
(i) stambena zgrada u Sukosanu ZK 1288.k.0. 335070, k.¢.br. 5999 i k.C.br. 6000 je sa zabiljezbom da nije

priloZzena gradevinska i uporabna dozvola te ée klijent u roku 60 dana, a najkasnije do 31.12.2018.g. provesti
dostavijeno rie$enje o izvedenom stanju koje mijenja gradevinsku i uporabnu dozvolu u Zadru i predstavija
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nama prihvatljivu nekretninu kao kolateral. U suprotnom Banka moze obragunati i naplatiti naknadu Kilijentu
U visini od 2,00% od neotpladenog iznosa Kredita.

(if) na poslovnoj zgradi u Rugvici ZK 132, k.o. 308188, RUGVICA, k.&.br. 1235/2, stoji zabiliezba da ne prileZi
uporabna dozvola i naknadni uvjet je da se sa uporabnom dozvolom koju klijent nije proveo na
Zemljisnoknjiznom odjelu preda te se bride navedena zabiljezba. Rok za ispunjenje navedenog uvjeta je
31.12.2018.g.; U suprotnom Banka moZe obratunati i naplatiti naknadu Klijentu u visini od 2,00% od
neotplacenog iznosa Kredita.

(u daljnjem tekstu uvjeti navedeni gore od (i} do (i) skupno: Naknadni uvjeti).

13.9. Pravo Banke da naplati trazbinu/e iz prethodnog/ih stavka ne sprjetava Banku da iskoristi svoje
- pravo na otkaz ovog Ugovora.

13.10. Forma i sadrZaj svakog od dokumenata navedenih pod Naknadni uvjeti moraju biti u cijelosti
prihvatljivi Banci prema njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U sluaju neprihvatijivosti forme ifili sadr2aja kojeg od
navedenih dokumenata, Banka ¢e u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta.

13.11. Klijent se obvezuje o viastitom trosku osigurati reviziju procjene vrijednosti nekretnina koje sluze
kao Instrumenti osiguranja po ovom Ugovoru od strane procjenitelja koji je prihvatljiv Banci i to prema
sljedecem pravilu: jednom godi$nje za nekretnine poslovne namjene, a jednom u tri godine za nekretnine
stambene namjene, odnosno na zahtjev Banke.

13.12. Klijent ¢e Banci na njezin zahtjev bez odgode nadoknaditi sve tro§kove i izdatke (ukljuéujuéi pravne

troskove i troSkove prijevoza) nastale u vezi s (i) pregovorima, pripremom i dovrenjem ovog Ugovora i

povezanih ugovora (uklju¢ujuci Instrumente osiguranja), (ii) odrzavanjem, zastitom i prisilnim ostvarenjem

bilo kojeg prava iz ovog Ugovora i povezanih ugovora (ukljudujuéi instrumente osiguranja) te (iii) izmjenom,
- odreknucem, pristankom ili odgodom zatraZenom od strane ili za ratun Kiijenta.

13.13. Ako zbog stupanja na snagu novog ili promjene postojeéeg propisa (npr. koji se tice uvodenja ili
povecanja obvezne pri¢uve) ili njegova tumacenja dode do poveéanja troskova Banke u vezi s ovim
Ugovorom, Banka ima pravo zahtijevati od Klijenta da bez odgode nadoknadi takve poveéane trogkove.
Potvrda o iznosu takvih povecanih trodkova, koju Banka podnese Klijentu, predstavijat ¢e nepobitan dokaz
o tome.

13.14. Kiijent prihvaca da ¢e Banka svaku doznaku primijenu po osnovi ovog Ugovora rasknjiZiti po
redoslijedu prioriteta u skiadu s propisima Republike Hrvatske i pravilima Banke.

13.15. Klijent neopozivo i bezuvjetno oviadéuje i upuéuje Banku da tereti sve njegove kunske transzkcijske
racune koje vodi Banka, radi podmirenja njegovih novéanih obveza po ovom Ugovoru na dane njihova

“dospijeca (osim ugovornih kamata najkasnije u roku od 12 dana od dana njihova dospijeca) te da poduzme
sve radnje u tu svrhu. Kiijent ¢e osigurati da na tim ratunima budu dostatna sredstva kako bi omogucio
pravovremeno namirenje obveza na takav nacin. Neovisno o ovoj odredbi ukoliko Klijent na dan dospije¢a
nema pokri¢a na istim raunima, Klijent se ne oslobada svoje obveze o dospijecu podmiriti sve trazbine
Banke po ovom Ugovoru. '

13.16. Klijent se obvezuje Banci na njezin zahtjev dozvoliti provjeru stanja zastite okolisa i u tu svrhu
osigurati struénog konzultanta po izboru Banke, na trosak Klijenta.

13.17. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugovor smatra posebnim ugovorom i sastavnim
dijelom sljedeceg/ih ugovora:

(i) Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br.ES 981/05 od 07.11.2005. (dalje u tekstu: Okvirni
ugovor) i svih njegovih eventualinih pripadajucih aneksa;

(i) Ugovora o okvirmom iznosu zaduZenja i osiguranju br.ES 16/09-1 od 14.01.2009. (dalje u tekstu:
Okvirni ugovor) i svih njegovih eventualnih pripadajuéih aneksa;

13.18. Banka je oviastena poduzeti sve pravne radnje navedene u odredbi &lanka 14. ovog Ugovora,
ukoliko nastupi ili zaprijeti nastup bilo koje povrede ili dogadaja koji se smatra povredom bilo kojeg
posebnog ugovora koji £ini sastavni dio Okvirnog/ih ugovora. Instrumenti osiguranja ugovoreni i zasnovani
na temelju Okvirnog/ih ugovora, sluZe kao osiguranje naplate trazbine Banke po ovom Ugovoru.

13.19. Klijent nece bez prethodne izrigite pisane suglasnosti Banke zaloZiti, ustupiti, ifi na bilo koji drugi
nacin opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi onemoguéio
naplatu Banke s osnove ovog Ugovora. Raspolaganje pravima i obvezama Kilijenta na temelju ovog
Ugovora iziskuje izrititu prethodnu suglasnost Banke u pisanoj formi.
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13.20. Banka moze u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava ifili obveze iz ovog
Ugovora, Instrumenata osiguranja i drugih ugovora koje ¢e sklopiti na temelju ovog Ugovora.

14. POVREDA
14.1. U trenutku i nakon nastanka bilo kojeg od sliedec¢ih slutajeva:

-(i) ako Klijent prestane obavljati platni promet preko Banke na ugovoreni nadin;

(i} ako Klijent na dan dospijeca ne ispuni bilo koju nov&anu obvezu iz ovog Ugovora;

(iii) ako Klijent zakasni s podmirenjem bilo koje nenov&ane obveze iz ovog Ugovora duZe od 15 (petnaest)
dana; : :

(iv) ako nenamjenski koristi Kredit,

(v) u sluéaju da se Klijent ne pridrzava odredaba ovog Ugovora;

(vi} ako Klijent postane insolventan, nelikvidan, obustavi placanje ili njegov racun bude blokiran;

(vii) u slu¢aju da su nastupile ili prijeti nastup drugih okolnosti za koje Banka moze razumno pretpostaviti
da mogu negativno utjecati na sposobnost Kiijenta da uredno izvrSava svoje obveze iz ovog Ugovora;
{viii) ako se pokaZe da bilo koja izjava Klijenta sadrzana u ovom Ugovoru nije cjelovita, to¢na ili istinita, ili
nije azurirana;

(ix) ako protiv ili u vezi s Klijentom bude pokrenut postupak &iji tijek ili ishod bi mogao ugroziti njegovu
sposobnost ispuniti obveze iz ovog Ugovora ili, po misljenju Banke, zaprijeti mogucnost pokretanja takvog
postupka; )

(x) ako bude podnesen prijedlog za otvaranje stec¢ajnog postupka nad Klijentom;

(xi) ako nastupi bitna nepovoljna promjena u poslovanju, imovini, obvezama, financijskom poloZaju iii
kreditnoj sposobnosti Klijenta, ili je sposobnost Klijenta da ispuni svoje obveze po ovom Ugovoru dovedena
u pitanje, ili su nastupile ili prijeti nastup okolnosti za koje Banka mozZe razumno pretpostaviti da mogu
negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvrSava svoje obveze iz ovog Ugovora;

{xii) ako iz bilo kojeg razloga sredstvo osiguranja predvideno ovim Ugovorom izgubi pravnu valjanost ili
prestane pruzati dovoljno osiguranje za obveze Kilijenta iz ovog Ugovora ili bude realizirano ili se pojavi
primjerenije sredstvo osiguranja, a Kilijent na poziv Banke u za to ostavljenom roku ne dostavi Banci novo
sredstvo osiguranja koje je ona zatrazZila;

(xiii) u slu€aju bilo kakve promjene viasnistva Klijenta koja nije prihvatijiva Banci;

(xiv) ako ne ispuni bilo koju svoju dospjelu obvezu iz ovog Ugovora;

(xv) u slu¢aju promjene viasnidtva nekretnine na kojoj Banka ima zasnovano zaloZno prave, bez izriite -
pisane suglasnosti Banke;

(xvi} ako Kiijent propusti platiti bilo koji dug po bilo kojem ugovoru (razli¢itom od ovoga Ugovora) o
dospjelosti (bez obzira da li se radi o redovnom dospijedu, prijevremenom dospijecuy, prijevremenoj otplati,
dospijecu na zahtjev ifi drugome) i tijekom naknadnog roka (ako postoji); ili bilo kakva druga povreda
obveze preuzete kojim drugim ugovorom iz kojeg proiziazi takav dug nastane i nastavi postojati nakon
isteka primjenjivog naknadnog roka (ako postoji), ako je u€inak takve povrede prijevremeno dospijece ili
mogucnost prijevremenog dospije¢a takvog duga; ili proglaSavanje dospjelosti i plativosti duga ili
zahtijevanje prijevremene otplate duga;

Banka ima pravo:

(i) otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora - obvezu na plasiranje Kredita i/iti
(i) otkazati ovaj Ugovor, proglasiti Kredit u cijelosti dospjelim i zatraZiti njegovu promptnu otplatu zajedno
s obratunatim kamatama i svim drugim iznosima plativim prema ovom Ugovoru.

14.2. Trenutkom otkaza ovog Ugovora dospijevaju i odmah postaju blativima svi iznosi koje Kilijent duguje
ili ¢e dugovati Banci po ovom Ugovoru, ukljudujuéi glavnicu, kamate, naknade i druge troSkove, a Banka
ima pravo realizirati sredstva osiguranja predvidena ovim Ugovorom.

14.3. Trenutkom otkaza obveze iz ovog Ugovora - obveze na plasiranje Kredita dospijeva i odmah postaje
plativom naknada na neiskori$teni iznos Kredita.

14.4. Banka ce otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora ifili otkazati ovaj Ugovor pisanom izjavom o otkazu
upucéenom Kilijentu preporucenim pismom na adresu Klijenta iz zaglavija ovog Ugovora odnosno na adresu
o kojoj je Klijent naknadno u pisanom obiliku izri¢ito izvijestio Banku.

14.5. Otkaz ovog Ugovora ifili obveze Banke iz ovog Ugovora nastupa predajom izjave o otkazu na postu,
odnosno drugoj osobi oviastenaj za obavljanje postanskih usluga na slanje preporué¢enom postom.

14.6. Klijent prihvaca da je ovaj Ugovor otkazan, te da je cjelokupni neotplaceni iznos Kredita zajedno s
pripadajucim kamatama i troSkovima dospio na naplatu s danom predaje izjave o otkazu posti, odnosno
‘drugoj osobi oviastenoj za obavijanje postanskih usluga na slanje preporu¢enom postom, pa se potpisom
ovog Ugovora odriCe bilo kakvog prigovora s te osnove.
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. 14.7. Potpisom na ovom Ugovoru, ugovorne strane izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Banke
ili javnog biljeznika upuCuju na adresu Klijenta navedenu u ovom Ugovoru (osim ukoliko Klijent nije
prethodno u pisanom obliku obavijestio Banku o promjeni adrese) te da se danom dostave smatra dan
predaje pismena na postu, odnosno drugoj osobi ovlastenoj za obavijanje postanskih usluga na slanje
preporu¢enom postom. )

14.8. Kiijent potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je Izvod iz poslovnih knjiga Banke relevantan
dokaz o postojanju i visini traZbine Banke prema Klijentu iz ovog Ugovora.

14.9. Otkaz ovog Ugovora neée imati uéinka na prava koja je Banka stekla i obveze koje je Klijent preuzeo
na temelju ovog Ugovora i Instrumenata osiguranja za vrijleme dok je bio na snazi. .

15. ZAVRSNE ODREDBE

15.1. Za sve $to ovim Ugovorom nije predvidenc primjenjivat ¢e se i smatraju se njegovim sastavnim
dijelom Op¢i uvjeti poslovanja Erste&Steiermarkische Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalje: Opéi uvjeti)
kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni odnos. U slu&aju sukoba izmedu
odredbi ovog Ugovora te odredbi Opéih uvjeta ifili drugih Akata Banke, primarno se primjenjuju odredbe
ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku Opéi uvjeti.

15.2. Potpisom ovog Ugovora Klijent izrijekom izjavijuje da je upoznat s odredbama Opéih uvjeta i drugih
Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom.

15.3. Op¢i uvjeti i drugi Akti Banke dostupni su na internetskim stranicama Banke i u bilo kojoj posiovnici
Banke.

- 15.4. U sluéaju spora, nadlezan je sud u mjestu sjedista Banke.

15.5. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti progitale i razumjele, te obzirom da on
predstavija njihovu pravu i ozbiljnu volju, prihvacaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

15.6. Ako bi se za neku od odredbi ovog Ugovora naknadno utvrdilo da je nistetna, ta &injenica nece imati
ucinka na ostale odredbe ovog Ugovora. Ovaj Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovome strane
obvezuju da Ce nistetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najvecoj mjeri omoguciti ostvarivanje cilja
koji se htio posti¢i odredbom za koju je ustanovijeno da je nistetna. ’

16.7. Ovaj Ugovor je sastavijen u dovoljinom broju primjeraka, od &ega 2 (dva) primjerka za Banku, 1
(iedan) za Klijenta te za potrebe javnog biljeznika u vezi sa solemnizacijom Instrumenata osiguranja.

FRSTE & STEIERMARKISGHE
. RUJ 287 .

MH1 Erste&Steiermarkische Bank d.d. :

Plamegal-Trio q./o.o :



Obrazac zaduZnice — stranica 1.
ZADUZNICA

Duznik: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:

PLAMEGAL - TRIO d.o.0. ]
Sjediste/mjesto i adresa: Rugvica (Opéina Rugvica), JURSICEVA 30
OIB: 25567118416

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine Vjerovnika: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.

SjediSte/mjesto i adresa: 51000 Rijeka, Jadranski trg 3a

OIB: 23057039320

u iznosu glavnice od[1}: =1.500.000,00 HRK (milijunpetstotisuca HRK)

uvecanom za[2]: ugovorne kamate po stopi od 5,90% godiSnje, fiksno te pripadajuce naknade 1troskove
te sa zateznom kamatom po stopi od[3]: 8.54% godiSnje, promjenjiva

a koja teCe od dana dospijeca odredenog od strane vjerovnika prilikom podnoienja zaduZnice na, naplatu, do
namirenja, zaplijene svi raCuni koje ima kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu s izjavom sadrzanom u
ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku.
Vjerovnik je oviasten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja traZbine prilikom podno3enja zaduZnice na naplatu,
odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.
Ova zaduznica izdaje se u jednom primjerku i ima u¢inak rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po raunu
i prenosi na ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavijena Financijskoj agenciji
(u daljnjem tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi druk&iju odluku suda.------e-~--—-——-—-

Na ovoj zaduznici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduznicu, istodobno kad i duznik ili naknadno, obvezu prema
vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem
sadrzaju i obliku ista s izjavom duznika.
Ovu zaduZnicu Agenciji dostavlja vjerovnik u izvorniku s u€incima dostave sudskog rjelenja o ovrsi izravno,
putem davatelja poStanskih usluga preporuenom postanskom posiljkom s povratnicom neposrednom dostavom
ili preko javnog biljeznika.
Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZznice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovijen njegov potpis na
druge osobe, koje u tom slucaju stjeu prava koja je po ovoj zaduZnici imao vjerovnik.
Na temelju isprava iz ¢lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na
nadin propisan Ovrinim zakonom od Agencije naplatu svoje traZbine od duZnika ili jamaca plataca, ili i od duznika
i jamaca plataca.
Vierovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena.
U tom Ce sluéaju Agencija naznaditi na ovoj zaduZnici iznos troskova, kamata i glavnice koji je naplaéen. Ako je
vierovaik u cijelosti namirio svoju trazbinu prema ispravi iz Clanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, Agencija
¢e obavijestiti o tome duznika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.—------we-ueumen

isprave iz ¢lanka 214. stavka 1.1 2. Ovrinog zakona imaju svojstvo ove3nih isprava na temelju kojih se moze traZiti
ovrha protiv duznika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.
Duznik odnosno jamac platac je suglasan i1 pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde, izda izvornik ove
zaduZnice u skladu s odredbom ¢lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljezniStva (»Narodne novine«. 78/93.,
29/94., 162/98.. 16/07., 75/09., 120/16.)

Mijesto i datum izdavanja

Zagreb, 20.03.2019.

P .U
§ Suavica, Jursiceva 30 k)

Napomena: Iznos trazbine upisuje se slovima i brojevima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojevima.
Rodeno ime i datum rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

[1]Upisati traZbinu u kunama ili u kunama uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i slovima

[2] Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne trazbine ako ih ima, ili upisati rijeci »bez uveéanja«

[3] Upisati stopu zatezne kamate



“Obrazac zadu¥nice — stran

Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziviime i prezi
IVO MRSIC

Sjediste/mjesto i adresa: DUGO SELO ULICA DR. JADRANKA CRNIC 4-
OIB: 13305667921
DAJE SUGLASNOST © "

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji rafini Kod banaka fe da se novac s tih
raCuna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduznici, ispla¢uje vierovniku.

Mjesto i datum izdavanja:

Zagreb, 20.03.2019.

Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:
BIO-ZUNEC D.0.O.

Sjediste/mjesto i adresa: Rugvica (Opéina Rugvica), JURSICEVA 30
0IB: 02926123910
DAJE SUGLASNOST:

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijéne svi moji rafuni kod banaka te da se novac s tih
raluna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduznici, ispladuje vierovniku.

lat

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamg

Zagreb, 20.03.2019. BIO-ZUNEC d.0.8:

, :
Rugvica /. /

Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa:
OIB:
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjetovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tik
raCuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduznici, ispladuje vierovniku.

Mijesto i datum izdavanja: = i ' Potpis jamca platca:




Obrazac zaduZnice — sfiaiis

REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeznik
Kresimir Copié .

“ Dugo Selo, Dragutina Domjani¢a1 -~ "

Poslovni broj: OV-1702/2019

Ja, javni biljenik KreSimir Copié, Dugo Selo, Dragutina Domjanica 1, potvrdujem da sy
stranke; R

PLAMEGAL < TRIO d.0.0., MBS 080015587, OIB 25567118416, Rugvica, Jursieva 30,
zzstupano po dircktorn IVO MRSIC, OIB 13305667921, DUGO SELO, ULICADR.

JADRANKA CRNICA 4, meni osobno poznat, ovlaStenje za zastupanje utvrdeno jeuvidomu
sudski registar elektroni¢kim putem na danadnji dan, kao dunik,

IVO MRSIC, OIB 13305667921, DUGO SELO, ULICA DR. JADRANKA CRNICA 4, &iju
sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicn br 104870935 PP Dugo Se¢lo, kao jamac

platac,

" BIO-ZUNEC d.o.0., MBS 080743178, OIB 02926123910, Rugvica, JurSieva 30, zastupano
ckiérn IVO MRSIC, OIB 13305667921, DUGO SELOQ, ULICADR. JADRANKA
CRNICA 4 meni osobno poznat, ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar
lektronickim putem na dana$nji dan, kao jamac platac,

podnijefe prednju privatnu ispravu: Zaduznica na potvrdu.

rednju privatnu ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara
jernickim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrSnog

a sam ispravu proditao te ih upozorio da potvrdena privatna isorava ima
tkog akta. Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz
6 odgovara njihovoj volji.

po &l 7. Pravilnika o nagradama i gaknadi troskova javnih
zmosu od 500,00 kn uv,eégna{)_% PDV u iznosu od 125,00 kn.
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" 1 jamaca plataca.

Obrazac zaduZnice — stranica 1.
ZADUZNICA

Duznik: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:
PLAMEGAL - TRIO d.o.o0.

Sjediste/mjesto i adresa: Rugvica (Opéina Rugvica), JURSICEVA 30
OIB: 25567118416

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine Vjerovnika: Tvrika ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d. ~

SjediSte/mjesto i adresa: 51000 Rijeka, Jadranski trg 3a

OIB: 23057039320 .

u iznosu glavnice od[1]: =673.000,00 EUR (3estosedamdesettritisuce EUR)

uvecanom za[2]: ugovorne kamate po stopi od tromjese¢ni Euribor uvecano za 5,5000 postotnih poena godidnje,
promjenjivo te pripadajuée naknade i troskove

te sa zateznom kamatom po stopi od[3]: 8.82% godi¥nje, promjenjiva

a koja tete od dana dospijeca odredenog od strane vjerovnika prilikom podno3enja zaduznice na naplatu, do
namirenja, zaplijene svi ratuni koje ima kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu s izjavom sadrzanom u
ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku.
Vjerovnik je ovlasten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja trazbine prilikom podno3enja zaduznice na naplatu,
odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu, '
Ova zadunica izdaje se u jednom primjerku i ima u¢inak rje¥enja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po ratunu
i prenosi na ovrhoveditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Financijskoj agenciji
(u daljnjem tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi druk&iju odluku suda.-=-mevesseemmes2e-

Na ovoj zaduznici ili u dedatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duznik ili naknadno, obvezu prema
vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem
sadrZaju i obliku ista s izjavom duznika.
Ovu zaduZnicu Agenciji dostavlja vjerovnik u izvorniku s utincima dostave sudskog rjesenja o ovrsi izravno,
putem davatelja po3tanskih usluga preporu¢enom podtanskom posiljkom s povratnicom neposrednom dostavom
ili preko javnog biljeznika. .
Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovijen njegov potpis na
druge osobe, koje u tom slutaju stjetu prava koja je po ovoj zadunici imao vjerovnik. :
Na temelju isprava iz ¢lanka 214. stavak 1. i 2. Ovr3nog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na
natin propisan Ovr$nim zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od dunika ili jamaca plataca, ili i od duznika

Vijerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena.
U tom ¢e slutaju Agencija naznaiti na ovoj zaduZnici iznos troskova, kamata i glavnice koji je naplaéen. Ako je
vjerovnik u cijelosti namirio svoju traZbinu prema ispravi iz &lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, Agencija
¢e obavijestiti o tome duZnika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.---------——eeeee-

Isprave iz tlanka 214. stavka 1. i 2. Ovr3nog zakona imaju svojstvo ovrnih isprava na temelju kojih se moze traziti
ovrha protiv duznika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.
DuZnik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeZnik, nakon potvrde, izda izvornik ove
zaduZnice u skladu s odredbom ¢lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeznistvu (»Narodne novine«, 78/93.,
29/94., 162/98., 16/07., 75/09., 120/16.)

Mjesto i datum izdavanja
Zagreb, 06.11.2018, E@%&ﬁ?@%

?fé@ Rugvica, Afﬁﬁava?‘j /

Napomena: Iznos traZbine upisuje se slovima i brojevima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojevima.
Rodena ime i datum rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

[1]Upisati trazbinu u kunama ili u kunama uz valutu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i slovima

[2] Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne trazbine ako ih ima, ili upisati rije¢i »bez uveéanja«

[3] Upisati stopu zatezne kamate .



Obrazac zaduZnice ~ stranica 2.

Jamac platac: Tvrtka ili skra¢ena tvrtka/naziv/ime i prezime:

IVO MRSIC
Sjediste/mjesto i adresa: 10370 DUGO SELO ULICA DR. JADRANKA CRNIC 4
OIB: ‘13305667921

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadranom u ovoj zaduZnici, ispladuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis’jamca pl

[/

Zagreb, 06.11.2018.

Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjedigte/mjes{o i adresa:
OIB:
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduzmici, isplaéuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrtka ili skra¢ena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa:
OIB:
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih
raduna, u skladu s mojom izjavom sadrfanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

L

BRI LS ,,wv{, %



m Obrazac zaduZnice ~ stranica 3.

:‘. - ’
REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljezik

MLADEN MATOS
Zagreb, Ilica 297

Poslovni broj: OV-13279/2018
Ja, javni biljeznik MLADEN MATOS, Zagreb, Tlica 297, potvrdujem da su stranke:

PLAMEGAL - TRIO d.¢.0., MBS 080015587, OIB 25567118416, Rugyvica, JurSiceva 30,
zastupano po predsjedniku uprave IVO MRSIC, OIB 13305667921, DUGO SELO, ULICA
DR. JADRANKA CRNICA 4, &iju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br.
104870935 PP Dugo Selo, ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar
elektronickim putem na danasnji dan, kao duznik, :

IVO MRSIC, OIB 13305667921, DUGO SELO, ULICA DR. JADRANKA CRNICA 4, &ju
sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskazicu br. 104870935 PP Dugo Selo, kao jamac
platac

podnijele prednju privatnu ispravu: Zadu#nica, na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara
propisima ¢ javnobilje2nitkim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrinog
javnobiljemickog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu progitao te ih upozorio da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrSnog javnobiljeinitkog akta. Sudionici izjavijuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz
toga proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

Javnobiljefnitka nagrada zaratunata po &. 7. Pravilnika o nagradama i naknadi trokova javnih
biljeznika u ovrSnom postupku u iznosu od 500,00 kn uvedana za PDV u iznosu od 125,00 kn.
Zaratunat trodak u iznosu od 3,00 kn uveéan za PDV u iznosu od 0,75,@—:%;

ZRAGHRY

Zagreb, 08.11.2018. JAYROBH LN
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Plamegal-Trio d.o.0.
JurSiéeva 30, 10370 Rugvica
OIB 25567118416

(dalje u tekstu: Duznik)

Zagreb, /&J\ 9\

1ZJAVA

d
Kojom drustyp Plamegal-Trio d.0.0., OIB 25567118416 zastupano po N2 pEAC olB

(dalje u tekstu: Duznik) izjavijuje da je predac ERSTE&STEIERMARKISCHE éANK
d.d., OIB 23057039320 (dalje u tekstu: Banka):

J .
- 1 (jedinu) obienu zaduznicy solempizicanu kod javnog billeznika MU METDS pod brojem
OV(J‘\§! %ﬁifﬁ\?, dana?éi??wlz?

sve u svrhu osiguranja trazbine Banke prema DuzZniku s osnove Ugovora o kreditu broj 5116314887
skloplienog dana 06.11.2018. (dalje u tekstu : Ugovor).

Pt/a gale
THO s womn



Ivo Mrsi¢ _

Ulica Dr. Jadranka Crni¢ 4, 10370 Dugo Selo
OIB 13305667921

(dalje u tekstu: DuZnik)

Zagreb, X 1\ 0K .

I1ZJAVA

Kojom ja Duznik izjavljujem da sam u svojstvu jamca platca predao ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK
d.d., OIB 23057039320 (dalje u tekstu: Banka):

- 1 (jednu) ObITnU zaduZnicu sglemmznranu kod javnog biljeznika jm\\\&ﬁ MN{\\’)D pod brojem
ov-_YW\H , dana

sve u svrhu osiguranja trazbine Banke prema Duzniku s osnove Ugovora o solidarnom jamstvu broj
5116314887 skloplienog dana 06.11.2018. (dalje u tekstu : Ugovor).

a0/
/




' Obrazaczaduimce—slramcal

ZADUZNICA

‘ Dutnik Tvrtka 1h skraéena tvrtkalnamv/lmelpremme ‘ ‘; : ‘:: ,
PLAMEGAL - TRIO d.o.o. 5 - BT SR
R Sjeditte/mjesto i adresa: Rugvica (Opéina Rugwca) JURﬁICEVA 30 AT
ShU OIB:25567118416 R

DAJE SUGLASNOST

setadi aplate trazbine Vjerovmka Tvrtka 111 ‘skradena tvrtka/nazw/lme i preznne :
- ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK dd. . . .

Sjediste/mjesto i adresa: 51000 Rgeka, Jadranskl trg 3 3

OIB: 23057039320 . :

Na tcmelju isprava iz &lanka 214. stavak 1. i 2. Ovr$nog zakorna, v_;erovmk moZe po svom izboru mhtgevatl na:’;
natin propisan Ovr§mm zakonom od Agencl_]e naplatu svo_]e trazbme od duimka ili jamaca plataca, ili i od duZnika 5
i jamaca plataca, -—s-s—-mmommmm e i g
Vjerovnik moZe od Agencije zahtuevatt ‘dahir vrati ovi ZaduZnicur ako njégova trasbina nije u cijelosti na:mrena.::,
U'toin ée sluaju Agencija naznatiti na ovoj ZaduZnici iznos tro¥kova, kamata i glavmce koji je naplacen. Ako je:
vjerovnik u cijelosti namirio svoju traZzbinu prema 1sprav1 iz &lanka 214 stavak 1 i 2 Ovrinog zakona, Agencua
¢ obavijestiti o tome duZnika ili jamca platca i na njegov mu j¢ zahtjev predati.--s—eeeemecseees
Isprave iz &lanka 214. stavka 1. i 2. Ovrinog zakona imaju svojstvo ovr§mh 1sprava na temelju ko_;ih se moZe tl‘athl‘;
ovrha protiv duZnika ili jamaca plataca na drug:m predmetlma ovrhe.:- R
" DuZnik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu Javm biljeznik, nakon potvrde, izda 1zvom1k ove_
zaduZnice u skladu s odredbom &lanka 50. stavak 2. Zakona 6 Javnom b1l_;eim§tvu (»Narodne novine, 78/93 ’5
29/94., 162/98., 16/07., 75/09., 120/16. ) , i

| Mj:e:sfo { datim izdavanj

 Zagieh, 3702301

" Napometia: Iznos trazbine ﬁplé'u}é'éé"sféwma j datumi upisuju se samo bro;evxma R
Rodeno ime i datum rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama. TR
[1]Upisati trazbinu u kunama ili u kunama uz vatutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i slovima . - =, - '@ "« ¢
[2] Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne traZbine ako ih ima, ili uplsatl rijedi »bez uveéanja« R
[3] Uplsats stopu zatezne kamate . RV . .
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razac zaduZnice ~ sfranica 3. .

‘Poslovni broj: OV-1122/2019

 Ja, javni bll_;ezmk Kre§unir Coplé, Dugo SeIo Dragutina Domjamw 1, potvniujem da Sw

.0.0., , O Rugvies, Jurﬁléeva 30
zastiipano po dxrektoru IVO MRSIC, OIB 13305667921 DUGO SELO ULICADR.
JADRANKA CRNICA 4, &iju sam istovjetnost utvrdio uvidom v osobnu iskaznicu br. .-

- 104870935 PP Dugo Selo, ovlastenje za zastupanje utvrdeno Je uwdom u sudski reg:star e
elektmmchm puterit na danasn]l dan, kao duzmk, o e




* Obrazac zaduznice - stranica 4.~~~ .




- Obrazae zadu¥nice —stranica .~~~ * -

' ZADUZN ICA

) Duinik Tvrtka 111 skraéena tvrtka!nazw/lme i prezxme
PLAMEGAL - TRIO d.c.o0. :

Sjediste/mjesto i adresa: Rugvica (Opcma Rugwca) JURSICEVA 30
OIB: 25567118416 .

Al DAJESUGLASNOST-

da se"radl naplate traibme Vjerovnlka Tvrtka ili skradéna tvrtka/nazw/xme i prezune
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d. _ e _
SjediSte/mjesto i adresa: 51000 R!Jeka, Jadranski trg 33
OIB: 23057039320 . .
u iznosu glavnice od[__l —174.995 81 EUR (stosedarndcset&etmtlsuéedevetstodevedesetpet l
osamdesetjedan/loo EUR): D

uvedanom za[__] ugovorne

; Jerku i ima udinak qeéenja o ovrsi kojim se zaplienjuje trazbina po radun : ;
rok: od 60 dana od dana kada je 1sprava dostavljena Financijskoj agencul;:. TN

i prenosi na ovrhovoditelja po pop
(u dalJnJem tekstu Agencua),

; traZbina nije u cue[ostl namlrena.i : - ‘:i L
duzmcx iznos tro¥kova, kamata i glavmce koji je naplacen. Akoje ' - .

e obavijestiti o tome duznika ili Ji
Isprave iz élanka 214 stavka L 1 2

DuZnik odnosno jamac platac jé suglasan i pristaje da mu’ ]avm blljeimk, nakon potvrde, izda 1zvom1k oveil"i_ : o ;
zaduznice u skladu s odredqu élanka 50. stavak 2. Zakona o javiom blljeznﬁtvu (»Narodne novine«, 78/93.,- V;A '




e stranica 2 . .

a 'Jamac platac Tvﬂka i skraéena tvrtka/nazwhmelprezjme
VO MRQIC _ S

) Sjed1§telm]esto i adresa DUGO SELO ULICA DR 3 ADRANKA C

OB 13305667921

- “da se radi naplate:traibme wmvmka iz ove zaduhtceiaph;en
ratuna, u skladu s mo;om izjavom sadrzanom u 0v03 zaduimcr,

iz ove za
adrmnom u0vOj zaduimc

da s tadi naplate trazbine vjerovnika
rafuna, 1 skladu $ mo;om \z_\avom 8

platac Tvrtka ili skraéenag,,ﬂﬂ 'ﬂazw: PR

'Sjedikte/mjesto i adresa:

iini kod banaka to da s fiovae :s'ﬁh :
o banaka to da 58 0

zaduZnice zaplijgne sv! mojt
zadu’zmcx isplacuje v3erovn

" da se radi naplate traZbine v;erovmka izo
raduna, u skladu 5 molom 123avom sadrZanom U ov01

M]estmdatum xzdavanja. EERY e



" Obrazic zadutnice —stranica 3. | °

" REPUBLIKA HRVAT SKA
; Javm blljeimk

" Postovni broj: OV-1121/2019

: AL - TRI gvi
zastupano po direktoru IVO MRSIC, OIB 13305667921 DUGO SELO ULICADR.
: JADRANKA CRNICA 4 iju sam 1stov3etnost utvrdlo uvxdom u osobnu 1skazmcu bx:

""'13305667921, DUGO SELO ULICADR. JADRANKACRNICA4 éuu
iitvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br 104870935 PP Dugo Selo, kao jamac -
u ispravu: Zaduinica na potvrdu

ju pnvatnu :spmvu lspltao § utvrdio da svom’ bﬁiikﬁ'ddgb\'iér;i '
blljméklm ispravama, a po svom sadeZaju propisima o sadrzmu ovrsnog o

f‘:" Izvmmk _|e

Javnoblljeiméka nagrada po
- biljenika u ovi$noii’ postupku u iznosu od 500 §

'Dugo Selo,:04.03
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Obrazac zaduZnice - stranica 1.
ZADUZNICA

Duznik: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:
PLAMEGAL - TRIO d.o.0.

Sjediste/mjesto i adresa: 10370 RUGVICA JURSICEVA 30
OIB: 25567118416

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine Vjerovnika: Tvrtka ili skraéena tvnka/nazw/xme i prezime:
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.

Sjedidte/mjesto i adresa: 51000 Rijeka, Jadranski trg 3a

OIB: 23057039320

u iznosu glavnice od[1]: =200.000,00 EUR (dvjestotisu¢a EUR)u kunskoj protuvrijednosti po srednjem tecaju
Vijerovnika na dan placanja

uveéanom za[2]: ugovome kamate po stopi od 5,80% godi3nje, fiksno te pripadajuée naknade i trodkove

te sa zateznom kamatom po stopi od[3]: 8,82% godisnje, promjenjiva

a koja te¢e od dana dospijeca odredenog od strane vierovnika prilikom podno¥enja zaduznice na naplatu, do
namirenja, zaplijene svi ratuni koje ima kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu s izjavom sadrzanom u
ovoj zaduznici, isplacuje vjerovniku.
Vjerovnik je ovladten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja trazbine prilikom podnosenja zadumice na
naplatu, odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu. '
Ova zaduZnica lzda_]e se u jednom primjerku i ima uZinak rjeSenja o ovrsi ko_um se zapljenjuje trazbina po
ratunu i prenosi na ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Fi inancijskoj
agencul (u daljnjem tekstu: Agencua), ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukén_)u odluku suda.----e-smeemmmmnemn
Na ovoj zaduznici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duZnik ili naknadno, obvezu
prema vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po
svojem sadrzaju i obliku ista s izjavom duznika.
Ovu zaduimicu Agenciji dostavlja vjerovnik u izvorniku s ugincima dostave sudskog rjeSenja o ovrsi izravno,
putem davatelja postanskih usluga preporu¢enom po3tanskom pogiljkom s povratnicom neposrednom dostavom
ili preko javnog biljeinika
Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen n}egov potpis na
druge osobe, koje u tom slucaju stjetu prava kOJa Je po ovej zaduZnici imao vjerovnik.
Na temelju isprava iz ¢lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na
nadin proplsan Ovrinim zakonom od Agencije naplatu svo;e trabine od duZnika ili jamaca plataca, ili i od
duZnika i jamaca plataca.
Vjerovmk moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cuelostl
namirena. U tom ¢e slutaju Agencija naznatiti na ovoj zaduZnici iznos troskova, kamata i glavmce koji je
naplaéen. Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju trazbinu prema lspravn iz ¢lanka 214. stavak 1. i 2. Ovr¥nog
zakona, Agencija ¢e obavijestiti o tome duZnika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.—-----——-=emeeeee
Isprave iz &lanka 214. stavka 1. i 2. OvrSnog zakona imaju svojstvo ovrinih isprava na temelju kojih se moze
traZiti ovrha protiv duZnika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe. -
Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde, izda izvornik ove
zaduZnice u skladu s odredbom ¢lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeznistvu (»Narodne novine«, 78/93.,
29/94., 162/98., 16/07., 75/09., 120/16.)

Mjesto i datum izdavanja

Zagreb, 06.11.2018.

CF rugvics, quisicove s

Napomena: Iznos traZbine upisuje se slovima i brojevima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojevima.
Rodeno ime i datum rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

[1]Upisati traZbinu u kunama ili u kunama uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i slovima

[2] Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne traZbine ako ih ima, ili upisati rije¢i »bez uveéanjax

[3] Upisati stopu zatezne kamate



Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziviime i prezime:
VO MRSIC

Sjediste/mjesto i adresa: 10370 DUGO SELO ULICA DR. JADRANKA CRNIC 4

\ (/¢

OIB: 13305667921

DAIJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zadu¥nice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se novac s tih
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u 0voj zaduznici, isplacuje vjerovniku.------ -

A A

Mijesto i datum jzdavanja: Potpjs jamca platea:

Zagreb, 06.11.2018.

Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa: -
QIB:
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih
ratuna, u skladu s mojom jzjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku. -

Miesto i datum jzdavanja: Potpis jamca platca:

-

-

Jjamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa:
OlB:
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se novac s tih
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadranom u ovoj zaduznici, ispladuje vjerovniku. - -

Mjesto i datum jzdavanja: Potpis jamea platca:

e ——



Obrazac zaduZnice — siranica 3.

REPUBLIKA HRVAT SKA
Javni biljeznik
MLADEN MATOS
Zagreb, Ilica 297

Poslovni broj: OV-13278/2018
Ja, javni biljeznik MLADEN MATOS, Zagreb, llica 297, potvrdujem da su stranke:

PLAMEGAL - TRIO d.e.0., MBS 080015587, OIB 25567118416, Rugvica, JurSiceva 30,
zastupano po predsjedniku uprave IVO MRSI1C, OIB 13305667921, DUGO SELO, ULICA
DR. JADRANKA CRNICA 4, ¢iju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br
104870935 PP Dugo Selo, ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar
elektronickim putem na danasnji dan, kao duznik,

éf IVO MRSIC, OIB 13305667921, DUGO SELO, ULICA DR. JADRANKA CRNICA 4, Giju
“ sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 104870935 PP Dugo Selo, kao jamac
platac,

s

podnijele prednju privatnu ispravu: Zaduica na potvrdu. )

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgova:a

propisima o javnobiljezmitkim i ispravama, a po svom sadrzaju propisima o sadrzaju oviSnog
Javnobiljemitkog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu progitao te ih upozorio da potvrdena privatna isprava ima
" snagu oviSnog javnobiljefnitkog akta. Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz
i toga proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

Javnobiljeznicka nagrada zaratunata po ¢&l. 7. Pravilnika o nagradama i naknadi troskova javnih
i biljeZnika u ovr$nom postupku u iznosu od 500,00 kn uvecana za PDV u iznosu od 125,00 kn.
Zaratunat troSak u iznosu od 3,00 kn uveéan za PDV u iznosu od Q|75 kn.

Zagreb, 08.11.2018.




Obrazac zaduZnice — stranica 4.



Plamegal-Trio d.o.0.
Jursic¢eva 30, 10370 Rugvica
0OIB 25567118416

(dalje u tekstu: Duznik)

Zagreb, 6 \‘ Q'VQ?

IZJAVA

!
Kojo swﬁ Plﬁmegilﬂ'n'o D.0.0., OIB 25567118416 zastupano po Vel A )
OIB AR (daljie u tekstu: DuZnik) izjiavijuie da je predao
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., OIB 23057039320 (dalje u tekstu: Banka):

o) , dana

i
- V(ﬁg’?t%bﬁg ‘z?uinicu sol?\‘n{z‘iggt{ ?:d javnog biljeénikaf}"‘/f\’z)?l\S MNAS pod brojem

sve u svrhu osiguranja trazbine Banke prema DuzZniku s osnove Ugovora o kreditu broj 5302069573
skloplienog dana 06.11.2018. (dalje u tekstu : Ugovor).

am%gag d.0.0.
| TYEO Rugvitad. Jursiteva 30



lvo Mrsi¢

Ulica Dr. Jadranka Crni¢ 4, 10370 Dugo Selo
OIB 13305667921

(dalje u tekstu: Du2nik)

Zagreb, (e

1ZJAVA

Kojom ja DuZnik izjavljujem da sam u svojstvu jamca platca predao ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK
d.d., OIB 23057039320 (dalje u tekstu: Banka):

2
- 1 @ &nu zaduznicu solemniziranu kod javnog bilieznika Lm\é}\) MATQN pod brojem
eﬁ& 5’&91(‘0‘ Y, dana % .\ ? \£

sve u svrhu osnguranja trazbine Banke prema DuZniku s osnove Ugovora o solidarnom jamstvu broj
5302069573 skloplienog dana 06.11.2018. (dalje u tekstu : Ugovor).

Duzmkf /




2.2. Straneu Sporazumu suglasno utvrduju da je Protivnik osiguranja vlasnik:

ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d. Rijeka, Jadranski trg 3a, MBS: 040001037, OIB: 23057039320
koju zastupa Mladen Bleki¢, Samostalni financijski zastupnik I Daniel Bjelajac, Direktor komercijalnog centra - kao
vjerovnik i predlagatelj osiguranja (u daljnjem tekstu: Banka) :

PLAMEGAL - TRIO d.o.0., Rugvica, JurSiceva 30, OIB: 25567118416, zastupano po predsjedniku uprave Ivo
MTr3i¢ - kao duznik i protivnik osiguranja (u daljnjem tekstu: DuZnik)

IVO MRSIC, Dugo Selo, ULICA DR. JADRANKA CRNIC 4, OIB: 13305667921 - kao protivnik osiguranja (u
daljnjem tekstu: Protivnik osiguranja) .

sklapaju dana 07. (sedmog) studenog 2018. (dvijetisuéeosamnaeste) godine u Zagrebu

SPORAZUM O OSIGUl}ANJU NOVCANE TRAZBINE
ZASNIVANJEM ZALOZNOG PRAVA (HIPOTEKE) NA
NEKRETNINI

Clanak 1.(prvi)

1.]1. Strane u Sporazumu suglasno utvrduju da su Banka i Dunik dana 06. (Sestog) studenog 2018.
(dvijetisuéeosamnaeste) godine u Zagrebu sklopili Ugovor o kreditu broj: 5116314887 (u daljnjem tekstu: Ugovor) na
iznos od EUR 673.000,00 (Sestosedamdesettritisuce eura), s ugovornim kamatama po promjenjivoj stopi koja je
jednaka zbroju tromjesetnog EURIBOR-a i mar¥e u iznosu od 5,50 % (petcijelihpedeset posto) godisnje, uz
propotcionalnu metodu obraduna, interkalarnom kamatom, zateznom kamatom, naknadom 0,10 % (nulacijelihdeset
posto), te ostalim tro$kovima sukladno Odlukama Banke (u daljnjem tekstu: Trazbina).

'1.2. Rok vracanja TraZbine iz Ugovora je 84 (osamdesetCetiri) mjeseca, od prijenosa kredita u otplatu.----mmeeememeemeeee

1.3. Preslika gore navedenog Ugovora sastavni je dio ovog Sporazuma, te strane u Sporazumu suglasno utvrduju da ée se
visina Trazbine i dospjelost utvrditi sukladno Ugovoru.

1.4. Duznik i Protivnik osiguranja izrijekom pristaju da je izvadak iz poslovnih knjiga Banke dokaz o visini i dospijecu

Trazbine Banke iz predmetnog Ugovora,

Clanak 2.(drugi)

2.1. Strane u Sporazumu suglasno utvrduju da je DuZnik vlasnik:
e  nekretnine upisane 'kod Opéinskog suda u Velikoj Gorici, Zemljisnoknjizni odjel Ivani¢ Grad, u zk.ul. 2563,
k.o. 312355, KLOSTAR IVANIC, k.&br. 3234 u naravi peradarska farma Il-kut- objekat za radnike,skladiste

i garaZa,trafostanica,zgrada agregata, 4 peradarnika i ekonomsko dvoriste ukupne povrsine 33870 m2----——-e—-
(u daljnjem testu: Nekretnina I :

¢ nekretnine upisane kod Opéinskog gradanskog suda u Zagrebu, Zemljisnoknjizni odjel Dugo Selo, u zk.ul. 132,
k.o. 308188, RUGVICA, k.&.br. 1235/2 u naravi — kuda br. 30, Ulica Hrvatskog Proljeca povrSine 135 m2, 3
zgrade povrsine 1505 m2, dvoriSte povisine 2971 m2, livada povrsine 4687 m2, ukupne povisine 9298 m2,
k.&.br. 1235/4 u naravi — oranica u JurSiéevoj ulici poviSine 16 m2, k.&.br. 1235/7 u naravi — livada, Ulica
Hrvatskog proljeca povrsine 35 m2, sveukupne povrsine 9349 m2
(u daljnjem testu: Nekretnina XI)

*  nekretnine upisane kod Opéinskog suda u Zadru, Zemlji$noknjizni odjel Zadar, u zk.ul. 1288, k.o. 335070,
SUKOSAN, k.&br. 5999 u naravi — Kosmatac, dvoriste povriine 151 m2, stambena zgrada, Kosmatac
povriine 50 m2, ukupne povisine 201 m2, k.&.br. 6000 u naravi — Kosmatac, dvoriSte povriine 122 m2,
stambena zgrada, Kosmatac povrSine 92 m2, ukupne povrsine 214 m2, sveukupne povrsine 415 m2---e-e-eeemr-
(u daljnjem testu: Nekretnina III)

(u daljnjem tekstu Nekretnina I, Nekretnina IT i Nekretnina IIT skupno: Nekretnina)
-1-




2 3. Duznik i Protivnik osiguranja se obvezuju da Ce osigurati Nekretninu kod osiguravajuéeg drustva prethodno
prihvadenog od strane Banke, policu osiguranja vinkulirati u korist Banke, te obnavljati osiguranje godiSnje i
vinkulirati policu osiguranja u korist Banke sve do potpunog podmirenja svih obveza preuzetih sklapanjem Ugovora i
ovog Sporazuma.

2 4. Ukoliko Duznik i Protivnik osiguranja ne postupe u skladu sa stavkom 3. ovog ¢lanka, potpisom na ovom
Sporazumu neopozivo ovlaséuju Banku da to uéini u njihovo ime i o njihovom trosku.

2.5. Strane potpisnice izrijekom utvrduju da trodak osiguranine iz stavka 3. ovog ¢lanka predstavlja traZbinu Banke-u
smislu &lanka 1. ovog Sporazuma.

Clanak 3.(treéi)

3.1. Duznik i Protivaik osiguranja potpisom ovog Sporazuma dopu§taju da Banka, a u smislu odredaba ¢lanka 301.

i 307. Ovrnog zakona, upiSe zajednitko zaloZno pravo (simultanu hipoteku) na Nekretnini radi osiguranja povrata
novéane trazbine koju Duznik duguje Banci temeljem Ugovora iz ¢l 1., i to u od EUR 673.600,00
(‘s’ostosedamdesettﬁﬁsuée eura), s ugovornim kamatama po promjenjivoj stopi koja je jednaka zbroju tromjesecnog
FEURIBOR-a i marZe u iznosu od 5,50 % (petcijelihpedeset posto) godiSnje, zakonske zatezne kamate, te provizije,
naknade i tro¥kove prisilne naplate bilo sudske ili izvansudske prirode. -

3.2. Duznik i Protivnik osiguranja potpisom ovog Sporazuma izriito i neopozivo dopustaju da Banka neposredno
na temelju ovog Sporazuma, a bez ikakovih daljnjih pitanja i odobrenja, upisom u zemljiSne lmjige, upiSe
zajednicko zaloZno pravo (simultanu hipoteku) na Nekretnini iz &1.2. ovog Sporazuma.

3.3. Duznik i Protivnik osiguranja pod kaznenom i materijalnom odgovorno$éu potpisom ovog Sporazuma jamce da
na predmetnoj Nekretnini ne postoje nikakvi knjizni ili izvanknjizni ‘tereti, osim tereta kako je to vidljivo na
zemljiSnoknjiznim izvatcima koji Cine sastavni dio ovog Sporazura te da ne postoje nikakva prava tre¢ih osoba koja
bi na bilo koji nagin umanjivala ili ograni¢avala pravo vlasniStva, kao ni moguénost upisa zaloZnog prava i opcenito
tereta u korist Banke. :

3.4. U sludaju nemoguénosti zasnivanja hipoteke u korist Banke pa predmetnoj Nekretnini, DuZnik se obvezuje na
zahtjev Banke omogu¢iti i dozvoliti zasnivanje zaloznog prava (hipoteke) na drugoj odgovarajucoj i za Banku
prihvatljivoj nekretnini, radi osiguranja trazbine temeljem ovog Sporazuma, te u tu svrhu potpisati solemniziranu
ispravu sa ovr$nim klauzulama, u kojem slugaju u cijelosti snosi sve troskove u svezi sklapanja takve isprave.-—-------

3.5. Duznik potpisom ovog Sporazuma izjavljuje da preuzima rizik eventualnog odbijanja uknjizbe zaloZznog prava u
korist Banke, te sukladno tome izjavljuje da ¢e osobno snositi tro¥ak solemnizacije i sve druge eventualne troskove
nastale uslijed odbijanja uknjizbe.

3.6. Protivnik osiguranja potpisom ovog Sporazuma potvrduje da u trenutku sklapanja ovog Sporazuma Zivi u
bragnoj zajednici.

Clanak 4.(Cetvrti)

U slugaju neispunjenja bilo kojé obveze Duznika ili Protivnika osiguranja s osnova Ugovora ili ovog Sporazuma,
Banka moze, u smislu &lanka 14. Ugovora proglasiti Trazbinu dospjelom, u kom sludaju je DuZnik duZan Banci
vratiti cjelokupno dospjelo dugovanje (Tr sbinu) u roku od 8 (osam) dana od dana zahtjeva za povrat cjelokupne
dospjele TraZbine.

Clanak 5.(peti)

5.1. Stranke su suglasne da ovaj Sporazum ima snagu ovréne javnobiljeznitke isprave iz lanka 28. i Sporazuma
prema odredbama Glave dvadesetdevete Ovrinog zakona.

5.2. Duznik i Protivnik osiguranja su suglasni da Banka kao Predlagatelj osiguranja moZe neposredno na
temelju ovog Sporazuma radi naplate Trazbine koju ima prema DuZniku provesti prisilnu ovrhu predajom
Nekretnine nakon $to Javni biljeZnik na ovaj Sporazum stavi potvrdu ovrinosti.

-2_
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_raduna koji se vode kod Banke.

5.3. Ugovorne strane ovime neopozivo i bezuvjetno ovlaséuju i upuéuju javnog biljeznika, .da stavi potvrdu o
ovrénosti na ispravu ovoga Sporazuma, nakon $to to od njega zahtijeva Banka kao Predlagatelj osiguranja i nakon $to
mu se podnese (i) izvadak iz poslovnih knjiga Banke i (ii) pisanu izjavu Banke (a) kojom izjavljuje da je Duzniku
dostavljena obavijest da je TraZbina, bez odgadanja dospjela i naplativa zajedno sa svim kamatama, naknadama i
drugim iznosima naplativim sukladno Ugovoru i ovom Sporazumu; (b) da Duznik nije izvr$io svoju obvezu placanja
sukladno toj obavijesti; (c) kojom utvrduje iznos Trazbine iz Ugovora koja je dospjela i naplativa od DuZnika kao i
datum njezina dospijeca. .

Clanak 6.(3esti)

6.1. Duznik se obvezuje na zahtjev Banke i o svom trosku dostaviti dokaz o izvrSenoj reviziji procjene vrijednosti

_ Nekretnine u formi i sa sadr¥ajem koji je prihvatljiv Banci. Reviziju procjene vrijednosti Nekretnine moZe obaviti

ovladteni procjenitelj kojeg je Banka ocijenila prihvatljivim.

6.2. Ukoliko Duznik ne postupi u skladu sa stavkom 1. (prvim) ovog tlanka, potpisom na ovom Sporazumu
neopozivo ovlaséuje Banku da to u¢ini u njegovo ime i o njegovom froSku.

6.3. Strane potpisnice izrijekom utvrduju da tro3ak revizije procjene vrijednosti Nekretnine predstavlja traibinu'
Banke u smislu ¢lanka 1. (prvog) ovog Sporazuma.

-

6.4. Ukoliko Duznik na zahtjev Banke ne dostavi reviziju procjene vrijednosti Nekretnine sukladno stavku 1.
(prvom) -ovog &lanka, Banka je ovladtena otkazati Ugovor, proglasiti Trazbinu dospjelom i pokrenuti postupak
prisilne naplate.

6.5. Duznik i Protivnik osiguranja se obvezuju od dana sklapanja ovog Sporazﬁma pa do podmirenja svih obveza po
ovom Sporazumu da neée bez prethodne pisane suglasnosti Banke prodati ili otuditi Nekretninu. U slucaju prodaje ili
otudenja Nekretnine Duznik i Protivnik osiguranja se obvezuju dostaviti Banci predmetni ugovor.

6.6. Strane potpisnice suglasno utvrduju da ¢e se u slu¢aju prisilne prodaje Nekretnine, ista prodavati sukladno
odredbama ¢&lanka 102. Ovrénog zakona.

Clanak 7.(sedmi)

7.1. Duzmik i Protivnik osiguranja izrijekom pristaju da Banka kao Predlagatelj osiguranja, u slucaju dospjelosti bilo
koje obveze po Ugovoru i ovom Sporazumu, moZe provesti neposrednu i prisilnu ovrhu na temelju Ugovora i ovog
Sporazuma i izvadaka iz poslovnih knjiga na svim njihovim ratunima, te na njihovoj pokretnoj i nepokretnoj imovini
i drugim materijalnim pravima.

7.2. Duznik i Protivnik osiguranja ovla¢uju Banku da moZe bez ikakvih njihovih daljnjih odobrenja ili suglasnosti
bilo koju dospjelu, a nepodmirenu obvezu nastalu temeljem Ugovora i ovog Sporazuma, naplatiti sa svih njihovih

Clanak 8.(osmi)

Podmirenjem svih obveza Duznika koje proizlaze iz Ugovora iz ¢l. 1. i ovog Sporazuma, Banka se obvezuje izdati
brisovno ogitovanje za hipoteku zasnovanu temeljem ovog Sporazuma pod uvjetom da su ispunjene sve zakonske
pretpostavke, te da ne postoje zakonske prepreke za izdavanjem brisovnog oditovanja.

Clanak 9.(deveti)
Potpisom na ovom Sporazumu Duznik i Protivnik osiguranja izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Banke ili
Javnog biljeznika upucuju na adresu navedenu u ovom Sporazumu, te da se, danom dostave smatra dan predaje

pismena na postu, ukoliko Duznik i Protivnik osiguranja pisanim putem ne izvijeste Banku o promjeni adrese.---—--

Clanak 10.(deseti)

-3-



Sve troskove, vezane za sastav i potvrdivanje (solemniziranje), te provedbu ovog Sporazuma snosi Duznik. U shugaju
da Duznik trodkove ovog Sporazuma ne podmiri u roku od tri dana od datuma solemnizacije, Banka ima pravo
podmiriti troSak u njegovo ime u kom slucaju Duzmik neopozivo ovlaséuje Banku da se bez njegovog daljnjeg pitanja
ili odobrenja naplati za iznos tro¥ka solemnizacije iz sredstava koja se nalaze na bilo kojem njegovom raunu
otvorenom kod Banke, kao i na drugim ratunima Duznika koje vodi banka ili druga pravna osoba koja obavlja
poslove platnog prometa.

Clanak 11.(jedanaesti)

Ukoliko, u bilo kojem trenutku, bilo koja odredba ovog Sporazuma postane nitetna, protuzakonita, nevaZeca ili
neprovediva u bilo kojem pogledu prema bilo kojem relevantnom propisu, to nece utjecati niti umanjiti zakonitost,
valjanost ili provedivost ostalih odredbi ovog Sporazuma. Svaka se nedostatna (ili nepotpuna) odredba mora
zamijeniti ili dopuniti vaZecom, valjanom i provedivom odredbom, na nadin da nova odredba pobliZe odrazi pravne i

ckonomske ucinke koje su strane u Sporazumu istovremeno Zzeljele postici nedovoljnom (nepotpunom) odredbom.—

Clanak 12.(dvanaesti)

Sporazum je sastavljen u 8 (osam) jednakovrijednih primjeraka, 2 (dva) za Banku, te po 1 (jedan) primjerak za
Duznika, Protivnika osiguranja, potrebe sudova i Javnog biljeznika.

BANKA:

2\5\‘

Miaden Bleki¢, Samostalni financijski zastupnik

PL{\MEG# - TRIO d.o.0.,

zastupano redsjedniku uprave Ivo Mrsi¢ Daniel Bjelajac, Direktor komercijalnog centra
ERSTE & STEIERMARKISCHE
PROTIVNIK OSIGURANJA: BANK D.D.
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5116314887

{ ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320, radun
¢ broj HR9524020061031262160, (dalje u tekstu: Banka)

i
PLAMEGAL - TRIO-do.o., JURSICEVA 30, 10370 RUGVICA, OIB 25567118416, raun broj
HR9724020061100064515, kao korisnik kredita (dalje u tekstu: Klijent)

sklapaju 06.11.2018. sljededi:

UGOVOR O KREDITU
. BROJ: 5116314887

1. PREDMET UGOVORA
~1.1. Banka odobrava Klijentu Kredit (dalje u tekstu: Kredit) pod uvjetima navedenim u ovom Ugovoru.

2. VRSTA KREDITA
2. 1 Kredit za refinanciranje ﬁnancqsklh obaveza

3. IZNOS KREDITA
3.1. =673.000,00 EUR (Sestosedamdesettritisuce EUR).

~ 4.NAMJENA KREDITA ‘ ,

4.1. Kredit je namijenjen za: Zatvaranje obveza klijenta u Banci

4.2. Kiijent se obvezuje sva sredstva iz Kredita koristiti namjenski iskljucivo za svrhu za koju je Kredit
odobren, §to Banka ima pravo, ali nema obvezu pratiti i kontrolirati, niti je na bilo koji nacin odgovorna za
eventualno koristenje protivno toj namjeni.

5. NACIN KORISTENJA

5.1. - Zatvaranje obveza u banci ;180.599,90 EUR (stcosamdesettisucapetstodevedesetdevet i
devedeset/100 EUR) - Zatvaranje obveza u banci ;133.089,35 EUR (stotridesettritisucéeosamdesetdevet i
tridesetpet/100 EUR) - Zatvaranje obveza u . banci :151.297,32 EUR
(stopedesetjednatisucadvjestodevedesetsedam i tridesetdva/100 EUR) - Zatvaranje obveza u banci
:204.317,77 EUR (dvjestodetiritisu¢etristosedamnaest i sedamdesetsedam/100 EUR)

5.2. Klijent moZe iskoristiti Kredit u cjelokupnom iznosu ili djelomi¢no, dostavijanjem Banci uredno
ispunjenog zahtjeva za koristenje Kredita.

5.3. Banka Ce staviti Kredit na raspolaganje pod uvjetom da su u vrijeme primitka zahtjeva za koristenje
Kredita kao i na predlozeni datum koristenja Kredita ispunjeni svi sliedeci uvjeti:

(i) svi prethodni uvjeti navedeni u &lanku 12. ovog Ugovora;

(i) da nije nastupila povreda bilo koje ugovorne odredbe niti bi takva povreda nastupila kao posljedica
zatraZenog koritenja Kredita, odnosno da ne postoje okolnosti koje bi, prema prosudbi Banke, mogle
dovesti do povrede bilo koje ugovorne odredbe;

(iiiy izjave i jamstva navedena u &lanku 13. ovog Ugovora su u bitnome istinite, to¢ne i potpune.

6. ROK KORISTENJA
6.1. Po ispunjenju svih uvjeta iz prethodnog ¢lanka i traje do 30.11.2018. (dalje u tekstu: Rok koristenja).

6.2. Kredit se prenosi u otplatu po iskoristenju Kredita u cijelosti, a najkasnije po isteku Roka koritenja,
bez obzira na ugovoreni iznos Kredita..

6.3. Protekom Roka koristenja Klijent gubi pravo zatraziti koriStenje Kredita, neovisno je li ga do tog
trenutka uopce koristio, odnosno je li ga iskoristio samo djelomiéno.

7. ROK VRACANJA
7.1.84 (osamdesetéetiri) mjeseca, od prijenosa Kredita u otplatu (daije u tekstu: Rok vrac¢anja).

8. NACIN VRACANJA
8.1. Otplata Kredita je u 84 (osamdesetCetiri) jednake mjesecne rate. Prva rata dospueva na naplatu
01.12.2018., a zadnja rata na dan Roka vrac¢anja.
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8.2. Iznos rate = 8.011,90 EUR.

8.3. Ukoliko Klijent ne povuge cijeli iznos Kredita iznos rate se razmjerno smanjuje.

8.4. Dospijeli dug smatra se uredno podmirenim ako je uplacen na radun Banke na dan dospije¢a.

8.5. Kiijent se obvezuje vratiti obveze iz ovog Ugovora (iznos Kredita i pripadajuc¢e kamate) u devizi, i to
kupnjom deviza po prodajnom te€aju Banke ili prijenosom deviza s deviznog racuna.

8.6. Banka moze izvrsiti prijeboj bilo kojeg dospjelog duga Kiijenta po ovom Ugovoru ili kojem od
Instrumenata osiguranja (kako su nize definirani) i trazbine Klijenta prema Banci bez obzira na mjesto.
pla¢anja ili valutu medusobnih dugovanja. Ako su obveze denominirane u razli¢itim valutama, Banka moze
konvertirati bilo koju od njih po tecaju definiranom u Op¢im uvjetima vodenja transakcijskih racuna i
~ obavljanja usluga platnog prometa za Poslovne subjekte. '

8.7. Ukoliko je dan placanja neradni dan, plaéanje e biti izvrSeno prvog sljedeéeg radnog dana.

8.8. Klijent mozZe prijevremeno otplatiti Kredit, djelomiéno ili u cijelosti, pod sljedeéim uvjetima da (i) je Rok
koristenja istekao i da (ii) je u pisanom obliku obavijestio Banku 10 (deset) radnih dana unaprijed. Banka
ima pravo naplatiti jednokratnu naknadu u visini od 2% od prijevremeno uplacenog iznosa.

8.9. Klijent ne moze ponovno koristiti prijevremeno otplaceni iznos Kredita ili njegov dio.
9. UGOVORNE KAMATE -
9.1. Kiijent je duzan placati kamate na iznos iskoristenog Kredita i to od dana prvog koristenja Kredita do

Roka vracanja po stopi koja je jednaka zbroju tromjesecnog EURIBOR-a i mare u iznosu od 5,50%
godidnje. '

9.2. Kamatna stopa vezana je uz promjenu tromjese¢nog EURIBOR-a. Visina EURIBOR-a utvrduje se
tromjese¢no u skiadu sa Informacijom o vrsti i nacinu promjene/obratuna kamatnih stopa u poslovanju s
poslovnim subjektima objavljenom na internetskim stranicama Banke i vrijedi za period od prvog dana
tekuéeg mjeseca naredna tri mjeseca. :

U slugaju da je vrijednost tromjese¢nog EURIBOR-a niza od 0 (nule), ugovorne strane suglasno utvrduju
da ¢e se prilikom izratuna visine ugovorne kamate, sukladno ovom stavku, primjenjivati vrijednost
tromjeseénog EURIBOR-a u iznosu 0 (nula). ' .

9.3. Kamate se obragunavaju primjenom proporcionaine metode na temelju stvarnog broja dana u
kamatnom razdoblju i 360 dana u godini.

9.4. Interkalarna kamata obratunava se u visini ugovorne kamatne stope na iskoridteni iznos Kredita i
naplauje se mjesecno i prilikom prijenosa Kredita u otplatu.

9.5. Redovna kamata obratunava se u visini ugovorne kamatne stope na iskoriSteni iznos Kredita i
napla¢uje se do Roka vracanja mjesecno.

9.6. Klijent se obvezuje platiti kamatu o dospijecu. Iznos kamate utvrden u obradunu Banke predstavija
mjerodavan izradun. .

9.7. U slucaju zakasnjenja s placanjem ugovornih kamata, Klijent ce za obratunska razdoblja raunajuci
od dana dospijeéa pa do dana placanja, pladati ugovorne kamate po stopi jednakoj visini stope zatezne,
kamate odredene propisima Republike Hrvatske. Ukoliko placanje duznog iznosa uslijedi tijekom prvog
slijedeceg obracunskog razdoblja, Klijent ¢e i za to razdoblje platiti ugovorne kamate obra&unate po stopi
jednakoj visini stope zatezne kamate odredene propisima Republike Hrvatske.

10. ZATEZNE KAMATE :

10.1. Banka ¢e obracunati zatezne kamate na bilo koji dospjeli neplaceni iznos (glavnicu, naknade,
. troskove i sve drugo, kako je dopusteno propisima) iz ovog Ugovora u visini stope zatezne kamate
odredene propisima Republike Hrvatske.

10.2. Klijent se obvezuje, osnovom dostavljenog obraguna Banke, odmah izvr&iti uplatu zatezne kamate.
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11. NAKNADA :
11.1. Za obradu i odobravanje Kredita Klijent je duZan u roku od 8 dana od datuma sklapanja ovog Ugovora

platiti jednokratnu naknadu u visini od 0,10% od iznosa Kredita, odnosno minimaino = 0,00 kuna koja ¢e
se obracunati na dan sklapanja ovog Ugovora.

11.2. Klijent se obvezuje svaku naknadu platiti o dospije¢u. Iznos naknade utvrden u obradunu Banke
predstavija mjerodavan izracun.

12. INSTRUMENTI OSIGURANJA | PRETHODNI UVJETI

12.1. Klijent ¢e dostaviti Banci sljedece isprave:

(i) izjavu sukladno Clanku 214. Ovrsnog zakona (zaduznica) valjano izdanu od strane Klijenta i potvrdenu
i kod javnog biljeZnika;

(i) dokaz o zasnivanju i upisu zaloZnog prava na nekretnini navedenoj i opisanoj u Sporazumu o
- osiguranju nov&ane trazbine zasnivanjem zaloZnog prava na nekretnini od dana 07.11.2018. (dalje u
i tekstu: Nekretnina) u prvenstvenom redu radi osiguranja trazbina Banke na temelju tog Sporazuma;
(iii) dokaz o osiguranju Nekretnine kod osiguravatelja prihvatljivih Banci zajedno s dokazom o uplaéenoj
premiji koje osiguranje ¢e biti vinkulirano u korist Banke, odnosno dokaz o zalogu trazbina s osnove
ugovora o osiguranju, ukoliko Banka to zatrazi;
(iv) dokaz o zasnivanju i upisu zaloZnog prava na nekretnini navedenoj i opisanoj u Sporazumu o
osiguranju nov&ane trazbine zasnivanjem zaloZnog prava na nekretnini od dana 07.11.2018. (dalje u
tekstu: Nekretnina) u prvenstvenom redu radi osiguranja trazbina Banke na temelju tog Sporazuma;
(v) dokaz o osiguranju Nekretnine kod osiguravatelja prihvatijivih Banci zajedno s dokazom o uplacenoj
premiji koje osiguranje e biti vinkulirano u korist Banke, odnosno dokaz o zalogu trazbina s osnove
ugovora o osiguranju, ukoliko Banka to zatraZi; !
(vi) dokaz o zasnivanju i upisu zaloZnog prava na nekretnini navedenoj i opisanoj u Sporazumu o
. osiguranju novéane trazbine zasnivanjem zaloZnog prava na nekretnini od dana 07.11.2018. (dalje u
i tekstu: Nekretnina) u prvenstvenom redu radi osiguranja trazbina Banke na temelju tog Sporazuma;
i (vii) dokaz o osiguranju Nekretnine kod osiguravatelja prihvatijivih Banci zajedno s dokazom o uplacenoj
premiji koje osiguranje ¢e biti vinkulirano u korist Banke, odnosno dokaz o zalogu trazbina s osnove
ugovora o osiguranju, ukoliko Banka to zatrazi; .
(viii) Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5116314887 sklopljen izmedu Banke i Ivo Mrsi¢, 10370, Dug
Selo, Ulica Dr. Jadranka Crni¢ 4 , OIB 13305667921 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac
Jjaméi Banci za obveze Kiijenta iz ovog Ugovora;

sve isprave navedene gore od (i)-(viii) dalje: Instrumenti osiguranja)

(i) presliku vazeceg izvatka iz sudskog registra za Klijenta, potvrdenu kao istinitu od strane ovlastene
osobe Klijenta;

(i) ostale isprave koje zatrazi Banka u formi i sa sadrZajem prihvatljivim Banci;
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12.2. Forma i sadrZaj svakog od navedenih dokuménata moraju biti u cijelosti prihvatljivi Banci prema
njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U slucaju neprihvatijivosti forme ifili sadrzaja kojeg od navedenih dokumenata,
Banka ¢e u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta. : :

12.3. Potpisom ovog Ugovora Klijent oviaséuje i upucuje Banku te joj neopozivo dozvoljava: .

. (i) da sva njegova kunska i devizna sredstva poloZena na (namjenski ili nenamjenski, oro&eni ili neorogeni)
depozit kod Banke ili koja se vode na transakcijskim ragunima koje trenutno ima ili ée u buducée otvoriti kod
Banke, bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez intervencije suda, koristi za
naplatu svih dospjelih trazbina Banke zajedno s nastalim troskovima.

12.4. Ukoliko tiilekom vaZenja ovog Ugovora koji od Instrumenata osiguranja izgubi pravnu valjanost ili po
miSlienju Banke postane nedostatno sredstvo osiguranja ili bude realiziran ili se pojave novi, po misljenju
Banke primjereniji instrumenti osiguranja ili se po misljenju Banke kreditna sposobnost Klijenta pogorsa,
Klijent se obvezuje na zahtjev Banke bez odgode poloZiti dodatne instrumente osiguranja koje zatrazi
Banka. Osim toga, ako bude bilo potrebno poduzeti bilo kakvu radnju radi odrZavanja utuzivosti, ovrinosti
! i zakonitosti bilo kakvog instrumenta osiguranja danog Banci prema ovom Ugovoru ifili Sporazumu ifili
- Okvirnom ugovoru, Klijent ¢ée o svom trosku osigurati da takva radnja bez odgode bude poduzeta u skladu <>
S primjenjivim propisima. .

13. OSTALI UVJETI

13.1. Klijent izjavljuje i jamgi: '

() da ima sva potrebna oviastenja i suglasnosti za sklapanje i izvrSenje ovog Ugovora i davanje
Instrumenata osiguranja, te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovog Ugovora i
Instrumenata osiguranja te za obvezatnost i utuZivost trazbina Banke koje nastanu na temelju i u vezi s
ovim Ugovorom; :

3
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(i) da sklapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata osiguranja nije protivno propisima koji se na njega
primjenjuju ifili njegovim op¢im aktima (ukljuéujuéi i osnovni ustrojstveni akt) Vili ugovorima ¢ija je strana
ifili odlukama suda/arbitraze/nadleznog tijela koje se na njega odnose;, .

(i) da su sve odluke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za skiapanje ifili izvr&enje ovog Ugovora i
davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno ishodene i pravovaljane, te da ne postoji razlog ili okolnosti
koji bi mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost,

(iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitraZni ili drugi postupci protiv Klijenta il €lanova njegove uprave
ili nadzornog odbora ili njegovih povezanih drustava &iji ishod bi mogao ugroziti sposobnost Klijenta da
uredno izvrsava obveze iz ovog Ugovora, niti su mu poznate okolnosti koje bi mogle dati povod za njihovo
pokretanje; . '

(v) ne postoje okolnosti koje bi mogle umanjiti njegovu kreditnu sposobnost i dovesti u pitanje njegovu
sposobnost da pravovremeno i u cijelosti izvrsava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;

{vi) da ée poduzimati sve Sto je potrebno kako bi njegove obveze u vezi s ovim Ugovorom bile valjane i u
cijelosti na snazi sve do potpunog podmirenja njegovih obveza u vezis ovim Ugovorom.

13.2. Navedene izjave i jamstva istinite su, potpune i toéne u trenutku potpisa ovog Ugovora, te se Klijent
obvezuje da ¢e biti istinite, potpune i toéne do potpunog ispunjenja svih obveza koje Kiijent ima prema
ovom Ugovoru. - '

13.3. U slugaju bilo kakve povrede navedenih izjava ili jamstava, odnosno druge povrede ovog Ugovora
od strane Kiijenta, Kiijent se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Banku s prijedlogom rieSenja

takvog problema. Navedena obavijest nece imati bilo kakvih posliedica na prava Banke iz ovog Ugovora.

13.4. Klijent se obvezuje od dana sklapanja ovog Ugovora.pa do podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru
da neée bez prethodne pisane suglasnosti Banke: -

(i) provoditi statusne promjene (pripajanje, spajanie ili podjela) ni poduzimati bilo koju drugu radnju koja
moze rezultirati prestankom njegova postojanja kao samostalne pravne osobe, njegova ustrojstvena oblika
ili promjenom predmeta njegova poslovanja; .

(i) garantirati ifili jam&iti za obveze tre¢ih osoba koje nemaju status njegovih povezanih drustava;

(iiy poduzimati radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njegove kreditne sposobnosti i dovodenjem u
pitanje njegove sposobnosti da pravovremeno i u cijelosti izvr3ava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;

(iv) prodati ili otuditi nekretninu na kojoj je zasnovano zaloZno pravo u korist Banke; u sluCaju navedene
prodaje ili otudenja Klijent se obvezuju bez odgode dostaviti Banci predmetni ugovor.

13.5. Kiijent se obvezuje da ¢e od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom
Ugovoru:

(i) poduzimati sve potrebne radnje kako bi 3titio svoju imovinu od prava, zahtjeva i interesa trecih;

(ii) osigurati da su njegove obveze iz 0vog Ugovora barem jednakog reda namirenja kao i sve druge
sadasnje i buduce nepodredene obveze, osim obveza koje uzivaju zakonom zajamceno prvenstveno pravo
namirenja;

(iiiy redovito dostavijati Banci (i) svoja financijska izvje$¢a (radun dobiti i gubitka, bilancu, izvieSée 0
nov&anom tijeku,  statisticka izvie$¢a) zajedno s revizorskim misljenjem (ukoliko je obveznik sukladno
posebnom propisu) ¢im postanu dostupna, (i) podatke koje dostavija burzi (ukoliko je obveznik sukladno
posebnom propisu) radi javne objave ili ostalim vjerovnicima istovremeno kada ih njima dostavlja te (iii)
ostale podatke koji se ti€u ili se mogu ticati njegova poslovnog ili financijskog stanja po pozivu Banke;

(iv) bez odgode obavijestiti Banku o promjeni tvrtke, adrese ili osobe ovlastene za zastupanje;

(v) na zahtjev Banke bez odgode omoguiti uvid u njegove poslovne knjige, te ostalu dokumentaciju za

koju Banka smatra da je u vezi s ovim Ugovorom;
(vi) na zahtjev Banke i bez odgode dostaviti sve podatke i informacije iz i u vezi s ovim Ugovorom i
poslovanjem Klijenta, koje Banka zatraZi te u tu svrhu omoguciti Banci pristup u poslovne prostore.

13.6. Kiijent se obvezuje da ¢e za vrijeme trajanja kredita odrzavati Omjer pokri¢a za podmirenje duga '

(DSCR) na razini minimalno 1,2x. Klijent &e izradunavati DSCR za svaku poslovnu godinu i to temeljem
godisnjih financijskih izvje¢a sastavijenih na vazeéem obrascu GFI-POD za srednje i velike poduzetnike
objavljenim na internetskim stranicama FINA-e na natin da ée EBITDA ostvaren u toj postovnoj godini koji
predstavlja razliku poslovnih prihoda (AOP 125) i poslovnih rashoda (AOP 131) uvecanu za amortizaciju
(AOP 141) u toj poslovnoj godini dijeliti sa zbrojem financijskih obveza obragunatih tiiekom te poslovne
godine s naslova glavnice, kamata, naknada ili trogkova temeljem ugovora o kreditu, zajmu, financijskom
leasingu ili bilo kojem drugom ugovoru kojima ima istu ili sliénu gospodarsku svrhu te ugovora o hedgingu
sklopljenog u svezi s takvim ugovorom. Zajedno s godisnjim financijskim izvjestajima, Klijent ¢e Banci
dostavijati potvrdu koja sadrZi izratun DSCR-a za tu poslovnu godinu, &iju to&nost je potvrdio revizor
Klijenta. :

13.7. Kiijent se obvezuje izvrsiti ifili dostaviti Banci sljedece:
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3 (i) Klijent se obvezuje od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru
1 da nece bez prethodne pisane suglasnosti Banke dodatno se zaduZivati. Zaduzenjem iz prethodne

re¢enice smatra se bilo kakvo uzimanje kredita, pozajmica, financijski i operativni leasing, kupnja na
i pla¢anje pod rokovima koji su dulji od uobi€ajenih za konkretnu vrstu sklopljenog posla, kao i bilo kakav
i drugi pravni posao koji bi u svojoj sustini imao povecanje obveza Kilijenta poslom koji u sustini predstavija
kreditno zaduZenje Rok za ispunjenje navedenog uvjeta je 31.05.2025.g. ; U suprotnom Banka mozZe
obra&unati i naplatiti naknadu Klijentu u visini od 2,00% od neotplacenog iznosa Kredita. :

(ii) dokaz o procjeni/reviziji procjene vrijednosti nekretnine upisane u zk.ul.br. 1288, k.o. Suko$an, k.€.br.
5999 i 6000 od strane ovlastenog procjenitelja kojeg je Banka ocijenila prihvatljivim, u formi i sa
sadrzajem koji je prihvatljiv Banci, najkasnije do 31.03.2019.g. ; Rok za ispunjenje navedenog uvjeta je
31.03.2019.9. ; U suprotnom Banka moZe obra€unati i naplatiti naknadu Klijentu u visini od 2,00% od
neotplacenog iznosa Kredita.

(u daljnjem tekstu uvjeti navedeni gore od (i) do (i) skupno: Naknadni uvjeti).

13.8. Klijent se obvezuje izvrSiti i/ili dostaviti Banci sliedece:

(i) stambena zgrada u Sukosanu ZK 1288 k.0. 335070, k.&.br. 5999 i k.&.br. 6000 je sa zabilieZbom da nije
prilozena gradevinska i uporabna dozvola te ¢e Kkiijlent u roku 60 dana, a najkasnije do 31.12.2018.g.
provesti dostavljeno rjeSenje o izvedenom stanju koje mijenja gradevinsku i uporabnu dozvolu u Zadru i
predstavija nama prihvatljivu nekretninu kao kolateral. U suprotnom Banka moZe obragunati i naplatiti
naknadu Klijentu u visini od 2,00% od neotpla¢enog iznosa Kredita.

(ii) na poslovnoj zgradi u Rugvici ZK 132, k.o. 308188, RUGVICA, k.&.br. 1235/2, stoji zabiliezba da ne
prilezi. uporabna dozvola i naknadni uvjet je da se sa uporabnom dozvolom koju klijent nije proveo na
Zemljisnoknjiznom odjelu preda te se brie navedena zabiljezba. Rok za ispunjenje navedenog uvjeta je
31.12.2018.g.; U suprotnom Banka mozZe obratunati i naplatiti naknadu Klijentu u visini od 2,00% od
neotplaéenog iznosa Kredita.

AR

~

(u daljnjem tekstu uvjeti navedeni gore od (i) do (i) skupno: Naknadni uvjeti).

13.9. Pravo Banke da naplati trazbinufe iz prethodnog/ih stavka ne sprjetava Banku da iskoristi svoje
pravo na otkaz ovog Ugovora.

13.10. Forma i sadrzaj svakog od dokumenata navedenih pod Naknadni uvjeti moraju biti u cijelosti
prihvatljivi Banci prema njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U slu¢aju neprihvatljivosti forme i/ili sadrzaja kojeg od
navedenih dokumenata, Banka ¢e u pisanom obliku o tome obavijestiti Kiijenta.

13.11. Klijent se obvezuje o viastitom trosku osigurati reviziju procjene vrijednosti nekretnina koje sluze
kao Instrumenti osiguranja po ovom Ugovoru od strane procjenitelja koji je prihvatljiv Banci i to prema
sliedeéem pravilu: jednom godisnje za nekretnine poslovne namjene, a jednom u tri godine za nekretnine
stambene namjene, odnosno na zahtjev Banke.

C’ 13.12. Klijent ¢e Banci na njezin zahtjev bez odgode nadoknaditi sve tro$kove i izdatke (ukljuujuci pravne
troskove i troskove prijevoza) nastale u vezi s (i) pregovorima, pripremom i dovr§enjem ovog Ugovora i
povezanih ugovora (ukljugujuci Instrumente osiguranja), (i) odrzavanjem, zastitom i prisilnim ostvarenjem
bilo kojeg prava iz ovog Ugovora i povezanih ugovora (ukljuéujui Instrumente osiguranja) te (iii) izmjenom,
odreknuéem, pristankom ili odgodom zatraZzenom od strane ili za ra¢un Klijenta.

13.13. Ako zbog stupanja na snagu novog ili promjene postojeceg propisa (npr. koji se ti¢e uvodenja ili
povecanja obvezne priuve) ili njegova tumacenja dode do povecanja troskova Banke u vezi s ovim
Ugovorom, Banka ima pravo zahtijevati od Klijenta da bez odgode nadoknadi takve povecane troskove.
Potvrda o iznosu takvih povecanih troskova, koju Banka podnese Klijentu, predstavijat ¢e nepobitan dokaz
o tome. )

; 13.14. Klijent prihvaca da ¢e Banka svaku doznaku primljenu po osnovi ovog Ugovora rasknjiZiti po
3 j redoslijedu prioriteta u skladu s propisima Republike Hrvatske i pravilima Banke. o p

13.15. Klijent neopozivo i bezuvjetno ovlaséuje i upucuje Banku da tereti sve njegove kunske transakcijske
radune koje vodi Banka, radi podmirenja njegovih novéanih obveza po ovom Ugovoru na dane njihova
dospije¢a (osim ugovornih kamata najkasnije u roku od 12 dana od dana njihova dospijeca) te da poduzme
sve radnje u tu svrhu. Klijent ée osigurati da na tim ragunima budu dostatna sredstva kako bi omogucio
i pravovremeno namirenje obveza na takav natin. Banka ¢e izvrSiti konverziju sredstava na kunskim
raéunima prema te&aju iz élanka 8. ovog Ugovora koji se primjenjuje na dan izvrenja ove ovlasti. Neovisno
0 ovoj odredbi ukoliko Klijent na dan dospije¢a nema pokri¢a na istim racunima, Klijent se ne oslobada
svoje obveze o dospijecu podmiriti sve trazbine Banke po ovom Ugovoru.
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13.16. Klijent se obvezuje Banci na njezin zahtjev dozvoliti provjeru stanja zastite okolida i u tu svrhu
osigurati struénog konzultanta po izboru Banke, na trosak Klijenta.

13.17. Klijent neée bez prethodne izricite pisane suglasnosti Banke zaloZiti, ustupiti, ili na bilo koji drugi
nacin opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi onemogucdio
naplatu Banke s osnove ovog Ugovora. Raspolaganje pravima i obvezama Kiijenta na temelju ovog
Ugovora iziskuje izri¢itu prethodnu suglasnost Banke u pisanoj formi.

13.18. Banka moze u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava ifili obveze iz ovog
Ugovora, Instrumenata osiguranja i drugih ugovora koje ¢e sklopiti na temelju ovog Ugovora.

14. POVREDA

14.1. U trenutku i nakon nastanka bilo kojeg od sliedeéih sluCajeva:

(i) ako Klijent prestane obavljati platni promet preko Banke na ugovoreni nacin;

(i) ako Kiijent na dan dospijeca ne ispuni bilo koju novéanu obvezu iz ovog Ugovora;

(iii) ako Klijent zakasni s podmirenjem bilo koje nenovéane obveze iz ovog Ugovora duze od 15 (petnaest)
dana; ‘

(iv) ako nenamjenski koristi Kredit; ‘

(v) u sluéaju da se Klijent ne pridrzava odredaba ovog Ugovora;

(vi) ako Klijent postane insolventan, nelikvidan, obustavi placanje ili njegov racun bude blokiran;

(vii) u sluéaju da su nastupile ili prijeti nastup drugih okolnosti za koje Banka moze razumno pretpostaviti
da mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvrSava svoje obveze iz ovog Ugovora;

* (viii) ako se pokaze da bilo koja izjava Klijenta sadrzana u ovom Ugovoru nije cjelovita, to¢na ili istinita, jli
nije aZurirana; ‘ ‘ -

(ix) ako profiv ili u vezi s Klijentom bude pokrenut postupak £iji tijek ili ishod bi mogao ugroziti njegovu
sposobnost ispuniti obveze iz ovog Ugovora ili, po misljenju Banke, zaprijeti mogucnost pokretanja takvog
postupka;

(x) ako bude podnesen prijedlog za otvaranje ste¢ajnog postupka nad Klijentom;

(xi) ako nastupi bitna nepovoljna promjena u poslovanju, imovini, obvezama, financijskom polozaju ili
kreditnoj sposobnosti Klijenta, ili je sposobnost Klijenta da ispuni svoje obveze po ovom Ugovoru dovedena
u pitanje, ili su nastupile ili prijeti nastup okolnosti za koje Banka moze razumno pretpostaviti da mogu
negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvr§ava svoje obveze iz ovog Ugovora;

(xii) ako iz bilo kojeg razloga sredstvo osiguranja predvideno ovim Ugovorom izgubi pravnu valjanost ili
prestane pruzati dovoljno osiguranje za obveze Klijenta iz ovog Ugovora ili bude realizirano ili se pojavi
primjerenije sredstvo osiguranija, a Klijent na poziv Banke u za to ostavijenom roku ne dostavi Banci novo
sredstvo osiguranja koje je ona zatrazZila;

(xiit) u sluzaju bilo kakve promjene viasnistva Klijenta koja nije prihvatfjiva Banci;

(xiv) ako ne ispuni bilo koju svoju dospjelu obvezu iz ovog Ugovora;

(xv) u slugaju promjene vilasnistva nekretnine na kojoj Banka ima zasnovano zalozno pravo, bez izriite
pisane suglasnosti Banke;

(xvi) ako Kiijent propusti platiti bilo koji dug po bilo kojem ugovoru (razli¢itom od ovoga Ugovora) o
dospjelosti (bez obzira da li se radi o redovnom dospijecu, prijevremenom dospijecu, prijevremenoj otplati,
dospijeéu na zahtjev ili drugome) i tijekom naknadnog roka (ako postoji); ili bilo kakva druga povreda
obveze preuzete kojim drugim ugovorom iz kojeg proiziazi takav dug nastane i nastavi postojati nakon
isteka primjenjivog naknadnog roka (ako postoji), ako je ucinak takve povrede prijevremeno dospijece ili
mogucénost prijevremenog dospijeca takvog duga; ili progladavanje dospjelosti i plativosti duga ili
zahtijevanje prijevremene otplate duga; 4
Banka ima pravo:

(i) otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora - obvezu na plasiranje Kredita ifili
(i) otkazati ovaj Ugovor, proglasiti Kredit u cijelosti dospjelim i zatraziti njegovu promptnu otplatu zajedno
s obradunatim kamatama i svim drugim iznosima plativim prema ovom Ugovoru.

14.2. Trenutkom otkaza ovog Ugovora dospijevaju i odmah postaju plativima svi iznosi koje Kiijent duguje

ili ée dugovati Banci po ovom Ugovoru, ukljuCujuci glavnicu, kamate, naknade i druge troskove, a Banka
ima pravo realizirati sredstva osiguranja predvidena ovim Ugovorom. -

14.3. Trenutkom otkaza obveze iz ovog Ugovora - obveze na plasiranje Kredita dospijeva i odmah postaje
plativom naknada na neiskoristeni iznos Kredita.

14.4. Banka ée otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora i/ili otkazati ovaj Ugovor pisanom izjavom o otkazu
upuéenom Klijentu preporu&enim pismom na adresu Klijenta iz zaglavija ovog Ugovora.odnosno na adresu
o kojoj je Klijent naknadno u pisanom obliku izri¢ito izvijestio Banku.
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14.5. Otkaz ovog Ugovora i/ili obveze Banke iz ovog Ugovora nastupa predajom izjave o otkazu na postu,
odnosno drugoj osobi ovlastenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje preporugéenom postom.

14.6. Klijent prihvaca da je ovaj Ugovor otkazan, te da je cjelokupni neotplaceni iznos Kredita zajedno s
pripadaju¢im kamatama i troSkovima dospio na naplatu s danom predaje izjave o otkazu posti, odnosno
drugoj osobi oviadtenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje preporu¢enom postom, pa se potpisom
ovog Ugovora odrice bilo kakvog prigovora s te osnove.

14.7. Potpisom na ovom Ugovoru, ugovorne strane izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Banke
ili javnog bilieznika upucuju na adresu Kiijenta navedenu u ovom Ugovoru (osim ukoliko Klijent nije
prethodno u pisanom obliku obavijestio Banku o promjeni adrese) te' da se danom dostave smatra dan
predaje pismena na postu, odnosno drugoj osobi oviastenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje

preporu¢enom poStom.

14.8. Klijent potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je Izvod iz poslovnih knjiga Banke relevantan
dokaz o postojanju i visini trazbine Banke prema Kilijentu iz ovog Ugovora.

14.9. Otkaz ovog Ugovora nece imati ucinka na prava koja je Banka stekla i obveze koje je Klijent preuzeo
na temelju ovog Ugovora i Instrumenata osiguranja za vrijeme dok je bio na snazi.

15. ZAVRSNE ODREDBE

15.1. Za sve $to ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat ¢e se i smatraju se njegovim sastavnim
dijelom Op¢i uvjeti poslovanija Erste&Steiermérkische Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalje: Opéi uvjeti)
kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni odnos. U slu¢aju sukoba izmedu
odredbi ovog Ugovora te odredbi Opéih uvjeta ifili drugih Akata Banke, primarno se primjenjuju odredbe
ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku Opéi uvjeti. ‘ .

15.2. Potpisom ovog Ugovora Klijent izrijekom izjavljuje da je upoznat s odredbama Opcih uvjeta i drugih
Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom.

15.3. Op¢i uvjeti i drugi Akti Banke dostupni su na internetskim stranicama Banke i u bilo kojoj poslovnici
Banke.

15.4. U slu€aju spora, nadlezan je sud u mjestu sjedista Banke.

15.5. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti progitale i razumijele, te obzirom da on
predstavlja njihovu pravu i ozbilinu volju, prihvaéaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

15.6. Ako bi se za neku od odredbi ovog Ugovora naknadno utvrdilo da je nistetna, ta injenica neée imati
ucinka na ostale odredbe ovog Ugovora. Ovaj Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane
obvezuju da ce nistetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najve¢oj mjeri omoguciti ostvanvanje cilja
koji se htio postici odredbom za koju je ustanovijeno da je nistetna.

15.7. Ovaj Ugovor je sastavijen u dovoljnom broju primjeraka, od ¢ega 2 (dva) primjerka za Banku, 1
(iedan) za Kiijenta te za potrebe javnog biljieZnika u vezi sa solemnizacijom Instrumenata osiguranja.

== ‘%\
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. NESLUZBENA KOPIJA

;i’UBLlKA HRVATSKA

gcms]u sud u VellkOj Gorici

IMLJISNOKNJIZNI ODJEL IVANIC GRAD

{nje na dan: 25.10.2018. 22:58 Verificirani ZK ulozak

ftastarska opéina: 312355, KLOSTAR IVANIC Broj ZK uloska: 2563

$j zadnjeg dnevnika: Z-6326/2018

{tivne plombe: ’ _

; 1ZVADAK IZ ZEMLJISNE KNJIGE |

A

Posjedovnica

PRVI ODJELJAK

Broj . Povriina

Rbr. zemljifta Oznaka zemljista 1 Primjedba

: (kat. ’ jutro | ¢hv m2

: Cestice)

_I 3234 PERADARSKA FARMA II-KUT- OBJEKAT ZA RADNIKE, 33870
SKLADISTE I GARAZA,TRAFOSTANICA,ZGRADA . ) ,
AGREGATA, 4 PERADARNIKA 1 EKONOMSKO DVORISTE

: UKUPNO: 33870

DRUGI ODJELJAK

Rbr. SadrZaj upisa Primjedba -

" GRADEVINSKE DOZVOLE BROJ:04/7-UP/1-987/1-87 24.12.1987, POTVRDA ODJELA

<21

Zaprimljeno 30.06.2015.g. pod brojem Z-3793/2015

ZABILJEZBA, GRADEVINSKA DOZVOLA, BROJ:04/6-UP/1-436/1-87 22.04.1987, IZMJENA

INSPEKCIJSKOG NADZORA, PODRUCNA JEDINICA U ZAGREBU, KLASA:362-01/11-11/2009 UR.
BROJ:531-07-1-3-3/BB-11-02 12.05.2011, na temelju &L 174 st. 1 i &l. 175 st. 1 zabiljeZzuje se da su za
gradevine sagradene na Ckbr. 3234 priloZene pravomoéna Gradevinska dozvola od 22.04.1987. godine Broj
04/6-UP/1-436/1-87 i pravonmioéna Izmjena gradevinske dozvole od 24. prosinca 1987. godine Broj 04/7-UP/I-
982/1-87 obje izdane od Opcine Ivani¢-Grada, Komiteta za privredu, Zavod za gradevinarstvo i prostorno
planiranje, te Potvrda Ministarstva zastite okoliSa, prostornog urednje i graditeljstva, Uprave za inspekcijske
poslove, Odjel inspekcijskog nadzora, Podruéna jedinica u Zagrebu od 12. sv1bnja 2011. godine Klasa: 362-
01/11-11/2009 Urbroj: 531-07-1-3-3/BB-11-02

B
Vlastovnica

Ebl’.

Sadrzaj upisa Primjedba

% Vlasnicki dio: 1/1
LAMEGAL-TRIO D.0.0. ZA PROIZVODNJU I TRGOVINU, OIB: 25567118416 RUGVICA,

URIS[CEVA 30

C

i Teretovnica

Rbr. Sadriaj upisa Iznos Primjedba
2. '

mljisnoknjizni izvadak (datum i vrijeme izrade) 26.10.2018. 15:56:57 V4

Stranica: 1



- Katastarska opéina: 312355, KLOSTARIVANIC - - - .

IZVADAK IZ ZEMLJISNE KNJIGE

C
Teretovnica

Broj ZK uloska: % :

Verificirani ZK uf

Rbr.

SadrZaj upisa ' Iznos

Primjedba

12.1

Zaprimljeho 16.03.2017.g. pod brojem Z-2384/2017 877.000,060 EUR

UKNJIZBA, ZALOZNO PRAVO, SPORAZUM BR. 5099001781 O ZASNIVANJU
ZALOZNOG PRAVA NA NEKRETNINI, SOLEMNIZIRAN POD BROJEM OV-
1554/17 10.03.2017, za iznos od 877.000,00 EUR (slovima:
osamstosedamdesetsedamtisuéa eura), u kunskoj protuvrijednosti po srednjem teCaju
HNB-a uvecano za kamatnu stopu 3-mjeseéni EURIBOR uvecano za kamatnu marzu
4,90 p.p., godisnje, promjenjiva, a kamatna stopa ne moze biti manja od 4,90% godisnje,

. promjenjive, kao i za eventualne troskove utvrdene u Ugovoru o kreditu br. 5099001781,

za korist: ]
KENTBANK D.D. , OIB: 73656725926, ZAGREB, GUNDULICEVA 1

13.

13.1

Zaprimljeno 03.05.2017.g. pod brojem Z-4138/2017 300.000,00 EUR

UKNJIZBA, ZALOZNO PRAVO, SPORAZUM O OSIGURANJU NOVCANE

TRAZBINE ZASNIVANJEM ZALOZNOG PRAVA (HIPOTEKE) NA NEKRETNINI
SOLEMNIZIRAN POD BR. OV-2678/17 07.02.2017, za iznos od 300.000,00 EUR -

uveéano za ugovorene kamate, zatezne kamate, te provizije, naknade i trogkove prisilne -
naplate bilo sudske ili izvansudske prirode za korist:

ERSTE & STEIEMARKISCHE BANK D.D., OIB: 23057039320, JADRANSKI .
TRG 3A, 51000 RIJEKA

14.

14.1

14.2

Zaprimljeno 11.07.2017.g. pod brojem Z-6278/2017 ’ 2.500.000,00
' HRK -

UKNJIZBA, ZALOZNO PRAVO, SPORAZUM O OSIGURANJU NOVCANE

TRAZBINE ZASNIVANJEM ZALOZNOG PRAVA (HIPOTEKE) NA NEKRETNINI,

SOLEMNIZIRAN POD BROJEM OV-9389/17 26.06.2017, uknjiZuje se zaloZno pravo

na glavnom ulo$ku za iznos od 2.500.000,00 HRK uvecano za ugovorne kamate, zatezne

kamate, te provizije, naknade i troskove prisilne naplate bilo sudske ili izvansudske

prirode, za korist: '

ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK D.D., OIB: 23057039320, JADRANSKI
TRG 3A, 51000 RLJEKA

Zaprimljeno 11.07 2017.g. pod brojem Z-6278/2017

ZABILJEZBA, SPOREDNI ULOZAK, k.o. Rugvica zk. ul. 132 zk. odjela Dugo Selo

glavni ulozak

na 4.1

15.

15.1

Zaprimljeno 05.07.2018.g. pod brojem Z-6326/2018 75.000,00 EUR

UKNJIZBA, ZALOZNO PRAVO, SPORAZUM O OSIGURANJU NOVCANE
TRAZBINE ZASNIVANJEM ZALOZNOG PRAVA ( HIPOTEKE) NA NEKRETNINI
SOLEMNIZIRAN PO JB MLADENU MATOS, ZAGREB POD BROJEM OV-
7544/2018 28.06.2018, za iznos od 75.000,00 EUR u kunskoj protuvrijednosti po
srednjem tecaju banke na dan pustanja kredita u teaj, s ugovornim kamatama po fiksnoj
stopi u iznosu od 4,40% godi3nje, zakonske zatezne kamate, te provizije, naknade i
trodkove prisilne naplate bilo sudske ili izvansudske prirode, za korist:

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK D.D., OIB: 23057039320, JADRANSKI
TRG 3A, 51000 RIJEKA

Potvrduje se da ovaj izvadak odgovara stanju zemlji$ne knjige na datum 25.10.2018.

Zemljisnoknjizni izvadak (datum i vrijeme izrade) 26.10.2018. 15:56:57 N

Stran
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' PUBLIKA HRVATSKA

¢éinski gradanski sud u Zagrebu

~———§MLJISNOKNJIZNI ODJEL DUGO SELO
edba Tnje na dan: 25.10.2018. 22:58 A Verificirani ZK ulozak

: ?tastarska opéina: 308188, RUGVICA Broj ZK ulo$ka: 132

éoj zadnjeg dnevnika: Z-44023/2017
E(tivne plombe: -
IZVADAK IZ ZEMLJISNE KNJIGE

: Posjedovnica
H ' PRVI ODJELJAK
\ - e
Broj i PovrSina .
zemljiSta - ..
: Rbr. Oznaka zemljista Primjedba
\-% r (kat. jutro | ¢hv m2 !
Cestice)
R 1235/2 9298
KUCA BR. 30, ULICA HRVATSKOG PROLJECA 135 !
3 ZGRADE : 1505
DVORISTE . 2971
—_— LIVADA ‘ 4687
2. 1235/4 ORANICA U JURSICEVOJ ULICI 16
’3. 1235/7 LIVADA, ULICA HRVATSKOG PROLJECA 35
UKUPNO: 9349
DRUGI ODJELJAK
irbr. - _ ~ Sadr¥aj upisa » » Primjedba
; Primljeno: 11. lipnja 2004.g. Z-977/04
L1 Temeljem ¢l. 141. st. 3. Zakona o gradenju (NN RH 175/03) zabiljezeno je da upisu kuce i 3 zgrade na ¢kbr. ZABILIEZBA
1235/2 u A ne prilezi uporabna dozvola.
B
Vlastovnica
Rbr. ] . Sadriaj upisa |Primjedba
1. Vlasniéki dio: 1/1

MRSIC 1VO, OIB: 13305667921, SKOLSKA ULICA 16, DUGO SELO

b mbia b By 10O

bl A AL

s At

i

(TN

C
, Teretovnica
Rbr. ' , Sadraj upisa " Iznos - |Prim jedba
1.
L.l Primljeno: 11.11.2005. Z-2125/05 "~ 550.000,00 EUR
Temeljem ugovora o kreditu od 07.11.2005. uknjiZeno je pravo zaloga na nekretnine u A /&
za iznos od 550.000,00 EUR u kn/protuvr. te spp, za korist: A

ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK D.D., OIB: 23057039320, RIJEKA,

i
JADRANSKI TRG 3 A {,(/V

:ZemljiSnoknjizni izvadak (datum i vrijeme izrade) 26.10.2018. 15:59:13 Stranica: 1



IZVADAK 1Z ZEMLJISNE KNJIGE
Katastarska opéina: 308188, RUGVICA

C
Teretovnica

Verificirani ZK ulg
Broj ZK ulo¥ka:!

Rbr. A Sadriaj upisa

Iznos Primjedba

1.2 Primljeno: 15.01.2009. Broj Z-65/09

Na temelju Ugovora o okvimom zaduZenju i osiguranju br. ES 16/09-1 od dana 14.

sijeénja 2009.g., solemniziranog po Javnom biljezniku Ignacu Vuger iz Sesveta, pod posl.
* br. OV-412/2009 dana 14. sije¢nja 2009.¢., uknjiZeno je pravo zaloga na nekretnine u A

2za iznos od 400.000,00 EUR u kunskoj protuvrijednosti, uvecano za kamate ugovorene

PO ugovoruy, za korist:

ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK D.D., RIJEKA, JADRANSKI TRG 3 A

'400.000,00 EUR

5.

5.1 Zaprimljeno 27.05.2016. broj Z-1067/16

Na temelju solemniziranog Sporazuma o osiguranju nov&ane traZbine zasnivanjem
zaloznog prava na nekretnini od 24.05.2016. uknjiZeno je pravo zaloga na nekretnine u A
2a iznos od 267.000,00 eur u kn/protuvr. po srednjem tedaju Banke na dan pustanja
kredita u tedaj, uvecano za ugovorne kamate, zatezne kamate te provizije, naknade i
tro¥kove prisilne naplate bilo sudske ili izvansudske prirode, za korist:

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK D.D, OIB: 23057039320, RIJEKA,
JADRANSKI TRG 3 A .

267.000,00 EUR

~

6.1 Zaprimljeno 15.03.2017.g. pod brojem Z-13794/2017

UKNJI?BA, ZALOZNO PRAVO, SPORAZUM BR. 5099001781 O ZASNIVANIU
ZALOZNOG PRAVA NA NEKRETNINI 10.03.2017, za iznos od 877.000,00 eur u

- kn/protuvr. po srednjem te€aju HNB na dan isplate te spp u skladu sa &l. 1. Sporazuma i
ev. trotkovima iz Ugovora o kreditu br. 5099001781, :

KENTBANK D.D., OIB: 56294038687, GUNDULICEVA ULICA 1, 10000 ZAGREB

877.000,00 EUR

7.1 Zaprimljeno 07.07.2017.g. pod brojem Z-36731/2017

UKNJIZBA, ZALOZNO PRAVO, SPORAZUM O OSIGURANJU NOVCANE
TRAZBINE ZASNIVANJEM ZALOZNOG PRAVA NA NEKRETNINI 26.06.2017, za
iznos od 2.500.000,00 kn, uveano za ugovorne kamate, zatezne kamate te provizije,
naknade i troskove prisilne naplate bilo sudske ili izvansudske prirode, za korist:

ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK D.D., OIB: 23057039320, JADRANSKI
TRG 3A, 51000 RIJEKA

’ 2.500.000,00 KN SPOREDNI ULOZAK

72 Zaprimljeno 07.07.2017.g. pod brojem'Z-36731/2017 ZABILJEZBA
ZABILJEZBA, GLAVNI ULOZAK, glavni ulozak 2563, k.0. Klotar Ivanié kod
Op¢inskog suda u Vel. Gorici, zk.odjel Ivani¢ Grad
Potvrduje se da ovaj izvadak odgovara stanju zemljiSne knjige na datum 25.10.2018.
Stranica: 2

Zemljisnoknjizni izvadak (datum i vrijeme izrade) 26.10.2018. 15:59:13
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el S  NESLUZBENAKOPUA
§PUBL;KA HRVATSKA

tinski sud u Zadru
MLJISNOKNJIZN[ ODJEL ZADAR

jed
b*\,n,e na dan: 25.10.2018. 22:58
atastarska opéina: 335070, SUKOSAN Broj ZK ulo$ka: 1288
! j zadnjeg dnevnika/Upravnog rJesenJa. POCETNO STANJE
f:ﬁwne plombe:
; Izvadak iz BZP-a
—_— A
Posjedovnica
\*""‘-N
PRVI ODJELJAK
Broj Adresa katastarske festice/Nacdin uporabe katastarske Povrsina/
Rbr. | Kkatastarske |BrojD.L.| Cestice/Nacin uporabe zgrade, naziv zgrade, kuéni broj ms2 PPR
Lestice zgrade
1. 5999 © |[KOSMATAC , 201
DVORISTE ' . 151
1
STAMBENA ZGRADA, KOSMATAC 50 .
6000 81 KOSMATAC 214 .
DVORISTE ’ 122
STAMBENA ZGRADA, KOSMATAC 92
UKUPNO: . 415
DRUGI ODJELJAK
Sadrzaj upisa Primjedba
_ 3 Na temelju 1. 141. st. 4. Zakona o gradnji (NN 175/03) zabiljezuje se da su gradevine izgradene na &est. br.
AK T #5999 i na € est. br. 6000 upisane bez priloZene gradevinske i uporabne dozvole.
B
H Vlastovnica
@ Rbr. Sadrzaj upisa Primjedba
% (1. Vlasni¢ki dio: 1/1
g MRSIC IVO, JAKOV, OIB: 13305667921, DUGO SELO, SKOLSKA 16
C
Teretovnica
? Rbr. SadrZaj upisa ' Iznos Primjedba
% Tereta nema! '

Potvrdu;e se da ovaj izvadak odgovara stanju baze zemljiSnih podataka na datum 25.10.2018.

. Z

Ispls iz BZP-a (datum i vrijeme izrade) 26.10.2018. 16:05:22 Stranica: 1
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REPUBLIKA

VATSKA
Javni biljenik
MLADEN MATOS
Zagreb, Ilica 297

Poslovni broj: OV-13285/2018

Ja, javni biljeznik MLADEN MATOS, Zagreb, Tlica 297, potvrdujem da su stranke:

PLAMEGAL - TRIO d.o.0., MBS 080015587, OIB 25567118416, Rugvica, JurSiceva 30,
zastupano po predsjedniku uprave IVO MRSIC, OIB 13305667921, DUGO SELO, ULICA

DR. JADRANKA CRNICA 4 kao duznik i protivnik osigumja, ¢iju sam istovjetnost utvrdio
uvidom u osobnu iskaznicu br. 104870935 PP Dugo Selo, ovlastenje za zastupanje utvrdeno je

uvidom u sudski registar elektronickim putem na danasnji dan,

IVO MRSIC, OIB 13305667921, DUGO SELO, ULICA DR. JADRANKA CRNICA 4, &ju
sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 104870935 PP Dugo Selo kao protivnik

osiguranja i
podnijele prednju privatnu isprava: Sporazim o osiguranju novéane trabine msni;'anjem
zloZnog prava (hipoteke) na nekretnini, na potvrdu. ~
Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljezni¢kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrnog
javnobiljeznickog akta.
Sudionicima pravnog posla sam ispravu procitao te ih upozorio da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrinog javnobiljeznitkog akta. Sudionici izjavljuju da prihvaéaju pravne posljedice koje iz
toga proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.
Prednjoj ispravi je priloZen: 1. e-izvadak iz zemljiSne knjige Opéinskog suda u Velikoj Gorici, ZK
odjel Ivani¢ Grad, za broj z.k.ul.:2563, k.0.:312355, Klostar Ivanié, stanje na dan 25.10.2018.; 2.
e-izvadak iz zemljiSne knjige Opéinskog gradanskog suda u Zagrebu, ZK odjel Dugo Selo, za broj
zk.ul.:132, k.0.:308188, Rugvica, stanje na dan 25.10.2018.; 3. e-izvadak iz BZP-a, Opéinskog
suda u Zadru, zk odjel Zadar, za broj z.k.ul.:1288, k.0.:335070, k.0.Suko3an, stanje na dan

25.10.2018.;
Javnobiljeznicka pristojba napladena po tar. be 7. i 1. ZJP u izosu od 1.000,00 kn.

uvedana za PDV u iznosu od 956,25 kn.

Zagreb, 08.11.2018.
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" visina Trazbine i dospjelost utvrditi sukladno Ugovoru.

ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d. Rijeka, Jadranski trg 3a, MBS: 040001037, O1B: 23057039320
koju zastupa Mladen Bleki¢, Samostalni financijski zastupnik i Daniel Bjelajac, Direktor komercijalnog centra - kao
vjerovnik i predlagatelj osiguranja (u daljnjem tekstu: Banka)

PLAMEGAL - TRIO d.o.0., Rugvica, JurSiceva 30, OIB: 25567118416, zastupano po predsjedniku uprave Ivo
Mr3i¢ - kao duZnik i protivnik osiguranja (u daljnjem tekstu: Duznik)
IVO MRSIC, Dugo Selo, ULICA DR. JADRANKA CRNIC 4, OIB: 13305667921 - kao protivnik osiguranja (u
daljnjem tekstu: Protivnik osiguranja)

sklapaju dana 07. (sedmog) studenog 2018. (dvijetisu¢eosamnaeste) godine u Zagrebu:

SPORAZUM O OSIGURANJU NOVCANE TRAZBINE
ZASNIVANJEM ZALOZNOG PRAVA (HIPOTEKE) NA
NEKRETNINI

Clanak 1.(prvi)

1.1. Strane u Sporazumu suglasno utvrduju da su Banka i Duinik dana 06. (Sestog) studenog 2018.
(dvijetisuceosamnaeste) godine u Zagrebu sklopili Ugovor o kreditu broj: 5302069573 (u daljnjem tekstu: Ugovor) na
iznos od EUR 200.000,00 (dvjestotisuéa eura) u kunskoj protuvrijednosti po srednjem tecaju Banke na dan pustanja
kredita u tefaj, s ugovornim kamatama po fiksnoj stopi u iznosu od 5,80 % (petcijelihosamdeset posto) godisnje, uz
proporcionalnu metodu obraduna, interkalarnom kamatom, zateznom kamatom, naknadom 0,55 % (nulacijelihpedesetpet
posto), te ostalim tro¥kovima sukladno Odlukama Banke (u daljnjem tekstu: Trazbina).

1.2. Rok vraéanja TraZbine iz Ugovora je do 26. (dvadesetSestog) listopada 2019. (dvijetisuéedevetnaeste) godine.

1.3. Preslika gore navedenog Ugovora sastavni je dio ovog Sporazuma, te strane u Sporazumu suglasno utvrduju da ée se

1.4. Duznik i Protivnik osiguranja izrijekom pristaju da je izvadak iz poslovnih knjiga Banke dokaz o visini i dospijecu
Trazbine Banke iz predmetnog Ugovora.

Clanak 2.(drugi)

2.1. Strane u Sporazumu suglasno utvrduju da je DuZznik vlasnik: -
s pekretnine upisane kod Opéinskog suda u Velikoj Gorici, Zemlji$noknjizni odjel Ivani¢ Grad, u zk.ul. 2563,
k.o. 312355, KLOSTAR IVANIC, k.&.br. 3234 u naravi peradarska farma II-kut- objekat za radnike,skladiste

i garaZa trafostanica,zgrada agregata, 4 peradamika i ekonomsko dvoriste ukupne povrSine 33870 m2-----——-—-

(u daljnjem testu: Nekretnina I)

2.2. Strane u Sporazumu suglasno utvrduju da je Protivnik osiguranja vlasnik:
e nekretnine upisane kod Opcinskog suda u Zadru, ZemljiSnoknjizni odjel Zadar, u zk.ul. 1288, k.o. 335070,

. SUKOSAN, k.&br. 5999 u naravi — Kosmatac, dvoriste povriine 151 m2, stambena zgrada, Kosmatac
povrine 50 m2, ukupne povriine 201 m2, ké.br. 6000 u naravi — Kosmatac, dvori$te povrSine 122 m2,
stambena zgrada, Kosmatac povrSine 92 m2, ukupne povrine 214 m2, sveukupne povring 415 m2--eceemeumeen

(u daljnjem testu: Nekretnina II)

(u daljnjem tekstu Nekretnina I i Nekretnina II skupno: Nekretnina)

2.3. Duznik i Protivnik osiguranja se obvezuju da ¢e osigurati Nekretninu kod osiguravajudeg dru$tva prethodno
prihvaéenog od strane Banke, policu osiguranja vinkulirati u korist Banke, te obnavljati osiguranje godiSnje i
vinkulirati policu osiguranja u korist Banke sve do potpunog podmirenja svih obveza preuzetih sklapanjem Ugovora i
ovog Sporazuma.




2.4. Ukoliko Duznik i Protivnik osiguranja ne postupe u skladu sa stavkom 3. ovog ¢lanka, potpisom na ovom
Sporazumu neopozivo ovlai¢uju Banku da to u¢ini u njihovo ime i o njihovom troSku.

2.5. Strane potpisnice izrijekom utvrduju da troSak osiguranine iz stavka 3. ovog Clanka predstavlja trazbinu Banke u
smislu ¢lanka 1. ovog Sporazuma.

Clanak 3.(treéi)

3.1. Duznik i Protivnik osiguranja potpisom ovog Sporazuma dopustaju da Banka, a u smislu odredaba &lanka 301.
i 307. Ovr¥nog zakona, upiSe zajednitko zaloZno pravo (simultanu hipoteku) na Nekretnini radi osiguranja povrata
novéane trazbine koju Duznik duguje Banci temeljem Ugovora iz &l. 1., i to u ed EUR 200.000,00 (dvjestotisuéa
eura) u kunskoj protuvrijednosti po srednjem te¢aju Banke na dan pustanja kredita u te€aj, s ugovornim kamatama po
fiksnoj stopi u iznosu od 5,80 % (petcijelihosamdeset posto) godisnje, zakonske zatezne kamate, te provizije, naknade i
troskove prisilne naplate bilo sudske ili izvansudske prirode.

3.2. Duznik i Protivnik osiguranja potpisom ovog Sporazuma izricito i neopozivo dopustaju da Banka neposredno
na temelju ovog Sporazuma, a bez ikakovih daljnjih pitanja i odobrenja, upisom u zemlji¥ne knjige, upiSe
zajednitko zaloZno pravoe (simultanu hipoteku) na Nekretnini iz €1.2. ovog Sporazuma.

3.3. Duznik i Protivnik osiguranja pod kaznenom i materijalnom odgovorno$éu potpisom ovog Sporazuma jamée da
na predmetnoj Nekretnini ne postoje nikakvi knjizni ili izvanknjizni tereti, osim tereta kako je to vidljivo na

zemlji¥noknjiznim izvatcima koji ¢ine sastavni dio ovog Sporazuma te da ne postoje nikakva prava trecih osoba koja

bi na bilo koji nadin umanjivala ili ograniavala pravo vlasnidtva, kao ni mogucnost upisa zaloZnog pravaT opéenito
tereta u korist Banke.

3.4. U slugaju nemoguénosti zasnivanja hipoteke u korist Banke na predmetnoj Nekretnini, Duznik se obvezuje na
zahtjev Banke omoguditi i dozvoliti zasnivanje zaloZnog prava (hipoteke) na drugoj odgovarajucoj i za Banku
prihvatljivoj nekretnini, radi osiguranja trazbine temeljem ovog Sporazuma, te u tu svrhu potpisati solemniziranu
ispravu sa ovrénim klauzulama, u kojem slu&aju u cijelosti snosi sve troskove u svezi sklapanja takve isprave.----------

3.5. Duznik potpisom ovog Sporazuma izjavljuje da preuzima rizik eventualnog odbijanja uknjizbe zaloZnog prava u
korist Banke, te sukladno tome izjavljuje da ée osobno snositi troSak solemnizacije i sve druge eventualne troSkove
nastale uslijed odbijanja uknjizbe.

3.6. Protivnik osiguranja potpisom ovog Sporazuma potvrduje da u trenutku sklapanja ovog Sporazuma Zivi u
braénoj zajednici.

Clanak 4.(Eetvrti)

U sludaju neispunjenja bilo koje obveze Duznika ili Protivnika osiguranja s osnova Ugovora ili ovog Sporazuma,
Banka mo?e, u smislu &lanka 14. Ugovora proglasiti Trazbinu dospjelom, u kom sluéaju je DuZnik duZan Banci
vratiti cjelokupno dospjele dugovanje (Trazbinu) u roku od 8 (osam) dana od dana zahtjeva za povrat cjelokupne
dospjele Trazbine.

Clanak 5.(peti)

5.1. Stranke su suglasne da ovaj Sporazum ima snagu ovrine javnobiljeznitke isprave iz ¢lanka 28. i Sporazuma
prema odredbama Glave dvadesetdevete Ovrinog zakona.

5.2. Du¥nik i Protivnik osiguranja su suglasni da Banka kao Predlagatelj osiguranja moZe neposredno na
temelju ovog Sporazuma radi naplate TraZbine koju ima prema DuZniku provesti prisilnu ovrhu prodajom
Nekretnine nakon $to Javni biljeZnik na ovaj Sporazum stavi potvrdu ovrSnosti. :

5.3. Ugovorne strane ovime neopozivo i bezuvjetno ovlad¢uju i upuduju javnog biljeznika, da stavi potvrdu o
ovr$nosti na ispravu ovoga Sporazuma, nakon $to to od njega zahtijeva Banka kao Predlagatelj osiguranja i nakon §to
mu se podnese (i) izvadak iz poslovnih knjiga Banke i (ii) pisanu izjavu Banke (a) kojom izjavljuje da je Duzniku
dostavljena obavijest da je Trazbina, bez odgadanja dospjela i naplativa zajedno sa svim kamatama, naknadama i

drugim iznosima naplativim sukladno Ugovoru i ovom Sporazumu; (b) da Duznik nije izvrSio svoju obvezu placanja

~ _2_
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sukladno toj obavijesti; (c) kojom utvrduje iznos Trazbine iz Ugovora koja je dospjela i naplativa od Duznika kao i

datum njezina dospijeéa.

_ Clanak 6.(Sesti)

6.1. DuZnik se obvezuje na zahtjev Banke i o svom trosku dostaviti dokaz o izvrSenoj reviziji procjene vrijednosti
Nekretnine u formi i sa sadrzajem koji je prihvatljiv Banci. Reviziju procjene vrijednosti Nekretnine moZe obaviti
ovlaiteni procjenitelj kojeg je Banka ocijenila prihvatljivim.

6.2. Ukoliko DuZznik ne postupi u skladu sa stavkom 1. (prvim) (;vog lanka, potpisom na ovom Sporazumu
neopozivo ovla$¢uje Banku da to utini u njegovo ime i o njegovom trosku.

6.3. Strane potpisnice izrijekom utvrduju da troSak revizije procjene vrijednosti Nekretnine predstavlja trazbinu
Banke u smislu ¢lanka 1. (prvog) ovog Sporazuma.

6.4. Ukoliko Duznik na zahtjev Banke ne dostavi reviziju procjene vrijednosti Nekretnine sukladno stavku 1.
(prvom) ovog ¢lanka, Banka je ovlastena otkazati-Ugovor, proglasiti Trazbinu dospjelom i pokrenuti postupak
prisilne naplate. :

6.5. Duznik i Protivnik osiguranja se obvezuju od dana sklapanja ovog Sporazuma pa do podmirenja svih obveza po'
ovom Sporazumu da nece bez prethodne pisane suglasnosti Banke prodati ili otuditi Nekretninu. U slu¢aju prodaje ili
otudenja Nekretnine DuZnik i Protivnik osiguranja se obvezuju dostaviti Banci predmetni ugovor.

-

6.6. Strane potpisnice suglasno utvrduju da e se u sludaju prisilne prodaje Nekretnine, ista prodavati sukladno
odredbama ¢&lanka 102. Ovrinog zakona.

Clanak 7.(sedmi)

7.1. Duznik i Protivnik osiguranja izrijekom pristaju da Banka kao Predlagatelj osiguranja, u slu¢aju dospjelosti bilo
koje obveze po Ugovoru i ovom Sporazumu, moZe provesti neposrednu i prisilnu ovrhu na temelju Ugovora i ovog
Sporazuma i izvadaka iz poslovnih knjiga na svim njihovim radunima, te na njihovoj pokretnoj i nepokretnoj imovini
i drugim materijalnim pravima.

“7.2. Duznik i Protivnik osiguranja ovla$¢uji Banku da moZe bez ikakvih njihovih daljnjih odobrenja ili suglasnosti
- bilo koju dospjelu, a nepodmirenu obvezu nastalu temeljem Ugovora i ovog Sporazuma, naplatiti sa svih njihovih

raCuna koji se vode kod Banke.

Clanak 8.(5smi)

Podmirenjem svih obveza Duimika koje proizlaze iz Ugovora iz a1 ovog Sporazuma, Banka se obvezuje izdati
brisovno otitovanje za hipoteku zasnovanu temeljem ovog Sporazuma pod uvjetom da su ispunjene sve zakonske
pretpostavke, te da ne postoje zakonske prepreke za izdavanjem brisovnog ogitovanja.

Clanak 9.(deveti)

Potpisom na ovom Sporazumu Duznik i Protivnik osiguranja izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Banke ili
Javnog biljeznika upuéuju na adresu navedenu u ovom Sporazumu, te da se, danom dostave smatra dan predaje
pismena na postu, ukoliko DuZnik i Protivnik osiguranja pisanim putem ne izvijeste Banku o promjeni adrese.-——---—

Clanak 10.(deseti)

Sve tro$kove, vezane za sastav i potvrdivanje (solemniziranje), te provedbu ovog Sporazuma snosi Duznik. U sluéaju
da DuZmik tro$kove ovog Sporazuma ne podmiri u roku od tri dana od datuma solemnizacije, Banka ima pravo
podmiriti troSak u njegovo ime u kom slu¢aju Duznik neopozivo ovlas¢uje Banku da se bez njegovog daljnjeg pitanja
ili odobrenja naplati za iznos troska solemnizacije iz sredstava koja se nalaze na bilo kojem njegovom ratunu
otvorenom kod Banke, kao i na drugim rafunima DuZnika koje vodi barka ili druga‘ pravna osoba koja obavlja
poslove platnog prometa.

-3-
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Clanak 11.(jedanaesti)

Ukoliko, u bilo kojem trenutku, bilo koja odredba ovog Sporazuma postane nistetna, protuzakonita, nevaZeca ili
neprovediva u bilo kojem pogledu prema bilo kojem relevantom propisu, to nece utjecati niti umanjiti zakonitost,
valjanost ili provedivost ostalih odredbi ovog Sporazuma. Svaka se nedostatna (ili nepotpuna) odredba mora
zamijeniti ili dopuniti vazeéom, valjanom i provedivom odredbom, na nagin da nova odredba pobliZe odrazi pravne i
ekonomske uéinke koje su strane u Sporazumu istovremeno Zeljele posti¢i nedovoljnom (nepotpunom) odredbom.-—-

Clanak 12.(dvanaesti)

Sporazum je sastavljen u 7 (sedam) jednakovrijednih primjeraka, 2 (dva) za Banku, te p6 1 (jedan) primjerak za
Duznika, Protivnika osiguranja, potrebe sudova i Javnog biljeznika. "

rlamegal.. ‘ BANKA

qvica, Jursiceva 30 \ '
4 GAL - TRIO d.o.0., Miaden Bleki¢, Samostalni financijski zastupnik
zastupaio po predsjedniku uprave Ivo Mrsié Daniel Bjelajac, Direktor komercijalnog centra
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320, ratun
broj HR9524020061031262160, (dalje u tekstu: Banka) )

i ‘ i

PLAMEGAL - TRIO d.c.0., JURSICEVA 30, 10370 RUGVICA, OIB 255671 18416, racun broj
HR9724020061100064515, kao korisnik kredita (dalje u tekstu: Kiijent)

sklapaju 06.11.2018. sliedeci:

UGOVOR O KREDITU
BROJ: 5302069573

1. PREDMET UGOVORA
1.1. Banka odobrava Klijentu Kredit (dalje u tekstu: Kredit) pod uvjetima navedenim u ovom Ugovoru.

2. VRSTA KREDITA
2.1. Revolving kredit

Amsiveian, o i

A s O AN b0 ¥ 910 @w_. [

Ll

3. 1ZNOS KREDITA
3.1. = 200.000,00 EUR (dvjestotisuéa EUR) protuvrijednost u kunama obragunata po. srednjem te€aju

Banke na dan pustanja Kredita u tecaj

4. NAMJENA KREDITA ,
- 4.1. Kredit je namijenjen za: Financiranje obrtnih sredstava

~

4.2. Klijent se obvezuje sva sredstva iz Kredita koristiti namjenski iskljucivo za svrhu za koju je Kredit
odobren, $to Banka ima pravo, ali nema obvezu pratiti i kontrohratl niti je na bilo koji nagin odgovorna za

eventualno koristenje protivno toj namjeni.

5. NACIN KORISTENJA ‘
5.1. - Zatvaranje obveza u banci ;75.000,00 EUR (sedamdesetpettisu¢a EUR) - Sukiadno nalogu konsmka

;125.000,00 EUR (stodvadesetpettisuéa EUR)

5.2. Klijent moze iskoristiti Kredit u cjelokupnom |znosu ili djelomi€no, dostavijanjem Banci uredno
ispunjenog zahtjeva za koridtenje Kredita.

5.3. Banka ¢ée staviti Kredit na raspolaganje pod uvjetom da su u vrijeme primitka zahtjeva za koristenje
Kredita kao i na predlozeni datum koriStenja Kredita ispunjeni svi sljedeéi uvjeti:

(i) svi prethodni uvjeti navedeni u ¢lanku 12. ovog Ugovora; ‘

(i) da nije nastupila povreda bilo koje ugovorne odredbe niti bi takva povreda nastupila kao posljedica
zatrazenog koritenja Kredita, odnosno da ne postoje okolnosti koje bi, prema prosudbi Banke, mogle

dovesti do povrede bilo koje ugovorne odredbe; -
(m) izjave i jamstva navedena u ¢lanku 13. ovog Ugovora su u bitnome istinite, tocne i potpune.

6. ROK KORISTENJA -
6.1. Po ispunjenju svih uvjeta iz prethodnog ¢lanka i traje do. Roka vraéanja kako je nize definiran (dalje u

tekstu: Rok koristenja).

6.2. Protekom Roka koristenja Kiijent gubi pravo zatraziti koriétenje Kredita, neovisno je li ga do tog
trenutka uopce koristio, odnosno je li ga iskoristio samo djelomiéno.

7. ROK VRACANJA
7.1.26.10.2019. (dalje u tekstu: Rok vraéanja).

8. NACIN VRACANJA '
8.1. Kredit se moze vracati sukcesivno tilekom Roka koristenja, a krajnji rok povrata Kredita je dan Roka

- vfacanja.

8.2. Povrat obveza iz ovog Ugovora (iznos Kredita i pripadajuée kamate) obragunat ¢e se po srednjem
teCaju Banke za EUR na dan kada ¢e uplata biti knjizena na ratunu Banke. Klijent je upoznat s mogucim
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promjenama kunskbg iznosa obveza na blé(:anje u vezi s ovim Ugovorom nastalih uslijed promjena teééja
te potvrduje da ga je Banka informirala o posljedicama i svim eventualnim rizicima promjene te¢aja valute.

8.3. Banka moZe izvrsiti prijeboj bilo kojeg dospjelog duga Klijenta po ovom Ugovoru ili kojem od
Instrumenata osiguranja (kako su nize definirani) i traZbine Klijenta prema Banci bez obzira na mjesto
placanja ili valutu medusobnih dugovanja. Ako su obveze denominirane u razligitim valutama, Banka moze
konvertirati bilo koju od njih po te&aju definiranom u Opcim uvjetima vodenja transakcijskih racuna i
obavljanja usluga platnog prometa za Poslovne subjekte.

8.4. Ukoliko je dan pla¢anja neradni dan, plaéanje ¢e biti izvréeno prvog sliedeceg radnog dana.

9. UGOVORNE KAMATE
9.1. Kiijent je duZan placati kamate na iznos iskoristenog Kredita i to od dana koristenja do Roka vracanja
po fiksnoj stopi u iznosu od 5,80% godinje. -

9.2. Kamate se obratunavaju na iskoristeni iznos Kredita primjenom proporcionalne metode na temelju
stvarnog broja dana u kamatnom razdoblju i 360 dana u godini te se naplacuju do Roka vra¢anja mjese&no.

9.3. Klijent se obvezuje platiti kamatu o dospijecu. Iznos kamate utvrden u obradunu Banke predétavlja
mjerodavan izradun. .

9.4. U slu¢aju zakasnjenja s placanjem ugovornih kamata, Klijent ée za obraGunska razdoblja radunajuci
od dana dospije¢a pa do dana plaéanja, plaéati ugovorne kamate po stopi jednakoj visini stope zatdzne
kamate odredene propisima Republike Hrvatske. Ukoliko placanje duZnog iznosa uslijedi tijekom prvog
slijedeceg obratunskog razdobija, Kiijent ¢e i za to razdoblje platiti ugovorne kamate obracunate po stopi
jednakoj visini stope zatezne kamate odredene propisima Republike Hrvatske. .

10. ZATEZNE KAMATE ,

10.1. Banka ¢e obradunati zatezne kamate na bilo koji dospijeli nepla¢eni iznos (glavnicu, naknade,

troskove i sve drugo, kako je dopusteno propisima) iz ovog Ugovora u visini stope zatezne kamate
~ odredene propisima Republike Hrvatske. :

10.2. Kiijent se obvezuje, osnovom dostavljenog obraguna Banke, odmah izvriti uplatu zatezne kamate.

11. NAKNADA :

11.1. Za obradu i odobravanje Kredita Klijent je duzan u roku od 8 dana od datuma sklapanja ovog Ugovora
platiti jednokratnu naknadu u visini od 0,55% od iznosa Kredita, odnosno minimaino = 450,00 kuna koja
Ce se obra€unati na dan sklapanja ovog Ugovora. . . :

11.2. Kiijent se obvezuje platiti Banci naknadu za odobreni, a neiskoristeni iznos Kredita obradunatu po
stopi od 0,60% godi$nje na neiskoristeni iznos Kredita koja ¢e se obracunavati kvartalno unatrag i na zadnji
dan Roka koritenja, na dnevnoj osnovi za cijeli period Roka koristenja na temelju stvarnog broja proteklih
dana i godine od 365/366 dana i koja ¢e biti plativa kvartaino i na zadnji dan Roka koristenja.

11.3. Klijent se obvezuje svaku naknadu platiti o dospijecu. Iznos naknade utvrden u obradunu Banke
predstavlja mjerodavan izragéun.

12. INSTRUMENTI OSIGURANJA | PRETHODNI UVJETI . .

12.1. Klijent ¢e dostaviti Banci sljedeée isprave: ’ .

(i) izjavu sukladno &lanku 214. Ovrsnog zakona (zaduZnica) valjano izdanu od strane Klijenta i potvrdenu
kod javnog biljeznika; :

(i) dokaz o zasnivanju i upisu zaloZnog prava na nekretnini navedenoj i opisanoj u Sporazumu o
osiguranju novéane trazbine zasnivanjem zaloZnog prava na nekretnini od dana 07.11.2018. (dalje u
tekstu: Nekretnina) u prvenstvenom redu radi osiguranja trazbina Banke na temelju tog Sporazuma;
(iiiy dokaz o osiguranju Nekretnine kod osiguravatelja prihvatljivih Banci zajedno s dokazom o uplaéengj
premiji koje osiguranje ¢e biti vinkulirano u’ korist Banke, odnosno dokaz o zalogu trazbina s osnove
ugovora o osiguranju, ukoliko Banka to zatrazi;

(iv) dokaz o zasnivanju i upisu zaloZnog prava na nekretnini navedenoj i opisanoj u Sporazumu o
osiguranju nov€ane trazbine zasnivanjem zaloZnog prava na nekretnini od dana 07.11.2018. (dalie u
tekstu: Nekretnina) u prvenstvenom redu radi osiguranja trazbina Banke na temelju tog Sporazuma;

(v) dokaz o osiguranju Nekretnine kod osiguravatelja prihvatljivih Banci zajedno s dokazom o uplaéenoj
premiji koje osiguranje ¢e biti vinkulirano u korist Banke, odnosno dokaz o zalogu trazbina s osnove
ugovora o osiguranju, ukoliko Banka to zatrazi;

™
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(vi) dokaz o zasnivanju i upisu zaloznog prava na nekretnini navedenoj i opisanoj u Ugovoru o okvirnom
iznosu zaduZenja i osiguranju broj ES 981/05 ("Okvirni ugovor”), od dana 07.11.2005. (dalje u tekstu:

. Nekretnina) u prvenstvenom redu radi osiguranja trazbina Banke na temelju tog Okvirmnog ugovora;

(vii) dokaz o osiguranju Nekretnine kod osiguravatelja prihvatijivih Banci zajedno s dokazom o uplac¢enoj
premiji koje osiguranje ¢e piti vinkulirano u korist Banke, odnosno.dokaz o zalogu trazbina s osnove
ugovora o osiguranju, ukoliko Banka to zatraZi; :

(viii) dokaz o zasnivanju i upisu zaloZnog prava na nekretnini navedenoj i opisanoj u Ugovoru o okvirnom
iznosu zaduZenja i osiguranju broj ES 16/09-1 ("Okvirni ugovor”), od dana 14.01.2009. (dalje u tekstu:
Nekretnina) u prvenstvenom redu radi osiguranja trazbina Banke na temelju tog Okvirnog ugovora;

(ix) dokaz o osiguranju Nekretnine kod osiguravatelja prihvatijivih Banci zajedno s dokazom o uplacenoj
premiji koje osiguranje e biti vinkulirano u korist Banke, odnosrio dokaz o zalogu trazbina s osnove
ugovora o osiguranju, ukoliko Banka to zatraZi;

(x) Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5302069573 skiopljen izmedu Banke i ivo Mrsié, 10370, Dugo Selo,
Ulica Dr. Jadranka Crni¢ 4 , OIB 13305667921 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac jamdi
Banci za obveze Kiijenta iz ovog Ugovora; ‘
sve isprave navedene gore od (i)-(x) dalje: Instrumenti osiguranja)

(i) presliku vaZeceg izvatka iz sudskog registra za Klijenta, potvrdenu kao istinitu od strane ovlastene

osobe Klijenta;
(ii) ostale isprave koje zatraZi Banka u formi i sa sadrzajem prihvatljivim Banci;

12.2. Forma i sadrzaj svakog od navedenih dokumenata moraju biti u cijelosti prihvatljivi Banci prema
njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U siucaju neprihvatijivosti forme ifili sadrzaja kojeg od navedenih dokumenata,
Banka ¢e u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta. , ’ -

12.3. Potpisom ovog Ugovora Klijent ovlascuje i upuéuje Banku te joj neopozivo dozvoljava:
(i) da sva njegova kunska i devizna sredstva poloZena na (namjenski ili nenamjenski, oroceni ili neoroceni)

depozit kod Banke ili koja se vode na transakcijskim radunima koje trenutno ima ili Ce u buduée otvoriti kod -

Banke, bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez intervencije suda, koristi za
naplatu svih dospjelih traZbina Banke zajedno s nastalim troskovima. :

12.4. Ukoliko tijekom vaZenja ovog Ugovora koji od Instrumenata osiguranja izgubi pravnu valjanost ili po
misljenju Banke postane nedostatno sredstvo osiguranja ili bude realiziran il se pojave novi, po misljenju
Banke primjereniji instrumenti osiguranja ili se po misljenju Banke kreditna sposobnost Klijenta pogorsa,
Klijent se obvezuje na zahtjev Banke bez odgode poloZiti dodatne instrumente osiguranja koje zatrazi
Banka. Osim toga, ako bude bilo potrebno poduzet bilo kakvu radnju radi odrZavanja utuZivosti, ovrSnosti
i zakonitosti bilo kakvog instrumenta osiguranja danog Banci prema ovom Ugovoru ififi Sporazumu ifili
Okvirnom ugovoru, Klijent ¢e o svom troSku osigurati da takva radnja bez odgode bude poduzeta u skladu
s primjenjivim propisima. ' "

13. OSTALI UVJETI

13.1. Klijent izjavijuje i jam&i: .

() da ima sva potrebna oviastenja i suglasnosti za skiapanje i izvrSenje ovog Ugovora i davanje
Instrumenata osiguranja, te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovog Ugovora i
instrumenata osiguranja te za obvezatnost i utuZivost trazbina Banke koje nastanu na temelju i u vezi s
ovim Ugovorom;

(i) da sklapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata osiguranja nije protivno propisima koji se na njega
primjenjuju i/ili njegovim op¢im aktima (ukljugujuéi i osnovni ustrojstveni akt) Vili ugovorima ¢&ija je strana
ili odlukama suda/arbitraze/nadieznog tijela koje se na njega odnose; .

(iii) da su sve odiuke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za sklapanje ¥ili izvr$enje ovog Ugovora [

davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno ishodene i pravovaljane, te da ne postoji razlog ili okolnosti
koji bi mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost;
(iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitrazni ili drugi postupci protiv Klijenta ili élanova njegove uprave
ili nadzornog odbora ili njegovih povezanih drustava &iji ishod bi mogao ugroziti sposobnost Klijenta da
uredno izvréava obveze iz ovog Ugovora, niti Su mu poznate okolnosti koje bi mogle dati povod za njihovo
pokretanje; . . ' : ’

(v) ne postoje okolnosti koje bi mogle umanijiti njegovu kreditnu sposobnost i dovesti u pitanje njegovu
sposobnost da pravovremeno i u cijelosti izvrSava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;

(vi) da ée poduzimati sve Sto je potrebno kako bi njegove obveze u vezi s ovim Ugovorom bile valjane i u
cijelosti na snazi sve do potpunog podmirenja njegovih obveza u vezi s ovim Ugovorom.

13.2. Navedene izjave i jamstva istinite su, potpune i to&ne u trenutku potpisa ovog Ugovora, te se Klijent
obvezuje da ¢e biti istinite, potpune i to¢ne do potpunog ispunjenja svih obveza koje Klijent ima prema
ovom Ugovoru. ' ' ’

i
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13.3. U slugaju bilo kakve povrede navedenih izjava ili jamstava, odnosno druge povrede ovog Ugovora
od strane Klijenta, Klijent se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Banku s prijedlogom rje$enja
takvog problema. Navedena obavijest nece imati bilo kakvih posljedica na prava Banke iz ovog Ugovora.

13.4. Klijent se obvezuje od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru
da neée bez prethodne pisane suglasnosti Banke: '

(i) provoditi statusne promjene (pripajanje, spajanje ili podjela) ni poduzimati bilo koju drugu radnju koja
moze rezultirati prestankom njegova postojanja kao samostaine pravne osobe, njegova ustrojstvena oblika
iti promjenom predmeta njegova poslovanja;

(i) garantirati ifili jamiti za obveze tre¢ih osoba koje nemaju status njegovih povezanih drustava;

(iii) poduzimati radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njegove kreditne sposobnosti i dovodenjem u
pitanje njegove sposobnosti da pravovremeno i u cijelosti izvr3ava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;

(iv) prodati ili otuditi nekretninu na kojoj je zasnovano zalozno pravo u korist Banke; u slu¢aju navedene

prodaje ili otudenja Klijent se obvezuju bez odgode dostaviti Banci predmetni ugovor.

13.5. Klijent se obvezuje da ¢e od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom
Ugovoru: .

(i) poduzimati sve potrebne radnje kako bi &titio svoju imovinu od prava, zahtjeva i interesa trecih;

(i) osigurati da su njegove obveze iz ovog Ugovora barem jednakog reda namirenja kao i sve druge

sadasnje i buduce nepodredene obveze, osim obveza koje uZivaju zakonom zajaméeno prvenstveno pravo

namirenja; A

(iii) - redovito dostavljati Bangi (i) svoja financijska izvje§éa (radun dobiti i gubitka, bilancu, izvjesce o
novéanom tijeku, statisticka izvjesca) zajedno s revizorskim migljenjem (ukoliko je obveznik sukladno
posebnom propisu) ¢im postanu dostupna, (i) podatke koje dostavlja burzi (ukoliko je obveznik sukladno
posebnom propisu) radi javne objave ili ostalim vjerovnicima istovremeno kada ih njima dostavlja te (iii)
ostale podatke koji se ticu ili se mogu ticati njegova poslovnog ili financijskog stanja po pozivu Banke;

(iv) bez odgode obavijestiti Banku o promjeni tvrtke, adrese ili osobe oviastene za zastupanje;

(v) na zahtjev Banke bez odgode omoguciti uvid u njegove poslovne knjige, te ostalu dokumentaciju za
koju Banka smatra da je u vezi s ovim Ugovorom,; .

(vi) na zahtjev Banke i bez odgode dostaviti sve podatke i informacije iz i u vezi s ovim Ugovorom i
poslovanjem Klijenta, koje Banka zatrazi te u tu svrhu omoguditi Banci pristup u poslovne prostore.

13.6. Klijent se obvezuje da ¢e za vrijeme trajanja kredita odrzavati Omjer pokrica za podmirenje duga
(DSCR) na razini minimaino 1,2x. Klijent ¢e izratunavati DSCR za svaku poslovnu godinu i to temeljem
godignjih financijskih izvjeséa sastavljenih na vazecem obrascu GFI-POD za srednje i velike poduzetnike
objavijenim na internetskim stranicama FINA-e na natin da ¢e EBITDA ostvaren u toj poslovnoj godini koji
predstavlja raziiku poslovnih prihoda (AOP 125) i poslovnih rashoda (AOP 131) uvecanu za amortizaciju
(AOP 141) u toj poslovnoj godini dijeliti sa zbrojem financijskih obveza obracunatih tijekom te poslovne
godine s naslova glavnice, kamata, naknada ili troSkova temeljem ugovora o kreditu, zajmu, financijskom
leasingu ili bilo kojem drugom ugovoru kojima ima istu ili slicnu gospodarsku svrhu te ugovora o hedgingu
skiopljenog u svezi s takvim ugovorom. Zajedno s godi$njim financijskim izvjestajima, Klijent ce Banci
dostavijati potvrdu koja sadr#i izradun DSCR-a za tu poslovnu godinu, &iju todnost je potvrdio revizor
Klijenta. - ,

13.7. Klijent se obvezuje izvrsiti Uili dostaviti Banci sljedece:

(i) Klijent se obvezuje od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru
da nec¢e bez prethodne pisane suglasnosti Banke dodatno se zaduzivati. ZaduZenjem iz prethodne
redenice smatra se bilo kakvo uzimanje kredita, pozajmica, financijski i operativni leasing, kupnja na
placanje pod rokovima koji su dulji od uobiajenih za konkretnu vrstu sklopljenog posla, kao i bilo kakav
drugi pravni posao koji bi u svojoj sustini imao povecéanje obveza Klijenta poslom koji u sustini predstavija
kreditno zaduZenje Rok za ispunjenje navedenog uvjeta je 31.05.2025. ; U suprotnom Banka moze

. obratunati i naplatiti naknadu Kiijentu u visini od 2,00% od neotpla¢enog iznosa Kredita.

(i) dokaz o procjeni/reviziji procjene vrijednosti nekretnine upisane u zk.ul.br. 1288, k.o. Sukosan, k.&.br.
5999 i 6000 od strane ovlastenog procjenitelja kojeg je Banka ocijenila prihvatljivim, u formi i sa
sadrzajem koji je prihvatijiv Banci, najkasnije do 31.03.2019.; Rok za ispunjenje navedenog uvjeta je
31.03.2019. ; U suprotnom Banka moZe obratunati i naplatiti naknadu Klijentu u visini od 2,00% od
neotplaéenog iznosa Kredita.

(u daljnjem tekstu uvjeti navedeni gore od (i) do (ii) skupno: Naknadni uvjeti).

13.8. Klijent se obvezuje izvrsiti ifili dostaviti Banci sljedece:

(i) stambena zgrada u Sukosanu ZK 1288 k.0. 335070, k.&.br. 5000 i k.&.br. 6000 je sa zabiliezbom da nije
prilozena gradevinska i uporabna dozvola te ¢e klijent u roku 60 dana, a najkasnije do 31.12.2018.g. provesti
zvedenom stanju koje mijenja gradevinsku i uporabnu dozvolu u Zadru i predstavija
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.nama prihvatljivu nekretninu kao kolateral. U suprotnom Banka mozZe obracunati i naplatiti naknadu Klijentu
u visini od 2,00% od neotpla¢enog iznosa Kredita. :

(ii) na poslovnoj zgradi u Rugvici ZK 132, k.0. 308188, RUGVICA, k.&.br. 1235/2, stoji zabiljezba da ne prileZi
uporabna dozvola i naknadni uvjet je da se sa uporabnom dozvolom koju klijent nije proveo na
i Zemljisnoknjiznom odjelu preda te se brise navedena zabiliezba. Rok za ispunjenje navedenog uvjeta je
31.12.2018.g.; U suprotnom Banka moze obradunati i naplatiti naknadu Klijentu u visini od 2,00% od
1 neotpla¢enog iznosa Kredita.

(u daljnjem tekstu uvjeti navedeni gore od (i) do (ii) skupno: Naknadni uvjeti).
13.9. Pravo Banke da naplati traZbinu/e iz prethodnog/ih stavka ne sprieGava Banku da iskoristi svoje
pravo na otkaz ovog Ugovora. '

13.10. Forma i sadrZaj svakog od dokumenata navedenih pod Naknadni uvjeti moraju biti u cijelosti
prihvatljivi Banci prema njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U slucaju neprihvatijivosti forme ifili sadrzaja kojeg od
navedenih dokumenata, Banka ée u pisanom obliku o tome obavijestiti Kijenta.

13.11. Klijent se obvezuje o viastitom troSku osigurati reviziju procjene vrijednosti nekretnina koje sluze
kao Instrumenti osiguranja po ovom Ugovoru od strane procjenitelja kaji je prihvatljiv Banci i to prema
sliede¢em pravilu: jednom godi$nje za nekretnine poslovne namjene, a jednom u tri godine za nekretnine
stambene namjene, odnosno na zahtjev Banke.

13.12. Kiijent ée Banci na njezin zahtjev bez odgode nadoknaditi sve troskove i izdatke (ukljuéujuci pravne
troskove i troskove prijevoza) nastale u vezi s (i) pregovorima, pripremom i dovrSenjem ovog Ugovora i
povezanih ugovora (ukljuujuci Instrumente osiguranja), (ii) odrzavanjem, zastitom i prisilnim ostvarenjem
bilo kojeg prava iz ovog Ugovora i povezanih ugovora (ukljuujuci Instrumente osiguranja) te (iii) izmjenom,
odreknuéem, pristankom ili odgodom zatrazenom od strane ili za racun Klijenta. :

13.13. Ako zbog stupanja na snagu novog ili promjene postojeéeg propisa (npr. koji se tice uvodenja ili
poveéanja obvezne pricuve) ili njegova tumaéenja dode do povecanja troSkova Banke u vezi s ovim
Ugovorom, Banka ima pravo zahtijevati od Klijenta da bez odgode nadoknadi takve povecane troSkove.
Potvrda o iznosu takvih poveéanih troskova, koju Banka podnese Klijentu, predstavijat ¢e nepobitan dokaz

o tome. ’

13.14. Klijent prihva¢a da ¢e Banka svaku doznaku primljenu po osnovi ovog Ugovora résknjiiiti po
redoslijedu prioriteta u skladu s propisima Republike Hrvatske i pravilima Banke.

13.15. Klijent neopozivo i bezuvjetno oviascuje i upuéuje Banku da tereti sve njegove kunske transakcijske
ratune koje vodi Banka, radi podmirenja njegovih nov&anih obveza po ovom Ugovoru na dane njihova
dospijeéa (osim ugovornih kamata najkasnije u roku od 12 dana od dana njihova dospijeca) te da poduzme
sve radnje u tu svrhu. Kiijent ¢e osigurati da na tim raéunima budu dostatna sredstva kako bi omogucio
i pravovremeno namirenje obveza na takav na&in. Neovisno o ovoj odredbi ukoliko Klijent na dan dospijeca ’
1 nema pokri¢a na istim ratunima, Klijent se ne oslobada svoje obveze o dospije¢u podmiriti sve trazbine
Banke po ovom Ugovoru. '

13.16. Kiijent se obvezuje Banci na njezin zahtjev dozvoliti provjeru stanja zastite okoli$a i u tu svrhu
. osigurati struénog konzultanta po izboru Banke, na trosak Klijenta. ‘ ‘

13.17. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugovor smatra posebnim ugovorom i sastavnim
dijelom sljedeéegfih ugovora:

(i) Ugovora o okvimom iznosu zaduZenja i osiguranju br.ES 981/05 od 07.11.2005. (dalje u tekstu: Okvirni
ugovor) i svih njegovih eventualnih pripadajucih aneksa; ‘

(i) Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br.ES 16/09-1 od 14.01.2009. (dalje u tekstu:

LD

13.18. Banka je ovlastena poduzeti sve pravne radnje navedene u odredbi &lanka 14. ovog Ugovora,
ukoliko nastupi ili zaprijeti nastup bilo koje povrede ili dogadaja koji se smatra povredom bilo kojeg
posebnog ugovora koji &ini sastavni dio Okvirnog/ih ugovora. Instrumenti osiguranja ugovoreni i zasnovani
na temelju Okvirnog/ih ugovora, sluZe kao osiguranje naplate trazbine Banke po ovom Ugovoru.

13.19. Kiijent ne¢e bez prethodne izriCite pisane suglasnosti Banke zaloZiti, ustupiti, ili na bilo koji drugi
nadin opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi onemogucio
naplatu Banke s osnove ovog Ugovora. Raspolaganje pravima i obvezama Klijenta na temelju ovog
Ugovora iziskuije izri¢itu prethodnu suglasnost Banke u pisanoj formi. ‘

Okvirni ugovor) i svih njegovih eventualnih pripadajucih aneksa; , :D
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~ 13.20. Banka moze u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava iili obveze iz ovog
Ugovora, Instrumenata osiguranja i drugih ugovora koje ¢e sklopiti na temelju ovog Ugovora.

14. POVREDA

14.1. U trenutku i nakon nastanka bilo kojeg od sliedecih slu¢ajeva:

(i) ako Klijent prestane obavljati platni promet preko Banke na ugovoreni nagin;

(i) ako Klijent na dan dospijeca ne ispuni bilo koju nov€anu obvezu iz ovog Ugovora;

(iii) ako Klijent zakasni s podmirenjem bilo koje nenovéane obveze iz ovog Ugovora duZe od 15 (petnaest)
dana;

(iv) ako nenamjenski koristi Kredit;

(v) uslucaju da se Kiijent ne pridrzava odredaba ovog Ugovorg; T

(vi) ako Klijent postane insolventan, nelikvidan, obustavi plac¢anje ili njegov ra¢un bude blokiran;

(vii) u slu¢aju da su nastupile ili prijeti nastup drugih okolnosti za koje Banka moZe razumno pretpostaviti
da mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvr§ava svoje obveze iz ovog Ugovora;
(viii) ako se pokaze da bilo koja izjava Klijenta sadrzana u ovom Ugovoru nije cjelovita, toéna ili istinita, ili
nije azurirana;

(ix) ako protiv ili u vezi s Klijentom bude pokrenut postupak &iji tijek ili ishod bi mogao ugroziti njegovu
sposobnost ispuniti obveze i iz ovog Ugovora ili, po mislienju Banke, zaprijeti moguénost pokretanja takvog
postupka;

{x) ako bude podnesen prijedlog za otvaranje ste¢ajnog postupka nad Klijentom;

(xi) ako nastupi bitna nepovoljna promjena u poslovanju, imovini, obvezama, financijskom poloZaju ili
kreditnoj sposobnosti Klijenta, ili je sposobnost Klijenta da ispuni svoje obveze po ovom Ugovoru dovedena
u pitanje, ili su nastupile ili prijeti nastup okolnosti za koje Banka moZe razumno pretpostaviti da mogu
negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvrSava svoje obveze iz ovog Ugovora;

(xii) ako iz bilo kojeg razloga sredstvo osiguranja predvideno ovim Ugovorom izgubi pravnu valjanost ili
prestane pruzati dovoljno osiguranje za obveze Kluenta iz ovog Ugovora ili bude realizirano ili se pojavi
pnmjerenue sredstvo osiguranja, a Klijent na poziv Banke u za to ostavljenom roku ne dostavi Banci novo
sredstvo osiguranja koje je ona zatraZila;

(xiii) u slu€aju bilo kakve promjene viasnistva Khjenta koja nije prihvatljiva Banci;

(xiv) ako ne ispuni bilo koju svoju dospjelu obvezu iz ovog Ugovora;

(xv) u sluéaju promjene viasnitva nekretnine na kojoj Banka ima zasnovano zaloZno pravo, bez izridite
pisane suglasnosti Banke;

(xvi) ako Kilijent propusti platiti bilo koji dug po bilo kojem ugovoru (razli¢itom od ovoga Ugovora) o
dospjelosti (bez obzira da li se radi o redovnom dospijecu, prijevremenom dospijecu, prijevremenoj otplati,
dospijecu na zahtjev ili drugome) i tuekom naknadnog roka (ako postoji); ili bilo kakva druga povreda
obveze preuzete kojim drugim ugovorom iz kojeg proizlazi takav dug nastane i nastavi postojati nakon
isteka primjenjivog naknadnog roka (ako postoji), ako je ucinak takve povrede prijevremeno dospijece ili
mogucénost pnjevremenog dospijea takvog duga; ili proglasavanje dospjelosti i platlvostr duga ili
zahtuevanje prijevremene otplate duga;

Banka ima pravo:

(i) otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora - obvezu na plasiranje Kredita iili

(i) otkazati ovaj Ugovor, proglasiti Kredit u cijelosti dospjelim i zatraZiti njegovu promptnu otplatu zajedno
s obradunatim kamatama i svim drugim iznosima plativim prema ovom Ugovoru .

14.2. Trenutkom otkaza ovog Ugovora dospuevaju i odmah postaju plativima svi iznosi koje Klijent duguje
ili ¢e dugovati Banci po ovom Ugovoru, ukljuéujuci glavnicu, kamate, naknade i druge troskove, a Banka
ima pravo realizirati sredstva osiguranja predvidena ovim Ugovorom.

14.3. Trenutkom otkaza obveze iz ovog UgoVora - obveze na plasiranje Kredita dospijeva i odmah postaje
plativom naknada na neiskoristeni iznos Kredita.

14.4. Banka &e otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora ifili otkazati ovaj Ugovor pisanom izjavom o otkazu

upuéenom Kiijentu preporuéenim pismom na adresu Kilijenta iz zaglavlja ovog Ugovora odnosno na adresu
o kojoj je Klijent naknadno u pisanom obliku izri¢ito izvijestio Banku.

14.5. Otkaz ovog Ugovora ifili obveze Banke iz ovog Ugovora nastupa predajom izjave o otkazu na postu,
odnosno drugoj osobi ovlastenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje preporu¢enom postom.

14.6. Klijent prihvaca da je ovaj Ugovor otkazan, te da je cjelokupni neotpladeni iznos Kredita zajedno s
pripadajuéim kamatama i troSkovima dospio na naplatu s danom predaje izjave o otkazu posti, odnosno
drugoj osobi oviastenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje preporu¢enom postom, pa se potpisom
ovog Ugovora odriée bilo kakvog prigovora s te osnove.
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] ¢ 14.7. Potpisom na ovom Ugovoru, ugovorne strane izrijekom pristaju da’se sva pismena od strane Banke
¢ ili javnog biljeznika upu¢uju na adresu Kiijenta navedenu u ovom Ugovoru (osim ukoliko Klijent nije
prethodno u pisanom obliku obavijestio Banku o promjeni adrese) te da se danom dostave smatra dan
predaje pismena na postu, odnosno drugoj osobi oviastenoj za obavljanje poStanskih usluga na slanje
preporuc¢enom postom. _ .

14.8. Klijent potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je lzvod iz poslovnih knjiga Banke relevantan
dokaz o postojanju i visini trazbine Banke prema Klijentu iz ovog Ugovora.

14.9. Otkaz ovog Ugovora nece imati uinka na prava koja je Banka stekla i obveze koje je Klijent preuzeo
na temelju ovog Ugovora i Instrumenata osiguranja za vrijeme dok je bio na snazi.

15. ZAVRSNE ODREDBE ,

15.1. Za sve Sto ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat ¢e se i smatraju se njegovim sastavnim
. dijelom Opéi uvjeti poslovanja Erste&Steiermarkische Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalje: Op¢i uvjeti)
{  kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni odnos. U slu¢aju sukoba izmedu
odredbi ovog Ugovora te odredbi Op¢ih uvjeta i/ili drugih Akata Banke, primarno se primjenjuju odredbe
ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku Op¢i uvjeti. -

15.2. Potpisom ovog Ugovora Klijent izrijekom izjavijuje da je upoznat s odredbama Opcih uvjéta i drugih
Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom.

15.3. Opdi uvjeti i drugi Akti Banke dostupni su na internetskim stranicama Banke i u bilo kojoj poslovnici
Banke. : -

-~

15.4. U sluéaju’spora, nadlezan je sud u mjestu sjedista Banke.

TUERT

15.5. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovdra potvrduju da su isti procitale i razumjele, te obzirom da on
predstavlja njihovu pravu i ozbilinu volju, prihvacaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

15.6. Ako bi se za neku od odredbi ovog Ugovora naknadno utvrdilo da je nistetna, ta injenica ne¢e imati
uéinka na ostale odredbe ovog Ugovora. Ovaj Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane
obvezuju da ¢e nistetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najvecoj mjeri omoguciti ostvarivanje cilja
koji se htio postiéi odredbom za koju je ustanovljeno da je nistetna. .

16.7. Ovaj Ugovor je sastavijen u dovoljnom broju primjeraka, od ¢ega 2 (dva) primjerka za Banku, 1
(jedan) za Klijenta te za potrebe javnog bilieznika u vezi sa solemnizacijom Instrumenata osiguranja.
}
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NESLUZBENA KOPIJA
PUBLIKA HRVATSKA
Finski sud u Velikoj Gorici ,
LJISNOKNJIZNI ODJEL IVANIC GRAD _
) Verificirani ZK ulozak

inje na dan: 25.10.2018. 22:58
?ftastarska opéina: 312355, KLOSTAR IVANIC Broj ZK uloSka: 2563

'§j zadnjeg dnevnika: Z-6326/2018
éime plombe:

IZVADAK 1Z ZEMLJISNE KNJIGE

i

A

: Posjedovnica

PRVI ODJELJAK

: Broj Povrina

fpr. | Zemlista | Oznaka zemljista : Primjedba
t (kat. jutro | &hy m2

} Cestice) : )

3234 PERADARSKA FARMA II-KUT- OBJEKAT ZA RADNIKE, 33870

B SKLADISTE I GARAZA,TRAFOSTANICA,ZGRADA . , '
AGREGATA, 4 PERADARNIKA I EKONOMSKO DVORISTE -

. UKUPNO: 33870

DRUGI ODJELJAK

br. Sadrzaj upisa . Primjedba
Zaprimljeno 30.06.2015.g. pod brojem Z-3793/2015 :
ZABILJEZBA, GRADEVINSKA DOZVOLA, BROJ:04/6-UP/1-436/1-87 22.04.1987, IZMJENA

GRADEVINSKE DOZVOLE BROJ:04/7-UP/1-987/1-87 24.12.1987, POTVRDA ODJELA

INSPEKCIISKOG NADZORA, PODRUCNA JEDINICA U ZAGREBU, KLASA:362-01/11-11/2009 UR.

2 1 BROJ:531-07-1-3-3/BB-11-02 12.05.2011, na temelju &l. 174 st. 1 i L. 175 st. 1 zabiljezuje se da su za

*7"  gradevine sagradene na &kbr. 3234 priloZene pravomoéna Gradevinska dozvola od 22.04.1987. godine Broj

04/6-UP/1-436/1-87 i pravomoéna Izmjena gradevinske dozvole od 24. prosinca 1987. godine Broj 04/7-UP/I-

, 982/1-87 obje izdane od Op¢ine Ivani¢-Grada, Komiteta za privredu, Zavod za gradevinarstvo i prostorno -
p planiranje, te Potvrda Ministarstva zastite okolisa, prostornog urednje i graditeljstva, Uprave za inspekcijske
i poslove, Odjel inspekcijskog nadzora, Podrutna jedinica u Zagrebu od 12. svibnja 2011. godine Klasa: 362-

" 01/11-11/2009 Urbroj: 531-07-1-3-3/BB-11-02

i B

Vlastovnica
Rbr. Sadriaj upisa Primjedba
L Viasnitki dio: 1/1 ‘ '
. LAMEGAL-TRIO D.0.0. ZA PROIZVODNJU I TRGOVINU, OIB: 25567118416, RUGVICA,
JURISICEVA 30
-C
Teretovnica
2br. SadrZaj upisa Iznos Primjedba
2. ’

Stranica: 1

26.10.2018. 15:56:57

;hlji§nokniiini izvadak (datum i vrijeme izrade)



Katastarska opcma 312355, KLOSTAR IVANIG &

IZVADAK 1Z ZEMLJ ISNE KNJlGE

C
Teretovnica

Broj. ZK ulo$ka: 2

Verificirani ZK uig

Rbr.

Sadriaj upisa ’ Iznos

Primjedba

12.1

Zaprimljeno 16.03.2017.g. pod brojem Z-2384/2017 877.000,00 EUR

UKNIJIZBA, ZALOZNO PRAVO, SPORAZUM BR. 5099001781 O ZASNIVANJU
ZALOZNOG PRAVA NA NEKRETNINI, SOLEMNIZIRAN POD BROJEM OV-
1554/17 10.03.2017, za iznos od 877.000,00 EUR (slovima:
osamstosedamdesetsedamtisuéa eura), u kunskoj protuvrijednosti po srednjem tecaju
HNB-a uvecano za kamatnu stopu 3-mjese&ni EURIBOR uvecano za kamatnu marzu
4,90 p.p., godiSnje, promjenjiva, a kamatna stopa ne moze biti manja od 4,90% godidnje,
promjenjive, kao i za eventualne troskove utvrdene u Ugovoru o kreditu br. 5099001781,
za korist:

KENTBANK D.D. , OIB: 73656725926, ZAGREB, GUNDULICEVA 1

13.

13.1

Zaprimljeno 03.05.2017.g. pod brojem Z-4138/2017 ’ 300.000,00 EUR

UKNJIZBA, ZALOZNO PRAVO, SPORAZUM O OSIGURANJU NOVCANE

TRAZBINE ZASNIVANJEM ZALOZNOG PRAVA (H[POTEKE) NA NEKRETNINI
SOLEMNIZIRAN POD BR. OV-2678/17 07.02.2017, za iznos od 300.000,00 EUR , _
uveéano za ugovorene kamate, zatezne kamate, te provizije, naknade i troSkove prisilne

naplate bilo sudske ili izvansudske prirode za korist: -

ERSTE & STEIEMARKISCHE BANK D.D., OIB: 23057039320, JADRANSKI
TRG 34, 51000 RIJEKA

T g

an

14.

14.1

14.2

Zaprimljeno 11.07.2017.g. pod brojem Z-6278/2017 2.500.000,00
HRK

UKNJIZBA, ZALOZNO PRAVO, SPORAZUM O OSIGURANJU NOVCANE
TRAZBINE ZASNIVANJEM ZALOZNOG PRAVA (HIPOTEKE) NA NEKRETNINI,
SOLEMNIZIRAN POD BROJEM OV-9389/17 26.06.2017, uknjiZuje se zaloZno pravo

_ na glavnom ulosku za iznos od 2.500.000,00 HRK uvecano za ugovorne kamate, zatezne

kamate, te provizije, naknade i troskove prisilne naplate bilo sudske ili izvansudske
prirode, za korist: _

ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK D.D., OIB: 23057039320, JADRANSKI
TRG 3A, 51000 RHEKA

Zaprirhljeno 11.07.2017.g. pod brojem Z-6278/2017

glavni uloZak

na 14.1

15.

ZABILJEZBA, SPOREDNI ULOZAK, k.o. Rugvica zk. ul. 132 zk. odjela Dugo Selo

15.1

Zaprimljeno 05.07.2018.g. pod brojem Z-6326/2018 75.000,00 EUR

UKNIIZBA, ZALOZNO PRAVO, SPORAZUM O OSIGURANJU NOVCANE
TRAZBINE ZASNIVANJEM ZALOZNOG PRAVA ( HIPOTEKE) NA NEKRETNINI
SOLEMNIZIRAN PO JB MLADENU MATOS, ZAGREB POD BROJEM OV-
7544/2018 28.06.2018, za iznos od 75.000,00 EUR u kunskoj protuvrijednosti po

srednjem teEaju banke na dan pustanja kredita u tecaj, s ugovornim kamatama po fiksnoj
stopi u iznosu od 4,40% godi¥nje, zakonske zatezne kamate, te provizije, naknade i
trodkove prisilne naplate bilo sudske ili izvansudske prirode, za korist:

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK D.D., OIB: 23057039320, JADRANSK[
TRG 3A, 51000 RIJEKA

Potvrduje se da ovaj izvadak odgovara stanju zemlji$ne knjige na datum 25.10.2018.

Zemljisnoknjizni izvadak (datum i vrijeme izrade) T 26.10.2018. 15:56:57

Stranica: 2
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i’UBLIKA HRVATSKA

imskx sud u Zadru
\MLJISNOKNJIZNI ODJEL ZADAR

\iue na dan: 25.10.2018. 22:58

;tastarska opéina: 335070, SUKOSAN Broj ZK uloska: 1288
1 _] zadnjeg dnevnika/Upravnog xje§enja POCETNO STANJE
;_nvne plombe:
£ Izvadak iz BZP-a
Posjedovnica
' PRVI ODJELJAK
_--.--.- - v
Broj ‘Adresa Kkatastarske Cestice/Nacin uporabe katastarske Povrsina/
——Rbr. | katastarske [BrojD.L.| Cestice/Na¢in uporabe zgrade, naziv zgrade, kuéni broj m2 PPR
! Cestice zgrade
i1 5999 KOSMATAC 201
i DVORISTE , 151 .
E STAMBENA ZGRADA, KOSMATAC 50 -
2. 6000 81 KOSMATAC 214 -
DVORISTE 122
STAMBENA ZGRADA, KOSMATAC 92
UKUPNO: 415
s DRUGI ODJELJAK )
Rbr. k ‘ Sadraj upisa : Primjedba
Li Na temelju €l. 141. st. 4. Zakona o gradnji (NN 175/03) zabiljeZuje se da su gradevine izgradene na &est. br.
© 5999 na ¢ est. br. 6000 upisane bez priloZene gradevinske i uporabne dozvole.

B
Vlastovnica

Rbr. SadrZaj upisa - Primjedba
11. Vlasniéki dio: 1/1
MRSIC IVO, JAKOV, OIB: 13305667921, DUGO SELO, SKOLSKA 16

. C
¢ Teretovnica

{Rbr. . Sadrzaj upisa Iznos Primjedba

Tereta nema!

o

Potvrduje se da ovaj izvadak odgovara stanju baze zemljiSnih podataka na datum 25.10.2018.

D

!

“_—‘— - 2
{spis iz BZP-a (datum i vrijeme izrade) 26.10.2018. 16:05:22 17 ! Stranica: |
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REPUBLIKA

HRVATSKA
Javni biljeznik

MLADEN MATOS
Zagreb, Ilica 297

Poslovni broj: OV-13283/2018

Ja, javni biljeznik MLADEN MATOS, Zagreb, Tlica 297, potvrdujem da su stranke:

PLAMEGAL - TRIO d.o.0., MBS 080015587, OIB 25567118416, Rugvica, Jursiéeva 30,
zastupano po predsjedniku uprave IVO MRSIC, OIB 13305667921, DUGO SELO, ULICA

DR. JADRANKA CRNICA 4, &ju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br
104870935 PP Dugo Selo, ovlaStenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar
elektronickim putem na danadnji dan, kao duznik i protivnik osiguranja,

IVO MRSIC, OIB 13305667921, DUGO SELO, ULICA DR. JADRANKA CRNICA 4, &iju
sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskazicu br. 104870935 PP Dugo Selo, kao kao
protivnik osiguranja,

podnijele prednju privatnu ispravu: Sporaaim o osiguranju novéane trakdine zasnivinjem

zalomog prava (hipoteke) na nekretnini na potvrdu. -

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeznickim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovr$nog
javnobiljeznickog akta.
Sudionicima pravnog posla sam ispravu proéitao te ih upozorio da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrsnog javnobiljeznickog akta. Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz
toga proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.
Predujoj ispravi su priloZeni:1.e-izvadak iz zemljiSne knjige Opéinskog suda u Velikoj Gorici, ZK
odjel Ivanié¢ Grad, za broj z.k.ul.:2563, k.0.:312355, Klostar Ivani¢;2.e-izvadak iz BZP-a
Opéinskog suda u Zadru, ZK odjel Zadar, za broj z.k.ul.:1288, k.0.:335070, SukoSan.

Javnobiljemitka pristojba naplacena po tar br 7. i 1. ZJP u iznosu od 640,00 kn.
Javnobiljenitka nagrada naplaéena po €l. 16. u vezi s &l. 12. PPJT;a u iznosu od 2.050,00 kn

uveéana za PDV u iznosu od 512,50 kn. )
] 73 KA
Zagreb, 08.11.2018. jﬁvg\‘,cg!uEZm;c 3 l(q)\
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ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d., Rijeka, Jadranski trg 3 a, MB: 3337;367, OIB:
23057039320, koju zastupaju Mladen Bleki¢, Samostalni financijski zastupnik i Jelena Ricija$ Santini,
zamjenik direktora Komercijalnog centra, kao vjerovnik i predlagatelj osiguranja (u daljnjem tekstu:
Banka)

PLAMEGAL - TRIO d.o.0., Rugvica, Jursieva 30, MB: 03719898, OIB: 25567118416, koje
zastupa predsjednik uprave Ivo Mr3i¢ - kao duznik i protivnik osiguranja (= daljnjem tekstu: DuZnik)--

sklapaju dana 10. (desetog) listopada 2017. (dvijetisu¢esedamnaeste) godine u Za’grebu-—-—--; -----------

UGOVOR O OKVIRNOM IZNOSU ZADUZENJA 1 OSIGURANJU
br. OU475723

Clanak 1. (prvi)

1.1. Banka ¢e DuZniku, u skladu sa svojom poslovnom politikom i nacelom sigurnosti nov¢anih
plasmana Banke te potrebama DuZnika, odobravati kredite, izdavati garancije, otvarati akreditive s
odloZenim polaganjem pokriéa i odobravati jamstva, avale i druge plasmane, proizvode i usluge Banke.
Radi osiguranja potraZivanja Banke temeljem ovog Ugovora do ukupnog iznosa od

EUR 500.000,00
(petstotisuéa eura)
u kunskoj protuvrijednosti uveéano za ugovorne kamate, kamate korisnika garancije, zatezne kamate,
eventualne te€ajne razlike, te provizije, naknade i tro¥kove prisilne naplate bilo sudske ili izvansudske
prirode Duznik daje Banci zaloZzno pravo na pokretninama u svom vlasnistvu sukladno odredbama
¢lanka 6. ovog Ugovora.

1.2. Radi izbjegavanja dvojbe, iznos iz prethodnog stavka ovog ¢lanka odnosi se i na obveze DuZnika
nominirane u bilo kojoj drugoj valuti, ako tako proizlazi iz Posebnog ugovora (kako je definiran u
Slanku 2.1. ovog Ugovora).

1.3. Duznik izrijekom pristaje da je izvadak iz poslovnih knjiga Banke dokaz o visini i dospijecu
trazbina Banke iz prethodnih stavaka.

Clanak 2.(drugi)

2.1. Banka i Duznik ¢e za svaki pojedina¢ni pravni posao iz ¢lanka 1.1. ovog Ugovora, sukladno
poslovnoj politici i moguénostima sklopiti poseban ugovor (u daljnjem tekstu: ,,Poseban ugovor).------

2.2. Posebne ugovore Banka ée sklapati temeljem prethodnih odluka donesenih sukladno -uvjetima
svoje poslovne politike, te Banka pridrZava pravo prihvatiti ili odbiti prijedlog Duznika za sklapanjem
bilo kojeg Posebnog ugovora, a koji ¢e svaki Posebni ugovor biti sastavni dio ovog Ugovora.----=-------

2.3. Radi izbjegavanja bilo kakvih dvojbi, ugovorne strane izrijekom utvrduju da se Posebnim
ugovorom u smislu ¢lanka 1. i 2. ovog Ugovora smatraju (bez ogranienja) i jamstva, pristupi dugu i
preuzimanje duga kao i bilo koji drugi pravni posao temeljem kojeg nastane obveza DuZnika u odnosu
na Banku a za kojeg su DuZnik i Banka ugovorili da predstavlja sastavni dio ovog Ugovora.--------------

Clanak 3.(treéi)

3.1. Trazbina Banke iz &lanka 1. ovog Ugovora dospijeva u roku utvrdenom u svakom Posebnom
ugovoru, kao i u svakom pojedina¢no odobrenom akreditivu, odnosno na dan iskupa garancije ili na
dan otkaza ovog Ugovora, a najkasnije do 31. (tridesetprvog) prosinca 2027.
(dvijetisucedvadesetsedme) godine.

3.2. Duznik potpisom ovog Ugovora izjavljuje da je suglasan da Banka moZe naknadno odrediti visinu
trazbina do okvirnog iznosa iz ¢lanka 1 ovog Ugovora, kao i vrijeme njihove dospjelosti, te da
neopozivo prilivaéa iznos koji ¢e sukladno tome biti naveden u eventualnom ovrinom prijedlogu.-------



Clanak 4.(Zetvrti)

4.1. Duznik se obvezuje pravodobno i na uobitajeni nadin dostaviti Banci zahtjev za svaki Posebni
ugovor.

.4.2. Nadalje se obvezuje uredno i u roku, u skladu sa svakim pojedinim Posebnim ugovorom, ispuniti

obvezu iz tog ugovora.

4.3. U sluéaju nepridrzavanja uvjeta iz stavka 2. ovog ¢lanka i drugih obveza iz ovog Ugovora
dospijevaju sve obveze Duznika s osnova svih Posebnih ugovora, obveza po izdanim garancijama,
otvorenim akreditivima i drugim jamstvima kao obveza polaganja 100%-tnog pokri¢a istih. U tom
slu¢aju Banka moZe ovaj Ugovor otkazati.

4.4. Odredbe iz prethodnih stavaka stranke ugovaraju kao bitan sastojak ovog Ugovora, te Banci u tom
slu¢aju pripada pravo odmah poduzeti sve radnje za naplatu svih dospjelih traZbina temeljem svih
instrumenata osiguranja kojima raspolaze za osiguranje naplate obveza Duznika. '

Clanak 5.(peti)

5.1. Radi osiguranja pravovremenog i urednog izvriavanja obveza iz ovog Ugovora, kao i Posebnih
ugovora Duznik daje Banci:

e zaloZno pravo na pokretnini - opisanoj u ¢l. 6. ovog Ugovora : 2

5.2. Potpisom ovog Ugovora, Duznik ovlad¢uje i upucuje Banku te joj neopozivo dozvoljava da sva
njegova kunska i devizna sredstva poloZena na (namjenski ili nenamjenski, orogeni ili neoroZeni) depozit
kod Banke ili koja se vode na transakcijskim radunima koje trenutno ima ili ¢e u buduce otvoriti kod
Banke, bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez mtervenclje suda, koristi za
naplatu svih dospjelih traZbina Banke zajedno s nastalim trodkovima.

5.3. Duznik se obvezuje na zahtjev Banke nadopuniti upotrijebljene instrumente osiguranja i dostaviti
dodatne instrumente osiguranja placanja. Banka moze zajedno s traZbinama iz ovog Ugovora odnosno
Posebnih ugovora prenijeti na trece osobe i sredstva osiguranja iz ovog ¢lanka.

5.4. Ukoliko Duznik, unato¢ zaklju¢enog ugovora s Bankom o otvaranju i vodenju poslovnog raduna,
samovoljno, bez suglasnosti Banke, prestane obavljati poslove platnog prometa preko Banke, Banka
moZe sve trazbine od Duznika po ovom Ugovoru odnosno Posebnim ugovorima odmah uginiti
dospjelim i poduzeti mjere naplate cjelokupne traZbine.

5.5. Duznik se obvezuje da ¢e osnguratl Opremu kod osiguravajuceg drustva prethodno pnhvacenog od
strane Barke, te da ¢e policu osnguranja vinkulirati u korist Banke, kao i obnavljati osiguranje godi$nje
i vinkulirati pollcu osiguranja u korist Banke, sve do potpunog podmirenja svih obveza preuzetih
sklapanjem ovog i svakog Posebnog ugovora.

5.6. Ukoliko Duznik ne postupi u skladu sa stavkom 5. ovog &lanka, potpisom na ovom Ugovoru
neopozivo ovlaiéuje Banku da to uini u njegovo ime i 0 njegovom tro¥ku.

5.7. Ugovorne strane izrijekom utvrduju da trodak osiguranine iz stavka 5. ovog &lanka predstavlja
trazbinu Banke u smislu €lanka 1. ovog Ugovora.

Clanak 6.(3esti)

6.1. Duznik potpisom ovog Ugovora izri¢ito i neopozivo dopusta da Banka kao predlagatelj osiguranja
u smislu odredaba ¢lanka 301. i 307. Ovrénog zakona, te u smislu odredbe ¢lanka 41, Zakona o
upisniku sudskih i javnobiljeznickih osiguranja trazbina VJerovmka na pokretnim stvarima i pravima
stekne zaloZno pravo na pokretninama i to:
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0202 STROJ ZA PUH.PLASTIKE PBS-705D-PE
0203 KALUPI UZ STROJ ZA PUH.PLAST PBS-7 4 7943700 | 2006 KAI MEI
G STROJ ZA PUH.PLAST. NB-10LC 1 477.847,00 | 2006 ASB NISSE!
0208 TRANSPORTER ZA PRETFORME 1 5531200 | 2006 KAl MEI
0578’ | ARBURG UBRIZGAVALICA 1 41977094 | 2009 NOMIS
0279 ARBURG UBRIZGAVALICA-MULTILIFT H 1 130.309.49 | 2009 NOMIS
028) MASINA ZA BRIZG.PLAST-KRAUS 1 547.50000 | 2009 HELIOPLAST
0%82) | ROBOT ZA IML ETIKETE GSAYAD i 27010000 | 2009 HELIOPLAST
'0283) | ALAT KANTICE 1LIT 1 36.500,00 | 2009 HELIOPLAST |
\(28b MASINA ZA PUH.PET AMB. NB-10LC SB 1 537.951,60 | 2009 ASB NISSE!
(285> | TRANSPORTER ZA MASINU PU-1000LC 1 5767000 | 2009 ASB NISSEI
W98/ | ALAT-KALUPI ZA PUH.PLASTIKE 1 145.270,00 | 2009 ASB NISSE]
\0388) STROJ ZA PUHANJE PLASTIKE ASB-50M 1 899.840,00 | 2013 ASB NISSE!
0365) KALUPI ZA ASB STROJ ZAPUHPET AMAL. | 2 384.560,00 | 2013 ASB NISSE
) [\arr) ASB MACHINE 50MB V3 1 91504000 | 2013 ASB NISSE!
UKUPNO: 5.936.034,03 ' '

(u daljnjem tekstu: Oprema)
radi esiguranja trazbine Banke prema DuZniku koja proizlazi iz ovog Ugovora u iznosu od EUR
500.000,00 (petstotisuéa eura) u kunskoj protuvrijednosti uveéano za ugovorne kamate, kamate
korisnika garancije, zatezne kamate, eventualne te¢ajne razlike, te provizije naknade i tro3kove prisilne
naplate bilo sudske ili izvansudske prirode, sve sukladno ¢lanku 1. ovog Ugovora.

6.2. Duzmik potpisom ovog Ugovora izritito i neopozivo dopusta da Banka neposredno na temelju ovog
Ugovora, a bez ikakovih daljnjih pitanja i odobrenja, upisom u Upisnik sudskih i javnobiljeZnitkih
osiguranja trazbina vjerovnika na pokretnim stvarima i pravima (u daljnjem tekstu: Upisnik) koji se

: vodi kod Sluzbe upisa unutar FINA-e, stekne zaloZzno pravo na Opremi, a radi osiguranja trazbine Banke iz
- stavka 1. ovog ¢lanka. : :

6.3. Banka stjete zaloZno pravo na Opremi upisom u Upisnik iz stavka 2. ovog Clanka.

d 6.4. Duznik potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da zaloZno pravo na Opremi zasnovano na
‘ . temelju ovog Ugovora sluZi za osiguranje bilo koje trazbine Banke prema Duiniku s osnove ovog
Ugovora kao i,Posebnih ugovora do iznosa iz ¢lanka 1. ovog Ugovora. Radi izbjegavanja dvojbe,
Banka, u odobravanju Posebnih ugovora nije vezana iznosom iz ¢lanka 1. ovog Ugovora kao -
ogranitenjem iznosa do kojeg Banka moZe odobravati Posebne ugovore, veé taj iznos predstavlja
ograni¢enje do kojeg Duznik ovlad¢uje Banku da namiri svoju trazbinu iz vrijednosti Opreme.-----------

6.5. Ugovorne strane suglasno utvrduju da trokove upisa u Upisnik snosi DuZnik te se isti obvezuje u
ime i za ratun Banke platiti naknadu za upis u Upisnik, te sve eventualne troskove koji prate upis.-------

6.6. Duznik pod kaznenom i materijalnom odgovorno$¢u potpisom ovog Ugovora jam¢i da na Opremi
ne postoje nikakvi upisani ili neupisani tereti, te da ne postoje nikakva prava tre¢ih osoba koja bi na
bilo koji na¢in umanjivala ili ograni¢avala pravo vlasniitva, kao ni moguénost upisa zaloznog prava i
opéenito tereta u korist Banke.

6.7. U slu¢aju nemoguénosti zasnivanja zaloznog prava u korist Banke na Opremi, DuZnik se obvezuje
na zahtjev Banke omogu¢iti i dozvoliti zasnivanje zaloZnog prava na drugim odgovarajucim i za Banku
prihvatljivim pokretninama, radi osiguranja trazbine iz ¢l. 1. ovog Ugovora, te u tu svrhu potpisati
solemniziranu ispravu sa ovrsnim klauzulama, u kojem slu¢aju u cijelosti snosi sve troskove u svezi
sklapanija takve isprave.
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6.8. Duznik potpisom ovog Ugovora izjavijuje da preuzima rizik eventuainog odbijanja upisa zéloinog
prava u korist Banke, te sukladno tome izjavljuje da ¢e osobno snositi troSak solemnizacije i sve druge
eventualne trokove nastale uslijed odbijanja upisa.

6.9. Zalozno pravo zasnovano ovim Ugovorom se nece umanjivati na bilo koji natin temeljem
djelomiénog namirenja trazbine navedene u ¢&lanku 1. ovog Ugovora. Ono ostaje na punoj snazi bez
obzira na odredbe bilo kojeg drugog jamstva ili osiguranja koje je dano ili je moglo biti dano Banci na
‘bilo’koji nacin ili u bilo kojem pogledu, od bilo koje osobe.

6.10. Nijedan propust ili kasnjenje od strane Banke u vr¥enju nekog od njenih prava ili pravnog lijeka
koja ima prema ovom Ugovoru ne smatra se odricanjem od toga prava ili pravnog lijeka, a pojedinacno
ili djelomi¢no izvrSavanje nekog prava iz ovog Ugovora ne sprjeCava daljnje vrSenje toga ili izvrSenje
nekog drugog prava ili pravnog lijeka. Banka moZe odobriti produZenje vremenskog roka, nagodbu,
prebijanje ili moZe odobriti oprost ili otpustanje ili na drugi nadin postupati prema DuZniku i
trazbinama navedenim u ¢lanku 1. ovog Ugovora kako Banka bude smatrala shodnim, ne
prejudicirajuéi pritom obveze DuZnika i prava Banke prema ovom Ugovoru ili prema bilo kojem
zakonu Republike Hrvatske.

6.11. Duznik ¢e sklopiti, potpisati, registrirati i prijaviti sve dokumente, te izvr3iti sve one dodatne
radnje koje su potrebne ili koje Banka bude razumno zahtijevala s ciljem ostvarenja svrhe ovog
Ugovora za izvrienje i osiguranje nastavka vaZenja zaloZnog prava (hipoteke) zasnovanog ovim
- Ugovorom, za zaititu i otuvanje Opreme i za ostvarivanje prava Banke prema ovom Ugovoru.--=--------

Clanak 7. (sedmi)

7.1. Duznik izjavljuje i jam&i: (i) da inventurna lista koja je sastavni dio ovog Ugovora, potpuno i
istinito odrazava &injeni¢no i pravno stanje Opreme; (ii) da je iskljucivi i neosporni vlasnik Opreme;
(iii) da ne postoje prava tre¢ih osoba koja bi na bilo koji na¢in umanjivala ili ograni¢avala njegovo
pravo vlasniStva na Opremi, kao ni moguénost upisa zaloZnog prava i opéenito tereta u korist Banke;
(iv) da na Opremi ne postoje nikakvi knjizni ili izvanknjiZni tereti, kao niti bilo kakva druga
izvanknjiZna prava; (v) da u tijeku nisu niti prijete nikakvi zahtjevi ili postupci pred bilo kojim sudom
ili arbitraznim vije¢em, u Republici Hrvatskoj ili u inozemstvu, u vezi s Opremom.

7.2. Sve dok je ovo zaloZno pravo na snazi DuZnik se obvezuje:
@) da nede, te da se nece obvezati, dalje zaloZiti ili na drugi na¢in opteretiti Opremu; -------—-

(ii)  da e bez odgadanja obavijestiti Banku o svim stvarnim ili pravnim pitanjima koja bi
mogla utjecati na-Opremu, ukljutujuci bilo kakve izmjene vrijednosti Opreme, te bilo
koje mjere izvrSene od strane trecih osoba s ciljem provodenja ovrhe na Opremi. =---uss-n-

7.3. Duznik izjavljuje i jamgi:

_a) da je poduzeo sve radnje potrebne za valjano sklapanje ovog Ugovora i za nastanak
potpuhih, valjanih i utuZivih obveza Duznika u skladu s odredbama ovog Ugovora;-----------
b) da sklapanje ovog Ugovora te ispunjenje preuzetih obveza ne predstavija krenje (i)

odredaba internih akata DuZnika, (ii) odredaba bilo kojeg ugovora kojega je DuZnik strana
ili koji ga na bilo koji na&in obvezuje ili (iii) propisa koji se primjenjuje na poslovanje
Duznika.

élanak 8.(osmi)

8.1. Stranke su suglasne da ovaj Ugovor ima snagu ovrine javnobiljeznitke isprave iz €lanka 28. i
sporazuma prema odredbama Glave dvadesetdevete Ovrinog zakona. :

8.2. Duznik je suglasan da Banka kao predlagatelj osiguranja moZe neposredno na temelju ovog
Ugovora radi naplate trazbine koju ima prema DuZniku s osnove ovog Ugovora i s njime vezanih
Posebnih ugovora, provesti neposrednu prisilnu ovrhu prodajom Opreme nakon Sto javni biljeZnik
na ovaj Ugovor stavi potvrdu ovr3nosti.

8.3. Traibina Banke iz ovog Ugovora dospijeva u vrijeme i nalin kako je to odredeno ovim
Ugoverom i Posebnim ugovorima koje ¢e DuZnik sklapati s Bankom. Banka je ovlaStena




naknadno odrediti visinu traZbine i njeno dospijece sukladno odredbama &lanka 302. 0vr§nog
zakona. ‘

8.4. Ugovorne strane ovime neopozivo i bezuvjetno ovlaséuju i upucuju javnog biljeznika, da stavi
potvrdu o ovrinosti na ispravu ovoga Ugovora, nakon $to to od njega zahtijeva Banka kao predlagatelj
osiguranja i nakon §to mu se podnese (i) izvadak iz poslovnih knjiga Banke i (ii) pisanu izjavu Banke
(a) kojom izjavljuje da je DuZniku dostavljena obavijest da su trazbine iz €1.1. bez odgadanja dospjele i
"naplative zajedno sa svim kamatama, naknadama i drugim iznosima plativima sukladno Posebnim
ugovorima; (b) da Duznik nije izvrsio svoju obvezu placanja sukladno toj obavijesti; (c) kojom
utvrduje iznos trazbina iz &l.1. ovog Ugovora koje su dospjele i-naplative od Duznika kao i datum
njihova dospijeca .

Clanak 9.(deveti)

9.1. Stranke suglasno utvrduju da ¢e se vrijednost Opreme, u slu¢aju prisilne prodaje, utvrditi u iznosu
knjigovodstvene vrijednosti.

9.2. U sluéaju da dode do prodaje Opreme strane su suglasne da se prodaja moZe obaviti i
neposrednom pogodbom u smislu odredbi Ovr$nog zakona.

9.3. Ukoliko Duznik ne ispuni bilo koju svoju obvezu prema Banci, Duznik izrijekom ovlascuje Banku da
cjelokupno dospjelo dugovanje, pripadajuce kamate i sve troskove bilo sudske ili izvansudske prirode,
namiri izvansudskim putem u smislu odredbe &lanka 337. stavak 1. Zakona o vlasniStvu i drugim
stvarnim pravima. -

-

Clanak 10.(deseti)

10.1. Duznik izrijekom pristaje da Banka, u slu¢aju dospjelosti bilo koje obveze po ovom Ugovoruy,
moZe provesti neposrednu i prisilnu ovrhu na temelju ovog Ugovora, bilo kojeg Posebnog ugovora i
izvadaka iz poslovnih knjiga na svim njegovim rafunima, te na njegovoj pokretnoj i nepokretnoj
imovini i drugim materijalnim pravima.

10.2. Duznik ovlai¢uje Banku da moZe bez ikakvih njegovih daljnjih odobrenja ili suglasnosti bilo koju
dospjelu, a nepodmirenu obvezu nastalu temeljem ovog Ugovora, odnosno na temelju Posebnih
ugovora, naplatiti sa svih njegovih ratuna koji se vode kod Banke.

Clanak 11.(jedanaesti)

Podmirenjem svih obveza DuZnika koje proizlaze iz ovog Ugovora, Banka se obvezuje izdati brisovno
oditovanje za hipoteku zasnovanu osnovom ovog Ugovora.

y - Clanak 12.(dvanaesti)

12.1. Potpisom na ovom Ugovoru Duinik izrijekom pristaje da se sva pismena od strane Banke ili
javnog biljeznika upuéuju na adresu navedenu u ovom Ugovoru, te da se, danom dostave smatra dan
predaje pismena na postu, odnosno drugoj osobi ovlastenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje
preporu¢enom poStom.

12.2. O svakoj promjeni adrese, Duznik se obvezuje bez odgadanja izvijestiti Banku pisanim putem. U
protivnom ¢e se toénom smatrati adresa navedena u ovom Ugovoru, odnosno ona adresa o kojima je
Duznik naknadno na ugovoreni na¢in izvijestio Banku. "

12.3. Ugovorne strane suglasno utvrduju da ¢e se sva dostava pismena u sluaju sporova koji bi mogli
proiziéi iz ovog Ugovora, vrsiti na adrese ugovornih sirana navedene u ovom Ugovoru, sukladno
odredbama ¢lanka 133.b Zakona o parni¢nom postupku.




Clanak 13.(trinaesti)

Sve troskove, vezane za sastav i potvrdivanje (solemniziranje), te provedbu ovog Ugovora snosi
Duznik. U slu¢aju da Duznik trotkove ovog Ugovora ne podmiri u roku od tri dana od datuma
solemnizacije, Banka ima pravo, ali ne i obvezu podmiriti tro¥ak u njegovo ime u kom siu¢aju DuZnik
neopozivo ovlai¢uje Banku da se bez njegovog daljnjeg pitanja ili odobrenja naplati za iznos tro3ka
solemnizacije iz sredstava koja se nalaze na bilo kojem njegovom raunu otvorenom kod Banke.--------

Clanak 14.(Cetrnaesti)

Ukoliko, u bilo kojem trenutku, bilo koja odredba ovog Ugovora je ili se utvrdi niStetnom, prema
zakonu, nevaZeéa ili neprovediva u bilo kojem pogledu prema bilo kojem relevantnom propisu, to nece
utjecati niti umanjiti zakonitost, valjanost ili provedivost ostalih odredbi ovog Ugovora. Svaka se
nedostatna (ili nepotpuna) odredba mora zamijeniti ili dopuniti vazecom, valjanom i provedivom
odredbom, na nadin da nova odredba pobliZze odrazi pravne i ekonomske ucinke koje su strane u
Ugovoru istovremeno Zeljele posti¢i nedovoljnom (nepotpunom) odredbom.

Clanak 15.(petnaesti)

Ugovor je sastavljen u 5 (pet) jednakovrijednih primjeraka, 2 (dva) za Banku, te po 1 (jedan) primjerak
za Duznika, Javnog biljeznika i Upisnik.
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Plamegal

Plamegal-Trio d.0.¢

Lat: info@plamegal-trio.hr . Rugica, Jursi¢eva 30, 10370 DUGO SELO
R qrmm————"— rl o 1ol +385 1 2764 024; fax. +385 1 2764 026
oo www. OlB: 25567118416 *  MB: 3719898

Devizni ratun: 7001-978-3719898
Erste & Steiermarkische bank d.d.
IBAN: HR9724020061100064515

i 0202 STROJ ZA PUH.PLASTIKE PBS-705D-PE 1 978.926,00 2006 | KAIMEI
i 0203 KALUP! UZ STROJ ZA PUH.PLAST.PBS-7 4 79.437,00 2006 | KAI MEI
| 0204 STROJ ZA PUH.PLAST. NB-10LC 1 | 477.847,00 2006 | ASB NISSE!
0206 TRANSPORTER ZA PRETFORME 1 55.312,00 2006 | KAI MEI
! 0278 ARBURG UBRIZGAVALICA 1 419.770,94 2009 | NOMIS
m ARBURG UBRIZGAVALICA-MULTILIFT H 1 130.309,49 2009 | NOMIS
L 0281 MASINA ZA BRIZG.PLAST-KRAUS 1 547.500,00 2009 | HELIOPLAST
| 0282 ROBOT ZA IML ETIKETE GSAYAD 1 270.100,00 2009 | HELIOPLAST
m ALAT KANTICE 1 LIT 1 36.500,00 _2009 HELIOPLAST
0284 MASINA ZA PUH.PET AMB. NB-10LC SB 1 537.951,60 2009 | ASB NISSEI
0285 TRANSPORTER ZA MASINU PU-1000LC 1 57.670,00 2009 | ASB NISSE!
0298 ALAT-KALUP! ZA PUH.PLASTIKE 1 145.270,00 2009 | ASB NISSEI
0364 STROJ ZA PUHANJE PLASTIKE ASB-50M 1 $99.840,00 2013 | ASB NISSEI
0365 KALUP! ZA ASB STROJ ZA PUH.PET AMAL. 2 | 384.560,00 2013 | ASB NISSE!
0377 ASB MACHINE 50MB V3. 1 915.040,00 2013 | ASB NISSE!
|




REPUBLIKA HRVATSKA

JAVNI BILJEZNIK

Mladen Mato$
Tlica 297, HR-10000 Zagreb

Ja, Javni biljeZnik Miladen Matof iz Zagreba, llica 297,
potvrdujem da mi je stranka:

PLAMEGAL - TRIO d.o0.0., OIB:255671 18416, MBS:080015587, Rugvica, Jurdiéeva 30, -----------

»

koju zastupa predsjednik uprave VO MRSIC s adresom Dugo Selo, Ulica dr. Jadranka Crni¢a 4, &iju
sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu broj 104870933, izdanu od PP Dugo Selo, a
ovlast za zastupanje uvidom u registar Trgovackog suda za broj MBS:080015587 na dan potvrde, kao
duznik i protivnik osiguranja,
podnijela prednju privatnu ispravu na potvrdu.

propisima 0 javnobiljeZnickim ispravama, a po svom sadrzaju propisima o sadrzaju javnobiljeZnickog
akta.

Sudioniku pravnog posla sam ispravu procitao te ga upozorio da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrSnog javnobiljezni¢kog akta. -
Sudionik izjavljuje da prihvaca pravne posljedice koje iz toga proizlaze za njega i da to odgovara
njegovoj volji.

‘ Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara

Javnobiljeznitka pristojba po Tbr.7 ZJP napla¢ena u iznosu od 1.000,00 kn. Biljezi naljepljeni i poniteni na ispravi koja
ostaje u arhivi.

: || Javnobiljeznitka nagrada po &1.16 st.1 PPJT zaratunata u iznosu od 3.175,00 kn. Zaratunat PDV u iznosu od 793,75 kn.
{ Il BROJ: OV-13955/17 : |
U Zagrebu, 10.10.2017. I e
(desetilistopadadvijetisuéeisedamnaeste) " ¥ 'fﬁa
JAVNOBILJ L
PRISJEDNIK la ¥ 5
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ERSTESS

Bank

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., Jadranski trg, 3a, 51000 Rijeka, OIB: 23057039320, kao
pravni slijednik Bjelovarske banke d.d., Bjelovar, Cakoveéke banke d.d., Cakovec, Trgovacke banke
d.d., Zagreb i RijeCke banke d.d., Rijeka na dan 24.12.2019. godine ima trazbinu prema drudtvu

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK D.D.

Jadranski trg 3a, 51000 Rijeka

Tel: 072 37 5000
Fax: 072 37 6000

Ivana Lugi¢a 2, 10000 Zagreb
Tel: 072 37 1000
Fax: 072 37 2000

www.erstebank.hr

erstebank@erstebank.hr

IZVOD 1Z POSLOVNIH KNJIGA
na dan 24.12.2019. godine

PLAMEGAL-TRIO D.0.0., JURISICEVA 30, RUGVICA, OIB: 25567118416.

Kreditna partija: | 7300150303
provizija za prilive 50,00 HRK
UKUPNO 50,00 HRK
Dospjelo ukupno: 50,00 HRK

Kreditna partija: | 1100297483
Nedospjela glavnica 1.500.000,00 HRK
Nedospjela redovna kamata 5.428,19 HRK
Dospjela redovna kamata -28.065,43 HRK
Dospjela naknada platnog prometa ‘656,68 HRK
Dospijeli ostali troskovi 50,00 HRK
UKUPNO 1.534.200,30 HRK
Dospjelo ukupno: 28.772,11 HRK
Nedospjelo ukupno: 1.505.428,19 HRK

Kreditna partija: | 5116314887

Nedospijela glavnica

564.790,91 EUR

4.230.283,92 HRK

Nedospjelé redovna kamata 1.984,61 EUR 14.864,72 HRK
Nedospjela zatezna kamata 109,47 EUR 819,93 HRK
Dospijela glavnica . 20.926,43 EUR 156.738,96 HRK
Dospijela redovna kamata 10.898,95 EUR 81.633,14 HRK
Dospjela zatezna kamata 301,09 EUR . 2.255,16 HRK
UKUPNO 599.011,46 EUR | 4.486.595,83 HRK |
Dospijeli ostali trokovi ' 1.000,00 HRK
SVEUKUPNO 4.487.595,83 HRK

Dospjelo ukupno:

241.627,26 HRK

Nedospjelo ukupno:

4.245.968,57 HRK

Sud upisa u registar: Trgovacki sud u Rijeci MBS: 040001037 - Matiéni broj: 3337367 : OIB: 23057039320 - IBAN: HR9524020061 031262160 - SWIFT/BIC:
ESBCHR22 - Temeljni kapital 1.698.417.500,00 kn, upla¢en u cijelosti i podijelien na 16.984.175 dionica, svaka nominalne vrijednosti 100,00 kn.
Uprava: Christoph Schoefboeck, KreSimir Bari¢, Borislav Centner, Martin Hornig, Zdenko Matak - Predsjednik Nadzomog odbora: Willibald Cernko
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Kreditna partija:

5301984900

Nedospijela glavnica 159.952,32 EUR | 1.198.042,88 HRK
Nedospjela redovna kamata 602,93 EUR 4.515,95 HRK
Dospjela redovna kamata 2.388,60 EUR 17.890,61 HRK
UKUPNO 162.943,85 EUR | 1.220.449,44 HRK |

Dospjelo ukupno:

17.890,61 HRK

Nedospjelo ukupno:

1.202.558,83 HRK

Kreditna partija: | 5302030711 '
'Nedospjela glavnica 174.927,57 EUR | 1.310.207,50 HRK
Nedospjela redovna kamata 659,38 EUR 4.938,76 HRK
Dospjela redovna kamata 2.649,15 EUR 19.842,13 HRK
UKUPNO 178.236,10 EUR | 1.334.988,39 HRK
Dospjelo ukupno: 19.842,13 HRK
Nedospjelo ukupno: 1:315.146,26 HRK

Kreditna partija: | 5302069573
Dospjela glavnica 199.638,34 EUR | 1.485.309,25 HRK
Dospjela redovna kamata 2.113,72 EUR 15.726,08 HRK
Dospjela zatezna kamata 1.636,94 EUR 12.178,83 HRK
Nedospjela zatezna kamata - 1.044,14 EUR 7.768,41 HRK
UKUPNO 204.433,14 EUR | 1.520.982,57 HRK
Ostali troskovi 150,00 HRK |,

SVEUKUPNO

1.521.132,57 HRK

Dospjelo ukupno:

'1.513.364,16 HRK

Nedospjelo ukupno:

7.768,41 HRK

BANK D.D.

potpis ovfastenih osoba

ERSTE&STEIERMAERKISCHE BANK d.d.
| ‘ERSTE & STEIERMARKISCH
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